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RESUME 

 
Ce rapport constitue une version révisée du rapport de diagnostic préliminaire soumis en 2019 
par le Consortium Chibas ς UniQ ς /Lw!5 Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ {ŜƴƳƛŎƘŝƭ Ǉŀ Ǉŝ 
lesèk. Pour conduire le diagnostic, des informations ont été collectées à plusieurs niveaux 
(acteurs-clés, observations directes, enquêtes producteurs) et à plusieurs visites sur le terrain, 
entre juin et octobre 2020. 

 

[Ŝ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƴƻǳǎ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ǳƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ȊƻƴŀƎŜ ǎǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ǎŜ 
ǊŞǇŀǊǘƛǎǎŜƴǘ ƭŜǎ ǉǳŀǘǊŜ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝƴ 
composantes multiples. 

Ces quatre types de ménages sont :  

1) Les très pauvres agriculteurs de subsistance en insécurité alimentaire grave, avec peu de 

revenus hors exploitation (off farm) mais transferts migratoires importants ; 

2) Les grosses familles (6 personnes en moyenne) agricoles intégrées au marché, en 

insécurité alimentaire modérée, avec beaucoup de revenus off farm et de transferts 

migratoires ; 

3) Les mieux lotis ou mieux intégrés (avec revenus off farm importants), tournés vers le 

marché, sans être mieux dotés en ressources, et en insécurité alimentaire légère ; 

4) Les gros producteurs de canne et de maïs + pois congo avec une bonne dotation en 

facteurs, en insécurité alimentaire modérée. 

Tous ces ménages sont plus ou moins impactés par les événements climatiques qui affectent 
ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ 9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Şǘŀōƭƛ ǳƴŜ 
typologie. Chaque ménage se trouve dans un type de développement de stratégies ou 
innovations (passive ou active, préventive ou réactive) face aux effets du changement climatique. 

 

 Les événements climatiques risquent de se renforcer sur la commune. Aussi des 

solutions peuvent être apportées pour soulager les contraintes auxquelles font face 

chaque type de ménages. Dans le cadre de  ces interventions, les paquets techniques 

pouvant être développés comprennent : Nouvelles variétés de sorgho résistantes aux 

pucerons jaunes, 

 Développer des réponses phytosanitaires et culturales aux maladies du pois congo et à 

ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ 

 Cultures sur sol amendés à la cendre pour améliorer la fertilité des sols pauvres de la 

Savane Diane notamment, 

 Développer la petite mécanisation individuelle (travail du sol, sarclage mais également 

ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴύ ƻǳ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊƛŀǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƭƻǳǊŘŜ όŎƻƳƳŜ Řŀƴǎ 

le cas du moulin mobile) au niveau du labourage de terres, 

 Développer une stratégie de production de fourrage (y compris en reprenant la culture 

Řǳ ǎƻǊƎƘƻύ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŀƴǘ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Řǳ Ŧƻƛƴ ǎŞŎƘŞ Ŝǘ ŀǊǊƻǎŞ ŘΩŜŀǳ ǎŀƭŞŜ όŜƴ 

essayant de mitiger le risque soulevé par les agriculteurs pour les dents des animaux et 

ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩƘŜǊōŜǎ ŦǊŀƞŎƘŜǎ ŘŜ ŎŜǳȄ-ci), 

 Association de riz pluvial et légumineuse (pois congo) en testant plusieurs variétés de riz 

(selon la sensibilité au stress hydrique et la photopériodicité). 
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¢ƻǳǘ ŎƻƳǇǘŜ ŦŀƛǘΣ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ 
comme la terre qui nourrit, se trouve de plus en plus en difficulté à nourrir ses habitants, sauf 
ŎŜǳȄ ǉǳƛ ǎΩŀŘƻƴƴŜƴǘ Ł ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ŏanne, culture plus résistante à stress 
hydrique engendré par le changement climatique. Comme on ne vit pas de canne ni de ses 
dérivés de transformation, les producteurs de canne sont bien obligés de produire également du 
maïs et du pois congo. Dans ce cadrŜΣ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ƴΩŜǎǘ plus tant spécialisée dans la culture du 
maïs ς même si elle en produit encore une grande quantité ς que la culture de la canne à sucre. 
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1 CONTEXTE DE LôETUDE : LE PROJET PMDN II 

[Ŝ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŘŜǎ Ressources Naturelles et du Développement Rural (MARNDR) a 
ǊŜŎǊǳǘŞΣ Ŝƴ Ƴŀƛ нлмфΣ ƭŜ /ƻƴǎƻǊǘƛǳƳ ŦƻǊƳŞ ŘŜ ƭŀ CƻƴŘŀǘƛƻƴ /ƘƛōŀǎΣ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ vǳƛǎǉǳŜȅŀ ό¦ƴƛvύ 
et le Centre international pour la Recherche Agronomique et le Développement (CIRAD) pour 
exécuter lŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ζ /ƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ-formation-
ǾǳƭƎŀǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎǳǊ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ł {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ηΦ 
Ce projet11constitue le lot 2 du Programme de Mitigation des Désastres Naturelles (PMDN) qui 
Ŝǎǘ Ł ǎŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǇƘŀǎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎΦ Lƭ ŀ ŞǘŞ ǊŜōŀǇǘƛǎŞ ά{Ŝƴ aƛŎƘŝƭ Ǉŀ Ǉŝ ƭŜǎŝƪέ ǇŀǊ ƭŜ 
/ƻƴǎƻǊǘƛǳƳΣ Ŝǘ ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ о ŀƴǎ ŀƭƭŀƴǘ Řǳ мр Ƴŀƛ нлмф ŀǳ мр Ƴŀƛ нлннΦ [Ŝǎ 
interventions dans le cadre de ce projet sont concentrées dans 522 des 8 sections communales de 
{ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ό{a!ύΦ 

Cette commune est située dans le département de l'Artibonite. Mais elle fait partie de 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ Řǳ tƭŀǘŜŀǳ /ŜƴǘǊŀƭ (Bellande & Duvelson, 2014).  Tout en étant 
relativement ancienne - ŀǳ ·L·ŝƳŜ ǎƛŝŎƭŜΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŀƛǘ ŘΩǳƴŜ ōƻǳǊƎŀŘŜ ǊǳǊŀƭŜ ŎǊŞŞŜ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ƻǴ 
ŎŜǘǘŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŀǇǇŀǊǘŜƴŀƛǘ Ł ƭΩ9ǎǇŀƎƴŜ - Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ŀ ōŞƴŞŦƛŎƛŞ 
ŘŜ ǇŜǳ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ǊŞŎŜƴǘŜΣ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ta5bΦ tƻurtant, cette 
ŎƻƳƳǳƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ƭŀōƻǊŀǘƻƛǊŜ ƻǳǾŜǊǘ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 
ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ 

{ƻƴ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ ǇŀǊ ǎŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ ƻǴ ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜ 
naturel dominant eǎǘ ƭŀ ŦƻǊşǘ ƘǳƳƛŘŜ ǎǳōǘǊƻǇƛŎŀƭŜΣ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ǎΩŜǎǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜ ŀǳ мфème siècle 
ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜ όŎŀƳǇşŎƘŜΣ ǇƛƴǎΣ ŀŎŀƧƻǳΣ ŎŝŘǊŜΣ ŞōŝƴŜΣ ŜǘŎΦύΣ Řǳ ŎŀŦŞ Ŝǘ ŘŜǎ 
ŀǊōǊŜǎ ŦǊǳƛǘƛŜǊǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳƻǊƴŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ Ǉƭǳǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ 5ŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǇƭŀǘŜau agropastoral 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǇǇŜƭŞŜ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜ ǉǳƛ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎŜ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ ŘŜ ŎƘŜǾŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ 
ōǆǳŦǎ ŀ ŞǘŞ ǇǊŀǘƛǉǳŞΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ŜƭƭŜ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ ŎŀǊǊŜŦƻǳǊ 
(Rouzier, 1892) ǇƻǳǊǘŀƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ǊŞŎŜƳƳŜƴǘ ŜƴŎƭŀǾŞ ǇŀǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎΦ [Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ǊƻǳǘƛŜǊ 
ƻŦŦǊŜ ǳƴ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ǎǳǊ ƭŀ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜ ŘƻƳƛƴƛŎŀƛƴŜ ǇŀǊ aŀƠǎǎŀŘŜ Ŝǘ IƛƴŎƘŜ ƻǳ ǇŀǊ {ŀƛƴǘ-
Raphael - Dondon et Grande Rivière du Nord. Il peut déboucher sur plusieurs autres grandes 
villes et marchés comme le Cap-Haïtien par Plaisance ou Saint-Raphaël, les Gonaïves par Ennery, 
Ŝǘ {ŀƛƴǘ aŀǊŎ ǇŀǊ ƭŀ tŜǘƛǘŜ wƛǾƛŝǊŜ ŘŜ ƭΩ!ǊǘƛōƻƴƛǘŜΦ 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ƻǊƛŜƴǘŞŜ vers la production 
ǾƛǾǊƛŝǊŜΣ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜ Ŝǘ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜΣ Ŧŀƛǘ ŦŀŎŜ Ł ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ Řƻƴǘ ǳƴ ŘŜǎ ŘŞŦƛǎ 
majeurs est constitué des effets du changement climatique. Il s'ensuit des difficultés de 
développement agricole et rural liées à la rareté ŘŜǎ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ƭŜ ƳŀƴǉǳŜ ŘŜ Řƻǘŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ 
agricoles, etc. entraînant une tendance migratoire renforcée.  

/ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ǳƴ ǘŜƭ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ǾƛǎŜ Ł ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜr les ménages agricoles dans 
ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ ŀǳȄ ŘŞŦƛǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ tƻǳǊ ƳƛŜǳȄ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ 
la situation de ces ménages, et renseigner les actions et orientations du projet, il a été jugé 
nécessaire de réaliser un diagnostic agro socio économique de la commune. Le présent 
document constitue la version complétée, suite à une première version préliminaire en 2019, de 
ce diagnostic. 

Le diagnostic a poursuivi trois objectifs contractuels, au regard du plan de mise en oeuvre du 
projet : 

мύ ;ǘŀōƭƛǊ ǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ōŀǎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ 
ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǘ ƭŀ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ǎƻŎƛƻ-productive de 
ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎύ Ŝǘ ƭŜs performances techniques et 
économiques des exploitations agricoles; 

                                                           
1
 Le projet est considéré comme un sous-programme dans la nomenclature du MARNDR. 

2
 Les sections communales directement concernées par le projet sont: Platana (1ère section), Camathe (2e 

section), Bas de Sault (3e section), Lalomas ou Laslomas (4e section), L'Attalaye (8e section). Les trois 
sections non concernées sont : L'Ermite (5e section), Lascedras (6e section), Mamont (7e section). 
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нύ ;ǘŀōƭƛǊ ŘŜǎ ǎŎŞƴŀǊƛƻǎ ǎǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ǘ aƛŎƘŜƭ όȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ŎŜǳȄ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ 
ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎύ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƻŜǳǾǊŜ 
(pŀǊƳƛ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ƭŀ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘύ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ 
participative avec des acteurs locaux (dont des producteurs); 

оύ tŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘƛŀƴǘǎ ƘŀƠǘƛŜƴǎ όƴƛǾŜŀǳ aŀǎǘŜǊύ ŀǳ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ŀƎǊƻ ǎƻŎƛƻ 
économique. 

Après avoir présenté le matériel et la méthodologie utilisés pour élaborer le diagnostic, nous 
présenterons les résultats organisés en trois parties : 1) le contexte socio-économique, 
environnemental et institutionnel des agriculteurs de la commune, 2) les caractéristiques et les 
ressources des agriculteurs de la commune, 3) les performances technico-économiques locales 
ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ /Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ǎŜ ŎƻƴŎƭǳǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ǎȅƴǘƘŝǎŜ Ŝǘ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ 
visant à informer sinon éclairer la poursuite Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ǎŎŞƴŀǊƛƻǎ ŘΩŀǾŜƴƛǊΦ 

Les résultats présentés dans ce rapport reprennent et complètent ceux présentés dans le 
premier rapport préliminaire soumis en 2019. 

2 MATERIEL ET METHODES DE LôETUDE 

2.1 NATURE DES DONNEES COLLECTEES ET ECHANTILLONNAGE 

2.1.1 Données secondaires disponibles pour resituer le contexte de la 
commune de Saint Michel 

5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ ƳŜƴǘƛƻƴƴŜǊ ǉǳΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ǇŜǳ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ 
ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛǘǘŞǊŀǘǳǊŜ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜΣ ƴƛ ƳşƳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛǘǘŞǊŀǘǳǊŜ ƎǊƛǎŜΦ 
Nous avons pu identifier deux expertises récentes qui proposent des éléments de diagnostic de 
ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ Řƻƴǘ ǳƴŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ǎƻƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ό.ŜƭƭŀƴŘŜΣ 
Duvelson, 2014; Mairie de Saint Michel de l'Attalaye, 2012). Ces rapports ont été largement 
ƳƻōƛƭƛǎŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎŜcondaire dans ce rapport. Nous avons aussi utilisé un 
rapport relativement plus ancien réalisé spécifiquement pour la Savane Diane (Augustin et 
5ǳǊƻǎƛŜǊΣ нллоύ ǉǳƛ ƻŦŦǊŜ ŀǳǎǎƛ ŘŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǘǊŝǎ ǳǘƛƭŜǎ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎΦ  

Par ailleurǎΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǉǳŀƴǘƛŦƛŞŜǎ ǊŞŎŜƴǘŜǎ ǉǳƛ ǇƻǊǘŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ 
Michel. Dans ce contexte, et pour pouvoir resituer les données primaires collectées dans le cadre 
de cette étude, nous (Sandrine Fréguin-Gresh, Bénédique Paul) avons utilisé plusieurs sources 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ Υ мύ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǇŀǘƛŀƭŜǎ ƻōǘŜƴǳŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Ŝƴ ŀŎŎŝǎ ƭƛōǊŜ 
http://haitidata.org ƻǳ ŘŜ ǎƻǳǊŎŜǎ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ό/ŜƴǘǊŜ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩLƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ DŞƻ-Spatiale, CNIGS) 
Τ нύ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Řǳ 
wŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ a!wb5w ŘΩIŀƠǘƛ Ŝƴ нллф-10 (Ministère de 
l'Agriculture des Ressources Naturelles et du Développement Rural, 2012)  et 3) les projections 
Řŀǘŀƴǘ ŘŜ нлмр Řǳ wŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭŀ tƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭϥIŀōƛǘŀǘ ŘŜ нллф ŘŜ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ 
IŀƠǘƛŜƴ ŘŜǎ {ǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩLƴŦƻǊƳŀǘƛǉǳŜ όLI{LύΦ [ŀ ƳŀƧŜǳǊŜ ǇŀǊtie des cartes présentées dans ce 
ǊŀǇǇƻǊǘ ǎƻƴǘ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ŎŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǇŀǘƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ŀƴŀƭȅǎŞŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ 
nationale puis extraites et cartographiées pour la commune de Saint Michel et/ou pour les 
sections communales qui la composent administrativement. Les données spatiales disponibles 
ont particulièrement été utiles pour proposer un zonage biophysique et climatique de la 
commune, qui a commencé à être ajusté avec les données de terrain, mais qui restera à valider 
avec un travail plus approfondi, en particulier la cartographie des sols de la commune qui est une 
ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řǳ tǊƻƧŜǘΦ tƻǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŜ ȊƻƴŀƎŜΣ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ǊŜǘŜƴǳŜ ǎΩƛƴǎǇƛǊŜ ŘŜ ŎŜƭƭŜ ŘŜ [ŀ 
Délégation interministérielle à l'Aménagement du Territoire et à l'Attractivité Régionale (DATAR) 
Ł ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŦǊŀƴœŀƛǎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ŜƴƧŜǳȄ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ όIƛƭŀƭ Ŝǘ ŀƭΦΣ 
нлмнύΦ [ŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ŎŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŀ ŞǘŞ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀǳȄ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘΩIŀƠǘƛ Ŝǘ 
retravaillée en fonction de nos propres objectifs. Le zonage biophysique et climatique ayant été 
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fait au niveau national (Freguin-Gresh et al., 2016), nous présentons dans ce rapport son résultat 
ǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭΦ 

Nous (Sandrine fréguin-Gresh, Bénédique Paul) avons également utilisé les données du dernier 
ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ όwD!ύ Řŀǘŀƴǘ ŘŜ нллуκлф όa!wb5wΣ нлмнύΦ [Ŝǎ ŜƴǉǳşǘŜǎ 
exploitations du RGA fournissent des données sur les exploitations agricoles et leurs parcelles. Le 
RGA définit une exploitation comme une unité de production constituée : 1) de parcelles de 
ǘŜǊǊŜǎ Ŝƴ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ ƻǳ ŘŜ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀǊōǊŜǎ Τ нύ ŘΩŀǊōǊŜǎ ŘƛǎǇŜǊǎŞǎ Τ оύ ŘΩŀƴƛƳŀǳȄ Τ пύ 
ŘŜ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀǉǳŀŎǳƭǘǳǊŜ Τ пύ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳōƛƴŀƛǎƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ 
production. Une exploitation peut ne pas avoir de terres agricoles (par ex. établissements 
ŘΩŀŎŎƻǳǾŀƎŜ ƻǳ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜύΦ 5Ŝǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ Ƴŀƛƴ ǇŀǊ ŘŜǎ 
ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƴΩŀȅŀƴǘ ŀǳŎǳƴ ŘǊƻƛǘ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŜǊǊŜΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ des arbres qui 
ȅ ǇƻǳǎǎŜƴǘΦ ¦ƴ ƳŞƴŀƎŜ όƻǳ ŦŀƳƛƭƭŜύ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ {ƛ ǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘΩǳƴŜ 
ŎƻƻǇŞǊŀǘƛǾŜΣ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ǊŜƭƛƎƛŜǳǎŜ ƻǳ ŘΩǳƴ Ŏƭŀƴ ǎŜ Ǿƻƛǘ ŀǘǘǊƛōǳŜǊ ǳƴŜ ǳƴƛǘŞ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 
ŘƛǎǘƛƴŎǘŜΣ Řƻƴǘ ƛƭ ŀǎǎǳƳŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴǘƛŝǊŜ Ǌesponsabilité technique et économique, cette 
ǳƴƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ό9!ύΦ [Ŝǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
renvoient donc à: 1) Une direction unique ; 2) Une utilisation des mêmes moyens de production ; 
3) Une taille ƳƛƴƛƳŀƭŜ όҐ ƳŜǎǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ ǊŜǾŜƴǳ ŀƴƴǳŜƭ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ рллл DύΦ 
¦ƴŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭƛƳƛǘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ wD! Ŝǎǘ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƘƛŦŦǊŜǎ 
quantifiant la production (quantités produites, rendements, % des ventes, etc.) et les 
performances des exploitations (prix, coûts de production, etc.). La seconde limite concerne 
ŞǾƛŘŜƳƳŜƴǘ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜǘŞ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎΣ ƭŜ ƴƻǳǾŜŀǳ ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ ŀȅŀƴǘ ǇǊƛǎ Řǳ ǊŜǘŀǊŘΦ 

 

2.1.2 Observations par transects et au niveau de parcelles agricoles pour 
mettre en ®vidence lôorganisation g®omorphologique et biophysique 
de la commune 

Nous (Bénédique Paul, Gaël Pressoir, Jean Bernard Duroné) avons réalisé des transects sur les 
sections communales où le projet va intervenir pour collecter des données de terrain 
(recensement des maladies, les pratiques agricoles, observations sur les contraintes de la 
production, caractérisation préliminaire des sols). 

 

Trois parcours assimilés à des transects (puisque des contraintes de sécurité ou de 
ŦǊŀƴŎƘƛǎǎŀōƛƭƛǘŞ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŀǊǊƛǾŜǊ Ł ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ ŘŜǎ ǇŀǊŎƻǳǊǎύ ǘǊŀǾŜǊǎŀƴǘ 
ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞǎΦ [Ŝ ǇǊŜƳƛŜǊ ǘǊŀƴǎŜŎǘ Ŝǎǘ ǊŞŀƭƛǎŞ ŘΩhǳŜǎǘ Ł ƭΩ9ǎǘΣ Ł 
ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ /ŀƳŀǘƘŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ Ŝƴ Ǉŀǎǎŀƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Michel. Le deuxième 
transect est réalisé du Nord au Sud, de Bas-de-Sault à Lacedras, en passant par le centre-ville. Un 
autre transect plus court, du Nord-Est au Sud-Ouest,  a été réalisé entre Lalomas et Platana, 
toujours en passant par le centre-ville de Saint-Michel. Ces différents trajets ont permis de 
rencontrer pratiquement toutes les diversités (agronomiques, pédologiques, etc.) prévalant dans 
la commune. 

Ces transects nous ont permis de mettre en évidence la configuration globale de la commune 
comme une forme de cuvette placée en hauteur (élévation moyenne des points basses : xxx 
mètres et élévation moyenne des points hautes : xxx mètres), avec une section intérieure assez 
ǇƭƛǎǎŞŜ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜǎ ŎƻƭƭƛƴŜǎΣ ǎŀǳŦ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ Ǉƭǳǎ Ł ƭΩ9ǎǘ ƻŎŎǳǇŞŜ ǇŀǊ ƭŀ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜΦ 
[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ Ŝǎǘ encadré de montagnes qui protègent la commune des vents violents et des 
cyclones. 

Le centre-ville, situé au centre de la cuvette, constitue la partie réellement urbanisée de la 
ŎƻƳƳǳƴŜΦ Lƭ Ŝǎǘ Ŝƴ Ŧŀƛǘ ǳƴŜ ǇǊŜǎǉǳΩƛƭŜΣ ŜƴǘƻǳǊŞŜ ŘŜ ǊƛǾƛŝǊŜǎ ǘǊŝǎ ǳǘƛƭŜǎ ǇƻǳǊ les cultures mais pour 
la plupart infranchissable par temps de pluies. 
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2.1.3 Entretiens ouverts et semi-directifs auprès de personnes ressources 
pour cadrer lô®tude (finalisation et validation du questionnaire) et 
caract®riser lôhistoire agraire de la commune 

CƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ Ł ƭŀ ŎǊƛǎŜ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŎƻƴŘǳƛǘ ǳƴŜ 
ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜǎ Ŝƴ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŞǘŀǇŜǎ ǇƻǳǊ ŎŀŘǊŜǊ ƭΩŞǘǳŘŜ Ŝǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜǊ ƭϥƘƛǎǘƻƛǊŜ 
agraire de Saint Michel. 

¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƴƻǳǎ όWŀƳŜǎ .ƻȅŜǊ Ŝǘ tŀǘrick Joseph) avons conduit des entretiens ouverts avec 
des personnes ressources de la commune (5 entretiens) et des organisations de producteurs (4 
organisations) en juin 2019. Ces entretiens thématiques ont été guidés par les éléments de 
plusieurs modules du questionnaire que nous avions élaboré au préalable, et qui a ensuite été 
utilisé pour collecter la ligne de base du Projet. Ces entretiens ont permis des premiers 
ŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŞƎŀƭŜƳent 
conduit 4 focus groups (incluant 25 personnes par focus group) pour valider certaines 
ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ł {ŀƛƴǘ-Michel, Agricoles et 
hors exploitation. 

Nous (Bénédique Paul, Jean Bernard Durone, Rockendy René) avons aussi conduit une autre série 
ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ǎŜƳƛ-directifs en août-ǎŜǇǘŜƳōǊŜ нлнл Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜǊ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŀƎǊŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŜ 
ŎƻƴǘŜȄǘŜ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ όно ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ŎƻƴŘǳƛǘǎύ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ǇƻǳǊ 
recueillir des données technico-économiques des principaux systèmes de culture présents à Saint 
Michel (14 entretiens semi-directifs) permettant de caler le questionnaire. Ces entretiens ont 
permis de récolter les informations nécessaires à coder les différentes réponses possibles dans le 
ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΦ 

2.1.4 Enquête par questionnaire auprès des producteurs 

Nous avons élaboré un questionnaire visant à recueillir des données primaires permettant de 
consolider le pré-diagnostic agro-technique et socioéconomique. Ce questionnaire a été conçu 
en vue de pouvoir renseigner différents éléments, organisés en 3 champs thématiques, chacun 
composé de plusieurs modules et renseignant différentes dimensions utiles pour le diagnostic. La 
Figure suivante présente lΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ όǾƻƛǊ ŀǳǎǎƛ ƭŜ ǉuestionnaire qui est en 
annexe).  

[ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜΣ ŀǳȄ ǾǳŜǎ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǎŞŎǳǊƛǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎΣ ǎΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ 
étalée dans le temps. Un premier jet de questionnaire a été élaboré en mai-juin 2019, avec une 
première révision en juillet-août 2019, suite à la première collecte de données qualitatives sur le 
terrain. Les collectes de données qualitatives suivantes, qui ont eu lieu en août-septembre 2020, 
ont permis les derniers ajustements du quŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Ŝǘ ǎŀ ŎƻƴǎƻƭƛŘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ 
adapté aux réalités de terrain. Ces dernières phases de collecte de données qualitatives avant 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ƻƴǘ ŀǳǎǎƛ ǇŜǊƳƛǎ ǳƴ ŎƻŘŀƎŜ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ Ł ǇƻǎŜǊΦ 
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Figure 1 - ¢ƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŀōƻǊŘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ 

 
Source: Les auteurs 

 

!ǇǊŝǎ ǳƴŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǇƘŀǎŜ ŘΩŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǘŜǎǘ Řǳ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ όǎŜƳŀƛƴŜ Řǳ 
мпκлфκнлнлύΣ ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŀ ŞǘŞ ŦƛƴŀƭƛǎŞ όŎƻŘŀƎŜΣ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘemporalité des modules, 
etc.), traduit en créole haïtien, et simplifié3. De même, des éléments du questionnaire ont été 
corrigés au fur et à mesure de la collecte sur le terrain4. 

[ΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀ ǊŜŎǊǳǘŞ ǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜ ŘϥŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ ƛƴƎŞƴƛŜǳǊ ŀƎronome et deux 
ǎǘŀƎƛŀƛǊŜǎ ƘŀƠǘƛŜƴǎ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳȄ aŀǎǘŜǊ ƻƴǘΣ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴΣ ƻƴǘ 
aussi participé à la collecte de données sur le terrain. La plupart des enquêteurs avaient déjà 
réalisé des enquêtes. Quatre enquêteurs originaires et vivant dans la commune ont été recrutés, 
dont trois ont été formés à l'école d'agronomie de Limbé (Nord) en agronomie générale. Avoir 
Řŀƴǎ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ƻǊƛƎƛƴŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŀ ŞǘŞ ǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ǇǊŞŎƛŜǳȄ 
puisque leur connaissance de la commune, actuellement minée par des poches de violences 
localisées, est indispensable pour assurer la sécurité du groupe. 

!ǇǊŝǎ ƭŜ ǊŜŎǊǳǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ŘŞōǳǘ ǎŜǇǘŜƳōǊŜ нлнлΣ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ό.ŞƴŞŘƛǉǳŜ tŀǳƭΣ WŜŀƴ .ŜǊƴŀǊŘ 5ǳǊƻƴŜΣ wƻŎƪŜƴŘȅύ ƭŜǎ ŀ ŦƻǊƳŞǎ Ł ƭΩƻǳǘƛƭΦ [ŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

                                                           
3
 tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŜǎ ƳƻŘǳƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǾŞƎŞǘŀƭŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞǎ Ŝǘ ŘŜǎ 

choix ont dû être faits : séparation des deux campagnes principales de production (printemps et 
automne) sƛ ōŜǎƻƛƴΣ ŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝƴ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ǉǳƛ ŀǳǊŀƛŜƴǘ ŞǘŞ 
ŀŎƘŜǘŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ ƭƻŎŀƭ ǉǳŀƴŘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎŀǇŀōƭŜ ŘΩŜǎǘƛƳŜǊ ǎŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŎŀǊ 
ǇŜǳ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Ŝǘ ŘŜǎǘƛƴŞŜ Ł ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΣ ǊŞŎƻƭǘŞŜ ǎƻǳǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ (ex. maïs 
récolté en épis verts, en épis secs pour le grain) et étalée dans le temps. Dans le cas des plantes 
semi pérennes dispersées dans les parcelles (cas des bananiers notamment), ces productions 
sont identifiées dans le module « arbres » car les producteurs ont aussi du mal à estimer la 
production (récoltée en plusieurs fois). 
4
 /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ǿƛǎŀƴǘ ƭϥŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ƻǇŞǊŞǎ ǎǳǊ ƭϥŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘǳǊŀƴǘ 

les 5 dernières années (nécessité de reformuler de manière détaillée les questions portant sur les 
changements de pratiques ou climatiques, car les agriculteurs ont tendance à dire non à tout à 
les enquêteurs reviennent sur la liste des changements potentiels pour les mentionner un par un 
pour inciter les agriculteurs à réfléchir suǊ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎύ Τ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŀǳǎǎƛ ŘŜ 
certains termes en créole qui ont été clarifiés.  
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des enquêteurs a eu lieu la semaine du 21/09/2020. Pour faciliter la collecte des données et en 
Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŀ Ŏƻƴœǳ ǳƴ ƳŀƴǳŜƭΣ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǘǊŀŘǳƛǘ Ŝƴ ŎǊŞƻƭŜΣ ƭŀ ǎŜƳŀƛƴŜ 
ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜΣ ǉǳƛ ŀ ŞǘŞ ŎƻƳǇƭŞǘŞ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŜƳŀƛƴŜ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ Ŝǘ ŀƧǳǎǘŞ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł 
mesure que des questionnements se posaient (par ex. pour séparer en 3 une parcelle physique 
unique sur laquelle un agriculteur divise trois morceaux pour y planter 3 différents systèmes de 
culture). Pour organiser le travail de supervision, une personne (Jean Bernard) était chargée de la 
numérotation des questionnaires, et une seule personne récupérait les questionnaires papier 
une fois vérifiés et saisis.  

 

Illustration 1 - Séances de formation des enquêteurs 

   

Formation au bureau    Formation sur le terrain  

 

Pour faciliter la saisie au fur et à mesure de la collecte de données, un masque de saisie sous 
SPSS (v20) a été créé et les enquêteurs formés à la saisie sur ce logiciel. Ce masque de saisie 
ƛƴŎƭǳǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƻǳǎ ōŀǎŜǎ όуύ ǉǳƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ ŀǳȄ ǉǳŀǘǊŜ ǳƴƛǘŞǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎǳŜƛƭ 
des données (ménage, exploitation agricole, parcelle, troupeau) ou à certains modules 
(équipements, infrastructures) qui peuvent avoir des temporalités différentes (sur un cycle de 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƛƴŎƭǳŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ ǎŀƛǎƻƴǎΣ ǎǳǊ ƭŜǎ р ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎΣ ǎǳǊ н Ƴƻƛǎύ ǉǳΩil a fallu par la 
ǎǳƛǘŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ό{CDύ ǊŀǘǘŀŎƘƛƻƴǎ ŀǳȄ ǳƴƛǘŞǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ όƳŞƴŀƎŜκŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴύ Řŀƴǎ 
ǳƴŜ ōŀǎŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǳƴƛǉǳŜ ŀǇǊŝǎ ƭŜ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƴǎƻƭƛŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŀōƭŜǎ Ł 
analyser. Les données ont été saisies par ceux qui les ont collectées après avoir conduit les 
ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎΦ ¦ƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ όW.5ύ  ŀ ŞǘŞ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜǊ ƭŜǎ ǎƻǳǎ ōŀǎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎƻŘŜǊ ƭŜǎ 
réponses non pré-codées qui avaient été introduites au fur et  mesure de la collecte. Cette 
personne a aussi été chargée de réaliser les ajustements de structure des sous bases quand la 
collecte entraînait des changements (ex. adaptation des variables à la multiplicité des 
associations culturales initialement non identifiées dans le travail qualitatif et adaptation des 
ǾŀǊƛŀōƭŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǎǳǊ ƭϥŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΣ ǇƻǳǊ şǘǊŜ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŜǎǘƛƳŜǊ ƭŜǎ 
9¢tύΦ {Ωƛƭ ŀ ŞǘŞ ǇǊŞǾǳ ǉǳŜ ƭŀ ǎŀƛǎƛŜ ǎƻƛǘ ŦŀƛǘŜ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜΣ ŎƘŀǉǳŜ ǎƻƛǊ ŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎΣ 
et ceci malgré la longueur de la saisie, la performance des équipements des enquêteurs (le projet 
ƴϥŀ Ǉŀǎ Ǉǳ ƳŜǘǘǊŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǊŘƛƴŀǘŜǳǊǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ όǇŜǳ ŘΩŀŎŎŝǎΣ 
accès incertain et limité). 

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ƭƛǎǘŜ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŜ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ŘŞŎƛŘŞ ŘŜ ŦŀƛǊe un 
échantillonnage selon une stratégie boule de neige fondée sur une sélection de critères définis 
ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎΣ ŀƛŘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ Şƭǳǎ ƭƻŎŀǳȄ ό/!{9/ύΦ /Ŝǎ 
ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ ƭΩŃƎŜ Ŝǘ ƭŜ ǎŜȄŜ Řǳ ŎƘŜŦ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ 
localisation géographique (permettant une dispersion dans les 6 sections communales du projet), 
ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾƛŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ όŜǎǘƛƳŞ Ł ŘƻǊŜǎ ŘΩŀŎǘŜǳǊǎύΣ ƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜ Ł ŘŜǎ ƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘǎ ƻǳ 
des organisations sociales. Cet échantillonnage a été complété par un tirage aléatoire de 
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quelques agriculteurs5 Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƛǎǘŜ ŘŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛŎǊƻ 
retenues conduit par le MANRDR dans le cadre du même PMDN2. Afin de distribuer les 
agriculteurs sur le territoire des 6 sections communales retenues, nous avons (Bénédique Paul, 
Jean Bernard Duroné) établi une liste des localités avec les CASEC (voir annexe). Le déploiement 
ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ǎΩŜǎǘ Ŧŀƛǘ ŀǾŜŎ ƭŀ ǾƻƛǘǳǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ Ƴƻnitoré chaque jour par 
ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴΣ ƳşƳŜ ǎƛ ƭŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ƻƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŎƛǊŎǳƭŞ Ł Ƴƻǘƻ ǘŀȄƛ ǇƻǳǊ ǎŜ 
rendre auprès des agriculteurs. Une fois arrivé dans la localité, les enquêteurs mobilisent la 
méthode du sondage aréolaire pour rencontrer et diversifier les agriculteurs selon les critères 
cités précédemment. 

 

Illustration 2 - Déploiement des enquêteurs sur le terrain 

 

  
Vues partielles des déploiements sur le terrain 

 

Le travail de collecte des données par questionnaire a débuté le 21/09/2020 et les enquêtes ont 
ŘǳǊŞ р ǎŜƳŀƛƴŜǎΣ ǎǳƛǾŀƴǘ ǳƴ ǊȅǘƘƳŜ ǎƻǳǘŜƴǳ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΦ [ŀ ŘǳǊŞŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ 
questionnaire a été de 2h à 3h par questionnaire en rythme de croisière, après que les 
ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ŀƛŜƴǘ ŀŎǉǳƛǎ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘion à collecter. Au total, 393 producteurs ont été 
ŜƴǉǳşǘŞǎΦ /Ŝ ŎƘƛŦŦǊŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ŜƴǾƛǊƻƴ н҈ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǊŜŎŜƴǎŞǎ Ŝƴ нлмл ǇŀǊ ƭŜ 
MARNDR dans les 8 sections de la commune. Toutefois, nous ne pouvons pas affirmer que 
ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ Ŝǎǘ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉuement représentatif de la population agricole opérant à Saint Michel. 
.ƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ ƛƭ ƴΩŀǾŀƛǘ Ǉŀǎ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩşǘǊŜ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ Ǿƛǎŀƛǘ Ł ƛƭƭǳǎǘǊŜǊ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ 
situations socio-économique des ménages et des exploitations agricoles dans la commune (cf. 
ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴύΦ 

2.1.5 Entretiens semi-structur®s dôapprofondissement de la perception du 
changement climatique et et lôadoption dôinnovations 

! ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ǇŀǊ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜΣ ƴƻǳǎ όWŜŀƴ .ŜǊƴŀǊŘ Ŝǘ 
wƻŎƪŜƴŘȅύ ŀǾƻƴǎ ŎƻƴŘǳƛǘ ǳƴŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ǎŜƳƛ-ǎǘǊǳŎǘǳǊŞǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘΩǳƴ ǎƻǳǎ-
échantillon de 60 producteurs déjà enquêtés par questionnaire en octobre-novembre 2020. Ces 
agriculteurs ont été sélectionnés sur la base de leurs réponses au questionnaire, en particulier 
celles concernant les changements de pratiques culturales qui avaient pu être faits durant les 
Ŏƛƴǉ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŀƴǘ ƭΩŜƴǉǳşǘŜΦ /Ŝǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŜƴǉǳşǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ 
étudiants de Master en stage dans le projet (Jean Bernard, Rockendy). Le guide pour conduire 
ces entretiens est présenté en annexe. Il inclut des questions visant à approfondir la 
compréhension des perceptions du changement climatique par les producteurs agricoles de 
Saint-Michel, les raisons de changemŜƴǘ ŘŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŎǳƭǘǳǊŀƭŜǎ Ŝǘ ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƻǳ ǎŀƴǎ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ [ΩƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞ ŘŜǎ сл ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ŀ ŞǘŞ 
ǊŜǘǊŀƴǎŎǊƛǘŜ Ŝǘ ƴŜǘǘƻȅŞŜΣ ŀŦƛƴ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŞǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎΦ 

                                                           
5
 ¢ƻǳǎ ƭŜǎ ƴǳƳŞǊƻǎ ŘŜ ǘŞƭŞǇƘƻƴŜ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ƛƴŘƛǉǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛǎǘŜ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ǘǊƻǳǾŀōƭŜǎΦ 
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2.2 DEMARCHE POUR LôANALYSE DES DONNEES SECONDAIRES ET 

COLLECTEES 

Les informations collectées dans le cadre de cette étude sont de différentes natures: qualitatives 
et quantitatives. Des traitements correspondants ont été effectués selon leur nature. 

2.2.1 Analyses qualitatives pour d®crire et caract®riser le cadre de lô®tude, 
les contraintes des agriculteurs et leurs stratégies  

bƻǳǎ ό{ŀƴŘǊƛƴŜΣ .ŞƴŞŘƛǉǳŜΣ /ƘǊƛǎǘƛŀƴύ ŀǾƻƴǎ ŎƻƴŘǳƛǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜǎ ŘŜǎ 
entretiens recueillis auprès des informateurs-clés et des agriculteurs. 

5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƴƻǳǎ ό.ŞƴŞŘƛǉǳŜύ ŀǾƻƴǎ ǳǘƛƭƛǎŞ ŎŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ŘŞŎǊƛǊŜ ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ 
Ŝǘ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŀƎǊŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭΦ /Ŝǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ 
aux données secondaires qui avaient été analysées dans le pré-diagnostique (rapports 
ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜΣ ŞǘǳŘŜǎΣ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǇŀǘƛŀƭŜǎύΦ /Ŝ ǎƻƴǘ ŎŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞǎ 
dans la première section de la partie résultats. 

5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƴƻǳǎ ό{ŀƴŘǊƛƴŜΣ .ŞƴŞŘƛǉǳŜΣ /ƘǊƛǎǘƛŀƴΣ WŜŀƴ .ŜǊƴŀǊŘύ ŀǾƻƴǎ ŀƴalysé de manière 
qualitative les discours recueillis dans les 60 entretiens approfondis portant sur la variabilité 
ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ǎƻƴ ŀƎƎǊŀǾŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ƻǇŞǊŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ 
commune, en termes de perception des agriculteurs. Ces discours ont été analysés afin de tester 
des hypothèses que nous pouvons résumer de la manière suivante (voir Figure ci après). 

 

Figure 2 - IȅǇƻǘƘŝǎŜǎ ŀȅŀƴǘ ǇǊŞǎƛŘŞ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Ŝǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŘƛǎŎƻǳǊǎ 
des agriculteurs enquêtés. 

 
Source: Les auteurs 

 

2.2.2 Analyses statistiques des données du questionnaire 

2.2.2.1 Construction dôindicateurs techniques et socio-économiques préalables 
aux traitements statistiques 

¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ ǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŀŦƛƴ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŜǊ ƭŀ ōŀǎŜ Ře données 
unique que nous avons consolidée. Nous avons ainsi organisé les variables selon trois champs 
thématiques: 1) le fonctionnement socio-économique des ménages; 2) la structure des ménages 
Ŝǘ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎΤ оύ ƭŜǎ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎΣ ƭŀ ǇŜǊŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩimpact de la variabilité et du 
ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘŜǎΦ 
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Les variables de structure des ménages et des exploitations ont été organisées en mobilisant 
ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ {ǳǎǘŀƛƴŀōƭŜ wǳǊŀƭ [ƛǾŜƭƛƘƻƻŘΦ /ŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ǇŜǊƳŜǘ de caractériser les dotations en 
capitaux/ressources des ménages et des exploitations qui leur permettent de se déployer en 
ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜΣ ƛƴŎƭǳŀƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƘƻǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ 
ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘŜ ǊŜǾŜƴǳǎ όŎƻƳƳŜ ƭŜǎ transferts), et qui se traduisent en termes de 
performances.  

Les variables renvoyant aux capitaux/ressources des ménages et des exploitations agricoles ont 
été classées selon les 5 types de capitaux généralement utilisées dans la littérature:  

 Le capital naturel, qui correspond à un stock de ressources naturelles à partir duquel des 
ŦƭǳȄ ŘŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǎƻƴǘ ǳǘƛƭŜǎ Ł ƭŀ ƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ Ŝǘ ǉǳƛ 
comprend une large gamme de ressources comme des biens publics ou collectifs 
intangibles (atmosphère, biodiversité, etc.) ou des actifs utilisés directement pour la 
production agricole (arbres, terres, etc.). Le capital naturel renvoie à plusieurs types 
ŘΩŀŎǘƛŦǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ όŘǊƻƛǘǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ 
ŘΩǳǎŀƎŜΣ ŘΩŀƭƛŞƴŀǘƛƻƴΣ ŜǘŎΦύΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞΣ ƭŀ ŎƻƳōƛƴŀƛǎƻƴ ŘΩŀŎǘƛŦǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ƭŜǳǊ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴ ŀǳ 
ŎƻǳǊǎ Řǳ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜΦ 

 Le capital physiqueΣ ǉǳƛ ǊŜƴǾƻƛŜ Ł ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǘ ŀǳȄ ōƛŜƴǎ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ 

développement des activités productivŜǎ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ /Ŝ 

capital renvoie aux biens matériels (infrastructures, outils et équipements), auxquels il 

Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩƛƴŎƭǳǊŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΦ 

 Le capital humainΣ ǉǳƛ ŜƴǾƛǎŀƎŜ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ŀŎǘƛf participant à la force de travail 

ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ŜƴǘƛǘŞ 

ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ όƭŜ ƳŞƴŀƎŜΣ ƭŀ ŦŀƳƛƭƭŜΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

ŦŀƳƛƭƛŀƭŜύΦ /Ŝǘ ŀŎǘƛŦ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ŜƴƎŀƎŞ Ł млл҈ ŎƻƳƳŜ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ŀǳ 

ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ [Ŝǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǇǊƻǇǊŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳ όŃƎŜΣ ƎŜƴǊŜΣ 

statut social, état de santé, etc.) sont importantes pour qualifier et estimer le capital 

ƘǳƳŀƛƴ ŜƴƎŀƎŞ Řŀƴǎ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎΦ  

 Le capital socialΣ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŀǇǇǊŞƘŜƴŘŜǊ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

sociales que les personnes utilisent pour atteindre leurs objectifs (les réseaux, les liens et 

les connections, etc.), les adhésions à des groupes formalisés, les relations de confiance, 

ŘŜ ǊŞŎƛǇǊƻŎƛǘŞΣ Ŝǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ  

 Le capital financier ou économique, qui renvoie aux stocks disponibles, tels que 

ƭΩŞǇŀǊƎƴŜΣ ƭΩŀǊƎŜƴǘ ƭƛǉǳƛŘŜΣ ƭŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ŘŜ ōŀƴǉǳŜΣ ƻǳ ŘŜǎ ŀŎǘƛŦǎ ζ ƭƛǉǳƛŘŜǎ η ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ 

ŀƴƛƳŀǳȄ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ ƭŜǎ ǇǊşǘǎ Ŝǘ ŎǊŞŘƛǘǎ Σ Ŝǘ ƭŜǎ ŦƭǳȄ ǊŞƎǳƭƛŜǊǎ ŘΩŀǊƎŜƴǘΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ 

revenus, qui correspondent aux transferts (publics, privés), aux retraites, etc. qui 

ǇŜǳǾŜƴǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǇƻǎƛǘƛǾŜ ŀǳ ŎŀǇƛǘŀƭ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ŦƛŀōƭŜǎΦ 

Les variables concernant ces différents types de capitaux, priorisées et sélectionnées pour les 
ŀƴŀƭȅǎŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŜƳǇƛǊƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜȄǇŜǊǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ 
qualitatifs, sont présentées dans la Figure suivante. 
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Tableau 1 - priorisation et choix de variables se référant aux différents types de 
capitaux/ressources des ménages et des exploitations agricoles de Saint Michel 

 

Source: Les auteurs 

 

Les performances sont estimées dans cette étude en termes économiques et en termes de 
sécurité alimentaire (accès). Les indicateurs calculés ont été les suivants: 

 Le produit brut, qui est la valeur de la production brute agricole estimée au prix du 
ƳŀǊŎƘŞΣ ǇǊƛȄ ǎƻǊǘƛŜ ŦŜǊƳŜΦ ! ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜΣ ƭŜ ǇǊƻŘǳƛǘ ōǊǳǘ Ł ƭΩƘŜŎǘŀǊŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳ 
rendement (moins les pertes post-récolte éventuelles) multiplié par le prix unitaire de 
ǾŜƴǘŜ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŎŀƭŎǳƭŞŜ Ŝƴ 
ǎƻƳƳŀƴǘΣ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ ƭŜǎ ƭƛǘǊŜǎ ŘŜ ƭŀƛǘ Ŝǘ ƭŜǎ ƪƛƭƻǎ ŘŜ ǾƛŀƴŘe produit par 
ŀƴƛƳŀƭ Ŝǘ ǇŀǊ ŀƴΦ !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ ǇǊƻŘǳƛǘ ōǊǳǘ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŀ ǎƻƳƳŜ ŘŜǎ 
ǇǊƻŘǳƛǘǎ ōǊǳǘǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ Ŝǎǘ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘ Řǳ ŎƘƛŦŦǊŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜ Ŝƴ ŞŎƻƴƻƳƛŜ 
générale 

 La marge brute, qui est égale au produit brut moins les charges opérationnelles (aussi 
appelées consommations intermédiaires ou frais variables), et auquel on ajoute les 
subventions éventuelles. Les charges opérationnelles correspondent à ce qui disparaît 
Řŀƴǎ ƭΩŀŎǘŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ Ŝǘ ƛƴŎƭǳŜƴǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊΥ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ǎŜƳŜƴŎŜǎΣ 
ŘΩŜƴƎǊŀƛǎΣ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎΣ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘŜ ƳƻǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ όŜǎǎŜƴŎŜΣ ƘǳƛƭŜύΣ ƭŜ ŎƻǶǘ 
ŘŜ ƭƻŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŜǊǊŜ όŦŜǊƳŀƎŜύΣ ƭŜǎ ŦǊŀƛǎ ǾŞǘŞǊƛƴŀƛǊŜǎΣ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀŎƘŀǘ 
ŘΩŀƴƛƳŀǳȄ όǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŞƭŜǾŀƎŜύΣ Ŝǘ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ charges salariales temporaires 
ŀŦŦŜŎǘŞŜǎ Ł ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ όƳŀƛƴ ŘΩƻŜǳǾǊŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ǎŀƭŀǊƛŞŜύΣ ŜǘŎΦ 

 La valeur ajoutée brute est égale à la marge brute moins les subventions liées à la 
ǇŀǊŎŜƭƭŜ όƻǳ ƭΩŀƴƛƳŀƭύΣ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳǎǎƛ ŀǳ ǇǊƻŘǳƛǘ ōǊǳǘ Ƴƻƛƴǎ ƭŜǎ Ŏharges 
ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎΦ /ƻƳƳŜ ǎƻƴ ƴƻƳ ƭΩƛƴŘƛǉǳŜΣ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ŀƧƻǳǘŞŜ ōǊǳǘŜ Ŝǎǘ ƭŜ ǊŜǾŜƴǳ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
réel, c'est-à-ŘƛǊŜ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀƭŜǳǊ ǊŞŜƭƭŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ƛǎǎǳŜ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ όŜǘ Ŝƴ 
ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜ ƴΩƛƴŎƭǳŀƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ǎǳōǾŜƴǘƛƻƴǎύΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ cultures, la VAB est 
ŎŀƭŎǳƭŞŜ ǇŀǊ ƘŜŎǘŀǊŜΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŎŀƭŎǳƭŞŜ ǇŀǊ ǳƴƛǘŞ ŘŜ ōŞǘŀƛƭ 
tropical (UBT) en considérant de manière arbitraire que: 1UBT = 1 vache = ½ taureau ou 
ōǆǳŦ ŀŘǳƭǘŜ Ґ с ŎƻŎƘƻƴǎ Ґ р ƻǾƛƴǎ ƻǳ ŎŀǇǊƛƴǎΦ !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ±!. Ŝǎǘ ƭŀ 
somme des VAB des différents ateliers. 

 La marge nette (aussi appelée revenu agricole net), qui est égale à la marge brute moins 
les charges de structures, les frais financiers et les autres frais. Les charges de structure 
corrŜǎǇƻƴŘŜƴǘ ŀǳȄ ŎƘŀǊƎŜǎ ŦƛȄŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǾŀǊƛŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞΣ Ŝǘ ƴŜ 
ŘƛǎǇŀǊŀƛǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ƭΩŀŎǘŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ƭƻŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎΣ ƭŀ 
ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ƻǳ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘΣ ŜǘŎΦΤ  
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 Les revenus non-agricoles (aussi appelés revenus off-farm ou revenus hors-exploitation ) 
ǉǳƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǊŜǾŜƴǳǎ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ ǉǳƛ ƴŜ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 
agricole, gagnés grâce à un travail extérieur: salarié agricole, transport, commerce, etc. 

 [Ŝ Ǌŀǘƛƻ ŘΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳmation pour un produit donné (comme le riz par exemple) est égal 
à la quantité de ce produit autoconsommée par la famille, divisée par la production sur 
ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ [Ŝ Ǌŀǘƛƻ ŘŜ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭΩƛƴǾŜǊǎŜ Řǳ Ǌŀǘƛƻ 
ŘΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΦ Lƭ Ŝǎǘ ŞƎŀƭ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ ŘƻƴƴŞ 
divisée par la consommation du ménage de ce même produit. Dans le cadre de nos 
ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŀǇǇǊƻŎƘŞ ƭŜ Ǌŀǘƛƻ ŘΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŀ ǇŀǊǘ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ 
vivres produitǎ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ  

 [ŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ŀ ŞǘŞ ŀǇǇǊƻŎƘŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ǎǳƛǾŀƴǘΥ ƭϥ;ŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩ!ŎŎŝǎ 
ŘŞǘŜǊƳƛƴŀƴǘ ƭΩLƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ aŞƴŀƎŜǎ όICL!{ύΦ [Ŝ ƳƻŘǳƭŜ ICL!{ ǉǳƛ ŀ ŞǘŞ 
inséré comme tel dans le questionnaire, dégage Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ǳƴŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ 
ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎΦ ! ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŎŜ ƳƻŘǳƭŜΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ 
Ǉǳ ŎŀƭŎǳƭŜǊ ǉǳŀǘǊŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Υ мύ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Řǳ 
ƳŞƴŀƎŜ нύ ƭŜǎ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ оύ ƭŜ ǎŎƻǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ 
ƭƛŞ Ł ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ όICL!{ύ пύ ƭŀ ǇǊŞǾŀƭŜƴŎŜ ƭƛŞŜ Ł ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ 
alimentaire du ménage (AIAM). La méthodologie pour le calcul de ces indicateurs est 
explicitée par Coates et al (2007). 

9ƴŦƛƴΣ ƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜǎ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ƭƛŞŜǎ Ł ŘŜǎ 
ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ όŘŀƴǎ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴύΣ ƴƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ 
ƭƻŎŀƭŜǎ όŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƘƻǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀƎǊƻ-transformation, de vente de services, 
etc. et en migration. 

 

Tableau 2 - Calendrier de réalisation du Diagnostic agro-socio-économique 

 
Source: Les auteurs 

 

2.2.2.2 Élaboration de typologies des exploitations agricoles et des stratégies 
dôinnovation et dôadaptation au changement climatique 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ ŎŜƭǳƛ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŎƛōƭŞŜǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ 
agriculteurs pour leur offrir des paquets techniques adaptés à leurs caractéristiques, à leurs 
contraintes et à leurs besoins, nous avons construit deux typologies à partir des données du 
questionnaire. 



20 

 

Compte tenu de la nature des données du questionnaire qui sont à la fois qualitatives et 
ŎƘƛŦŦǊŞŜǎΣ Ŝǘ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƭŜȄƛǘŞ ŘŜǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ŀŦŦŜŎǘŀƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ Michel 
et les agriculteurs, nous avons réalisé des analyses en plusieurs temps, et suivant différents 
ƻōƧŜŎǘƛŦǎΦ 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǇǊƛǎŜ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ Şǘŀƴǘ ƭŜ 
ménage, nous avons conduit les analyses statistiques à cette échelle. 

[ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŎƘƻƛǎƛŜ ŀ ŞǘŞ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎΦ [Ŝǎ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ Řŀƴǎ 
ŎŜǘǘŜ ŞǘǳŘŜ ǎŜ ŘƻƴƴŜƴǘ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŘŞŎǊƛǊŜ Ŝǘ ŘΩƻǊƛŜƴǘŜǊΣ ǇƻǳǊ ŦƻǳǊƴƛǊ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ 
ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝƴ ŀƎǊƛculture ciblées et « sur mesure ».  

Dans ces typologies, les ménages agricoles appartenant à un même type (=classe) possèdent des 
caractéristiques similaires ou suffisamment proches (statistiquement) pour être regroupées dans 
un même ensemble statistique homogène. Plutôt que de fixer des règles de classement a priori, 
chaque typologie réalisée propose des types/classes créés en fonction des ressemblances et 
ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘŜǳǊǎκǾŀǊƛŀōƭŜǎ ǊŜǘŜƴǳǎ Ŝǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ ƎǊŃŎŜ Ł 
des analyses factorielles des correspondances multiples (ACM) ou des analyses factorielles de 
composantes principales (ACP) selon la nature des données (qualitatives dans le premier cas, 
chiffrées et mesurables dans le deuxième cas), puis par une classification mixte (Hybrid 
/ƭǳǎǘŜǊƛƴƎύΦ [Ŝǎ !/a Ŝǘ ƭŜǎ !/t ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ŘŜǎ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ ŜƴǘǊŜ ŎŜǎ 
descripteurs qui ont été résumées en un nombre limité de facteurs correspondant aux 
caractéristiques principales de chaque classe/ type de ménage qui ont été présentées dans des 
ǘŀōƭŜŀǳȄ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǊŜŘƻƴŘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƛƴƛǘƛŀƭŜ 
ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘƻƴƴŜǊ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǉǳŜΦ [ŀ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƳƛȄǘŜ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ǊŜƎǊƻǳǇŜǊ 
dans un deuxième temps des ménages ayant des caractéristiques similaires ou suffisamment 
proches sur les facteurs issus de la synthèse des descripteurs. 

 

5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǊŞŀƭƛǎŞ ǳƴŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŦƻƴŘŞŜ ǎǳǊ ǳƴŜ !/aκŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƳƛȄǘŜ ŀŦƛƴ 
ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǉǳΩŀ ǎǳǊ ŜǳȄ  ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ Ŝǘ 
les changements climatiques, en mobilisant les variables suivantes : 1) les types d'événements 
ǉǳƛ ƻƴǘ ŀŦŦŜŎǘŞ ƭŜ ƳŞƴŀƎŜ Ŝǘ нύ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŘŞƎŃǘǎ ǇǊƻǾƻǉǳŞǎΦ 

 

De plus, nous avons construit une deuxième typologie fondée sur une ACP/classification mixte 
ŀŦƛƴ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŀǳȄ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎΣ Ŝƴ ƭƛŜƴ 
avec leurs perceptions liées à la variabilité et aux changements du climat. Pour ce faire, nous 
ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ŦƻƴŘŞǎ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩǳƴŜ ǾŀǊƛŀōƭŜ ŘƛǎŎǊƛƳƛƴŀƴǘŜ ǉǳƛ ǘǊŀŘǳƛǊŀƛǘ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ 
éventuelle aux variations du climat. Les entretiens qualitatifs approfondis portant sur les 
perceptions de la variabilité climatique et des changements par les agriculteurs renvoient 
essentiellement à: 1) la baisse de la quantité totale des pluies (sécheresse, baisse du niveau des 
ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ǾƻƛǊŜ ǘŀǊƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎƻǳǊŎŜǎύΤ нύ ƭŜ ǊŜǘŀǊŘ Řǳ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ 
(de mars-avril à mai-juin, voire juilƭŜǘύΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜ ŘŜ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ 
(soleil plus chaud, à des périodes inhabituelles); 3) une irrégularité des pluies pendant les 
ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ƘŀōƛǘǳŜƭƭŜǎ όƭŀ ǇƭǳƛŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜΣ Ƴŀƛǎ ŜƭƭŜ ǎΩŀǊǊşǘŜΣ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǎƻƴǘ ŞǇŀǊǎŜǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ 
première campagne). A ces trois éléments majeurs, on peut ajouter d'autres interprétations 
ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ ŘŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞ ǳƴŜ 
variable proxy qui traduirait des adaptations et avons donc choisi le nombre de parcelles 
cultivées en première saison (printemps) qui est la meilleure manière de discriminer les 
ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Ŧŀƛǎŀƴǘ ŦŀŎŜΣ ƻǳ ƴƻƴΣ Ł ŎŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎΦ ! ŎŜƭŀΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŀƧƻǳǘŞ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǾŀǊƛŀōƭŜǎ 
de structure des exploitations et des ménages (dotations en capitaux) qui expliqueraient les 
stratégies. Dès lors, nous avons sélectionné des variables qui ont du sens en termes de niveau de 
richesse, de dotations en capitaux/ressources plus largement, comme : la superficie totale 
ŎǳƭǘƛǾŞŜΤ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŞǉǳƛǾŀƭent-ǘŜƳǇǎ ǇƭŜƛƴ ǘǊŀǾŀƛƭƭŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜΤ ƭŜ 
pourcentage du nombre de parcelles en tenure foncière sécurisée (achat, don, en partage 
définitif); le statut de sécurité alimentaire. Nous avons enfin ajouté une sélection de variables qui 
ont du sens en termes de fonctionnement/pratiques des exploitations, comme : le ratio 
ŘΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ όǇŀǊǘ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ Ŝǘ ŀƴƛƳŀǳȄ ŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŞǎύ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
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culture de la canne à sucre via une variable corrélée: le nombre de bovins de traction en accès 
(propriété et location). 

 

Tableau 3 - ±ŀǊƛŀōƭŜǎ ƳƻōƛƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ 

 
Source: Les auteurs 

 

[Ŝǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ŎŜǎ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ǎƻƴǘ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ н ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ ǊŀǇǇƻǊǘ Ŝǘ 
permettent de structurer leur présentation. 

 

2.2.3 Repositionnement des donn®es dôenqu°te avec les donn®es du RGA 

Ce diagnostic réalisé environ 10 ans après le dernier recensement général agricole (RGA) 
ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ Ł ƴƻǘǊŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ǳƴŜ ŘŜǎ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ōŀǎŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ commune. De 
ŎŜ ŦŀƛǘΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŦƻǊƳǳƭŞ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƘȅǇƻǘƘŝǎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǉǳƛ 
ŀǳǊŀƛŜƴǘ ŞǘŞ ƻǇŞǊŞǎ ŘŜǇǳƛǎ ŘŜǳȄ ŘŞŎŜƴƴƛŜǎΦ !ƛƴǎƛΣ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ 
collectées en 2020 sur la situation agro-socio-économique des producteurs de Saint-Michel de 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǎǘ ŦŀƛǘŜΣ ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞǎΣ Ŝƴ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ 
récoltées antérieurement lors du dernier recensement général agricole (RGA) réalisé par le 
MARNDR, en 2007-2008. 

Les données collectéŜǎΣ ǊŀǇǇƻǊǘŞŜǎ ŀǳ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ǇŀǊ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜΣ ŀǾŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ 
comparées aux données du RGA en pourcentage par section communale, montrent une 
évolution considérable pour des cultures clés de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 9ƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊΣ 
certaines cultureǎ ƻƴǘ Ŏƻƴƴǳ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ {!¦Σ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƻƴǘ Ŏƻƴƴǳ ǳƴŜ 
ōŀƛǎǎŜΦ /ΩŜǎǘ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ł {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Řǳ ǘƻǳǘ ŦƛƎŞŜΣ Ƴŀƛǎ 
ǉǳΩŜƭƭŜ ŀ ŞǾƻƭǳŞΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǳ ƎǊŞ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎΦ  

Les hypothèses ayanǘ ŞǘŞ ǘŜǎǘŞŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎΣ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ 
Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ǎƻŎƛƻ-économiques  : 

 il y a eu une augmentation des surfaces cultivées canne-à-sucre, avec le changement 
climatique 

 il y a eu augmentation des surfaces cultivées en pois congo, avec le changement 
climatique 

 ƛƭ ȅ ŀ Ŝǳ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŎǳƭǘƛǾŞŜǎ Ŝƴ ǎƻǊƎƘƻΣ ŀǾŜŎ ƭΩŀǘǘŀǉǳŜ ŘŜǎ ǇǳŎŜǊƻƴǎ 

 il y a eu diminution des surfaces cultivées en haricot, avec le changement climatique 

 il y a eu augmentation des surfaces cultivées en riz pluvial,  

 ƛƭ ȅ ŀ Ŝǳ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŜǇǘŜƭ ōƻǾƛƴΣ ŀǾŜŎ ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƴƻǳƭƛƴǎ ƳƻōƛƭŜǎ Ŝǘ ƭŜ Ǿƻƭ ŘŜ 
bétail 
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[Ŝǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ŎŜǎ ǘŜǎǘǎ ŘΩƘȅǇƻǘƘŝǎŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞǎ Ŝƴ ŀƴƴŜȄŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ 
pas essentiels du diagnostic. Nous avons également étudié la significativité des différences 
observées entre les deux groupes de données (RGA et enquêtes PMDN). 

2.2.4 CALENDRIER DE TRAVAIL 

Le diagnostic agro-socio-économique de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǎǘ ǊŞŀƭƛǎŞ Ŝƴ deux temps. Un 
premier diagnostic préliminaire (pré-diagnostic) a été rédigé et ce premier rapport a été soumis 
au MARNDR le 30 novembre 2019. Un certain nombre de remarques et commentaires a été 
formulé par le MARNDR. Ces réactions ont été prises en compte dans la réalisation de la 
ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΦ [ŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǉǳşǘŜǎ ŦƻǊƳŜƭƭŜǎ ŀ Ǉǳ ŀǾƻƛǊ ƭƛŜǳ ŜƴǘǊŜ 
août et novembre 2020. Le nettoyage de la base de données et la construction de la base 
ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳ ŜƴǘǊŜ ŘŞŎŜƳōǊŜ нлнл Ŝǘ ŦŞǾǊier 2021. Le traitement des entretiens qualitatifs 
ǎΩŜǎǘ ƻǇŞǊŞ Ŝƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜ ŜƴǘǊŜ ŦŞǾǊƛŜǊ Ŝǘ Ƴŀƛ нлнмΦ [Ŝ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ 
ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ǳƴŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ 
vue du zonage, en lΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜǎ Dt{ύ Ŝǘ ŘŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜǎ ǇƻǳǊ ŀǊǊƛǾŜǊ Ł ǳƴ 
compromis acceptable par tous les WP du Projet sur le choix des données. La finalisation du 
travail a donc pris plus de temps que prévu. Le tableau suivant présente la périodisation du 
processus. 

 

Tableau 4 - Calendrier de réalisation du Diagnostic agro-socio-économique 

 
Source: Les auteurs 

2.2.5 LIMITES DE LôETUDE 

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ Ǉǳ şǘǊŜ ǊŞŎƻƭǘŞŜǎ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ [Ŝ ȊƻƴŀƎŜ 
agroécologique a souffert de la difficulté de récolter les coordonnées GPS de façon systématique 
ǇŀǊ ƭŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎΦ [ΩƛƴŎƻƳǇƭŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎǘŜǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŀ 
cartographie des sols est une première limite. Aussi,  la carte de potentiel des sols ne renseigne 
en aucune façon sur les contraintes physico-chimiques et climatiques des différents espaces 
ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ [Ŝǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǊŞŎƻƭǘŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎƻƭǎΣ ƭŜǎ ǇŜƴǘŜǎΣ ŜǘŎΦ ƭΩƻƴǘ ŞǘŞ Ł 
ŘƛǊŜǎ ŘΩŀŎǘŜǳǊǎΦ [Ŝǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀs systématiques. La constitution 
ƳşƳŜ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ƴŜ ƭΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴŜ ōŀǎŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ƧǳǎǘƛŦƛŀƴǘ ǎŀ 
ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾƛǘŞΣ ŎŀǊ ƴƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ Ǉŀǎ Ŝǳ ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŘƻƴƴŞŜǎ ƴƻƳƛƴŀƭŜǎ ƛǎǎǳŜǎ Řǳ wD!Φ  
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3 RESULTATS DE LôETUDE 

Les résultats sont présentés en quatre parties : 1) le contexte socio-économique, 
environnemental et institutionnel des agriculteurs de la commune, 2) les caractéristiques de 
ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ŜƴǉǳşǘŞ ǇŀǊ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜΣ оύ ƭŜǎ ǇŜǊŎŜǇǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŜƴǉǳşǘŞǎ 
qualitativement et de manière approfondie sur la variabilité et le changement climatique et 4) les 
ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ǇŀǊ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǊŜǎǘƛǘǳŞǎ ǇŀǊ ǘȅǇŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜΦ 

3.1 CONTEXTE DE LA COMMUNE DE SAINT MICHEL DE LôATTALAYE 

3.2 Délimitation territoriale et organisation administrative 

{ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǎǘ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜǎ Řǳ ǇŀȅǎΦ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ ŘƛǾƛǎŞŜ 
administrativement en huit sections communales qui sont les plus petites unités du découpage 
administratif existant en Haïti. Ces sections communales sont administrées par un niveau 
institutionnel local avec des représentants élus, les Assemblées des Sections Communales 
(ASEC). 

Saint Michel est donc divisé de la manière suivante : 1ère section : Platana, 2ème section : 
Camathe, 3ème section : Bas de Sault, пŝƳŜ ǎŜŎǘƛƻƴ Υ [ŀƭƻƳŀǎΣ рŝƳŜ ǎŜŎǘƛƻƴ Υ ƭΩ9ǊƳƛǘŜΣ сŝƳŜ 
ǎŜŎǘƛƻƴ Υ [ŀŎŜŘǊŀǎΣ тŝƳŜ ǎŜŎǘƛƻƴ Υ aŀƳƻƴǘΣ уŝƳŜ ǎŜŎǘƛƻƴ Υ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜ tǊƻƧŜǘ 
ƴΩƛƴǘŜǊǾƛŜƴŘǊŀ Ǉŀǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭ Ŝǘ ǎŜ ŎŜƴǘǊŜǊŀ ǎǳǊ Ŏƛƴǉ ǎŜŎǘƛƻƴǎ 
communales prioriséeǎ ǇŀǊ ƭŜ a!bw5w ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ Υ ƭŀ мŝǊŜ ǎŜŎǘƛƻƴ  tƭŀǘŀƴŀΣ ƭŀ 
2ème section Camathe, la 3ème section Bas de Sault, la 4ème section Lalomas et la 8ème section 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 

 

Carte 1 ς [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǎ у ǎŜŎǘƛƻns communales   

Source : Auteurs  

Chaque section a ses caractéristiques propres. En particulier, la topographie, le sol et les 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǾŀǊƛŜ ŘΩǳƴŜ ǎŜŎǘƛƻƴ Ł ǳƴŜ ŀǳǘǊŜΦ 

 

Tableau 5 - Caractéristiques physiques des ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
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Section 
communale 

Superficie 

(km2) 

Topographie Réseau hydrographique et 
ressources en eau 

Types de sols 

Platana 77,82 Elle est dominée par une 
chaine de montagnes 
(Montagne Noire ) et trois 
petites plaines (Madis, Bois 
Savane et la Castaille) 

Platana est alimentée par 
quatre rivières : Bourg, Garde 
Platana, Grand-Bois et 
Almadère. Elle possède onze 
ravines et vingt-cinq sources 
ŘΩŜŀǳ 

Sols calcaires, autochtones, 
jeunes et peu profonds 
(érosion) 

Sols basaltiques profond à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ŎƘŀƞƴŜǎ ŘŜ 
montagne 

Camathe 55.03 Relief essentiellement avec 
des mornes 

Camathe possède 38 sources 
ŘΩŜŀǳ ŜƴǾƛǊƻƴ  Ŝǘ  ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 
rivières (Terre Meda,  
Malaroche et Marmelade) 

Sols calcaires, autochtones, 
jeunes et peu profonds 
(érosion) 

  

Bas-de-sault 38,45 Beaucoup plus de mornes 
que de plaines 

Bas-de-Sault comporte dix-
ǎŜǇǘ όмтύ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ 
deux rivières :la rivière 
Délava, la rivière  Bourg (dlo 
Bouk). 

  

Sols calcaires, autochtones, 
jeunes et peu profonds 
(érosion) 

Sols basaltiques profond à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ŎƘŀƞƴŜǎ ŘŜ 
montagne 

Sols alluvionnaires 

Lalomas 60,69 Zone essentiellement de 
plaine ou de plateau 

Lalomas est traversée par la 
rivière Lamine, quatorze (14) 
ravines et quatorze (14) 
ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳ 

Sols calcaires rapprochés au 
brun, des sols ferrallitiques 
dans les hauteurs 

  

[Ω9ǊƳƛǘƘŜ 47,70 Zone essentiellement de 
plaine ou de plateau 

[Ω9ǊƳƛǘƘŜ Ŝǎǘ ŀƭƛƳŜƴǘŞ ǇŀǊ 
dix-Ƙǳƛǘ όмуύ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳΣ 
vingt (20) lagons et de 
nombreuses rivières telles 
que : Yobelle, Canneau, Baille, 
Croix, Boucan Sanite, 
Mandingue. 

Sol alluvionnaire calcaire 
ayant un fort pourcentage 
ŘΩŀǊƎƛƭŜ Ŝǘ ǳƴ ǎƻƭ ōǊǳƴƛŦƛŞ ŘŜ 
type plus ou moins riche en 
éléments fins 

  

Sols argileux à pH acides 

Lacedras 108,9 Relief montagneux On trouve à Lacedrasles 
rivières : Jacques César, Vieille 
reine, Citadelle, Yobelle et 
Corosse. Il y a 14 sources 
ŘΩŜŀǳ 

Sols calcaires, autochtones, 
jeunes et peu profonds 
(érosion) 

Sols basaltiques profond à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ŎƘŀƞƴŜǎ ŘŜ 
montagne 

  

Marmont 99 Zone enclavée avec beaucoup 
plus de plaines que de 
mornes (chatte, Neuf, Paul) 

Marmont est traversé par 
deux rivières (eau Paul et 
Grande eau)  et 20 sources 
ŘΩŜŀǳ 

Sols hydro-morphe et 
profond 
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[Ω!ǘǘŀƭŀȅŜ 127,23 Zone essentiellement de 
plaine ou de plateau 

[Ω!ǘǘŀƭŀȅŜ ǇƻǎǎŝŘŜ ǉǳŀǘǊŜ όпύ 
ǊƛǾƛŝǊŜǎ όƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ 
Caransèque, Eau contrée, 
Cannot), quatre (4) ravines 
(Lèche, Blanc-rouge, 
Tichoune, Dams) et douze 
όмнύ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳ 

Sol alluvionnaire calcaire 
ayant un fort pourcentage 
ŘΩŀǊƎƛƭŜ Ŝǘ ǳƴ ǎƻƭ ōǊǳƴƛŦƛŞ ŘŜ 
type plus ou moins riche en 
éléments fins 

  

Sols argileux à pH acides 

                        Source : Les auteurs 

 

3.3 Milieu 

3.3.1 Géologie et pédologie 

[ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƭǎ ǘǊŝǎ ŀǊƎƛƭŜǳȄ όǇŀǊŦƻƛǎ ǇǊŜǎǉǳŜ ŘŜ ƭΩŀǊƎƛƭŜ ǇǳǊŜύ Ŝǘ ŘŜ ƳƻǊƴŜǎ ƪŀǊǎǘƛǉǳŜǎ ƻǳ 
calcaires sur la commune de Saint Michel nous a encouragé à privilégier la cartographie du pH 
ǎǳǊ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŀǘǘǊƛōǳǘǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ǘŜƳǇǎΦ  [ΩƛŘŞŜ Şǘŀƛǘ ǉǳΩǳƴŜ ŎƻƳōƛƴŀƛǎƻƴ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Řǳ 
b5±LΣ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜΣ ŘŜ ƭΩŀƭǘƛǘǳŘŜΣ ŘŜǎ ǇŜƴǘŜǎ όŘŞŎƭƛǾƛǘŞύ Ŝǘ Řǳ ǇI ƴƻǳǎ ǇŜǊƳettrait de 
proposer un premier zonage.  Le pH était donc la seule donnée ǉǳƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
bases de données accessibles. 

Les entretiens acteurs-ŎƭŞǎ ŀƳŝƴŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ł ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ƭŜ ǇIΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻǳƭƛƎƴŜƴǘ  
ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƭǎ ǘǊŝǎ fortement acides à Savane Diane (sol rouge, acide et à très forte teneur 
Ŝƴ ŀǊƎƛƭŜύΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŀ ŎŀǊǘŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ Řǳ ǇI ŎƻƴŦƛǊƳŜ ƭŜǎ ŘƛǊŜǎ ŘΩŀŎǘŜǳǊǎΦ 

Carte 2 - Cartographie provisoire du pH des sols 

Source: auteurs 

NB : les délimitations des classes de pH sont encore temporaires Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ŘŜ 
points de collecte. 
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3.3.2 Topographie et configuration face au climat 

La commune de Saint-aƛŎƘŜƭ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ Ł ǳƴŜ ŀƭǘƛǘǳŘŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ плл ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŀǳ-
dessus du niveau de la mer. Elle se présente comme une vaste étendue de terre dans le 
prolongement du Plateau Central. Les parties les plus basses de la commune se trouvent dans sa 
ǇŀǊǘƛŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ Ŝǘ ƻǊƛŜƴǘŀƭŜ όŀǇǇŜƭŞŜ ζ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜ ηύ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŀƭǘƛǘǳŘŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ олл 
mètres et dépassant rarement орл ƳΦ !ǳ bƻǊŘ Ŝǘ ŀǳ {ǳŘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƭΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ǊŜƳƻƴǘŜ 
progressivement pour atteindre environ 600 mètres dans les limites qui séparent Saint-Michel 
ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ 5ƻƴŘƻƴ Ŝǘ aŀǊƳŜƭŀŘŜ όbƻǊŘύ Ŝǘ ŘŜ aŀǊŎƘŀƴŘ 5ŜǎǎŀƭƛƴŜǎ ό{ǳŘύΦ /ΩŜǎǘ 
ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǾŜǊǎ ƭΩhǳŜǎǘ et le Sud-ouest que les altitudes sont les plus élevées dépassant même 
мнлл ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ tƭŀǘŀƴŀ Ŝǘ aŀƳƻƴǘ Ł ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƞƴŜ ŘŜǎ ƳƻƴǘŀƎƴŜǎ 
ƴƻƛǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƞƴŜ ŘŜǎ /ŀƘƻǎΦ !ǳ {ǳŘ Ŝǘ Ł ƭΩ9ǎǘΣ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ƻuvert 
ŀȅŀƴǘ ǳƴŜ ǇŜƴǘŜ ǘǊŝǎ ŘƻǳŎŜ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ aŀ͝ǎǎŀŘŜ Ŝǘ ŘŜ tƛƎƴƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ŜƭƭŜ 
partage le territoire de la Savane Diane. 

 

Cette configuration en cuvette protège grandement la commune contre les cyclones et ouragans. 
Elle crée cependant un micro-climat propre à Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƻǴ ƭŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ 
sécheresse mais aussi de vent (printemps et été) sont alternées à des périodes de fraîcheur 
(automne et hiver). Alors que la commune se situe proche de plusieurs chaines de montagne, les 
épisodes de sécheresse y sont fréquents. Les trois parcours (assimilés à des transects) que nous 
avons réalisés montrent bien cette configuration qui détermine assez bien les localisations des 
grands systèmes agro-écologiques. 

 

 

Carte 3 - Parcours de transect 

 
Source: Les auteurs 

 

[Ŝ ǇǊŜƳƛŜǊ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŀƭƭŀƴǘ ŘΩhǳŜǎǘ Ł ƭΩ9ǎǘ ƳƻƴǘǊŜ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ 
cultures modulés par la Savane Diane. Celle-Ŏƛ ŀ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƛǘŞ ŘΩşǘǊŜ ǘǊŝǎ ŀǊƎƛƭŜǳǎŜΦ [Ŝ ǊƛȊ ǇƭǳǾƛŀƭ 
est observé uniquement sur ce parcours. Après la Savane, la commune demeure protégée par les 
vents du Sud-Est à travers les montagnes des communes de Pignon et de Maïssade. 
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Figure 3 - tǊŜƳƛŜǊ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŀƭƭŀƴǘ ŘΩhǳŜǎǘ ό/ŀƳŀǘƘŜύ Ł ƭΩ9ǎǘ ό{ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜύ 

 

Le deuxième parcours va du Nord au Sud en traversant des systèmes de cultures différents du 
parcours précédent. 

Figure 4 - Deuxième parcours allant de Bas-de-Sault (Nord) à Lacedras (Sud) 

 

{ǳǊ ŎŜ ǇŀǊŎƻǳǊǎΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ Ł {ǳŘ ό[ŀŎŜŘǊŀǎύΣ ƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ƭΩǳƴƛǉǳŜ ȊƻƴŜ ŘŜ 
production ŘΩŀƴŀƴŀǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ ¢ƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ŎŜ ǇŀǊŎƻǳǊǎΣ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜ ǇǊŞŘƻƳƛƴŜ 
(mais pratiquement jamais en culture pure), sauf dans les zones très marginales. 

[Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ƻŦŦǊŜ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 
ŘΩŀǊŀŎƘƛŘŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ό[ŀƭƻƳŀǎ Ŝǘ tƭŀǘŀƴŀύΦ /Ŝ ǇŀǊŎƻǳǊǎ Ŝǎǘ ƭŜ Ƴƻƛƴǎ ƭƛƴŞŀƛǊŜΣ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ 
montagne infranchissable située entre Lalomas et Lacedras. 
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Figure 5 - Troisième parcours allant de Lalomas (Nord-Est) à Platana (Sud-Ouest) 

 

Tout compte fait, la commune est enclavée dans le sens topographique du terme. 
Heureusement, au niveau infrastructurel et économique, les routes en terre battue la désenclave 
un peu, avec différents débouchés sur les autres communes. 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŏƭŀǎǎes de pente indique que moins de la moitié de la superficie de 
la commune a une pente inférieure à 5% et que les deux tiers du territoire ont une pente 
ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł мн҈Σ ŎŜ ǉǳƛ ƛƴŘƛǉǳŜ ǉǳΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Ŝǎǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ 
plane à faiblement ondulée. Cette caractéristique topographique facilite les opérations culturales 
Ƴŀƛǎ ƴΩŜȄŎƭǳǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ 
texture du sol, ces processus peuvent apparaître avec 1% de pente, compte tenu du réseau 
hydrographique relativement dense au niveau de la commune. 

 

Les zones de faibles pentes sont situées dans le large couloir partant du bourg de Saint Michel 
ǾŜǊǎ ƭŜ tƭŀǘŜŀǳ /ŜƴǘǊŀƭ όŁ ƭΩ9ǎǘύΦ [Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǇŜƴǘǳŜǎ ǎƻƴǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜǎ ǎǳǊ les contours de la 
ŎƻƳƳǳƴŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƘŀǳǘŜǳǊǎ ŘŜ {ŀǾŀƴŜ /ŀǊǊŞŜΣ ŘŜ aŀǊƳŜƭŀŘŜΣ ŘŜ 5ƻƴŘƻƴ όŁ ƭΩhǳŜǎǘ Ŝǘ ŀǳ bƻǊŘύΣ 
Ŝǘ ƭŀ ŎƘŀƞƴŜ ŘŜ ƭŀ /ƻǳǇŜ Ł ƭΩLƴŘŜ ƭƛƳƛǘŀƴǘ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ aŀƳƻƴǘ Ŝǘ ŘŜ [ŀŎŜŘǊŀǎ όŀǳ {ǳŘύΦ /ŜǘǘŜ 
distribution des pentes est en étroite relation ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŜǎ 
ǊƛǎǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǎƻƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ƻǴ ƭŀ ŘŞŎƭƛǾƛǘŞ Ŝǎǘ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘŜΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ 
vrai que ces zones sont généralement les plus élevées en altitude et les plus pluvieuses. Environ 
ф҈ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŀƛƴǎƛ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞ ŘŜ ƎǊŀǾŜ Ł ǘǊŝǎ ƎǊŀǾŜ 
όaŀƛǊƛŜ 5Ŝ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ 5Ŝ [ϥŀǘǘŀƭŀȅŜΣ нлмнύΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƘŀǳǘŜǳǊǎ ŘŜ 
Camathe, de Platana ou de Lalomas ne sont pas cultivées. Les cultures pratiquées dans les 
extrémités sèches de Bas-de-Sault (limite vers Marmelade et Dondon) se comportent 
généralement mal. 
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Carte 4 ς Distribution des classes de pentes dans la commune de Saint Michel 

Source : Auteurs 

On rencontre la culture de la canne à sucre dans pratiquement toutes les sections communales, 
sur les pentes faibles notamment. Elle est souvent associée à des cultures vivrières et des 
bananiers. Les pentes fortes sont occupées par des cultures comme le pois congo, le maïs et le 
sorgho. Dans la Savane, une partie de sols à faible pente plutôt acides et peu adaptés à la canne 
est occupée par des associations de cultures contenant du riz pluvial. La partie orientale plus 
argileuse, donc peu franchissable pendant et après les pluies, est envahie par la Themeda 
quadrivalvis (plante invasive de faible valeur fourragère).  

Au total, tout en étant aux pieds de plusieurs montagnes humides, Saint-Michel représente une 
zone agricole particulière au sein de laquelle on peut dénoter plusieurs micro-zones agro-
écologiques. Mais les effets du climat qui change tend presque à gommer ces délimitations 
internes, pour en faire une grande zone de production de canne à sucre, appuyée par un savoir-
faire technique de transformation et une expertise locale en matière de mécanisation à traction 
animale (très utile pour travailler le sol à dominance argileuse). 

 

3.3.3 Climat 

La commune de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ ƘǳƳƛŘŜ 
formée de Marmelade-DƻƴŘƻƴ Ŝǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ŎƘŃǘŜŀǳ ŘϥŜŀǳ ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘ ƘŀƠǘƛŜƴ όt{5IΣ 
нлмнύΦ [Ŝ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǊǘƛōƻƴƛǘŜ ŀǳ ǎƻƳƳŜǘ ŘǳǉǳŜƭ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜΣ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎΣ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ 
de Saint-aƛŎƘŜƭΣ Şǘŀƛǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ t{5IΦ Le 
ǇǊŞǎŜƴǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ta5b ǎŜƳōƭŜ ŘƻƴŎ ǎŜ ǎƛǘǳŜǊ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΦ 

Saint Michel est soumis à un climat tropical. Les données climatologiques disponibles pour la 
commune sont anciennes, partielles et parfois contradictoires selon les sourceǎΦ .ƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ 
ŘŜǎ ǎŞǊƛŜǎ ǎǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ǉǳŀǊŀƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀƴƴŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ōƻǳǊƎ ŘŜ {ǘ-Michel, elles datent de la 
période 1900-1970 et les courbes des isohyètes disponibles indiquent des valeurs ne 
correspondant pas toujours aux données locales enregistrées (Bellande, Duvelson, 2014). 

Les données de température disponibles indiquent une moyenne annuelle de 23,6°C à Saint 
Michel, avec une moyenne des maximales en août (25,2 degrés) (Bellande, Duvelson, 2014). 

La pluviométrie annuelle au niveau du territoire communal varie selon les années entre 1000 et 
1750 mm de pluie par an et est distribuée selon un gradient spatial Nord Est/Sud Ouest 
prononcé: la pluviométrie diminue dans les zones les plus basses et peut atteindre 1900 mm 
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dans les mornes les plus hauts , en particulier dans les zones limitrophes des communes de 
Marmelade, de Dondon et de Saint Raphaël au Nord, Nord-ouest et Nord-est. 

/Ŝ ƎǊŀŘƛŜƴǘ ŘŜ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜ ǾŜƴǘǎ ŘƻƳƛƴŀƴǘǎ Υ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ bƻǊŘ Ŝǘ 
Ouest de la commune (sections de Mamont, Lacedras, Platana et Bas de Sault) bénéficient des 
pluies conditionnées par les vents du Nord-Est qui arrivent sur le territoire communal après avoir 
traversé le massif du Nord et les massifs élevés des communes de Dondon et Marmelade (vents 
dǳ ζ bƻǊŘŞ ηύ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘΩŀƴƴŞŜΦ !ǳ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ {ǳŘ Ŝǘ /ŜƴǘǊŀƭŜ ǎƻƴǘ ōŀƭŀȅŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ 
ǾŜƴǘǎ ŘΩ9ǎǘ ǎŜŎǎ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 5ƻƳƛƴƛŎŀƛƴŜ ǉǳƛ ŀǊǊƛǾŜƴǘ Řŀƴǎ ŎƻƳƳǳƴŜ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ 
ǘǊŀǾŜǊǎŞ ƭŜǎ ƳƻƴǘŀƎƴŜǎ Řǳ /ƛōŀƻΣ ǊŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ [Ω9ǊƳƛǘŜΣ ƭΩ!ǘǘŀƭŀye et Lalomas sous 
ƭΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘƛǊŜŎǘŜ Řǳ ζ ŦǊƻƴǘ ǎŜŎ ηΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ƛƴǘŜǊŀƴƴǳŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŦƻǊǘŜǎΦ 

[Ŝǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǊŞǇŀǊǘƛŜǎ ǳƴƛŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ /ƻƳƳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǘŜ 
du Plateau Central, le régime pluviométrique est marqué par une saison pluvieuse allant 
généralement de mai à octobre (pluies mensuelles de 100 à 210 mm sur la période remontant 
aux années 1980) et une saison sèche de novembre à avril. La saison sèche est marquée mais 
atténuée au nord. Il en résulte un bilan hydrique positif uniquement pour les mois de mai, juin, 
septembre et octobre pour St-aƛŎƘŜƭΦ 5ǳ Ŧŀƛǘ ŘΩǳƴŜ ŦŀƛōƭŜ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ Ŝƴ ƧǳƛƭƭŜǘ ƻƴ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ 
deux saisons agricoles : la « grande » allant de la fin avril à juin, avec des pluviométries 
ƳŜƴǎǳŜƭƭŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ нлл ƳƳ Ŝƴ Ƴŀƛ Ŝǘ ƧǳƛƴΣ Ŝǘ ƭŀ ζ ǇŜǘƛǘŜ η ŘΩŀƻǶǘ Ł ƻŎǘƻōǊŜ όмнл 
à 175 mm/mois) (Bellande, Duvelson, 2014). 

 Figure 6 ς Distribution des pluies et évapotranspiration potentielle moyennes à St-Michel 

Source : OXFAM-SOGEMA, 2006 cité par Bellande et Duvelson 2014 

tƻǳǊ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ȊƻƴŀƎŜΣ ƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ ƴŜ ǎŜƳōƭŜ Ǉŀǎ şǘǊŜ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄΦ  
Les zones les plus pluvieuses dans les contreforts du massif du Nord sont caractérisées par des 
facteurs de topographie et de conditions de sols qui influencent bien plus les choix de paquets 
techniques.  Les différences de classes de pluviométries correspondent de toutes les façons a des 
différences très marquŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ǎƻƭǎ όƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ ƴΩŀ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ 
été retenue pour le zonage). 
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 Risques climatiques : 

 Pluviométrie tantôt favorable tantôt défavorable Ƴŀƛǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŞǇƛǎƻŘŜǎ ŘŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ 
en période normalement pluvieuse, 

 Démarrage tardif Ł ŎŀǳǎŜ ŘΩépisode de sécheresse en début de saison (risques 
ŘΩŀōǎŜƴŎŜǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎ Ŝƴ ƳŀǊǎ Ŝǘ ŀǾǊƛƭύ 

 Épisode de sécheresse en juin et juillet possible 

 Rallongement de la saison habituelle sèche (décembre à février) 

 

3.3.4 Réseau hydrographique 

[Ŝǎ ǘǊƻƛǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ǎƻƴǘΣ ŘŜ ƭΩ9ǎǘ Ł ƭΩhǳŜǎǘΣ ƭŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ 
.ƻǳȅŀƘŀΣ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǘ 5ŞƻΦ 9ƭƭŜǎ ǎΩŞŎƻǳƭŜƴǘ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ bƻǊŘ-Sud. Les trois prennent naissance 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŀǳ bƻǊŘ όƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜύ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƳƳunes voisines de Dondon et 
Marmelade. Les deux premières se jettent dans la rivière Canot, coulant au Sud de Saint Michel. 
La rencontre de la rivière Canot et de la Bouyaha forme la rivière Guayamouc, le principal 
affluent du fleuve Artibonite (Bellande, Duvelson, 2014), qui alimente les rivières La Quinte et ses 
affluents Bayonnais et Ennery. Pour cette raison, et comme la commune voisine de Marmelade, 
Saint-aƛŎƘŜƭ Ŝǎǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ŎƘŃǘŜŀǳ ŘΩŜŀǳΦ  

La rivière Canot est la plus importante de la ȊƻƴŜ ŘǊŀƛƴŀƴǘ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŀŦŦƭǳŜƴǘǎΦ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ 
ŀƭƛƳŜƴǘŞŜ ǇŀǊ Ǉƭǳǎ ŘŜ сн ǎƻǳǊŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǊŀǾƛƴŜǎΦ /ŜǘǘŜ ǊƛǾƛŝǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƭΩƘȅŘǊƻƭƻƎƛŜ 
ŘŜ ƭŀ ŎǳǾŜǘǘŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ǘǊŀǾŜǊǎŜ Řǳ ƴƻǊŘ ŀǳ ǎǳŘ ǇƻǳǊ ŀƭƭŜǊ ǎŜ ƧŜǘŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƭŜǳǾŜ !ǊǘƛōƻƴƛǘŜΦ 
Néanmoins, le ǾƻƭǳƳŜ ǉǳƛ ŎƻǳƭŜ Řŀƴǎ ŎŜǎ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǾŀǊƛŜ ƎǊŀƴŘŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŀ 
pluviométrie. 

9ƴ ŘŞǇƛǘ ŘŜ ŎŜǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǊŞǎŜŀǳ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ǳƴ ǎŜǳƭ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ Ŝƴ 
мффс Ł aŀƳƻƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǘŞ bŀƴ tŀǳƭ ǇŀǊ ƭΩhbD /9/LΦ /Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŀ ŞǘŞ détruit en 2008 lors 
des catastrophes naturelles (Mairie de Saint Michel de L'attalaye, 2012). Deux lacs collinaires ont 
été construits dans les localités de Débauché et Matepam (Trou sassin), par les Petits Frères de 
ƭΩLƴŎŀǊƴŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜ Ŝƴ collectant et en stockant les eaux de ruissellement. Un 
ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ƭŀŎ ŎƻƭƭƛƴŀƛǊŜ Ǉƭǳǎ ǇŜǘƛǘΣ ǊŜōŀǇǘƛǎŞ [ŀŎ WƻƴŀǘƘŀƴ όŘǳ ƴƻƳ ŘŜ ƭΩŞƭŝǾŜ WƻƴŀǘƘŀƴ ǉǳƛ ǎΩȅ 
Şǘŀƛǘ ƴƻȅŞύ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ Ł DŀǊŘŜ сŜΣ ǘƻǳƧƻǳǊǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 
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Carte 5 ς Réseau hydrographique de la commune de Saint Michel 

Source : Auteurs 

3.3.5 Infrastructures et services 

Les infrastructures routières sont limitées ou en constitution actuellement. La route principale 
ǉǳƛ ǊŜƭƛŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ Ł ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀǾŀƴŜ /ŀǊǊŞŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ à la commune de Saint-Raphaël 
ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ Ŝǎǘ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŘŞƎǊŀŘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎΣ ǇǳƛǎǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ ōŀǘǘǳŜΦ [Ŝ ǎŜǳƭ 
ǘǊƻƴœƻƴ ǇŀǾŞ Ŝǎǘ ŎŜƭǳƛ ŎƻƳǇǊƛǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜΦ !ǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘΩŞŎǊƛǊŜ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŀǇǇƻǊǘΣ 
des travaux étaient en cours poǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ǇŀǾŀƎŜΦ [Ŝǎ ŀǳǘǊŜǎ ŘŞōƻǳŎƘŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ 
communes sont actuellement peu fréquentées pour diverses raisons. La piste reliant Saint-
Michel à Marmelade via la section communale de Bas-de-Sault est très dégradée et traverse une 
zone de non-droit qui rend sa fréquentation déconseillée. Celle reliant Saint-Michel à Maïssade 
via la Savane Diane (côté Debauché) est impraticable par temps de pluie, à cause de la boue 
argileuse Ŝǘ ƭŜǎ ǇƻŎƘŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎǘŀƎƴŀƴǘŜ. Enfin, celle reliant la commune à Marchand-Dessalines 
est également peu fréquentée, ǉǳƻƛǉǳΩŜƴ partie est bitumée, car elle traverse une zone de non-
ŘǊƻƛǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘŜ [Ω9ǊƳƛǘŜΦ 

 

Les travaux actuels sur le tronçon reliant Saint Michel à Saint-Raphaël (avec ponts et daleaux 
jetés sur les rivières et les ravines) peuvent considérablement affecter les échanges avec les 
autres communes du Plateau Central. Il peut en être de même pour les grandes métropoles (Cap-
Haïtien et Port-au-Prince), vu la fréquentation accrue de la route nationale numéro 2 qui passe 
par Saint-Raphaël. 
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Carte 6 ς Réseau routier de la commune de Saint Michel 

 
! ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ƳşƳŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǇƛǎǘŜǎ ŜȄƛǎǘŜ ǇƻǳǊ ŀƭƭŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ 
communales. Cependant, certaines de celles-ci sont isolées en temps de pluie, car sur les 
ƴƻƳōǊŜǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ŜƴǘƻǳǊŜƴǘ ƭŀ ǾƛƭƭŜΣ ŘŜǎ Ǉƻƴǘǎ ƴŜ ǎƻƴǘ ƧŜǘŞǎ ǉǳŜ ǎǳǊ ƭŀ ǾƻƛŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ 
(vers Savane Carrée ou vers Saint-Raphaël). Les sections communales comme Bas-de-Sault, 
[ŀŎŜŘǊŀǎΣ [Ω9ǊƳƛǘŜ Ŝǘ tƭŀǘŀƴŀ ǎƻƴǘ Řans cette situation.  

 

Les infrastructures sanitaires sont limitées au niveau de la commune. Pratiquement chaque 
ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇŜƴǎŀƛǊŜ ƻǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ǎŀƴǘŞΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ŎŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
sont sous-équipées. Le seul centre de santé à lits de la commune se trouve dans la ville de Saint-
aƛŎƘŜƭΦ {Ŝƭƻƴ ƭŜǳǊǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ǎŜ ǊŞŦŝǊŜƴǘ 
souvent à des hôpitaux des communes voisines. 

Les infrastructures éducatives sont installées en grande partie par le secteur privé (à 87%). Un 
ŘŜǳȄƛŝƳŜ [ȅŎŞŜ ŀ ŞǘŞ ǊŞŎŜƳƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ ǇŀǊ ƭŜ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ9ŘǳŎŀǘƛƻƴΦ [ŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŎƻƳǇǘŜ 
deux Lycées (Catherine Flon, Charlemagne Péralte). Il a été dénombré (dans le Plan de 
développement communal) 6 établissements secondaires et 5 écoles techniques et 
professionnelles au niveau de la commune. Les infrastructures culturelles et sportives ne sont 
pas nombreuses non plus. Les nombreuses gaguères et terrains de football non réglementés sont 
ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ƘŀōƛǘŀƴǘǎΦ [ŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƭŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ 
ŘΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜΣ ŘΩǳƴŜ ǇƭŀŎŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ ŎƻƳƳŜ ƭƛŜǳȄ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΦ 

[ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞΦ [Ŝǎ ŘŜǳȄ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ǎƻƴǘ 
présentes au niveau de la commune, via deǎ ǊŜƭŀƛǎ ŘΩǳƴŜ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ōŀǎŞŜ ŀǳȄ DƻƴŀƠǾŜǎ ƻǳ Ł 
Port-au-tǊƛƴŎŜΦ bŞŀƴƳƻƛƴǎΣ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ ǊŜŎǳƭŞŜǎ ƴΩƻƴǘ ŀǳŎǳƴ ǎƛƎƴŀƭ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜ ǇƻǳǊ 
communiquer.  

[Ŝǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ł ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǎƻƴǘ ŀǎǎǳǊŞǎΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ǇŀǊ ƭŜ .ǳǊŜŀǳ !ƎǊƛŎƻƭŜ 
CommuƴŀƭŜΣ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀƎŜƴǘǎ ǾŞǘŞǊƛƴŀƛǊŜǎ ǊŜŎƻƴƴǳǎ ǇŀǊ ƭŜ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ 
ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǊƛǾŞǎ ŘΩƛƴǘǊŀƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎƛǘǳŞǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Michel. 

 

3.4 Population 

{ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǇŜǳǇƭŞŜǎ Řǳ ǇŀȅǎΦ aŀǊƛŜ-Noëlle 
Bougoignie qui étudiait, en 1988, le projet de développement rural intégré de la coopération 



34 

 

canadienne opéré par le CECI3, rŀǇǇƻǊǘŀƛǘ ǳƴŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ млл ллл Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ 
(Bourgoignie, 1990). En effet, le recensement de 1982 rapportait 82 281 habitants, et celui de 
2003, 95 200 habitants. Les nombreuses projectƛƻƴǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩLI{L ƳƻƴǘǊŜƴǘ 
également une évolution démographique forte. Cependant, la dynamique démographique est 
différente selon les sections communales. 

{Ŝƭƻƴ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩLI{L όнллфύΣ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Şǘŀƛǘ ŜǎǘƛƳŞŜ Ł мос утс 
personnes en 2009. Les projections les plus récentes estiment la population à 150 511 habitants 
en 2015 (IHSI, 2015) et par conséquence la densité démographique à 245 hab./km. En 2009 la 
ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŃƎŜǎ Şǘŀƛǘ ƭŀ ǎǳƛǾŀƴǘŜΥ пм,5% de la population était 
âgée de moins de 15 ans, les personnes âgées de 15-64 ans en représentaient 53% et celles de 65 
ans et plus 5,5%. Le rapport de masculinité était de 93 hommes pour 100 femmes. Ce déficit 
ŘΩƘƻƳƳŜǎ Şǘŀƛǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ǇǊƻƴƻƴŎŞ Řŀƴǎ la zone du Bourg de Saint Michel (85 hommes 
pour 100 femmes) que dans le reste des espaces ruraux (96 hommes pour 100 femmes). Environ 
80 % de la population vit en milieu rural (Mairie De Saint Michel De L'attalaye, 2012). 

Tableau 6 - Données démographiquŜǎ ǎǳǊ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 

Section 
commun
ale 

Superfic
ie Km2 

Total 
populati
on 

Populati
on 
masculi
ne 

Populati
on 
féminin
e 

Populati
on de 
plus de 
18 ans 

Populati
on de 
moins 
de 17 
ans 

Nb de 
ménag
es 

Densité 
de 
populati
on 

Platana 79 26 694 12 943 13 751 14 275 12 419 5 989 338 

Camathe 48 10 325 5 199 5 126 5 461 4 864 2 318 217 

Bas de 
Sault 

90 18 347 8 918 9 429 9 628 8 719 3 870 204 

Lalomas 67 15 909 7 882 8 027 8 301 7 608 3 538 238 

[Ω9ǊƳƛǘŜ 51 9 565 4 904 4 661 5 025 4 540 2 299 187 

Lacedras 105 14 063 6 897 7 166 7 347 6 716 3 411 135 

Mamont 101 18 706 9 344 9 362 9 860 8 846 4 447 185 

[Ω!ǘǘŀƭŀȅ
e 

124 23 267 11 498 11 769 12 116 11 151 5 267 188 

TOTAL 665 136 876 67 585 69 291 72 013 64 863 31 139 206 

Source : IHSI 2009 

Au niveau du territoire communal, la distribution de la population est hétérogène : les sections 
ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǇŜǳǇƭŞŜǎ ǎƻƴǘ tƭŀǘŀƴŀ Ŝǘ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Řǳ .ƻǳǊƎ ŘŜ 
Saint Michel qui concentre une partie de la population. 
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Entre 1982-2003, la population de la commune de Saint-Michel a eu un taux moyen 
ŘΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀƴƴǳŜƭ ŘŜ мΣс҈ ǇŀǊ ŀƴ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜ Ŝǘ ŘŞƴƻǘŜ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ 
ŘΩǳƴ ŜȄƻŘŜ ǊǳǊŀƭ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ŎƘƛŦŦǊŜǎ ŦƻǳǊƴƛǎ ǇŀǊ ƭΩLI{L ǎǳǊ ƭŀ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
population sur le territoire communal, suivant trois recensements de référence (1982, 2003, 
нллфύ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ǳƴŜ ǘŜƴŘŀƴŎŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ Ł ƭŀ ōŀƛǎǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ǊŞǎƛŘŜƴǘŜ 
comprise entre -2 500 et -700 habitants pour la période 2003 et 2009 (entre -2 500 et -700 
habitants entre les années 2003 et 2009). 

 

{Ŝƭƻƴ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎΣ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ р ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎ 
précédant le RGA 2008/2009 (MARNDR, 2012) ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Υ 

5ŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŀ ŀǳƎƳŜƴǘŞ Υ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ [Ω9ǊƳƛǘŜ 
όŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ мл҈ύΣ Ƴŀƛǎ ǎǳǊǘƻǳǘ [ŀƭƻƳŀǎΣ [ŀŎŜŘǊŀǎΣ aŀƳƻƴǘ Ŝǘ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
(augmentation de plus de 10%). 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ƻƴǘ Ŝƴ ǊŜǾŀƴŎhe une faible croissance démographique voire une diminution de 
leur population : la population de Camathe et Bas de Sault a diminué (<10% entre mi 2000 et 
2009) et celle de Platana a diminué encore plus (>10%). 

Tableau 7 - Evolution de la population depuis les cinq dernières années précédant le RGA 2009 

  Augmentation Réduction 

 Section communale + 0-10% + >10% - 0-10% - >10% 

1ère section Platana       x 

2ème section Camathe     x   

3ème section Bas de Sault     x   

4ème section Lalomas   x     

5ème ǎŜŎǘƛƻƴ ƭΩErmite x       

6ème section Lacedras   x     

7ème section Mamont   x     

8ème sectƛƻƴ ƭΩAttalaye   x     

Source : Enquête communautaire RGA 2009 

Cette évolution démographique est à mettre en perspective avec les tendances migratoires dans 
ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ Řǳ wD! нллф ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
ǘŀōƭŜŀǳ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ǉǳŜ ƭΩŞƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘΩǳƴŜ ƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ƛƳǇƻǊǘante dans les sections de 
/ŀƳŀǘƘŜΣ aŀƳƻƴǘ Ŝǘ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŘΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŦŀƛōƭŜ Ł .ŀǎ ŘŜ {ŀǳƭǘ Ŝǘ [ŀƭƻƳŀǎ Ŝǘ ƳƻȅŜƴƴŜ Ł 
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tƭŀǘŀƴŀΣ ƭΩ9ǊƳƛǘŜ Ŝǘ [ŀŎŜŘǊŀǎΦ {ƛ ƭΩŞƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƻōǎŜǊǾŞŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƛƭ ȅ ŀ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ŝǳ ŘŜ 
ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ 

 

Trois grandes vagues de colonisations peuvent être notées: 

1) La première a débuté en 1937, après suite au massacre des migrants Haïtiens en 
wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 5ƻƳƛƴƛŎŀƛƴŜΦ [Ŝ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŘΩŀƭƻǊǎ ǇǊŞǎƛŘŞ ǇŀǊ ±ƛƴŎŜƴǘ ŀ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎ ƭŀ ǊŞƛƴǎŜǊǘƛƻƴ 
des rapatriés sur des doƳŀƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Řƻƴǘ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Řŀƴǎ ƭŀ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜ ό5ŞōŀǳŎƘŞ 
notamment). Chaque famille se voyait offrir: 3 hectares de terre, une petite maison en planches 
avec toiture en chaume, des semences, des aliments et un encadrement technique constitué de 
servƛŎŜǎ ŘŜ ǘǊŀŎǘŜǳǊǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎŜƛƭǎ ŘΩŀƎǊƻƴƻƳŜǎΦ 

2) La deuxième a commencé en 1991, sous le président Aristide. Le village dit "village 
Aristide" a débuté en 1991. Mais il a connu son extension en 2004, selon les dires des acteurs 
interviewés. Moins équipé que le nouveau village dit "village Taïwan", il est situé dans une zone 
Ǉƭǳǎ Ł ƭΩ9ǎǘ όŜƴǾƛǊƻƴ н ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ н ǾƛƭƭŀƎŜǎύ Ŝǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘ Ƴƻƛƴǎ 
accessible (notamment par temps de pluie) de la savane. 

 

Illustration 3 - Vue partielle du village Aristide 

 

 
Ce village est peu équipé en infrastructures et les gens y vivent un peu isolés. 

 

оύ [ŀ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ǾŀƎǳŜ ŜƴǘǊŀƞƴŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǎŞƛǎƳŜ Řǳ мн ƧŀƴǾƛŜǊ нлнлΦ !ǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ¢ŀƛǿŀƴΣ 
ŘŜǎ ŦŀƳƛƭƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ Ƴŀƛǎƻƴ ƳǳƴƛŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜ 
pour des potagers, 1.5 carreaux de terres cultivables ainsi que des services de mécanisations mis 
à disposition. Dans cet épisode, plus de 300 carreaux de terre ont été distribués aux paysans. 
!ǾŜŎ ƭŜ ǘŜƳǇǎΣ ŎŜ ǎŜǊǾƛŎŜ Ŝǎǘ ŘŜǾŜƴǳ ǇŜǳ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭŜ ǇŀǊŎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
maintenu opérationnel. 

 

Illustration 4 - Vue ŘŜ ƭƻƛƴ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ ¢ŀƛǿŀƴ Ŝǘ ŘŜ ǎƻƴ ŎŜƴǘǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 
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Ce village est un peu plus équipé, même si au moment de notre visite, la plupart des 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŞǘŀƛŜƴǘ ŘȅǎŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭǎΣ ǇŀǊ ƳŀƴǉǳŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ Ŝǘ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ 
détachées. 

 

Comme pour observé dans le RGA, Carline Noailles (2010), dans sa thèse de doctorat a rapporté 
que Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘŜ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎ DƻƴŀƠǾŜǎ 
et vers Port-au-tǊƛƴŎŜΦ .ƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ ŀǾŜŎ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ [ȅŎŞŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŞŎƻƭŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎΣ ƭŜǎ 
ŞƭŝǾŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉƭǳǎ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ƳƛƎǊŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜǎΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ 
Ǌŀƛǎƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŞ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ǊŞŎŜƳƳŜƴǘΦ 

Tableau 8 ς tƻƛŘǎ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ŘŜ {ŀƛƴǘ 
Michel 

Section 
communale 

Poids de l' immigration Poids de l' Émigration 

Insignifi-
ant 

Faible Moyen Import- 
ant 

Insignifi- 
ant 

Faible Moyen Import- 
ant 

1ère section 
Platana 

  x         x   

2ème section 
Camathe 

  x           x 

3ème section 
Bas de Sault 

  x       x     

4ème section 
Lalomas 

  x       x     

5ème section 
ƭΩErmite 

  x         x   

6ème section 
Lacedras 

  x         x   

7ème section 
Mamont 

  x           x 

8ème section 
lΩAttalaye 

  x           x 

Source : Enquête communautaire RGA 2009 

[ΩŜƴǉǳşǘŜ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ Řǳ wD! нллфΣ ǉǳƛ ƛƴŘƛǉǳŜ ŘŜǎ ǘŜƴŘŀƴŎŜǎ ǎŀƴǎ ƭŜǎ ŎƘƛŦŦǊŜǊΣ ǊŞǾŝƭŜ ǉǳŜ 
la plupart des migrants se déplacent au sein de la commune, mais aussi vers Port-au-Prince (en 
ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ [Ω9ǊƳƛǘŜΣ [ŀŎŜŘǊŀǎ Ŝǘ aŀƳƻƴǘύΦ [Ŝ ǘŀǳȄ ŘΩŞƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ 
important vers la République Dominicaine voisine. 
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[ΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŞƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘǊŀ ƻǳ ƘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Ŝǘ ŘƻƴŎ ŘŜ ƭŀ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ 
démographique des différentes sections communales est à mettre en relation avec leur 
ŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ ǘƻǳǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŎƻƴŦƻƴŘǳǎΦ 

Cependant, depuis quelques années, et en particulier en 2020 (où suite à la pandémie du 
coronŀǾƛǊǳǎ ǉǳƛ ŀ Ǉƭǳǎ ŦǊŀǇǇŞ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 5ƻƳƛƴƛŎŀƛƴŜ ǉǳΩIŀƠǘƛΣ ƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ǳƴŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ǾŀƎǳŜǎ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜǎ ŘŜ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ƭΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ 
Latine (Chili et Brésil notamment) vers la fin des années 2010, la tendance migratoire vers 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŀ ŞǘŞ Ł ƭŀ ōŀƛǎǎŜΦ [ŀ ǇŀƴŘŞƳƛŜ ŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ǎǘƻǇǇŞ ƭŜǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ ƳƛƎǊŀǘƻƛǊŜǎΣ 
peut-être provisoirement.  

5ŀƴǎ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ŞǘǳŘƛŞΣ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ мΣо҈ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀ ŘŞŎƭŀǊŞ ǉǳΩǳƴ ƳŜƳōǊŜ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ Ŝǎǘ 
parti en migration. Cependant, même si la migration est réduite, les ménages de Saint-Michel 
bénéficient grandement des transferts de fonds (remises) de la part des migrants installés à 
ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΦ 9ǘΣ ƭΩƻƴ Ǿƻƛǘ ōƛŜƴ ǎŜ ǊŜŦƭŞǘŜǊ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ ŘŜ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎΣ Ƴême 
si les transferts intra-nationaux sont les plus nombreux (à près de 68%). 

 

[Ŝǎ Ǉŀȅǎ ŞǘǊŀƴƎŜǊǎ ƭƛŜǳ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ ƳƛƎǊŀǘƻƛǊŜǎ ǎƻƴǘ Řŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜΥ /Ƙƛƭƛ όмнΣнм҈ύΣ 
République Dominicaine (7,64%), Brésil (5,34%), Etats-Unis (6,10%) et le Canada (0,76%). La place 
ŘŜ ƭΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ ƭŀǘƛƴŜ Řŀƴǎ ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ ŎŜǎ ŦƭǳȄ ǘŞƳƻƛƎƴŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǊŞŎŜƴǘŜ ŘŜǎ 
migrations. 
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3.4.1 Activités économiques 

3.4.1.1 Lôagriculture 

[ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ όŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ŞƭŜǾŀƎŜύ6 est la principale activité des habitants de Saint-Michel de 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŀ ŘŜǾƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ά{ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ƭŀ ǘŜǊǊŜ ǉǳƛ 
ƴƻǳǊǊƛǘέΦ bƻǳǎ ǾŜǊǊƻƴǎ Ǉƭǳǎ ƭƻƛƴ ǉǳŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ŎŜǘǘŜ ǘŜǊǊŜ ŀ Řǳ Ƴŀƭ Ł ƴƻǳǊǊƛǊ ŎƻǊǊŜŎǘŜƳŜƴǘ όŜƴ 
ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜύ ǎŜǎ ƘŀōƛǘŀƴǘǎΦ aŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΣ ŘΩŀǳǘre part, probablement à 
ŎŀǳǎŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ǉǳƛ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƭŀ 
production vivrière cède continuellement de la place à la production de la canne à sucre réputée 
plus résistante à la sécheresse. Les tentatives de résistance à cette transformation (portées par 
des associations de producteurs(trices) qui essaient de valoriser certaines filières via la 
transformation) butent au moteur de la dynamique économique charriée par le marché du clairin 
όǉǳƛ Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ƴΩŜǎt pas un aliment, comme le clament les associations/organisations pro-cultures 
vivrières). 

 

vǳƻƛ ǉǳΩƛƭ Ŝƴ ǎƻƛǘΣ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜƳŜǳǊŜ ƭŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ [Ŝǎ 
systèmes de cultures sont dominéǎ ǇŀǊ ǉǳŀǘǊŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎΥ  

 Maïs - pois congo - sorgho : le maïs et le pois congo sont plantés entre avril et juin. Le 
sorgho est planté en relai, en juin ou juillet 

 Maïs - légumineuse de cycle court (haricot, pois inconnu, arachide) 
 Canne à sucre (avec pois congo au démarrage) 
 Riz - Pois congo (avec sorgho éventuellement). 

Cependant, les agriculteurs associent généralement et de façon parfois atypique plusieurs 
ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ bƻǳǎ Ŝƴ ŀǾƻƴǎ ŘŞƴƻƳōǊŞ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ǾƛƴƎǘŀƛƴŜ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŎǳƭǘǳǊŀƭŜǎΦ aŀƛǎ ŀǾŜŎ ƭŀ 
maladie du sorgho, les trois cultures phares que nous avons observées sont le maïs, le pois congo 
et la canne à sucre.  

 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎΩŞǘŜƴŘ ƴƻǊƳŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ aŀƛǎ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ agriculteurs de la 
commune de Saint Michel réalisent deux grandes saisons de cultures. La grande saison débute 
normalement fin mars/avril et dure en fonction de la culture en question et de la variété utilisée. 
Quant à la deuxième saison (petite saison), elle débute au mois d'août et se termine en 
novembre. Mais certains producteurs parlent ŘΩǳƴŜ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ǎŀƛǎƻƴΣ Řƻƴǘ ƭŀ ŘǳǊŞŜ Ŝǎǘ ŘŜ о Ƴƻƛǎ 
allant de décembre à février. Cette saison se nomme « saison de lesèk », car elle coïncide avec 
ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ƴƻƴ ǇƭǳǾƛŜǳǎŜΦ {Ŝǳƭǎ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǇƻǎǎŞŘŀƴǘ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ όǳƴŜ ǇƻƳǇŜ 
par exemple) ou habitant près des rivières peuvent exploiter cette saison. Ils cultivent 
généralement des cultures maraîchères durant cette saison. 

 

Le travail agricole est modulé en fonction de la durée du cycle de production. Les cultures de la 
commune de Saint Michel peuvent être réparties en 3 grandes catégories de systèmes de 
ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ 5ΩŀōƻǊŘ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ł ŎȅŎƭŜ ŎƻǳǊǘΣ Řƻƴǘ ƭŜ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƴŜ ŘŞǇŀǎǎŜ Ǉŀǎ о Ƴƻƛǎ 
(cultures maraîchères, maïs tibourik, haricot, etc.). Ensuite la catégorie des cultures à cycle 
moyen qui sont des cultures dont la durée du cycle de production est comprise entre 4 à 6 mois. 
Les principales cultures rencontrées dans cette catégorie sont généralement le sorgho, le gros 
maïs, le pois congo et autres. Et enfin, les cultures à cycle long (12 mois et plus), tel que la canne, 
les tubercules, les bananes etc.  

 

Les différentes opérations culturales menées dans le temps sont : 

                                                           
6
 [ŀ ǇşŎƘŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇǊŀǘƛǉǳŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ Ƴŀlgré la présence de lacs collinaires dans lesquels des 

poissons ont été introduits. Il existe en effet un tabou sur le poisson dans ces lacs, puisque les gens 
ǇŜƴǎŜƴǘ ǉǳΩƛƭǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŀǳǎǎƛ ƴƻǳǊǊƛǎ Ł ƭŀ ŎƘŀƛǊ ƘǳƳŀƛƴŜΣ Ŝƴ ǇǊƻǾŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎŜ ŎƻǳǊants dans 
les zones limitrophes de ces lacs. 
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a)   Nettoyage  

Cette opération consiste à enlever les résidus des récoltes précédentes. Pour la première saison, 
le nettoyage se réalise au mois de février. Les principaux équipements utilisés par les 
producteurs sont les marchettes et les houes. 

b)  Préparation sol/Labour 

Cette opération consiste à préparer le sol pour le semis. Pour la première saison, elle se fait en 
mars ou avril en fonction de la disponibilité des pluies, et en aout pour la deuxième. Pour réaliser 
cette opération, les producteurs de la commune de Saint Michel utilisent trois sortes 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Υ ƭŜ ǘǊŀŎǘŜǳǊ ƻǳ ƭŜǎ ŎƘŀǊǊǳŜǎ Ł ǘǊŀŎǘƛƻƴ ŀƴƛƳŀƭŜ ǇƻǳǊ Ŏeux qui ont les moyens, et 
ƭŜǎ ǇƛƻŎƘŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘŞƳǳƴƛǎΦ [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀŎǘŜǳǊǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞǇŀƴŘǳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ 
Saint Michel, car seulement les producteurs de Savane Diane en profitent grâce au projet 
Taïwan. 

  

c)   Semis 

La mise en terres des semences ou plants pour la première saison se fait généralement en mars 
ou avril après les labourages en fonction de la disponibilité des pluies, et en août pour la 
ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǎŀƛǎƻƴΦ 9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ƻǳǘƛƭǎΣ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ƴΩǳǘƛƭƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘŜǎ 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ƛƭǎ ƭŜ Ŧƻƴǘ Ł ƭŀ ƳŀƛƴΦ /ŜǘǘŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŎǳƭǘǳǊŀƭŜ Ŝǎǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ǊŜǘŀǊŘŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ 
pluie. 

d)  Sarclage 

Suivant la nature du terrain, les producteurs peuvent réaliser un ou deux sarclages. 
Généralement, le premier sarclage intervient dans les premières quinzaines de jours après le 
ǎŜƳƛǎΦ tƻǳǊ ƭŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜΣ ƛƭ ǎŜ Ŧŀƛǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ǳƴ ƛƴǘŜǊǾŀƭƭŜ ŘΩǳƴ Ƴƻƛǎ ŀǇǊŝǎ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊΦ 
Les producteurs, pour réaliser les opérations de sarclage, utilisent les houes et les marchettes. La 
traction animale ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ƴΩŜǎǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ǉŀǎ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǎŀǊŎƭŀƎŜΦ 

  

e)   Récolte 

Pour les cultures de cycle court, la récolte se fait en mois de mai ou juin pour la première saison 
Ŝǘ Ŝƴ Ƴƻƛǎ ŘΩƻŎǘƻōǊŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǎŀƛǎƻƴΦ [ŀ ǊŞŎƻƭǘŜ ŘŜǎ Ŏǳltures au niveau de la commune 
de Saint Michel se fait à la main. 

Pour les cultures de cycle moyen, les opérations sont les mêmes et se réalisent un peu plus tard 
comparativement aux cultures de cycle court, soit en juillet pour la première saison et en 
novembre pour la deuxième. 

 

Pour les cultures à cycle long, les producteurs font le semis normalement en mars ou avril au 
moment des pluies et pratiquent deux ou trois sarclages, en fonction de la repousse des 
mauvaises herbes. Après ces opérations de semis Ŝǘ ŘŜ ǎŀǊŎƭŀƎŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ƎǊŀƴŘ-chose à faire à 
ǇŀǊǘ ŘΩŀǘǘŜƴŘǊŜ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ όŎŀǎ ǘȅǇƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜύΦ  

 

L'agriculture de la commune de Saint Michel demeure peu modernisée en matière de 
ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ  ƴΩǳǘƛƭƛǎŜ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ chimiques pour fertiliser les cultures. 
[ΩŞƭŜǾŀƎŜ ȅ Ŝǎǘ ŎƻǳǊŀƴǘ Ƴŀƛǎ ƛƭ ŘŜƳŜǳǊŜ ŜȄǘŜƴǎƛŦΦ aşƳŜ ƭŜǎ ǾƻƭŀƛƭƭŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ ŞƭŜǾŞŜǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ 
intensive. Les ruminants (petits et gros) sont élevés généralement à la corde, quelle que soit la 
quantité possédée par ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊΦ 

 

5Ŝ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎŜ ŘŞǘŀŎƘŜ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜΦ /ƻƴǘǊŀƛǊŜƳŜƴǘ Ł ōŜŀǳŎƻǳǇ 
ŘΩŀǳǘǊŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜ Ŝƴ ƳƻƴƻŎǳƭǘǳǊŜΣ Ł {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ 
cette culture destinée à la production de clairin se trouve associée à plusieurs autres cultures et 
arbres fruitiers. Son intérêt économique rend sa plantation effectuée même sur des terres 
marginales, pentues et parfois érodées. 
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La position topographique (plateau surélevé avec bon réseau hydrographique) permet de 
produire une canne à fort degré brix (notamment grâce aux épisodes de sécheresse qui nuisent 
les cultures vivrières mais pas tant les plantations de canne à sucre, selon les dires des 
producteurs eux-mêmes). Le jus de canne de Saint-Michel produit un sirop qui se transforme en 
ǳƴ ŎƭŀƛǊƛƴ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ǊŜŎƻƴƴǳ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΣ ǎƻǳǎ ƭŜ ƭŀōŜƭ άŎƭŀƛǊƛƴ {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭέ7. 

 

9ƴ ŦŀƛǘΣ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 
économique que plusieurs interventions (projets) ont essayé de soutenir. Le seul succès de 
transformation demeure la fabrication du clairin (deux types sont courants: clairin normal, clairin 
22/22). Les initiatives de transformation de fruits et légumes, comme celle de la production de 
mangueǎ ǎŞŎƘŞŜǎ όǇŀǊ ƭŀ /ht95{!ύ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ŧŀƛǘ ƭƻƴƎ ŦŜǳΣ ƳşƳŜ ǎƛ ƭŀ tƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ ǉǳƛ ŀ 
ǇƻǊǘŞ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎƻƴǘƛƴǳŜ Ł ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŦǊǳƛǘǎ Ŝƴ ƭƛǉǳŜǳǊΦ [ŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛǾŜ ŘŜ 
transformation de fruits de Platana (CoTraFruiPla) mène une activité de petite échelle, 
ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ŘǳŜ Ł ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳŀǊŎƘŞ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎΦ 

 

3.4.2 Les autres activités économiques 

! ǇŀǊǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ 
La principale activité non-agricole est le petit commerce. Opéré essentiellement par des femmes, 
on y retrouve des articles de tout genre, en particulier des produits de première nécessité en 
provenance de Port-au-Prince ou de la République Dominicaine. 

 

3.4.3 Contexte social et institutionnel 

3.4.3.1 Le contexte social a lentement évolué 

!ǳ ƭŜƴŘŜƳŀƛƴ ŘŜ мфусΣ ƭŜ ǘƛǎǎǳ ǎƻŎƛŀƭ Şǘŀƛǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞ ǇŀǊ ǳƴŜ ƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ 
ǎƻŎƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǳƴ ŦƻǊǘ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀƴŀƭǇƘŀōŞǘƛǎƳŜΣ ŜƴƎŜƴŘǊŞ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ǎƻŎƛƻƭƻƎǳŜ ǇŀǊ ƭŀ ŘƛǎǇŜǊǎƛƻƴ ŘŜǎ 
ƭƻƎŜƳŜƴǘǎΦ Lƭ ǎΩŜƴ Ŝǎǘ ǎǳƛǾƛ ǳƴŜ ƛƳǇǳƛǎsance des paysans à connaître et maîtriser 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ endiguer ƭŀ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ /Ŝǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ƻƴǘ ŘǶΣ ǎŜƭƻƴ ƭΩŀǳǘŜǳǊŜΣ ǎŜ 
ǊŞŦǳƎƛŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŀǘǘŜƴǘƛǎƳŜ Ǿƛǎ-à-vis des projets, une vision en apparence renforcée par la faiblesse 
du cadre institutionnel local où prédominent les croyances religieuses. 

SMA a connu plusieurs interventions étatiques ou gouvernementales dont la plupart ont été 
ŦƛƴŀƴŎŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄΦ !Ǿŀƴǘ ŘΩŜƴ ŞƴǳƳŞǊŜǊ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎΣ ƴƻǘƻƴǎ ŀǳ ǇŀǎǎŀƎŜ 
que les terres des zƻƴŜǎ ǇƭŀƴŜǎ ŞǘŀƛŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ Ƴŀƛƴǎ ŘŜǎ ǊƛŎƘŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ 
agro-industriels ou absentéistes, tandis que les paysans pauvres étaient cantonnés dans les 
mornes pour travailler des terres de plus en plus dégradés. 

[Ŝǎ ŦŜƳƳŜǎΣ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜs organisations féministes, comme la SOFA et  ñPlatf¸m fanmò 

(tƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘŜǎ CŜƳƳŜǎύΣ ŀǇǇǳȅŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŜƴǘƛǘŞǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ όLb!w! ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł 
la terre) et non gouvernementales (nationales/internationales comme CLE-Haïti, Oxfam, etc.). 
Contrairement aux jeunes dont la plupart ont migré (pour des raisons éducatives ou 
économiques) vers les Gonaïves, Port-au-tǊƛƴŎŜΣ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 5ƻƳƛƴƛŎŀƛƴŜ Ŝǘ ƭΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ [ŀǘƛƴŜΣ 
ƭŜǎ ŦŜƳƳŜǎ ƻŎŎǳǇŜƴǘ ŘŜ Ǉƭǳǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ Řǳ ǇƻǳǾƻƛǊΦ !ǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŎŜ ŘƛŀƎƴƻstic, 
ƭŜ aŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Şǘŀƛǘ ǳƴŜ ŦŜƳƳŜΦ CƻƴŘŞŜ ŘŜǇǳƛǎ нллрΣ ƭŀ άtƭŀǘŦƼƳ ŦŀƴƳέ ŀ Ŝƴ нлнл Ǉƭǳǎ 
de 3 500 membres et est représentée dans toutes les sections communales de SMA, selon sa 
ŘƛǊŜŎǘǊƛŎŜΦ [ΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ ǎǳǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀȄŜǎ Řƻƴǘ Υ ƭŜǎ Ǿiolences faites sur les femmes, la 
transformation de fruits (vin à base sorgho, maïs, liqueur de Tamarin, de grenadia, 
tǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩŀǊŀŎƘƴƛŘŜύΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘΩŞǇŀǊƎƴŜ Ŝǘ ŘŜ ŎǊŞŘƛǘ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ǳƴŜ ƳǳǘǳŜƭƭŜ ŘŜ ǎƻƭƛŘŀǊƛǘŞ 
όa¦{hύ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ŀǳȄ ŦŜƳƳŜǎΣ ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘƛƻƴΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩŀǇǇǳƛ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŀǳȄ ŦŜƳƳŜǎ 

                                                           
7
 Lƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘΩŀƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀōŜƭƭƛǎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŜǎ ƎǳƛƭŘƛǾƛŜǊǎ ǊŞǳƴƛǎ Ŝƴ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ 

défendent assez bien leur savoir-faire et les distributeurs sont pour la plupart intéressés à promouvoir le 
clairin Saint-Michel (qui se vend bien). 
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ǾƛŎǘƛƳŜǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎŜǎΦ [ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦǊǳƛǘǎ ǇǊƻŦƛǘŜ 
ǘŀƴǘ ŀǳȄ ŦŜƳƳŜǎ ǉǳΩŀǳȄ ƧŜǳƴŜǎ ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎΦ 

! ƭΩƘŜǳǊŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜΣ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł la terre n'apparaît plus un problème majeur dans la commune. Mais 
ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ƻōǎŜǊǾŞŜ ǊŞǎǳƭǘŜ ŘΩŜƴǾŀƘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘƛǘŜǎ ŘŜ 5ŜƧƻƛŜύ ǇŀǊ 
les paysans dans un premier temps, et de redistribution gouvernementales à deux reprises au 
niveau de la Savane Diane (sous le président Aristide, puis sous le président Martelly dans le 
ŎŀŘǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ¢ŀƠǿŀƴύΦ tƻǳǊ ƳƛŜǳȄ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜΣ ŀƴŀƭȅǎƻƴǎ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜǎ 
principales interventions suivantes. 

Les statistiques sont parlantes à ce niveau. Sur une moyenne de 3,36 parcelles par ménage dans 
ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ ŎŜƭƭŜǎ Ŝƴ ǘŜƴǳǊŜ ǎŞŎǳǊƛǎŞŜ όŘƻƴΣ ŀŎƘŀǘΣ ǇŀǊǘŀƎŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦύ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŘŜ ттΣнр҈ 
(médiane située à 100%). Par contre, le nombre de parcelles appartenant à des femmes (au sein 
des ménages) est relativement très faible, soit 0,45. 

 

3.4.3.2 Projets et programmes de développement agricole et rural dans la 

commune 

3.4.3.2.1 Le projet DRI 

Le projet de développement rural intégré (DRI) a été enclenché en 1979, par la coopération 
ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜΣ ǎƻǳǎ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ /9/LΦ Lƭ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ 9ǘǳŘŜǎ Ŝǘ tǊƻƧŜǘǎ ŘŜ 
5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ wǳǊŀƭ ŘŜ ƭΩ!/5LΦ aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ, en 3 phases, ce projeǘ Ǿƛǎŀƛǘ Ł ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘΩŀƛŘŜǊ 
les paysans et les paysannes de la commune de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ł ŀŎŎǊƻƛǘǊŜ Ŝǘ ǾŀƭƻǊƛǎŜǊ 
ƭŜǳǊǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŀƴƛƳŀƭŜǎ Ŝǘ Ł ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƴǳǘǊƛǘƛƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭŜǳǊǎ 
familles, tout en contribuant à lŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŞŜǎ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ 
ƭŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ŘŜ ŎŜǎ ŀŎǉǳƛǎέ ό!/5LΣ /ŀŘǊŜ [ƻƎƛǉǳŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ мфусΣ ŎƛǘŞ ǇŀǊ (Bourgoignie, 1990). 

Le projet comportait donc 3 volets: organisations paysannes, agriculture, santé-nutrition. 
tǊŞǎŜƴǘŞ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǎǳŎŎŝǎΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Ǿƛǎŀƛǘ Ł ǎΩŀǘǘŀǉǳŜǊ Ł ƭΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ǊŞŜƭ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ 
Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ όǊŞǇŀǊǘƛŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘƛǎǇŜǊǎŞǎΣ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜύΦ [Ŝ ǾƻƭŜǘ 
organisations coƳǇƻǊǘŀƛǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀǇǇǳƛ ŀǳȄ 
groupements paysans. Le volet agriculture visait à appuyer les paysans dans des activités qui ont 
ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘϥŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǳǊ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ Ŏƻƴƴŀƛǎsance des 
ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ Ŝǘ ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƎŀǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŘŜ 
ǇƭŀƛƴŜ όŁ ¢ƛƳŀƴƎƻύ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳƻǊƴŜǎ ό.ƻǳǊƎƻƛƎƴƛŜΣ ƛōƛŘΦύΦ /Ŝ Ǿƻƭŀƛǘ ŎƻƴǘŜƳǇƭŀƛǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 
diversification de la production agricole de la commune. Le troisième volet santé-nutrition 
tendait à appuyer la population dans ses démarches visant à améliorer la situation sanitaire et 
nutritionnelle par la mise en place de soins de santé primaires (Bourgoignie, ibid.).  

 

3.4.3.2.2 Le projet de lacs collinaires 

Sous ƭŀ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ WŜŀƴ .ŜǊǘǊŀƴŘ !ǊƛǎǘƛŘŜΣ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ tŜǘƛǘǎ-CǊŝǊŜǎ ŘŜ ƭΩLƴŎŀǊƴŀǘƛƻƴ ŀ 
permis de débuter un certain nombre de lacs collinaires dans le Plateau Central. Ainsi, à Savane 
Diane, un des plus gros lacs du pays a été construit. Ce  lac a environ 30 mètres de profondeur et 
peut contenir 1 500 000 m3 ŘΩŜŀǳΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ ǎŜŎƻƴŘ ƭŀŎ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Řǳ ǇŀȅǎΦ 5ǳǊŀƴǘ ŎŜǘǘŜ 
même période, des habitants ont été installés dans la Savane pour cultiver des parcelles. 
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Vues partielles du plus grand lac ŎƻƭƭƛƴŀƛǊŜ όǎƛǘǳŞ Ł 5ŜōŀǳŎƘŞκƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜύ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ 

 

! ƭΩƛƴŀǳƎǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ŘŜǎ ƭŀŎǎ ŎƻƭƭƛƴŀƛǊŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘǎ Ł {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭΣ Ŝƴ нллтΣ ƭΩ!ƳōŀǎǎŀŘŜǳǊ 
9ǎǇŀƎƴƻƭ ŘŜ ƭΩŞǇƻǉǳŜΣ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞ Řǳ tǊŜƳƛŜǊ aƛƴƛǎǘǊŜ ŘΩIŀƠǘƛΣ ŀ ŀŦŦƛǊƳŞ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭŜ ōǳǘ ŘŜ 
ces ouvrages: Nous allons améliorer la sécurité alimentaire et les revenus des habitants de la 
région. Ces lacs, qui collectent et conservent les eaux de ruissellement, sont situés dans les 
localités de Débauché et Matepam. Le projet, la première intervention de cette nature dans la 
Commune de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ŀ ŞǘŞ ŜȄŞŎǳǘŞ ǇŀǊ ƭŜǎ tŜǘƛǘǎ CǊŝǊŜǎ ŘŜ ƭΩLƴŎŀǊƴŀǘƛƻƴ 
(organisation basée à Hinche). Malheureusement, la mise en valeur de ces lacs demeure à ce jour 
très limitée. 

 

3.4.3.2.3 Le projet Taïwan 

Après le séisme de нлмлΣ ƭΩƛƳǇƭŞƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭ ŦƛƴŀƴŎŞ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ 
ǘŀƠǿŀƴŀƛǎŜ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ǳƴ ƴƻǳǾŜŀǳ ǾƛƭƭŀƎŜ Řŀƴǎ ƭŀ {ŀǾŀƴŜΦ [Ŝǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ Řŀƴǎ ŎŜ 
ǾƛƭƭŀƎŜ ǎΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǿǳ ƻŎǘǊƻȅŜǊ мΦр ŎŀǊǊŜŀǳȄ ŘŜ ǘŜǊǊŜ Ŝǘ ǳƴŜ Ƴŀƛǎƻƴ ǇŀǊ ŦŀƳƛƭƭŜΦ ¦ƴ ǎystème 
ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŀ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ όƳşƳŜ ǎΩƛƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘ ŞǘŞ ŦƛƴŀƭƛǎŞ ƴƛ ǳǘƛƭƛǎŞύ Ŝǘ ŘŜǎ 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƭƻǳǊŘǎ ƻƴǘ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴΦ CŀǳǘŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ Ŝƴ нлнлΣ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜ 
ces équipements était rendue non-fonctionnelle. Dans le même temps, les petits ponts jetés sur 
ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƳŜƴŀƴǘ Ł ƭŀ {ŀǾŀƴŜ ƻƴǘ ǊŜƴŘǳ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŀƛǎŞŜ ǇŀǊ ǘŜƳǇǎ ǎŜŎ8. 

 

3.4.3.2.4 Le projet PMDN1 

Le premier programme de mitigation des désastres naturels (PMDN I) a été financé en 2009 par 
la Banque Interaméricaine de Développement (BID). Il a trouvé sa justification dans les dégâts 
matériels et humains (plus de 900 millions de dollars selon le gouvernement haïtien) causés par 
ƭŜǎ п ƻǳǊŀƎŀƴǎ ŀȅŀƴǘ ǊŀǾŀƎŞ ƭŜ Ǉŀȅǎ Ŝǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǊǘƛōƻƴƛǘŜ (Ouragans 
Gustav et Hanna).  

Le PMDN1 a été exécuté dans le but de réduire la vulnérabilité environnementale et socio-
économique aux catastrophes naturelles de la population vivant dans les bassins versants de 
l'Artibonite et de Cavaillon94. En vue de protéger les bassins versants des régions ciblées, un 
montant de 13.9 millions de dollars a été mobilisé rien que pour la composante infrastructure du 
programme (Gachot, 2015). Le programme a financé la construction de quatre ouvrages de 
protection des berges le long des rivières Artibonite et Cavaillon. Pour éviter l'effondrement de 
ces canaux dû à l'érosion, le programme a également financé la construction de trois murs de 

                                                           
8
 ¦ƴ ŀǊǘƛŎƭŜ ŘŜ ǇǊŜǎǎŜ ŦƻǳǊƴƛǘ ŘŜǎ ŘŞǘŀƛƭǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ƻŦŦƛŎƛŜƭǎ ŘŜ ƭΩŞǇƻǉǳŜΣ ƭƻǊǎ ŘŜ 

ƭΩƛƴŀǳƎǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ Ŝƴ нлмнΥ https://lenouvelliste.com/article/107060/communaute-agricole-en-
gestation-a-savane-diane  
9 Lire ici (en anglais) le rapport en ligne (visité le 6 février 2021) de Jacqueline Bueso Meriam en échanges 

ŀǾŜŎ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘŜǳǊ {Şōŀǎǘien Gachot: https://blogs.iadb.org/efectividad-desarrollo/en/4813/  
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soutènement en béton pouvant atteindre jusqu'à neuf mètres de hauteur. Il a aussi financé la 
construction de murs en gabions, le long de la rive aval du bassin versant de Cavaillon pour 
protéger la ville de Maniche. Cette ville avait subi des pertes économiques importantes, en 
particulier dans le secteur agricole, en raison d'une exposition fréquente aux inondations.   

[ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ DŀŎƘƻǘ Ŝǘ ŀƭΦ (2016)Σ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ ŎƻǶts-
bénéfices, a montré que les avantages (en termes de pertes évitées notamment agricoles) 
étaient plus élevés que les coûts (des investissements). Les trois murs de Berlin ont généré une 
valeur actuelle nette positive (de 22 à 32 millions de dollars américains). L'évaluation des murs 
en gabions a par contre donné une valeur actuelle négative. 

3.4.3.2.5 Le projet PMDN2 

Le deuxième programme de mitigation des désastres naturels (PMDN II) a capitalisé sur le succès 
estimé du PMDN I. Il constitue une deuxième phase du premier programme. Lors de son 
ƭŀƴŎŜƳŜƴǘ Ŝƴ нлмоΣ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŞǇƻǉǳŜ ŀ ǊŀǇǇŜƭŞ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ŝƴ ŎŜǎ ǘŜǊƳŜǎΥ 
Le programme de mitigation des désastres naturels a pour objectif de réduire la vulnérabilité 
environnementale et socioéconomique aux risques naturels de la population affectée dans les 
bassins versants. Il a précisé ce qui suit: « Nous nous fixons l'objectif de prévenir les inondations 
qui gâchent les récoltes et aussi résoudre le problème du glissement de terrains »10.  

La zone dΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ƛƴŎƭǳǘ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wƛǾƛŝǊŜ Řǳ bƻǊŘ - la Ravine du Sud - la rivière Acul - la 
rivière de Cavaillon - et Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ŎŜ 
programme. Au total 11,000 ménages étaient ciblés à travers cette initiative. Le programme a 
trois composantes dont la première consiste à investir dans des infrastructures de protection qui 
inclut les études de pré-investissement et de construction d'ouvrages dans environ 45 sites 
vulnérables. La deuxième représente des appuis directs à la promotion d'une agriculture durable 
dans les bassins versants qui inclut de l'assistance financière non remboursable à des groupes de 
producteurs et à des producteurs individuels du secteur de l'élevage et de l'agriculture. La 
dernière composante concerne le renforcement institutionnel pour la gestion des bassins 
versants. 

La deuxième composante a visé des agriculteurs établis dans des zones présélectionnées, et qui 
acceptent d'adopter des technologies agricoles antiérosives incluses dans un menu d'options 
technologiques pour la réhabilitation et la gestion durable des ressources naturelles des bassins 
ǾŜǊǎŀƴǘǎΦ [Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ Ŝǎǘ ǊŞŀƭƛǎŞ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ǊŜƴǎŜƛƎƴŜǊ ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ 
paquets technologiques à développer. 

Au  moment de réaliser ce diagnostic, des interventions sur de nombreux axes routiers 
communaux étaient en cours. Le projet a également investi dans des infrastructures anti-érosives 
comme des seuils bétonnés au bénéfice de nombreux agriculteurs.  

 

3.4.4 Éléments marquants de lôhistoire agraire de Saint-Michel de lôAttalaye 

[ΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŀƎǊŀƛǊŜ ǊŞŎŜƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǎǘ ƳŀǊǉǳŞŜ ǇŀǊ ŘŜǎ 
ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘǳǊŞΦ ! ŎƾǘŞ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ ŘΩƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎŀǘƛƻn, 
a persisté une agriculture familiale paysanne ayant elle-même emprunté la voie de la 
mécanisation (motorisée/industrielle avec le projet Taïwan, et tractée/artisanale avec la traction 
animale pour laquelle la commune est très réputée). Cette agriculture paysanne est 
ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ǘŜƴǘŀǘƛǾŜǎ ŞǘŀǘƛǉǳŜǎ ǇŜǳ ǊŞǳǎǎƛŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƭƻƴƛŜǎ 
agricoles. 

Trois grandes périodes pourraient être retenues:  

мύ [Ŝǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜ ŀǳ нлŝƳŜ ǎƛŝŎƭŜ Υ ¢Ǌƻƛǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴs 
sont à noter durant le 20ème ǎƛŝŎƭŜ όƻƴ ƴŜ ƴƻǘŜ Ǉŀǎ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƴƻǘŀōƭŜ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜ мфème siècle) :  

                                                           
10

 ±ƻƛǊ ŀǊǘƛŎƭŜ Řǳ WƻǳǊƴŀƭ [Ŝ bƻǳǾŜƭƭƛǎǘŜ ŘŜ ƭΩŞǇƻǉǳŜ ƛŎƛ Υ https://lenouvelliste.com/article/116240/vers-le-

renforcement-du-systeme-agricole-haitien  
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ŀύ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ²Ŝǎǘ LƴŘƛŜǎ /ƻƳǇŀƴȅ ό²L/κ¦{!ύ ǎƻǳǎ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŀƳŞǊƛŎŀƛƴŜ όŁ 
partir de 1930), visant la production du ricin et du tabac, notamment au niveau de la 
Savane Diane (particulièrement dans les localités de Vieux Bourg et Nan Dépôt). Il parait 
ǉǳΩŁ ŎŜǘǘŜ ŞǇƻǉǳŜΣ ƭŜ ŎƘŜŦ-ƭƛŜǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Şǘŀƛǘ Ł ±ƛŜǳȄ .ƻǳǊƎ όȊƻƴŜ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩŀŎŎŝǎ 
par temps de pluie, un peu au Nord-9ǎǘ ŘŜ ƭŀ {ŜŎǘƛƻƴ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜύΦ [e transfert du chef-lieu 
Ł ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŀŎǘǳŜƭ ŘŜƳŜǳǊŜ ǳƴ ƳȅǘƘŜ ƭƛŞ ŀǳȄ ǎȅƳōƻƭŜǎ ŘŜ ƭΩŞƎƭƛǎŜ ŎŀǘƘƻƭƛǉǳŜ ǉǳƛ 
jouxte la place publique (selon les dires de plusieurs acteurs-clés). 

Durant la même décennie, particulièrement en 1937, la persécution des Haïtiens 
en République Dominicaine a porté le président de Vincent à organiser la réinsertion des 
rapatriés sur des colonies agricoles au niveau de la Savane Diane (Augustin et Durosier, 
2003).  

b) la création en 1937 des Établissements Agricoles et Industriels de Louis Déjoie 
(ETAGILD) du nom du vétérinaire, ingénieur-agronome et chimiste, Pierre-Marie Joseph 
Louis Déjoie). Les ETAGILD exploitaient près de 400 hectares de citronnelles basés 
notamment à Débauché, Nan Dépôt / Vieux Bourg. Ils plantaient également plusieurs 
ŘƛȊŀƛƴŜǎ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ŘŜ ǾŞǘƛǾŜǊΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀ ŞǘŞ ŞƭŀǊƎƛŜ όŀǾŜŎ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ŎŀǇƛǘŀƭ Ł 
ƭΩ!ƳŞǊƛŎŀƛƴ /ƻƭŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ŦŀƳƛƭƭŜ 5ŞƧƻƛŜύ ǇƻǳǊ ŘŜǾŜƴƛǊΣ Ŝƴ мфрнΣ 
ƭΩ!ƴŀŎƻƴŀ !ǊƻƳŀǘƛŎ /ƻƳǇŀƴȅ ό!b!wh/ύΦ [ΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ŀ Ŧŀƛǘ ǎǳŎŎŝǎ ƧǳǎǉǳΩŜƴ мф57, année à 
ƭŀǉǳŜƭƭŜ [ƻǳƛǎ 5ŞƧƻƛŜ ǎΩŜǎǘ Ǿǳ ŘŞŦŀƛǘ ŀǳȄ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ Ŝƴ ŦŀŎŜ ŘŜ CǊŀƴœƻƛǎ 
5ǳǾŀƭƛŜǊ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛǎŀƴǎ ƻƴǘ ǎŀŎŎŀƎŞ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΦ 

c) une série de tentatives plus ou moins réussies mais peu pérennes, pendant et 
après le régime des DuǾŀƭƛŜǊΦ ¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƻƴ ŘŞƴƻǘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ŘŜ aΦ {ǘŜǊƭƛƴ Ŝƴ мфтс 
ŀǾŜŎ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ά{ŀƴǎ ŎŜǎǎŜέ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜ сл ƘŜŎǘŀǊŜǎ Ł 5ŞōŀǳŎƘŞΦ 9ƴǎǳƛǘŜΣ 
[ǳŎƪƴŜǊ WΦ /ŀƳōǊƻƴƴŜ ŀ ŜȄǇƭƻƛǘŞ ƭŜ Ǉƻƛǎ ŘΩŀƴƎƻƭŜ Ŝǘ ƭΩƻŎǊŀ όƎƻƳōƻύ Ł 5ŞōŀǳŎƘŞΣ ŜƴǘǊŜ 
1978 et 1981. Enfin, depuis les années 2000, des missionnaires américains du nom de 
DŀǊǊŜǘǘ ƻƴǘ ŎƻƳƳŜƴŎŞ Ł ŜȄǇƭƻƛǘŜǊ Řǳ Ǉƻƛǎ ŘΩŀƴƎƻƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ ǎǳǊ нлл ŎŀǊǊŜŀǳȄ ŘŜ 
terre appartenant à la Fabrique (Paroisse catholique) de Saint-aƛŎƘŜƭΦ WǳǎǉǳΩŁ ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƭŀ 
paroisse est réputée posséder une bonne quantité de terre à Saint-Michel.  

2) La période des grands projets publics 

Les principales interventions publiques de type agricole dans la commune datent des années 
нлллΣ ǎƛ ƭΩƻƴ ƻƳŜǘ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ .b5!L Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜs 1970 qui visait à encourager la 
ŎǳƭǘǳǊŜ Řǳ Ŏƻǘƻƴ Ŝǘ Řǳ ǊƛȊ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ŎǊŞŘƛǘ ǎǳǇŜǊǾƛǎŞΦ .ƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ ƭΩŀǇǇǳƛ Řǳ 
/ŜƴǘǊŜ ŎŀƴŀŘƛŜƴ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ Ŝǘ ŘŜ /ƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ό/9/Lύ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мфуф Ǿƛǎŀƴǘ Ł 
introduire les techniques du grŜŦŦŀƎŜ Ŝǘ Řǳ ǎǳǊƎǊŜŦŦŀƎŜ ŘŜǎ ƳŀƴƎǳƛŜǊǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƛǘǊǳǎ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ 
sans effet durable. 

оύ [ŀ ǘŜƴǘŀǘƛǾŜ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 

[Ŝǎ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜ ǎƻƴǘ ǘƻǳǘŜǎ Ł ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŜȄǇƻǊǘŀǘǊƛŎŜΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǾƛǎŞŜ 
vers le marché américain en particulier. Pratiquement toutes ces cultures industrielles (vétiver, 
tabac, citronnelles, etc.) ont disparu de la commune. Actuellement, une partie de la Savane 
Diane a été officiellement déclarée zone franche agricole (décret du 8 février 2021). La société 
Stevia agro-ƛƴŘǳǎǘǊƛŜ {! Ŝǎǘ Ŝƴ ǘǊŀƛƴ ŘΩȅ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΣ ŜǎǘƛƳŞǎ Ł Ǉƭǳǎ 
ŘΩǳƴ ƳƛƭƭƛŀǊŘ ŘŜ ŘƻƭƭŀǊǎΣ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ !ǇŀƛŘ11. La zone franche agro-industrielle 
de la Savane Diane (ZFASD) a été ainsi créée pour donner un encadrement légal à ces 
investissements. La société Stevia SA qui produit pour son client coca cola international affiche 
des ambitions importantes: Dans 10 ans, six grands projets et filiales, [...], pouvant créer plus de 
20 000 emplois sont prévus pour cette grande exploitation agricole sur huit mille trois cents 
hectares de terre.  

 

                                                           
11

 Lire ici les déclarations des officiels du projet, en 2020 : https://lenouvelliste.com/article/212437/un-

projet-agro-industriel-a-savane-dianeΤ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŦƻǳǊƴƛŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŜǎǎŜ Υ 
https://lenouvelliste.com/article/228805/la-societe-stevia-agro-industrie-mise-gros-sur-la-zone-franche-
de-savane-diane   
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Culture du stévia 

   
Séchage du stévia     Mise en sac du stévia séché 

 

La culture du riz (riz pluvial) est largement associée avec la colonisation agricole de la commune. 
/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ŀǾŜŎ ƭŀ ŎŜǎǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ ŎŜǘǘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ǎΩŜǎǘ ƎǊŀƴŘŜƳŜƴǘ 
ralentie de la commune. En revanche, la culture de la canne à sucre, ayant été mise à mal par la 
maladie du charbon au début des années 1980, a repris aǾŜŎ ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǾŀǊƛŞǘŞǎ 
résistantes et adaptées, issues de recherche publique et privée haïtienne. Actuellement, la canne 
représente la principale culture de la commune de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ  

 

[Ŝǎ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ dominantes 

[ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŦŀƳƛƭƛŀƭŜ ǇŀȅǎŀƴƴŜ ƻǳ ŘŜ ǎǳōǎƛǎǘŀƴŎŜ ǇǊŞŘƻƳƛƴŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƛƭ 
Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǊ ƭŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝƴ ŘŜǳȄΣ ǎŜƭƻƴ ƭŜǳǊ ŘŜƎǊŞ ŘŜ 
mécanisation : les exploitations agricoles mécanisées et les exploitations agricoles non-
mécanisées. En effet, la mécanisation attelée et le savoir-faire associé représentent un élément 
marquant de la dynamique agraire de la commune. Ils ont un rayonnement et une notoriété 
même en dehors de la commune, puisque les agriculteurs de la commune de Marmelade voisine 
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leur achètent le service de temps en temps. Avec le changement climatique, cette culture 
montre, avec le pois congo, une plus grande résilience au stress hydrique, et apparaît comme 
privilégiée par les agriculteurs qui y voient également une source importante de revenus. 

[Ŝǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜ ŦŀƳƛƭƛŀƭŜ ŘŜ ǎǳōǎƛǎǘŀƴŎŜ ƻƴǘ ǇǊƛǎ ŘŜ ƭΩŜǎǎƻǊ Ł {ŀƛƴǘ-Michel, aux 
ŘƛǊŜǎ ŘΩǳƴ ƴƻǘŀƛǊŜ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ŀǇǊŝǎ ƭŜ ŘŞǇŀǊǘ ŘŜǎ 5ǳǾŀƭƛŜǊΦ ! ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŎŜǘ 
événemŜƴǘΣ ƛƭ ȅ ŀ Ŝǳ ǳƴ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ άǇŜȅƛȊŀƴ ǎŀƴ ǘŝέ ƻǴ ŘŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ǎŀƴǎ ǘŜǊǊŜǎ ǎŜ ǎƻƴǘ 
ŀŎŎŀǇŀǊŞǎ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƘŜŎǘŀǊŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎΣ ŀǾŜŎ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƎŜƴǎ ǎŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǇŀǎǎŜǊ 
ǇƻǳǊ ŘŜǎ ƴƻǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘ ŘŜ ŎŜǎ terres au retour du 
premier exil du président Jean Bertrand Aristide, en 1994. 

La montée des violences et des vols (vol de bétail) 

!ǳ ƭŜƴŘŜƳŀƛƴ ŘŜ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘƛŎǘŀǘƻǊƛŀƭŜ ŘŜǎ 5ǳǾŀƭƛŜǊΣ ƭΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Michel de 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Şǘŀƛǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ comme réel (Bourgoignie, 1990). Le contexte social était faible et le 
ŎŀŘǊŜ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜΦ /ΩŜǎǘ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ƻǳ ŘŜ 
force publique que ce conǘŜȄǘŜ ŀ ŞǘŞ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŀƳŞƭƛƻǊŞΦ 

Mais, comme partout dans le pays, les dernières années ont été marquées par une montée de la 
violence. A Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ƴƻƴ-droit sont reportées et les actes de 
violence ne sont pas systématiquement réprimés. Au moment de réaliser ce diagnostic, il était 
déconseillé de fréquenter certaines localités, comme Trou Jean-Pierre (dans la Section de Bas-de-
{ŀǳƭǘύΦ !ǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ƭŀ {ŀǾŀƴŜ 5ƛŀƴŜΣ ǎƻƴǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞǎ ŘŜǎ ŀŎǘŜǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎŜǎ ǇƘȅǎƛǉǳŜǎ qui ont 
alimenté le fait que les poissons dans les lacs ne sont pas consommés. Dans le village Taïwan par 
exemple, les habitants déclarent être obligés de former des brigades de surveillance afin 
ŘΩŜƳǇşŎƘŜǊ ǉǳŜ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ƴŜ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ǎΩŀōǊƛǘŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ maisons abandonnées/non 
occupées du village. En effet, certaines maisons semblent avoir été octroyées à des familles qui 
habitent plutôt le centre-ville. 

[ΩŀƴƴŞŜ нлнл ŀ ŞǘŞ ƳŀǊǉǳŞŜ ǇŀǊ ŘŜǎ Ǿƻƭǎ ǎǇŜŎǘŀŎǳƭŀƛǊŜǎ ŘŜ ōŞǘŀƛƭǎ όōƻǾƛƴǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύ ŀǳȄǉǳŜƭǎ 
les propriétaires disaient assister impuissants. Ces vols sont réputés être perpétrés par des gens 
ƭƻǳǊŘŜƳŜƴǘ ŀǊƳŞǎ ǉǳƛ ƴΩƘŀōƛǘŜƴǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ 

La violence affecte également les cultures. Il nous a été rapporté de nombreuses pertes de 
champs de canne brûlés. Les départs de feu sont soupçonnés par les producteurs comme étant 
ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŎǊƛƳƛƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘΦ 

Enfin, la violence concerne directement les hommes mais surtout les femmes et les filles. Les 
ŞŎƘŀƴƎŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴs de femmes de la commune ont permis de noter 
ŘŜǎ Ŏŀǎ ǊŞǇŞǘŞǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎŜǎ ōŀǎŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ƎŜƴǊŜΦ tƻǊǘŞǎ ǇŀǊ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊƛōǳƴŀǳȄΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀƛǎŞ 
de pouvoir faire condamner les coupables de tels actes. 

La figure suivante montre les grandes tendances, interventions et exploitations du milieu 
rural/agricole de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ǊŞŎŜƴǘŜΦ 

 

Figure 7 - Evolution de la dynamique agraire à Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
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Au moment de réaliser le présent diagnostic, un conflit foncier avec de nombreux articles de 

presse12 ŜȄƛǎǘŀƛǘ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ȊƻƴŜ ŦǊŀƴŎƘŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳǾǊŀƴǘ ƭŀ ǾƻƛŜ Ł ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

société Stevia SA. Cette zone franche allait faire objet de décret présidentiel en date du 8 février 

2021. 

                                                           
12

 Les protestations et autres articles de presse peu favorables ont été nombreux, notamment à la suite de 

ƭŀ ǇǳōƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘŞŎǊŜǘ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŦǊŀƴŎƘŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ ! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊΥ 
https://www.alterpresse.org/spip.php?article26788#.YKgh8KGQjIU; 
https://lenouvelliste.com/article/226777/note-de-protestation-de-la-sofa-contre-le-projet-de-zone-
franche-a-savane-diane;  
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3.5 PERCEPTIONS DES AGRICULTEURS DE SAINT MICHEL DE LA 

VARIABILITE ET DU CHANGEMENT CLIMATIQUE 

3.5.1 Les agriculteurs de Saint Michel pratiquent une agriculture pluviale 
qui est contrainte par la variabilit® climatique quôils connaissent et 
dont ils ont lôhabitude 

A Saint Michel, ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜƴǘ ǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇƭǳǾƛŀƭŜΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
ȊƻƴŜǎ ŘŜ ōƻǊŘ ŘŜ ǊƛǾƛŝǊŜ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩƛǊǊƛƎǳŜǊ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ 
maraîchères. Un agriculteur résume la situation : άLes personnes qui travaillent avec un système 
ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŜǳǾŜƴǘ ǇƭŀƴǘŜǊ ƴΩƛƳǇƻǊǘŜ ǉǳŀƴŘΣ Ƴŀƛǎ ƴƻǳǎΣ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜέ 
ό9bvптύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ŎŜǘǘŜ ƛŘŞŜΥ άvǳŀƴŘ ƧŜ ǇƭŀƴǘŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ǇƭŜǳǘΣ ƧŜ ǊŞŎƻƭǘŜ Ŝǘ ƧŜ Ǿƻƛǎ ǉǳŜ ƧŜ 
ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŞ Ŝƴ ǾŀƛƴΦ ώΦΦΦϐ {Ωƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ŎŀǊ ƻƴ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŘŜǎ 
ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴέ ό9bvпмύΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇƭǳǾƛŀƭŜΣ ǳƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ 
ǉǳŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇƭǳǾƛŀƭŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ Υ άQuand tu 
as des problèmes de pluie, de sécheresse, les animaux et les cultures périssent et on ne peut pas 
faire grand-choseέ ό9bvотύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ǘŞƳƻƛƎƴŜ Υ ά¦ƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƛƭ 
pleut normalement. [...] Quand il ƴŜ ǇƭŜǳǘ ǇŀǎΣ ƻƴ ƴŜ Ŧŀƛǘ ǊƛŜƴ ǇǳƛǎǉǳΩƻƴ Ŝǎǘ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ 
/Ŝƭŀ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘ Řŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŜǎ ƎŜƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŎŀǇǘŜǊ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ŘŜǎ 
ŎŀƴŀǳȄ ǇƻǳǊ ƛǊǊƛƎǳŜǊΦ aŀƛǎ ƴƻǳǎ ŀǳǘǊŜǎΣ ƛŎƛΣ ƻƴ ƴŜ Ŧŀƛǘ ǊƛŜƴ ǉǳŜ ŘΩŀǘǘŜƴŘǊŜ ƭŀ ǾŜƴǳŜ ŘŜǎ ǇƭǳiesΦέ 
ό9bvфύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŎƻƴŦƛǊƳŜ ƭŀ ƳşƳŜ ŎƘƻǎŜ Υ άNous ne sommes pas en mesure de cultiver avec de 
ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ƻƴ Řƻƛǘ ŀǘǘŜƴŘǊŜ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ Lƭ ƴƻǳǎ ŀǊǊƛǾŜ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŜǊ ƴƻǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ 
pouvoir semer après, car sans la pluie, nous ne pouvons pas semer. Dans le cas des cultures 
maraîchères, on fait des pépinières et on arrive à récolter un certain niveau. On est obligé de 
ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŜǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎǳǊ ƴƻǎ ǘşǘŜǎ ƻǳ ǎǳǊ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ όŀǾŜŎ ŘŜǎ ŃƴŜǎύ Ŝƴ ƎŀǊŘŀƴǘ ƭΩŜǎǇƻƛǊ ǉǳΩƛƭ Ǿŀ 
pleuvoir, mais si le retaǊŘ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǇŜǊǎƛǎǘŜΣ ƻƴ ŎƻƳƳŜƴŎŜ Ł ǎŜ ŘŞŎƻǳǊŀƎŜǊ ǘŜƭƭŜƳŜƴǘ ŎΩŜǎǘ 
fatiguant ce travail. Cette stratégie est valable uniquement pour les cultures maraîchères dont les 
superficies cultivées ne sont pas trop grandesΦέ ό9bvоύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘŜ ƭŀ ƳşƳŜ ƛŘée : 
άvǳŀƴŘ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ ǇŀǎΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ŜǎǎŀȅŜǊ ŘŜ ǘƛǊŜǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǉǳŜƭǉǳŜ ǇŀǊǘΣ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜΣ ǇƻǳǊ ƛǊǊƛƎǳŜǊ 
les cultures. Mais, on ne peut pas faire ça pour toutes cultures, car on manque de matériels et 
ǉǳΩƛƭ Ŧŀǳǘ ǉǳŜ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ǎƻƛǘ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŜŀǳΦ ¢ƻǳǘ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ƴŜ Ǿƛǘ Ǉŀǎ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ 
ŘΩŜŀǳΣ ŘƻƴŎ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ǇƻǳǊ ƛǊǊƛƎǳŜǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎΦέ ό9bvпрύ 

Dans ce contexte, les agriculteurs reconnaissent que la variabilité climatique est une contrainte 
habituelle pour euxΦ [Ωǳƴ ŘΩŜǳȄ ŜȄǇƭƛǉǳŜΥ ά/ΩŜǎǘ ǳƴŜ ƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩşǘǊŜ ŦǊŀǇǇŞ ǇŀǊ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ł 
Saint Michelέ ό9bvмоύΦ άvǳŀƴŘ ƻƴ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜǎΦ WŜ ǇŜǊŘǎ ƳŜǎ 
ǊŞŎƻƭǘŜǎ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΦ WŜ ƳŜǘǎ ǳƴ ǘŀǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ ŀǾŜŎ ƭϥŜǎǇƻƛǊ ŘΩŜƴ ǎŀǳǾŜr une 
pour nourrir les enfantsΦέ ό9bvплύΦ ¢ƻǳǎ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŜƴǉǳşǘŞǎ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŜƴǘ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ 
ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞŎƻƭǘŜǎΣ ǇƻǳǊ ŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ tƭǳǎƛŜǳǊǎ 
témoignages expliquent la situation des agriculteurs, comme celui-làΥ άOn peut dire que cette 
ŀƴƴŞŜ ώнлнлϐΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ŀƴƴŞŜΣ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŀƛǎƻƴ Ŝǎǘ ǇǊŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ǊŀǘŞŜΦ aŀƛǎ 
ƻƴ ƎŀǊŘŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻƛǊ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǎŀƛǎƻƴΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭ ŀ ŎƻƳƳŜƴŎŞ Ł ǇƭŜǳǾƻƛǊ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ 
septembre, ce qui est un bon signe pour nous. Une année est bonne quand on reçoit la pluie à 
temps, que ce soit pour la première saison, ou pour la deuxième saison. Si les pluies tombent à 
temps, on plante à temps, et puis on espère récolter nos produits à 100%. A ce moment-là, on 
ǇŜƴǎŜ ǉǳΩƻƴ ŀ ǳƴŜ ōonne année. Mais, cette année, on espère réaliser seulement une saison entre 
40-60%έ ό9bvмύΦ ¦ƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ǘŞƳƻƛƎƴŜ Υ ά[Ŝ ǇǊƻōƭŝƳŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭ ώҐ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜϐΦ [Ŝ ǎƻƭŜƛƭ 
ŎŀǳǎŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ŘŞƎŃǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ WΩŜƴ ŀƛ Ŧŀƛǘ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ǎǳǊ ǳƴŜ Ǉlantation de haricot. 
Une partie peut réussir à grandir, mais au final, la récolte est très sèche et même les animaux, ils 
ne veulent pas manger celaΦέ ό9bvмпύΦ  ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ǉǳƛ Ŝƴ 
résultent ne semble pas distribués dŜ Ŧŀœƻƴ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ 
ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ ά[ŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ Ł ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ Υ ƻƴ ǇŜǳǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜǊ ǳƴŜ 
perte de 60-90% dans une zone pour une saison donnée, alors que dans une autre zone, on 
enregistre une perte variant entre 30-50%.έ ό9bvмύΦ 
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5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƳŜƴǘƛƻƴƴŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎΣ ƻǳ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ 
vent, peuvent aussi affecter négativement les récoltes et les élevages et engendrer des pertes. 
[Ωǳƴ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άvǳŀƴŘ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ ǇŀǎΣ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ōƻƴƴŜ ǇǳƛǎǉǳΩƻƴ ǇǊƻŘǳƛǘ 
ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ WΩŀƛ ǎŜƳŞ ŘŜ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ Ŝǘ ŀǳǎǎƛ Řǳ ƎǊƻǎ ǇƻƛǎΣ Ƴŀƛǎ ǘƻǳǘŜǎ ŎŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ 
brûlées par le soleil. Le soleil est le principal souci pour nous iciΦέ ό9bvппύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ Ǿŀ dans le 
ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ άtƻǳǊ ƳƻƛΣ ǳƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ŀƴƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ŀƴƴŞŜ ƻǴ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜ ƻǳ ǳƴŜ 
année où il y a trop de pluiesΦέ ό9bvрнύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ ά[es cabris meurent à cause des 
gouttes de pluies qui sont trop intensesέ ό9bvрύΤ άLes vents causent la mort des poules, très 
souvent. Parce que les vents entraînent des maladies qui se développent sur les poules et qui les 
font mourirέ ό9bvрύΦ 9ƴŦƛƴΣ ǳƴ ŀǳǘǊŜ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘŜ ŎŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǇŜǊǎƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŜƭƭŜǎ ƻƴǘ 
Ǉǳ ŞǾƻƭǳŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ Υ άOƴ ǇŜǳǘ ǇŀǊƭŜǊ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǇƭŜǳǘΣ Ƴŀƛǎ ŀǾŜŎ ŎƻƴǘǊƾƭŜΣ 
ǇŀǊŎŜ ǉǳΩŀǾŀƴǘΣ ŎΩŞǘŀƛǘ ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǎƻǳǾŜƴǘ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǇƭŜǳǾŀƛǘ Ł {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ 
ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ ŜǘΣ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ ǇŀǎΣ ŎΩŜǎǘ ǇƛǊŜΦέ ό9bvолύΦ 

Les vents semblent être une des causes de pertes agricoles régulières dans la zone: "Ces 
dernières années, nous avons eu des gros vents [= tempêtes tropicales et cyclones], mais pas 
ŎŜǘǘŜ ŀƴƴŞŜΦ [Ŝ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŀǾŜŎ ŎŜǎ ƎǊƻǎ ǾŜƴǘǎΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳΩƛƭǎ ǇǊƻǾƻǉǳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǾŜǊǎŜ ǎǳǊ ƭŜ ƳŀƠǎ ŀƭƻǊǎ 
mşƳŜ ǉǳΩƛƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ǇǊşǘ Ł ǊŞŎƻƭǘŜǊΦ vǳŀƴŘ ƻƴ ŀ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΣ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ǾŜƴǘǎ ǇǊƻǾƻǉǳŜƴǘ 
ŀǳǎǎƛ ŘŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎΦ " ŎŀǳǎŜ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜΣ ƧΩŀƛ ǇŜǊŘǳ ŜƴǾƛǊƻƴ 
12 cabris. Ils étaient attachés à un arbre et le vent en passant, il a emporté tous les animaux. La 
majorité des animaux sont morts à ce moment-ƭŁΣ ƛƭ ƴŜ ƳΩŜƴ ǊŜǎǘŜ ǉǳΩǳƴ ǎŜǳƭΦέ ό9bvмоύΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ 
ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǊŞŎƻƭǘŜ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ ŎŀǊ 
άǉǳŀƴŘ ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǎǘ ƳŀǳǾŀƛǎŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ǉǳŜ ƳşƳŜ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ƳŜǳǊŜƴǘ ŘŜ 
faim et de soifΦέ ό9bvмрύΦ  

Enfin, ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ƭƛŜƴ ƭŜǳǊǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜ ŘŜ ƳŀƭŀŘƛŜǎ ŘŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ Ŝǘ 
des animauxΣ ŎƻƳƳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άOn a le problème des chenilles qui ont envahi le maïs et 
ǉǳƛ Ŧƻƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŀƠǎ ƴŜ ƎǊŀƴŘƛǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ŝǘ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ŘŜǎǎŞŎƘŞǎΦ !ǾŜŎ ƭŜǎ ŎƘŜƴƛƭƭŜǎΣ ƳşƳŜ ǎƛ ǳƴ 
enfant vient pleurer à tes pieds, tu ne peux pas lui dire que tu vas dans le jardin pour lui trouver 
un épi de maïs qui a quelques grains pour lui donnerΦέ ό9bvмпύΦ  ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ƭƛǎǘŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ 
ƳŀƭŀŘƛŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŀŦŦŜŎǘŞ ǎŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Υ άnous avons eu des chenilles, nous avons eu la maladie du 
charbon pour la canne et pour les papayers, il y a une maladie de stérilité et une autre maladie, 
nouvelle, que je ne peux pas identifier.έ ό9bvоύ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ǎŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Υ ά[ΩŀƴƴŞŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ 
ŞǘŞ ōƻƴƴŜ ǇƻǳǊ ƳƻƛΣ ŎŀǊ ƧΩŀƛ ǇƭŀƴǘŞ ƭŜ Ǉƻƛǎ ƧŜƴǿŀΣ Ŝǘ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ŀǘǘŀǉǳŞ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇǳƴŀƛǎŜǎΦ /ΩŜǎǘ ŀǳ 
cours de ces dernières années que ces punaises nous ont envahi. En plus, quand la saison arrive 
en retard, la sécheresse détruit toutΦέ ό9bvонύΦ hǳ ŜƴŎƻǊŜ ŎŜƭǳƛ-ƭŁ Υ άQuand il pleut, on récolte 
ōƛŜƴΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭΩŀƴƴŞŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ Şǘŀƛǘ ōƻƴƴŜΦ Lƭ ȅ ŀǾŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ 
pois. Cette ŀƴƴŞŜΣ ƭŜǎ ƎŜƴǎ ŘŞǇƭƻƛŜƴǘ Ǉƭǳǎ ŘΩŜŦŦƻǊǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ ƧŀǊŘƛƴǎΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ 
ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞǘǊǳƛǘŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΦ /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ǎŀƛǎƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ǘǊŝǎ ƎǊŀǾŜ 
ǇƻǳǊ ƴƻǳǎΦ " ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƭŜǎ ŎƘŜƴƛƭƭŜǎ ƻƴǘ ŀǘǘŀǉǳŞ ƭŜ ƳŀƠǎΣ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ Ŝǘ ƳşƳŜ ƭŜ 
ƘŀǊƛŎƻǘΦ [ΩŀƴƴŞŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜΣ ƛƭ ȅ ŀǾŀƛǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ Řǳ ŎƻǳǇΣ ƻƴ ŀǾŀƛǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ Ǉƻƛǎ 
ŎƻƴƎƻΣ Řǳ ƳŀƠǎ Ŝǘ Řǳ ƎƛǊŀǳƳƻƴΣ Ƴŀƛǎ ŎŜǘǘŜ ŀƴƴŞŜ ƛƭ ƴΩȅ ŀ ǊƛŜƴΦέ ό9bvпнύΦ  

Pourtant, ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜ {aint Michel est le même: nourrir leur 
famille, par la mise en cultureΦ /ΩŜǎǘ ŎŜ ǉǳΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ ά¦ƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ 
quand on reçoit de la pluie pour avoir une récolte suffisante afin de nourrir sa familleΦέ ό9bvпуύ 
ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ŎŜƭǳƛ ƭŁ Υ άSΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ ǊƛŜƴ ǇƻǳǊ ƴƻǳǊǊƛǊ ƭŜǎ ŜƴŦŀƴǘǎΦέ ό9bvосύΦ ¦ƴ 
ŀǳǘǊŜ ŀƧƻǳǘŜ Υ άhƴ ŀ ŀǳǎǎƛ ƭŜ ǇǊƻōƭŝƳŜ Řǳ ǾŜƴǘ ǉǳƛ ŀ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ƴƻǳǎ ŘŞǊŀƴƎŜǊ ŎŀǊ ƭŜ ǾŜƴǘ Ŧŀƛǘ 
coucher le maïs, même si en fonction de son niveau, tu peux quand même récolter quelque chose 
dans ton jardin pour le rapporter à la maisonΦέ ό9bv¦мпύΦ /Ŝǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ƭŜ ŎƻƴŦƛǊƳŜ Υ άUne 
ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ǘǳ ŀǎ ǊŞǳǎǎƛ Ł ŦŀƛǊŜ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǊŞŎƻƭǘŜΣ ǉǳŜ ǘǳ ǇƭŀƴǘŜǎ Ŝǘ ǉǳŜ ǘǳ ƳŀƴƎŜǎΦ 
[ŀ ǊŞŎƻƭǘŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǾƛŜ ŎŀǊ ŜƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎǳōǾŜƴƛǊ aux besoins de la famille. Quand la saison est 
ƳŀǳǾŀƛǎŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳΩǳƴ ƧƻǳǊΣ ǘǳ ǇŜǳȄ ǘǊƻǳǾŜǊ ǉǳŜƭǉǳŜ ŎƘƻǎŜ Ł ǊŞŎƻƭǘŜǊ Řŀƴǎ ǘƻƴ ƧŀǊŘƛƴΣ Ƴŀƛǎ ǉǳΩǳƴ 
autre jour, tu ne trouves rienΦέ ό9bvмрύΦ /Ŝƭǳƛ-ƭŁ ǊŞǎǳƳŜ ǎŀ ǇŜƴǎŞŜ ŘŜ ƭŀ ǎƻǊǘŜ Υ άPour moi, une 
mauvaise annéeΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƧŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ǉǳƻƛǉǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ Ƴƻƴ ƧŀǊŘƛƴΦ 
aŀƛǎ Řŝǎ ǉǳŜ ƧΩŀǊǊƛǾŜ Ł ȅ ǊŞŎƻƭǘŜǊ ǉǳŜƭǉǳŜ ŎƘƻǎŜ Ł ƳŀƴƎŜǊ Ŝǘ Ł ƴƻǳǊǊƛǊ ƳŜǎ ŜƴŦŀƴǘǎΣ ǉǳΩƻƴ ƴΩŜǎǘ 
Ǉŀǎ ƳŀƭŀŘŜΣ ƧŜ ǇŜǳȄ ŘƛǊŜ ǉǳŜ œŀ ǾŀΣ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜΦέ ό9bvрлύΦ ¦ƴ ŀutre va dans le 
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même sens : ά¦ƴŜ ōƻƴƴŜ ǎŀƛǎƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǇƭŜǳǘ Ł ǘŜƳǇǎ ǇƻǳǊ ǇƭŀƴǘŜǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ aŀƛǎΣ ǳƴŜ 
ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜ ŎΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ ǉǳŀƴŘ ƻƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƳŀƭŀŘŜΣ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ ǘŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ 
ƳŀƭŀŘƛŜǎΧέ ό9bvнмύΦ 

Certains, pour faire face à la variabilité climatique et à ces contraintes, déploient des stratégies 
familiales pour diversifier leurs sources de revenus Υ άQuand il pleut, on espère récolter quelque 
ŎƘƻǎŜΦ vǳŀƴŘ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ōƻƴƴŜΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ŀǳǎǎƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ōƻƴƴŜ alors on 
Řƻƛǘ ǾŜƴŘǊŜ ƴƻǎ ŀƴƛƳŀǳȄΦ Lƭ ŀǊǊƛǾŜ ƳşƳŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǎƻƛǘ ƻōƭƛƎŞǎ ŘŜ ǾŜƴŘǊŜ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝǘ Řŀƴǎ ŎŜ 
cas-ƭŁΣ ƻƴ ƴΩŀǊǊƛǾŜ Ǉƭǳǎ Ł ŘƻǊƳƛǊέ ό9bvнтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ǎŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Υ άUne mauvaise année, 
ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƻƴ ǇŜǊŘ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜΣ ǉǳŀƴŘ ƻƴ ǇƭŀƴǘŜ Ŝǘ ǉǳΩƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ ǊŞŎƻƭǘŜǊΣ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ 
ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜ ƴƛ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƘƻƳƳŜǎΣ ƴƛ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ Ŝǘ ǉǳΩƻƴ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŞǎ ŘΩŜƴ ŀŎƘŜǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜ 
ƳŀǊŎƘŞΦ /ΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ ǇŀǎΣ Ŝǘ ǉǳΩƻƴ Řƻƛǘ ŎƘŀƴƎŜǊ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ƻǳ ōƛŜƴ ǾŜƴŘǊŜ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛƴ-
ŘΩǆǳǾǊŜΦέ ό9bvоуύΦ ¦n autre explique comment il contourne ses difficultés, en ayant une autre 
ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Υ ά{ǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ƧŜ ǇŜǳȄ ŘƛǊŜ ǉǳΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƭŀ 
ǇƭǳƛŜ ǘƻƳōŜ Ŝǘ ǉǳΩŜƭƭŜ ǘƻƳōŜ ŀǳ ōƻƴ ƳƻƳŜƴǘΦ {ƛ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴΣ ƻƴ ǇƭŀƴǘŜ ŀǇǊŝǎ ǎŜǳƭement 
quelques gouttes de pluies, la totalité de la récolte est perdue quand la pluie cesse de tomber. 
Quand il pleut trop, cela peut aussi causer des problèmes, mais ici à Saint-Michel, les inondations 
ne font pas trop de dégâts. Comme je suis guildivier, ǉǳŀƴŘ ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǎǘ ƳŀǳǾŀƛǎŜΣ ƧΩƛƴǾŜǎǘƛ 
ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ Řŀƴǎ Ƴƻƴ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀŦƛƴ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ Ǉƭǳǎ ŘΩŀǊƎŜƴǘ ǇƻǳǊ ŀǾƻƛǊ ŘŜ ƭŀ ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜ Ł ƭŀ 
ƳŀƛǎƻƴΦ " ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΣ ƧΩŀƛ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǊ Ǉŀǎ Ƴŀƭ ŘŜ ŎƘƻǎŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƴƻǎ 
achats.έ ό9bvпсύΦ  

5ΩŀǳǘǊŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊΣ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŀǳǘǊŜ ŎƘƻƛȄ ǉǳŜ ŎŜƭǳƛ ŘŜ ŘŞ-capitaliser et vendre 
leurs ressources pour éviter la faim et la misère Υ άDans les années passées, on a eu pas mal 
d'échecs pour les cultures, mais cette année, il y a beaucoup de pluie. On attend de voir ce que la 
Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ Ǿŀ ŀǇǇƻǊǘŜǊΦ .ŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǊŞŎƻƭǘŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇŜǊŘǳŜǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǇŀǎǎŞŜǎ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ 
ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΦ tŀǊŜƛƭ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΦ [ΩŀƴƴŞŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀǾŀƛǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀǾŀƛǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
récoltes et on a dû vendre certains de nos animaux pour subvenir à nos besoins.έ ό9bvнсύΦ ¦ƴ 
ŀǳǘǊŜ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ άQuand la saison est mauvaise, les gens ont faim et la misère 
augmente dans la zone. Les animaux sont alors mon seul recours et je suis obligé de les vendre 
pour survivre ou alors ma femme essaie de compenser avec le commerce.έ ό9bvнпύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ 
ǇǳƛǎŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ǎǘƻŎƪǎ ƻǳ ŀŘŀǇǘŜƴǘ ƭŜǳǊ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΥ άQuand la saison est 
ƳŀǳǾŀƛǎŜΣ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƧŜ ǇŜǊŘǎ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƳŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ł Ŏŀǳǎe de la sécheresse. 
Dans ce cas, on se nourrit d'autres cultures comme le manioc et la banane si on en a, mais il 
ŀǊǊƛǾŜ ǉǳΩƻƴ ŘƻƛǾŜ ǎŜ ƴƻǳǊǊƛǊ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǉǳΩƻƴ ŀ ǊŞŎƻƭǘŞ ƭΩŀƴƴŞŜ ŘΩŀǾŀƴǘΦέ ό9bvолύΦ ¦ƴ 
ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ƭŀ ƳşƳŜ ŎƘƻǎŜ Υ άLes sécheresses donnent une mauvaise année et alors, on mange 
ŎŜ ǉǳΩƻƴ ǎǘƻŎƪŜ ŘΩƘŀōƛǘǳŘŜΦέ ό9bvофύΦ /ŀǊ ǘƻǳǎ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎΩƛƴǾŜǎǘƛǊ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
ǊŞƎǳƭƛŝǊŜǎ ƘƻǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άJe ne fais pratiquement rien dans 
une mauvaise année. Je ne trouve pas autre chose à faire iciΦέ ό9bvнмύΦ 

5Ŝǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƛƴǘŜǊǇǊŝǘŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎŀǳǎŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩIƻƳƳŜ Υ άA Saint Michel, il y a des périodes de gros soleil, il y a des gros vents et des pluies 
fortes qui ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎΧ [Ŝ ǇǊƻōƭŝƳŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳΩƻƴ ŀ ŀōŀǘǘǳ ŘŜǎ ŀǊōǊŜǎ ǇƻǳǊ 
ŀǘǘƛǊŜǊ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭ Ŝǘ ƭŀ ǇƭǳƛŜΣ ǇƻǳǊ ǉǳΩƻƴ ǇǳƛǎǎŜ ǇƭŀƴǘŜǊέΦ ό9bvмлύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ŀǳǎǎƛ ǎƻƴ 
ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Υ έ¦ƴŜ ōƻƴƴŜ ǎŀƛǎƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƧΩŀƛ ǳƴŜ ōƻnne récolte, de la pluie 
et du soleil de façon régulière. Ce qui me permet de planter à temps. Dans ces cas-là, la saison 
ŘŞōǳǘŜ Řŝǎ ƳŀǊǎ ƻǳ ŀǾǊƛƭΦ {ƛ ƧŜ ǊŞǳǎǎƛǎ Ƴƻƴ ǎŜƳƛǎΣ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ Ŝǎǘ ōƻƴƴŜΣ ǎŀǳŦ ǎΩƛƭ ȅ ŀ ǉǳŜƭǉǳŜ ŎƘƻǎŜ 
qui a été envoyé sous forme de maladie par les Blancs étrangers. Si le soleil est régulier, la saison 
Ŝǎǘ ōƻƴƴŜΣ Ƴŀƛǎ ǎΩƛƭ ȅ ŀ ǘǊƻǇ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƻƴ Řƛǘ ŘŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŘŞǇŀǎǎŞŜΣ Ƴŀƛǎ ŜƭƭŜ ǎŜǊŀ ǉǳŀƴŘ 
même bonne. Quand il y a trop de soleil, je perds les récoltes.έ ό9bvонύΦ [ŀ ǇŜǳǊ ŘŜ ne pas 
récolter est systématique pour les agriculteurs, et parfois les agriculteurs pensent que ce sont 
ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŎƻǎƳƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ƭŜǳǊǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜƭǳƛ-ci : "À Saint 
aƛŎƘŜƭΣ ώΦΦΦϐ ƛƭ ȅ ŀ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƳȅǎǘƛǉǳŜ ǉǳƛ ŜȄƛǎǘŜ Υ ƻƴ peut avoir une récolte et elle peut disparaître 
par la suite.έ ό9bvмоύΦ  

Conscients de ces contraintes, les agriculteurs de Saint Michel peuvent utiliser des signes ou 
ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ǇƻǳǊ ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŜǊ ƭŜ ŎƭƛƳŀǘ ǉǳΩƛƭǎ ǎŀǾŜƴǘ ǾŀǊƛŀōƭŜΦ /ΩŜǎǘ ŎŜ Řƻƴǘ 
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ǘŞƳƻƛƎƴŜƴǘ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Υ άPour dire si une année va être bonne, on regarde dans la direction 
ŘŜ {ǘ 5ƻƳƛƴƎǳŜΦ {ƛ ƻƴ Ǿƻƛǘ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƴƻǊƳŀƭΣ ŀƭƻǊǎ ƻƴ ǇǊŞŘƛǘ ǉǳŜ ƭΩŀƴƴŞŜ Ǿŀ şǘǊŜ ōƻƴƴŜΦ hƴ ǇŜƴǎŜ 
ŀǳǎǎƛ ǉǳŜ ƭΩƻǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǳƴ ōƻƴ ǎƛƎƴŜ ŀƴƴƻƴŎƛŀǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǎŀƛǎƻƴΦ hƴ ǊŜƎŀǊŘŜ ŀǳǎǎƛ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ 
ǘǊŝǎ ǘƾǘ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƻƛǎŜŀǳȄ Ŝǘ ƛƴǎŜŎǘŜǎ όŜȄ Υ ŎƻǊƴŜƛƭƭŜύ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǳƴ ǎƛƎƴŜ ŘŜ ƭŀ ǾŜƴǳŜ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ 
saisonΦέ ό9bvнύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘŜ ƭŀ ƳşƳŜ ƳŀƴƛŝǊŜΥ άPour savoir si une saison va être 
bonne ou mauvaise, on le sait avec les orages qui sont des signes annonciateurs du temps. Quand 
ƭŀ ǇƭǳƛŜ ǾƛŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ wŀǇƘŀšƭΣ Ŝƴ ƎŞƴŞǊŀƭΣ ŎΩŜǎǘ ǘǊŝǎ ōƻƴΦέ ό9bvмлύΦ 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŘŞŎǊƛǾŜƴǘ ƭŜǳǊǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ǇǊŞǾƻƛǊ ƭŜ ŎƭƛƳŀǘ, comme ce dernier : άLes 
ǾƛŜǳȄ ƻƴǘ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ƴƻǳǎ ŘƻƴƴŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Υ ƛƭǎ ƴƻǳǎ ŘƛǎŜƴǘ ǉǳŀƴŘ ƭΩŀƴƴŞŜ ǎŜǊŀ 
ōƻƴƴŜ ƻǳ ǇŀǎΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƛƭǎ ƴƻǳǎ ŘƛǎŜƴǘ ǉǳŜ Ǿǳ ǉǳŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ŎƻƳǇǘŜ мн ƳƻƛǎΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ ǇǊŜƴŘǊŜ мн 
grains de sel et un morceau de bois qui peut les contenir, marquer chaque mois sur le morceau de 
bois et mettre un grain de sel sur chacune des marques, chaque mois. Ce bout de bois avec le sel, 
on le met après dans un endroit de la maison, hors de portée des enfants, et de temps à autre, on 
le regarde. Et si oƴ ǊŜƎŀǊŘŜ ƭŜ ƳƻǊŎŜŀǳ ŘŜ ōƻƛǎΣ ƻƴ ŎƻƴǎǘŀǘŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ ǳƴŜ ǎƻǊǘŜ ŘŜ ǎǳŜǳǊ ǉǳƛ ǎŜ ŎǊŞŜ 
ŀǾŜŎ ƭŜ ǎŜƭΦ {Ωƛƭ ȅ ŀ ǳƴ Ƴƻƛǎ ƻǳ ƭŜ ƎǊŀƛƴ ŘŜ ǎŜƭ ǇƻǎŞ ǎǳǊ ƭŀ ƳŀǊǉǳŜ Řǳ ōƻǳǘ ŘŜ ōƻƛǎ ŀ ŘƻƴƴŞ ŘŜ ƭŀ 
sueur, ce mois-là passera sans pluie. Si le grain de sel fond complètement, Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ 
sueur sur le bout de bois, il y aura beaucoup de pluie et ce mois-là, on ne doit pas avoir peur de 
ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊΣ ƭŀ ǇƭǳƛŜ ǘƻƳōŜǊŀ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōƻǳǘΦ 9ǘ ǎƛ ƭŜ ƎǊŀƛƴ ŘŜ ǎŜƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŘƻƴƴŞ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǎǳŜǳǊΣ 
on aura un minimum de pluie, juste ǳƴ ǇŜǘƛǘ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜƳŜƴǘΣ Ƴŀƛǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘΣ ƻƴ ǎŀƛǘ ǉǳΩƛƭ ƴŜ 
pleuvra pas.έ ό9bv¦моύΦ hǳ ŜƴŎƻǊŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊΣ ǉǳƛ Ŏƻƴƴŀƞǘ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎΣ ǎŀƴǎ 
ǇƻǳǊ ŀǳǘŀƴǘ ǎŜ ǎŜƴǘƛǊ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ŎƻƴǾŀƛƴŎǳ ŘŜ ƭŜǳǊ ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Υ άLes anciens utilisaient des 
langages de la nature pour savoir si une année sera bonne ou pas. Autrefois, les anciens 
ǊŜƎŀǊŘŀƛŜƴǘ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ŦǊǳƛǘǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƳŀƴƎǳŜǎ ǇƻǳǊ ǇǊŞŘƛǊŜ ǎƛ ƭΩŀƴƴŞŜ ŀƭƭŀƛǘ 
être bonne ou pas. Mais moi, je ne peux pas me fier à ces langages de la nature à 100 %. έ 
(ENQ3). 

Certains agriculteurs se sentent impuissantsΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜƭǳƛ-ƭŁ Υ άtƻǳǊ ǎŀǾƻƛǊ ǉǳΩǳƴŜ 
ŀƴƴŞŜ ǎŜǊŀ ōƻƴƴŜ ƻǳ ƳŀǳǾŀƛǎŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ 5ƛŜǳ ǉǳƛ ǇŜǳǘ ƴƻǳǎ ƭŜ ŘƛǊŜΦέ ό9bvрύΦ /Ŝǘ ŀǳǘǊŜ 
ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎΥ άIl faut avoir les deux en alternance, la pluie, et la sécheresse. 
bƻǳǎΣ ƻƴ ǊŜǎǘŜ ǎǳǊ ƭΩŜǎǇƻƛǊ ŘŜ ŎŜ ǉǳŜ 5ƛŜǳ Ǿŀ ƴƻǳǎ ŀǇǇƻǊǘŜǊΦέ ό9bvнлύΦ aŀƛǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎΣ Ŝƴ 
revanche, sont plus pragmatiques, comme celui-Ŏƛ Υ  άWŜ ƴΩƻōǎŜǊǾŜ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘŜ ǎƛƎƴŜǎ ǉǳƛ ƳŜ 
permettent de savoiǊ ǎƛ ƭΩŀƴƴŞŜ Ǿŀ şǘǊŜ ōƻƴƴŜ ƻǳ ƳŀǳǾŀƛǎŜΦ hƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 5ƛŜǳΣ ŀƭƻǊǎ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ 
Ǉŀǎ ǘǊƻǇ ǇǊŞŘƛǊŜΦ [ŀ ǎŜǳƭŜ ŎƘƻǎŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳΩǳƴŜ ŀƴƴŞŜ Ŝǎǘ ōƻƴƴŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǊŜǾŜƴǳ ǘƛǊŞ ŘŜ 
l'agriculture et de l'élevage est supérieur par rapport aux dépenses. Parce que le problèmeΣ ŎΩŜǎǘ 
ǉǳŜ ǇŀǊŦƻƛǎΣ ƻƴ Ŧŀƛǘ ŘŜǎ ŘŞǇŜƴǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ Ƴŀƛǎ ƻƴ ƴΩŀǊǊƛǾŜ Ǉŀǎ Ł ŘŞǇŀǎǎŜǊ ƭŜ Ƴƻƴǘŀƴǘ 
dépensé pour produire. Cette année [2020] n'est pas bonneΦέ ό9bvпύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ 
ǎŜƴǎ Ŝǘ ǘŞƳƻƛƎƴŜ Υ  ά{Ŝƭƻƴ ƳƻƛΣ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀƴƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŀnd on est en bonne santé physique, 
ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǇƭŜǳǘ Ŝǘ ǉǳŀƴŘ ƻƴ ǇŜǳǘ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ Ŝǘ ǇǊƻŘǳƛǊŜ ǎŀƴǎ ƎǊŀƴŘ ǎƻǳŎƛΦ /ΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƭŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ 
donnent beaucoup de fruits et que les récoltes sont bonnes. En revanche, une mauvaise année, 
ŎΩŜǎǘ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ Ǉŀǎ Ł ǘemps, ou encore de la façon souhaitée ou quand il pleut, mais que la 
ǇƭǳƛŜ Ŝǎǘ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜ ŘΩƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ŎȅŎƭƻƴŜǎΣ ƭŜǎ ƎǊƻǎ ǾŜƴǘǎΣ ƭŜǎ ǘŜƳǇşǘŜǎΦέ ό9bvпрύΦ 
¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƧƻǳǘŜ Υ άJe qualifie cette année [en 2020] de bonne année uniquement parce que grâce 
Ł 5ƛŜǳΣ ƧŜ ǎǳƛǎ ǾƛǾŀƴǘΣ Ƴŀƛǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜΣ ŎΩŜǎǘ ȊŞǊƻΦέ ό9bvоύΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ǎƻƴǘ ŀƭƻǊǎ ǊŞǎƛƎƴŞǎΣ ǘƻǳǘ 
Ŝƴ ǎΩŀŘŀǇǘŀƴǘ ŀǳȄ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ Υ ά¦ƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ŀƴƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ŀƴƴŞŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭ ȅ ŀ 
beaucoup de sécheresse et pas beaucoup de pluie. LorsǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƧŜ ƴŜ ǇƭŀƴǘŜ ǇŀǎΣ 
ƧΩŀǘǘŜƴŘǎ ƭŜ ŎƛŜƭ Ŝǘ ƧŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ŘΩŀǳǘǊŜ ŎƘƻƛȄ ǉǳŜ ŘŜ ƳŜ ǊŞǎƛƎƴŜǊΦ [ƻǊǎǉǳΩƛƭ ǇƭŜǳǘΣ ƧŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜ Ł 
ǇƭŀƴǘŜǊ Ǉƭǳǎ ǘŀǊŘΦ WŜ ǎŝƳŜ ƭŜ ǇŜǘƛǘ ƳŀƠǎΣ ŎŀǊ ŎΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ǊŀǇƛŘŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŀŘŀǇǘŞ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŀ 
saison commencŜ ǘŀǊŘΦ WŜ ǇŜǳȄ ŀǳǎǎƛ ŀƭƭŜǊ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ WΩŀǾŀƛǎ ŘŜ 
ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Ƴŀƛǎ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ ƧŜ ƴΩŜƴ ŀƛ ǇƭǳǎΣ ŎŀǊ ƧŜ ƭŜǎ ŀƛ ǾŜƴŘǳǎ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻƴǘ ƳƻǊǘǎέ ό9bvруύΦ 
Celui-ƭŁ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ άJe plante même si je ne sais pas si quelque chose venant du ciel 
va détruire les récoltes. Je plante car je ne peux pas rester tout le temps à vendre des produits sur 
ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ Ŝǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩǳƴŜ ŦŜƳƳŜ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ ǊŜǎǘŜǊ ǎŀƴǎ ǊƛŜƴ ŦŀƛǊŜΦέ ό9bvноύΦ 

Malgré des conditions pouvant être adverses, les agriculteurs ne se découragent pas en 
généralΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ έIl faut bien le dire, on tente toujours notre chance, 
ƳşƳŜ ǎƛ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ǎΩŀƴƴƻƴŎŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜΦ !ǳ ƭƛŜǳ ŘΩŀƭƭŜǊ ŀŎƘŜǘŜǊ ώŁ ƳŀƴƎŜǊϐ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞΣ ƻƴ ǇǊŞŦŝǊŜ 
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toujours produire. Alors on ne se résigne pas, malgré tout, on ne se décourage pasΦέ ό9bvмύΦ 
5ΩŀǳǘǊŜǎ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ƭŀ ƳşƳŜ ŎƘƻǎŜ Υ άvǳŀƴŘ ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǎǘ ƳŀǳǾŀƛǎŜΣ ƧŜ ƎŀǊŘŜ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ƭΩƛŘŞŜ ǉǳŜ 
ƭΩŀƴƴŞŜ ǇǊƻŎƘŀƛƴŜ ǎŜǊŀ ƳƛŜǳȄΦ !ƛƴǎƛΣ ƧŜ Ŧŀƛǎ ƭΩŜŦŦƻǊǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ǇƭǳǎΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŎΩŜǎǘ Ŝƴ ǾŀƛƴΦέ 
ό9bvмтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ ά/ƻƳƳŜ ƧŜ ŎǊƻƛǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ƳşƳŜ ǉǳŀƴŘ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ 
ƳŀǳǾŀƛǎŜ ŀƴƴŞŜΣ ƧŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ ƳŀƭƎǊŞ ǘƻǳǘΣ Ŝƴ ŜǎǇŞǊŀƴǘ ǊŞŎƻƭǘŜǊ ǉǳŜƭǉǳŜ ŎƘƻǎŜΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŎŜ ƴΩŜǎǘ 
pas vrai. En ce sens, je peux même dire que je cherche toujours la vie, pour pouvoir payer les 
ŘŞǇŜƴǎŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ǇŜǳ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ ǉǳŜ ƧΩŀƛΦ /ŀǊ ƳşƳŜ ǎƛ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ Ŝǎǘ ǇŜǊŘǳŜΣ ƛƭ 
Ŧŀǳǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ŘŜ ƭΩŀǊƎŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘŞǇŜƴǎŜǎΦ bƻǳǎΣ ƻƴ ŎǊƻƛǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǘŜǊǊŜΣ ŎΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ƻƴ 
continue malgré toutΦέ ό9bvоύΦ /elui-ƭŁ ǊŜǎǘŜ ŀǳǎǎƛ ƻǇǘƛƳƛǎǘŜ Υ άSi vous avez une mauvaise année, 
ƛƭ Ŧŀǳǘ ǎŜ ǊŀǎǎǳǊŜǊ ŎŀǊ ƭΩŀƴƴŞŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΣ ŜƭƭŜ ǎŜǊŀ ōƻƴƴŜΣ ǎƛ ƻƴ Ŝƴ ŎǊƻƛǘ ƭŜǎ ŘƛǊŜǎ ŘŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎΦέ 
ό9bvтύΦ aŀƛǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴ Υ ά!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ł ŎŀǳǎŜ Řǳ ǎƻƭŜƛƭΣ ƴƻǳǎ ƴŜ ǊŞŎoltons 
Ǉƭǳǎ ǊƛŜƴΦ WΩŀƛ ǇƭŀƴǘŞΣ ƧΩŀƛ ǇŜǊŘǳΣ ƧΩŀƛ ŀŎŎŜǇǘŞΦ [ΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ Ŝǘ ƭΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǎŜǳƭŜ 
ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǉǳΩƻƴ ǳǘƛƭƛǎŜ ƛŎƛΦέ ό9bvптύΦ 

 

3.5.2 Les agriculteurs sont toutefois conscients de lôaggravation de cs 
contraintes climatiques, quôils associent au changement climatique 

/ƻƳƳŜ ŜȄǇƭƛǉǳŞΣ ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛǉǳŜΣ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ł ŘŞƳƻƴǘǊŜǊ 
ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ ǉǳƛ ƭŀ ǎǳōƛǎǎŜƴǘ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 
pluviale. Cependant, des variables afférentes aux régimes pluviométriques, telles que la quantité 
totale de pluies reçues, les fréquences de jours de pluies et les dates et les durées des saisons 
pluvieuses, sont déterminantes des perceptions qu'ont les agriculteurs du changement 
climatique. 

Pour la plupart des agriculteurs de Saint Michel, ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ΨŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΩ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
couramment utilisée dans la commune par les agriculteursΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ  
άWΩŀƛ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ǇŀǊƭŜǊ Řǳ ŎƭƛƳŀǘΣ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ WŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ 
ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴΣ ŎŀǊ ŎΩŜǎǘ Ł ƭŀ ǊŀŘƛƻ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ŜƴǘŜƴŘǳ ŎŜ ǘŜǊƳŜΦέ ό9bvтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ƭŜ 
ŎƻƴŦƛǊƳŜΥ ά/ΩŜǎǘ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ ƧΩŜƴǘŜƴŘǎ ŎŜ ǘŜǊƳŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜέ ό9bvнуύΦ ¦ƴ 
ŀǳǘǊŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άWΩŀƛ ŜƴǘŜƴŘǳ ǇŀǊƭŜǊ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ŎŀǊ ƻƴ ƭΩŜƴǘŜƴŘ Ł ƭŀ 
radio  où le changement climatique est défini par rapport à ce que devient le temps, la 
température et le changement dans les modes de travailΦά ό9bvмпύΦ ¦ƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ǉǳŀƴǘ Ł ƭǳƛ 
ǇǊŞŎƛǎŜ ǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ƴƻǘƛƻƴ ƴΩŜst pas non plus systématiquement utilisée par des personnes 
ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜǎ ǉǳƛ ǾƛŜƴƴŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƳşƳŜ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ŎƻƴǎŎƛŜƴǘ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Υ άLl y a un 
ŀƎǊƻƴƻƳŜ ǉǳƛ ƳΩŀ ǇŀǊƭŞ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 
ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ WŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ǇŀǊƭŜǊ ŘŜ ŎŜ ǘŜǊƳŜΦ WŜ ƴŜ Ŧŀƛǎ Ǉŀǎ ǇŀǊǘƛŜ 
ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎΣ ŘƻƴŎ ƧŜ ƴŜ ǎŀƛǎ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŎŜ ǉǳŜ ŎŜ ǘŜǊƳŜ ǾŜǳǘ ŘƛǊŜΦ aŀƛǎ ŎŜ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ƻōǎŜǊǾŞΣ 
ŎŜ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎΦ WŜ ƴŜ ǎŀƛǎ Ǉŀǎ ǎΩƛƭ ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ Ǉŀǎ ŘΩune 
manifestation venant de DieuΦέ ό9bvмтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άWŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ƭŜ 
ǘŜǊƳŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ aŀƛǎ ŎŜ ǉǳŜ ƧŜ ǎŀƛǎΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳϥŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƧŜ ƴŜ ǇŜǳȄ Ǉŀǎ ǇǊŞǾƻƛǊ 
le temps. Je ne sais pas quand il va pleuvoir car les saisons ont changé et je ne peux pas travailler 
ŎƻƳƳŜ ŘΩƘŀōƛǘǳŘŜΦέ ό9bvнмύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƴŜ Ŧƻƴǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭŜ ƭƛŜƴ ŜƴǘǊŜ 
cette notion et le climat, comme celui-ƭŁ Υ άJe ne comprends pas ce terme [de changement 
climatique]. Peut-şǘǊŜ ǉǳΩƛƭ Ŏoncerne le travail, je ne sais pasΦέ ό9bvсύΦ 

Certains agriculteurs différencient le changement climatique de la variabilité climatique ǉǳΩƛƭǎ 
ŎƻƴƴŀƛǎǎŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜ ŜƴƎŜƴŘǊŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Υ ά/ΩŜǎǘ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ 
ƧΩŜƴǘŜƴŘǎ ǇŀǊƭŜǊ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ aŀƛǎ ŎŜ ǉǳŜ ƧŜ ǎŀƛǎΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ŎǳƭǘƛǾŞ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ 
Ŝǘ ǉǳΩŁ ŎŀǳǎŜ ŘŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜǎ ǊŞǇŞǘŞŜǎΣ ƧΩŀƛ ǇŜǊŘǳ ǘƻǳǘŜ Ƴŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΦ /ŜǊǘŀƛƴŜǎ 
années, on doit vendre des bovins pour avoir les moyens de faire le jardin, mais à cause du 
ƳŀƴǉǳŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ƻƴ ǇŜǊŘ ƴƻǎ ǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎΦ [Ŝǎ ŀƴƴŞŜǎ ǇŀǎǎŞŜǎΣ ƧΩŀƛ ǎŜƳŞ Ŝƴ ŀǾǊƛƭΣ Ŝƴ Ƴŀƛ Ŝǘ ƳşƳŜ 
Ŝƴ ƧǳƛƴΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ Ǉƭǳ Ŝǘ ƧΩŀƛ ǘƻǳǘ ǇŜǊŘǳΦ 5ƻƴŎΣ ƻƴ Řƻƛǘ ŀǘǘŜƴŘǊŜ ƧǳǎǉǳΩŜƴ ǎŜǇǘŜƳōǊŜ 
parfois, pour recevoir quelques gouttes de pluie.έ ό9bvппύΦ  

Mais certains expliquent, en comparant avec des périodes passées, de leur jeunesse ou de 
ƭΩŞǇƻǉǳŜ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ǇŀǊŜƴǘǎΣ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ Ŝǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
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climatiques à Saint Michel ont changé, comme en témoigne cet agrƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άvǳŀƴŘ ƧΩŞǘŀƛǎ 
ƧŜǳƴŜΣ ƭŜǎ ŎƘƻǎŜǎ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ŎƻƳƳŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘΦ [Ŝǎ ŎƘƻǎŜǎ ƻƴǘ ŎƘŀƴƎŞΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ƴΩŀ 
parfois même pas de quoi manger. Au temps de nos parents, il y avait tellement de nourriture en 
ǇǊƻǾŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ƧŀǊŘƛƴǎ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ƴΩŀǾƛƻƴǎ aucun problème pour partager un ou deux paniers de 
ǊŞŎƻƭǘŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǾƻƛǎƛƴǎΦ aŀƛƴǘŜƴŀƴǘΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ƭŜ ŎŀǎΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŀǎǎŜȊ ŘŜ ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜΦ 
WΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜƭŀ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎ Ŝǘ ŀǳǎǎƛ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ǎƻƴǘ ŘŜǾŜƴǳŜǎ 
moins ŦŜǊǘƛƭŜǎΦ WŜ ǇŜƴǎŜ ǉǳŜ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŞŦƛ ŀǳǉǳŜƭ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ŎƻƴŦǊƻƴǘŞǎ 
Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ŎŀǊ ǎŀƴǎ ƭŀ ǇƭǳƛŜΣ ƛƭ ȅ ŀ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ ŦŀƛǊŜΦέ 
ό9bvрмύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άIl y a une grande différence avec autrefois, quand on pouvait savoir 
ǉǳŀƴŘ ƭŀ ǇƭǳƛŜ ŀƭƭŀƛǘ ǘƻƳōŜǊΦ aŀƛƴǘŜƴŀƴǘΣ ŜƭƭŜ ǘƻƳōŜ ǉǳŀƴŘ ƻƴ ƭΩŀǘǘŜƴŘ ƭŜ ƳƻƛƴǎΦ [ŀ ǇƭǳƛŜ ǘƻƳōŜ 
dans des mois inhabituels, donc il y a une variation avec ce qui se passait avant. Il a tellement plu 
en juillet cette année [2020], que les gens se sont inquiétésΦέ ό9bvпсύΦ [ŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŞǎ 
ǇŜƴǎŜƴǘ ƭŀ ƳşƳŜ ŎƘƻǎŜ Υ άPeut-être que je ne comprends pas bien ce terme, mais pour moi, le 
ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ǉǳƛ ŎƘŀƴƎŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ŎŜ ǉǳΩƻƴ ŀǾŀƛǘ ŀǾŀƴǘΦ 
Avant, ƛƭ Ŧŀƛǎŀƛǘ ǘǊŝǎ ŦǊƻƛŘ Ł ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƳƻƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ /ŜǘǘŜ ŀƴƴŞŜΣ ƛƭ ŀ Ǉƭǳ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ ƧǳƛƭƭŜǘΣ 
ŎŜ ǉǳƛ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǇŀǎǎŞŜǎΦ 9ƴ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǳƴŜ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎΣ ƧŜ 
constate que mon père récoltait mieux que moi, et beaucoup plus de choses : il récoltait 
ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻΣ Řǳ ƳŀƠǎΣ Řǳ ƳŀƴƛƻŎΣ ŘŜ ƭŀ ǇŀǘŀǘŜ ŜǘŎΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ 
ŘŞŎŀŘŜƴŎŜ Ŝǘ ǘƻǳǘ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ǎΩŜǎǘ Ƴƛǎ Ł ǇƭŀƴǘŜǊ ƭŀ ŎŀƴƴŜ-à-ǎǳŎǊŜΦ tŀǊŎŜ ǉǳΩŁ ǇǊŞǎŜƴǘΣ ǎƛ ƻƴ ǾŜǳǘ 
ǇƭŀƴǘŜǊ Řǳ ƳŀƠǎΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ Ƴƻƛǎ ŘŜ Ƴŀƛ Ŝǘ ŀǊǊƛǾŞ Ŝƴ ƧǳƛƭƭŜǘΣ ƭŜ ƳŀƠǎ ƴΩŀǳǊŀ Ǉŀǎ ƭŀ ǇƭǳƛŜ 
Řƻƴǘ ƛƭ ŀ ōŜǎƻƛƴ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ƻǴ ƛƭ ŎƻƳƳŜƴŎŜ Ł ŦƭŜǳǊƛǊΦ /ΩŜǎǘ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ǇŜǊŘǳΦέ ό9bvмтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ 
avance la même idée qui se traduit par la possibilité de faire de moins en moins de diversification 
de cultǳǊŜǎ Υ άDans le temps, on avait des bonnes saisons. Notre semence de haricot donnait de 
ōƻƴƴŜǎ ǊŞŎƻƭǘŜǎΣ ƻƴ ŎǳƭǘƛǾŀƛǘ ŀǳǎǎƛ ƭŜ ǎƻǊƎƘƻ Ŝǘ ƭŜ Ǉƻƛǎ /ƻƴƎƻΦ aŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ŎǳƭǘǳǊŜǎ 
ǎƻƴǘ ŀǘǘŀǉǳŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎΦ aƻƴ ǇŀǇŀ ƳΩŀ ŘƛǘΣ ǉǳŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭƻƴƎǘemps, on pouvait planter 
ǳƴŜ ƳŀǊƳƛǘŜ ŘŜ ƳŀƠǎ ǇƻǳǊ ǊŞŎƻƭǘŜǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŀǊǊƛǉǳŜǎ ŘŜ ƳŀƠǎΦ ! ǇǊŞǎŜƴǘΣ ŎΩŜǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘΦ 
!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƭŜǎ ǊŞŎƻƭǘŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ƴƻǊƳŀƭŜǎΣ Ƴŀƛǎ ƻƴ Řƻƛǘ ǎΩȅ ƘŀōƛǘǳŜǊ ŎŀǊ ƻƴ ŀ ƴǳƭƭŜ ǇŀǊǘ ƻǴ 
aller. Les personnes qui se déplacent peuveƴǘ ŀƭƭŜǊ ǎŜ ŘŞōǊƻǳƛƭƭŜǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ Ŝǘ ƳşƳŜ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ 
Ǉŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎΣ ƛƭǎ ƭŀƛǎǎŜƴǘ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇƻǳǊ ǎǳǊǾŜƛƭƭŜǊ ƭŜǳǊǎ ƧŀǊŘƛƴǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊΦ /ΩŜǎǘ ŀƛƴǎƛΦέ 
(ENQ14). 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǘŜƴǘŜƴǘ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ΨŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΩΣ Ŝƴ ǎŜ Ŧondant 
sur leurs expériencesΣ ŎƻƳƳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άWΩŀƛ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ŘŜǎ ƎŜƴǎ ǉǳƛ ǊŞǇŝǘŜƴǘ 
ƭŜ ǘŜǊƳŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ Ƴŀƛǎ ƧŜ ƴŜ ǎŀƛǎ Ǉŀǎ ŎŜ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘΦ /ΩŜǎǘ ǇŜǳǘ-être un 
changement dans le temps, car les saisons pluvieuses sont devenues des saisons sèches. Et 
comme notre agriculture dépend de la pluie, à cause du manque de pluie, on perd la saisonΦέ 
ό9bvофύΦ ¢ƻǳǎ ƭŜǎ ǘŞƳƻƛƎƴŀƎŜǎ Ǿƻƴǘ Řŀƴǎ ŎŜ ǎŜƴǎ Υ άJe ne suis pas en mesure de définir le 
ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ Ƴŀƛǎ ƧΩŀƛ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩŜƴtendre ce terme. Dans ce terme, on trouve deux 
mots : le changement, qui peut être défini comme une modification, et climatique, qui fait 
référence au climat, à la nature. En gros, ce dirais que ce sont des modifications du climat, des 
changements de la naǘǳǊŜΦ aƻƛΣ ƧΩƻōǎŜǊǾŜ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇƭǳƛŜΦέ 
(ENQ37). 

Des agriculteurs expliquent les changements observés, comme celui-ci qui évoque un désordre 
et une perte de contrôle des agriculteurs sur leurs récoltes Υ άNormalement, cette période [celle 
ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜΣ ǊŞŀƭƛǎŞŜ Ŝƴ ƻŎǘƻōǊŜ нлнлϐΣ ŜƭƭŜ ŘŜǾǊŀƛǘ şǘǊŜ ŦǊƻƛŘŜ ŀǾŜŎ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜΦ aŀƛǎ Ŝƴ ŎŜ 
ƳƻƳŜƴǘΣ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ Ŝǎǘ ŞƭŜǾŞŜΣ ŜƭƭŜ ŀ ŀǳƎƳŜƴǘŞΦ tŀǊŜƛƭΣ ƛƭ ȅ ŀ ŘŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ƻǴ ƭΩƻƴ ŘŜǾǊŀƛǘ 
avoir de la pluie, mais à la place, on a la sécheresse. Aussi, il peut y avoir des vents et des 
cyclones, des inondations. Et puis, le niveau de la mer a augmenté. Tout ceci est un ensemble de 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǘƛƻƴǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ 5ƻƴŎΣ Ŝƴ ƎǊƻǎΣ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ 
sorte de désordre daƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ŘŞǎƻǊŘǊŜΣ ƻƴ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ƻǴ ƻƴ ƴŜ 
peut faire aucune prévision, parce que les choses ne sont plus contrôléesΦέ ό9bvмоύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ 
ƛƴǎƛǎǘŜ ǎǳǊ ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞǎƻǊŘǊŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǉǳΩƛƭ ŀǳǊŀƛǘ ǇŜǊŘǳ Υ άAvant, en avril, il y avait de la 
ǇƭǳƛŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƛƭ ǇƭŜǳǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ ƳŀƛΦ [Ŝǎ ŎƘƻǎŜǎ ƻƴǘ ŎƘŀƴƎŞΣ ƭŜǎ ŎƘƻǎŜǎ ǎƻƴǘ 
dé-contrôlées. Il y a un désordre dans le temps à présent. Avant, je pouvais contrôler ma date de 
ǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƴƻƴέ ό9bvнуύΦ  
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In fine, les agriculteurs réussissent à définir le changement climatique de la manière suivante : 
ά5ŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊƳŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ƻƴ Ǿƻƛǘ ŘŜǳȄ Ƴƻǘǎ Υ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ [ƻǊǎǉǳΩƻƴ 
ǇŀǊƭŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘΣ ƻƴ ǇŀǊƭŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴΦ Le mot climatique se réfère 
ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ƴŀǘǳǊŜΣ Ł ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜΣ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ !ǳǘǊŜƳŜƴǘ Řƛǘ ƭŜ ǘŜǊƳŜ 
changement climatique, ça renvoie à des changements qui se font dans l'environnement, que ce 
soit au niveau de la pluie, du soleilΦέ ό9bvрύΦ tƻǳǊ ǳƴ ŀǳǘǊŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ƳşƳŜ ŎƘƻǎŜ Υ ά/ΩŜǎǘ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭΣ 
ƭŀ ǇƭǳƛŜΣ ƭŜ ǾŜƴǘ ǉǳƛ ƻƴǘ ŎƘŀƴƎŞΦ !ǳŎǳƴŜ ǊŞŎƻƭǘŜ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ǇŀǊŎŜ ǉǳŜ ŎŜ ǉǳŜ 
ƭΩƻƴ ŀΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇƭǳǾƛŀƭŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΦ 5ƻƴŎΣ ƻƴ ŀ ǳƴ ǘŀǎ ŘŜ ǇǊƻōƭŝƳŜǎΦέ 
(ENQ38). 

[ΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ ŎŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǎǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ŘƛǎŎǳǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŘŜ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ. Certains 
ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ Υ ά[e changement climatique, 
ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ǉǳƛ ŎƘŀƴƎŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ǉǳi changent dans le temps. Mais, il 
Ŧŀǳǘ ǎŀǾƻƛǊ ǉǳŜ ŎŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘΩǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ǉǳŜ ƴƻǳǎΣ ƭŜǎ IƻƳƳŜǎΣ 
nous commettons. Par exemple, il y a les arbres que nous coupons. Et dans les grands pays, il y a 
la fumée des usines qui montent et qui dégradent la couche qui est censée être là pour nous 
ǇǊƻǘŞƎŜǊΧ ¢ƻǳǘ ŎŜƭŀΣ œŀ ŎǊŞŜ ǳƴ ŘŞǎƻǊŘǊŜΣ ǳƴ ŘŞǎƻǊŘǊŜ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ǳƴ ŘŞǊŝƎƭŜƳŜƴǘΦέ ό9bvмоύΦ ¦ƴ 
ŀǳǘǊŜ ƛƴǎƛǎǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ǊƾƭŜ Řǳ ŘŞōƻƛǎŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ŀǳǊŀƛǘ ǇǊƻǾƻǉǳŞ ǳƴ ŘŞǎƻǊŘǊŜ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Υ ά/ΩŜǎǘ ƭŀ 
couǇŜ ŘŜ ōƻƛǎ ǉǳƛ ŀ ǇǊƻǾƻǉǳŞ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊΣ ŘŜ ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΣ ŘŜǎ ŘŞǊŝƎƭŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
tempsΦέ ό9bvмлύΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŀǎǎƻŎƛŜƴǘ ŎŜǘǘŜ ŎƻǳǇŜ ŘŜ ōƻƛǎ Ł ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ 
ƎǳƛƭŘƛǾŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ŎƻƳƳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άWΩŀƛ ŜƴǘŜƴŘǳ ǇŀǊƭer du changement 
ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ǇŀǊ ƘŀǎŀǊŘΦ tƻǳǊ ƳƻƛΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǳƴŜ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƭƛƳŀǘΦ tŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ 
y a des aspects positifs et des aspects négatifs dans le changement. Autrefois, les gens ne 
pouvaient pas couper les arbres comme bon leur seƳōƭŀƛǘΣ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀǾŀƛǘ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ǉǳƛ 
ŜƳǇşŎƘŀƛŜƴǘ ƭŀ ŎƻǳǇŜ ŘŜ ŎŜǎ ŀǊōǊŜǎΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ł ƳŜǎǳǊŜ ǉǳŜ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ ŞǾƻƭǳŜΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ 
ŀǾŜŎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƎǳƛƭŘƛǾŜǎΣ Ǉƭǳǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƴŜ ǇŜǳǘ ŜƳǇşŎƘŜǊ ƭŜǎ ƎŜƴǎ ŘΩŀōŀǘǘǊŜ ƭŜǎ 
arbres. Maintenant, le ŎƾǘŞ ǇƻǎƛǘƛŦΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƎŜƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƎŀƎƴŜǊ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǊƎŜƴǘΦ 
aŀƛǎ ƭŜǎ ŎƘŜǊŎƘŜǳǊǎ ŘƛǎŜƴǘ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀǾŀƛǘ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ ŀǳǘǊŜŦƻƛǎΦέ ό9bvпсύΦ 
tƻǳǊ ŎŜǘ ŜƴǉǳşǘŞΣ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ǎƻƴǘ ŘŞƎǊŀŘŞŜǎ Υ άAvant, nous avions un 
ōƻƴ ǎƻƭΣ ǇǊƻŘǳŎǘƛŦΣ Ƴŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘϥƘǳƛ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ƭŜ ŎŀǎΦέ ό9bvрύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ǇŀǊƭŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ 
des conséquences des actions des hommes, au-ŘŜƭŁ Řǳ ŘŞōƻƛǎŜƳŜƴǘ Υ άLe soleil est devenu plus 
chaud et il brûle les cultures. Il devient de plus Ŝƴ Ǉƭǳǎ ŎƘŀǳŘΦ WŜ ǇŜƴǎŜ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ŘǶ Ł ƴƻǎ 
mauvaises actions, les Hommes sont devenus plus méchants, alors nous sommes punis par Dieu.έ 
ό9bvрнύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŘƻƴƴŜ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ŜȄǇƭƛŎŀǘƛƻƴǎ Υ άWŜ ƴŜ ǎŀƛǎ Ǉŀǎ ǎƛ ǘƻǳǘ ŎŜƭŀΣ ŎΩŜǎǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ 
hommes sont devenus pƭǳǎ ƳŞŎƘŀƴǘǎ ŎŀǊΣ œŀΣ œŀ ǇŜǳǘ ǎǳǎŎƛǘŜǊ ƭŀ ŎƻƭŝǊŜ ŘŜ 5ƛŜǳΧ Lƭ ȅ ŀ ǳƴ 
ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎƘƻǎŜǎ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ǾǳŜǎ ǉǳŜ ƧŜ ƴΩŀǾŀƛǎ Ǉŀǎ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ǾƻƛǊ ŀǾŀƴǘΦέ ό9bvуύΦ 

Pour les agriculteurs de Saint Michel, le changement climatique a entraîné des changements 
dans la quŀƴǘƛǘŞ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ζ ǎŀƛǎƻƴǎ ηΣ ǉǳƛ ǎŜ ŎƻƴǎǘŀǘŜ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ 
ŘŜ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ǉƭǳǎ ƛƴǘŜƴǎŜǎΣ Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎǳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ Řǳ ŘŞōƛǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ  

5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƭŜǎ ŜƴǉǳşǘŞǎ ǎϥŀŎŎƻǊŘŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞΣ ŎΩŜǎt à dire la quantité totale du 
ǾƻƭǳƳŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜΣ ŀ ŘƛƳƛƴǳŞ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ǘŜƳǇǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊ Υ άLe 
changement climatique a entraîné une baisse considérable de la quantité de pluie qui tombe. 
Nous vivons ce phénomène depuis longtemps, le temps passe. On a dû abandonner des cultures. 
Avant, il y avait de l'igname, des agrumes, du café, du sorgho etc. mais aujourd'hui ces cultures 
n'existent plusΦέ  ό9bvрύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ άEn gros, la quantité de 
pluie a considérablement diminué au fil du tempsΦέ ό9bvсύΦ [ŀ ōŀƛǎǎŜ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǎŜ 
ǘǊŀŘǳƛǘ ŀƭƻǊǎ ǇƻǳǊ ǎŜǎ ŜƴǉǳşǘŞǎ Ŝƴ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άLe 
ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ǉǳƛ ŀŦŦŜŎǘŜ ƴƻǎ 
ǇŀǊŎŜƭƭŜǎΦ /Ŝǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎŜ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜǊ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ŎŜ ǉǳƛ Ǿŀ 
provoquer la sécheresseΦέ ό9bvооύΦ  

[ŀ ōŀƛǎǎŜ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŀƴƴǳŜƭ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǎŜ ǘǊŀŘǳƛǘ ŎƻƴŎǊŝǘŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ 
ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ, comme le signŀƭŜƴǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Υ άAuparavant aussi, partout il y 
ŀǾŀƛǘ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳΣ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ǎǳǊƎƛǎǎŀƛŜƴǘ ǇŀǊǘƻǳǘΦ aŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎΩŜǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ 
ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ œŀ Ŝǘ ŎΩŜǎǘ ƳşƳŜ ƭΩƛƴǾŜǊǎŜ Υ ƛƭ ȅ ŀ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ŘƛǎǇŀǊŀƛǎǎŜƴǘΣ ǉǳƛ ǎŜ ǘarissentΦέ 
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ό9bvтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ ά[ŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŀǾŀƛǘ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘΩŀǾƻƛǊ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŜŀǳΣ Ƴŀƛǎ ŘŜǇǳƛǎ 
ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ ǎŝŎƘŜΦ [Ŝ ǇŜǳ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ǎΩȅ ǘǊƻǳǾŜ Ŝǎǘ ŘǶ Ł ƭŀ ŘŜǊƴƛŝǊŜ 
ǇƭǳƛŜ ƛƭ ȅ ŀ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƧƻǳǊǎΦ {Ωƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ Ǉŀǎ ǇŜƴŘŀƴǘ н-3 ƧƻǳǊǎΣ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ǎΩŀǎǎŝŎƘŜΦέ ό9bvптύΦ /Ŝƭǳƛ-
ƭŁ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ άOn observe ces derniers temps une diminution du débit des rivières, 
ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ōŀƛǎǎŜ ŘŜ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘŜǎ 
précipitations. ¢ƻǳǘ ŎŜƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘ ŀǳ ǘŀǊƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳΦέ ό9bvмύΦ [ΩƛƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘƻƴƴŞŜ 
ǇŀǊ ŎŜǘ ŜƴǉǳşǘŞ ǊŞǎǳƳŜ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Υ άAutrefois, on devait enlever nos souliers pour traverser les 
ǊƛǾƛŝǊŜǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΦ hƴ ǇŜǳǘ ǎŀǳǘŜǊ Ǉƻǳr les traverser, sans même 
ŀǾƻƛǊ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŜƴƭŜǾŜǊ ƴƻǎ ŎƘŀǳǎǎǳǊŜǎΣ ŎŀǊ ƭŜ ŘŞōƛǘ Ŝǘ ƭŀ ƭŀǊƎŜǳǊ ŘŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ ƻƴǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ 
diminuéΦέ ό9bvнύΦ5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǇŀǊƭŜƴǘ ŀƭƻǊǎ ŘŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ ŎƻƳƳŜ ŎŜǳȄ-ci, pour faire 
référence au même phénomène et à ses conséǉǳŜƴŎŜǎ Υ ά[ŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǎǘ ǇŞƴƛōƭŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ 
ƳşƳŜ Ǉŀǎ ŘΩƘŜǊōŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΦ Lƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘŜ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳΦ [Ŝǎ ŎƘƻǎŜǎ ǎƻƴǘ ǾǊŀƛƳŜƴǘ 
difficilesέ ό9bvосύΦ ά[ŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ ŘŜǾƛŜƴǘ ǘŜƭƭŜƳŜƴǘ ŀǘǊƻŎŜ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ ƳşƳŜ Ǉƭǳǎ ŘΩƘŜǊōŜ ǇƻǳǊ 
nourrir les animauȄΦ [ŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ ŀ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘƛƳƛƴǳŞ Ł ŎŀǳǎŜ 
de la sécheresse.έ ό9bvннύΦ /Ŝ ŘŜǊƴƛŜǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ǉǳŜ ƭŀ ōŀƛǎǎŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ŀ ŘŜǎ 
ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘǊŀƳŀǘƛǉǳŜǎ ǎǳǊ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Υ άLƭ ȅ ŀ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ ŎΩŜǎǘ œŀΣ Ƴƻƴ Ǉlus gros 
ǇǊƻōƭŝƳŜΦ [Ŝǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ƳŜǳǊŜƴǘ ŘŜ ŦŀƛƳ Ŝǘ ŘŜ ǎƻƛŦ ŎŀǊ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎŜ ǎƻƴǘ ŀǎǎŞŎƘŞǎΦ 9ǘ Ǿǳ ǉǳŜ 
ƧŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜǊ œŀΣ ƧŜ ǎƻǳŦŦǊŜΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ŎΩŜǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘΣ ƧΩŀƛ ǳƴ ƳƻȅŜƴ 
ŘŜ ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ œŀ Υ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ŎŀƴƴŜ-à-sucre. Cette culture est résistante à la sécheresse et une fois 
ǇƭŀƴǘŞŜΣ ƧΩƻōǘƛŜƴǎ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ǉǳŜƭǉǳŜ ŎƘƻǎŜΦ WŜ ŎƻƴǘƛƴǳŜ Ł ŎǳƭǘƛǾŜǊ ŀǳǎǎƛ ƭŜ ƳŀƠǎ ŎƻƳƳŜ ŎǳƭǘǳǊŜ Ł 
ŎȅŎƭŜ ŎƻǳǊǘΣ Ƴŀƛǎ ƧΩŀƛ ƭŀƛǎǎŞ ǘƻƳōŜǊ ƭŜ ǎƻǊƎƘƻ ƛƭ ȅ ŀ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŀƴƴŞŜǎ Ł ŎŀǳǎŜ ŘΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ōşǘŜ ǉǳƛ 
ƭΩŀǘǘŀǉǳŜΦ [ΩŜŀǳ Ŝǎǘ ǳƴ ƎǊŀƴŘ ƘŀƴŘƛŎŀǇ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜΦ tƻǳǊ ŎŜǳȄ ǉǳƛ ƻƴǘ ƭŜǳǊǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǇǊŝǎ ŘŜǎ 
ǊƛǾƛŝǊŜǎΣ ƛƭǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜƴǘ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ŀƎǊƻƴƻƳŜǎ ŎŀǊ ƛƭǎ ƻƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΣ ŎŜǊǘŀƛƴǎ 
réussissent en partie à corriger le problème avec les puits, mais ce ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ Ł ǘƻǳǘ ƭŜ 
mondeΦέ ό9bvмтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ƭŀ ƳşƳŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Υ ϦÀ cause de la sécheresse, de nombreux 
ŀƴƛƳŀǳȄ ǎƻƴǘ ƳƻǊǘǎ ŎŀǊ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ƘŀōƛǘǳŜƭǎΦέ ό9bvнмύΦ /Ŝ ŘŜǊƴƛŜǊ 
conclut sur le même sujet de la maƴƛŝǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ Υ άDans la zone, nous faisons face à un 
problème de sécheresse et à cause de la sécheresse, nous perdons nos cultures et nos animaux. A 
cause du manque de pluie, il y a moins de fourrage pour les animaux qui maigrissent et meurent 
parfois.έ ό9bvроύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǘŞƳƻƛƎƴŜ Υ ά!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ Ŝƴ ǾŀƛƴΣ ŎŀǊ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘΩŜŀǳέ 
ό9bvпмύΦ 9ƴŦƛƴΣ ǳƴ ŘŜǊƴƛŜǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ǉǳŜ ŎŜƭŀ ŀ ŘŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊ Ŝƴ 
ƎŞƴŞǊŀƭ Υ άDans le passé, on pouvait voir la rosée les matins, maintenant on ne la voit plusΦέ 
(ENQ52) 

De manière générale, ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ ƭŜ ƳŀƴǉǳŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ǇƻƛƴǘŞ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ 
dramatique Υ άbƻǘǊŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ ǇǊƻōƭŝƳŜΣ ŎΩŜǎǘ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ [Ŝǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ƳŜǳǊŜƴǘ ŘŜ ŦŀƛƳ 
Ŝǘ ŘŜ ǎƻƛŦΦ tŀǊŦƻƛǎΣ ƭΩŀƴƛƳŀƭ ŀ ǘŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƻƛŦ ǉǳŜΣ ŀǊǊƛǾŞ Ł ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŜŀǳΣ ƛƭ Ŝƴ ōƻƛǘ ǘǊƻǇ ǎƛ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƭ 
ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉƭǳǎ ƳŀǊŎƘŜǊ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ƳŜǳǊǘ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ǇŀǊŎƻǳǊƛǊ ŘŜǎ ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ ǇƻǳǊ ǘǊƻǳǾŜǊ ǳƴ 
Ǉƻƛƴǘ ŘΩŜŀǳ ƛŎƛΦ Lƭ ŀǊǊƛǾŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ƎŜƴǎ ǎŜ ōŀǘǘŜƴǘ ǇƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ƎƻǳǘǘŜ ŘΩŜŀǳΦέ ό9bvмрύΦ άIl y a une 
ǎƻǊǘŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜ ƻǴ ƧΩŞǘŀƛǎ ŜƴŦŀƴǘΦ ! ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƭŜǎ ŎƘƻǎŜǎ ƻƴǘ ŎƘŀƴƎŞΦ 
!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉƭǳǎ ŎǳƭǘƛǾŜǊ ŎƻƳƳŜ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ƳŀƠǎ ƻǳ ƭŜ ǎƻǊƎƘƻ ŎŀǊ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ Ǉƭǳǎ ŀǎǎŜȊΦ 
Mais si tu comptes sur la récolte de haricot pour envoyer tŜǎ ŜƴŦŀƴǘǎ Ł ƭΩŞŎƻƭŜΣ ǘǳ ǘŜ ǘǊƻƳǇŜǎΦ 9ǘ 
ǇŀǊŜƛƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀƠǎΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǶǊΦ 5ƛŜǳ ǎŜƳōƭŜ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ŦƛƴΦ [ŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ ŘŜ 
ŎŜ ǉǳΩŜƭƭŜ Şǘŀƛǘ ŀǾŀƴǘΦέ ό9bvмпύΦ 

5Ŝ ƭΩŀǳǘǊŜΣ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ǉǳŜ ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ Ǉƭǳies a baissé, mais que 
les dates des « saisons », des « épisodes pluvieux », ont changéΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊ Υ 
άJe dirais que le premier changement qui a lieu, ce sont les saisons. Les saisons sont en retard.έ 
ό9bvнпύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άPar le passé, il commençait à pleuvoir à partir de janvier ou février. 
[Ŝǎ Ǉƭǳǎ ŃƎŞǎ ŀǇǇŜƭŀƛŜƴǘ œŀ ζ ƭŀ ǇƭǳƛŜ ŘŜ ŎŀǊƴŀǾŀƭ ηΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƛƭ ǇŜǳǘ ȅ ŀǾƻƛǊ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ Řŀƴǎ 
ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ Ŝƴ ŀ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ǘǊŝǎ ǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭŁ ƻǴ ƛƭ ǇƭŜǳǘΦέ ό9bvмрύΦ tƻǳǊ cet 
ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊΣ ƭŜ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŎǳƭǘǳǊŀƭ Şǘŀƛǘ Şǘŀōƭƛ Ł {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ Υ άPour moi, le changement 
ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎΣ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞǇƛǎƻŘŜǎ ǇƭǳǾƛŜǳȄΦ bƻǊƳŀƭŜƳŜƴǘΣ 
la population à Saint Michel compte sur deux saisons : une grande saison, qui commence en 
mars-avril, une deuxième saison, qui commence en août-septembre. Parfois, les agriculteurs 
échouent dans leur exploitation agricole à cause du manque de pluie. Par exemple, cette année 
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ώŜƴ нлнлϐΣ ƻƴ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ŝǳ ŘŜ ǇƭǳƛŜ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŀǘtendu pour la grande saison [en mars-avril]. Et 
ǘƻǳǘ ŎŜƭŀ ǇŜǳǘ ƴƻǊƳŀƭŜƳŜƴǘ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜǊ Ł ŎŀǳǎŜ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜǎ 
pluies changeΦέ ό9bvмύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜƴǉǳşǘŞ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ƭŀ ƳşƳŜ ŎƘƻǎŜ Υ άDepuis que je commence à 
comprendre les chosesΣ ŀǾŜŎ ƭΩŃƎŜΣ ƧŜ ǎŀƛǎ ǉǳŜ ƴƻǊƳŀƭŜƳŜƴǘΣ ŀǳ Ƴƻƛǎ ƳŀǊǎ ƻǳ ŀǳ ŘŞōǳǘ Řǳ Ƴƻƛǎ 
ŀǾǊƛƭΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƻƴ ŎƻƳƳŜƴŎŜ ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ 
campagne. Si tu plantes en avril, une fois arrivé au mois de juillet, on commence à avoir des 
choses à récolter. Mais actuellement, on peut voir passer le mois d'avril sans même avoir une 
ƎƻǳǘǘŜƭŜǘǘŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜΦ tŀǊŦƻƛǎΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ ŀǘǘŜƴŘǊŜ ƧǳǎǉǳΩŁ Ŧƛƴ Ƴŀƛ Ŝǘ ƳşƳŜ ŘŞōǳǘ Ƨǳƛƴ ǇƻǳǊ ǇƻǳǾƻƛǊ 
planter, ce qui en temps normal devrait être fait au mois de mars/début avril. Par rapport à 
autrefois, on a beaucoup plus de pertes car on peut faire uniquement une seule grande campagne 
et on subit une baisse de rendements des cultures.έ ό9bvоύΦ /Ŝǎ ŘŜǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ǘŞƳƻƛƎƴŀƎŜǎ Ǿƻƴǘ 
Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ ά/Ŝ ǉǳŜ ƧΩŀƛ Ǿǳ ŎƘŀƴƎŞ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜΦ 5ǳ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ƳŜǎ 
ǇŀǊŜƴǘǎΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƧΩŞǘŀƛǎ ŜƴŦŀƴǘΣ ŎŜ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ŎƻƳƳŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΦ ! ƭΩŞǇƻǉǳŜΣ ƻƴ ǇƻǳǾŀƛǘ ǇƭŀƴǘŜǊ Ł 
ǇŀǊǘƛǊ Řǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ ƳŀǊǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ŀǊǊƛǾŜǊ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ Ƴŀƛ ǎŀƴǎ ǇƭǳƛŜΦ aƻƛΣ ƧΩŀǾŀƛǎ 
ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǊ Řǳ ƳŀƠǎΣ ŘŜ ƭŀ ǇŀǘŀǘŜ Ŝǘ Řǳ ƳŀƴƛƻŎΦ WŜ ǇƭŀƴǘŜ ǘƻǳƧƻǳǊǎ Řǳ ƳŀƠǎΣ Ƴŀƛǎ ƧΩŀƛ ŘǶ 
Ł ŎŀǳǎŜ Řǳ ŘŞŎŀƭŀƎŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǇƭŀƴǘŜǊ ƭŀ ǾŀǊƛŞǘŞ ǘƛōƻǳǊƛƪΦ aŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ƴŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΣ 
ŎΩŜǎǘ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŘŜǾŜƴǳŜ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜ Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ ǉǳΩŜƴ ǇƭǳǎΣ ŜƭƭŜ ǘǊŝǎ 
rentable : elle peut constituer une sorte de système de garantie pour avoir des prêts, car si vous 
ŀǾŜȊ ǳƴŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŘŜ ŎŀƴƴŜΣ Ǿƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǘǊƻǳǾŜǊ ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ǉǳƛ Ǿƻǳǎ ǇǊşǘŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ŘƛȄ ƳƛƭƭŜ 
gourdes sans difficulté !έ ό9bvуύΦ ά[ŀ ŎƻǳǘǳƳŜ ŘŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳΩŀǳǘǊŜŦƻƛǎΣ ƻƴ ŎƻƳƳŜƴœŀƛǘ ƭŀ 
ǎŀƛǎƻƴ Ŧƛƴ ƳŀǊǎ ƻǳ ŀǳ ŘŞōǳǘ Řǳ Ƴƻƛǎ ŘΩŀǾǊƛƭΦ aŀƛǎ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘΣ ƭŀ ǇƭǳƛŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜ Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ Ƴƻƛǎ 
de mai et même parfois seulement au mois de juin. On plante au moment où il pleut. La première 
ǎŀƛǎƻƴ ǎŜ ǘŜǊƳƛƴŜ Ŝƴ ƧǳƛƭƭŜǘ Ŝǘ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǎŀƛǎƻƴ ŎƻƳƳŜƴŎŜ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘΩŀƻǶǘΦ 5ǳ ŎƻǳǇΣ ŀǾŜŎ ƭŜǎ 
changements de la pluie, les agriculteurs sont en retard pour leur date de plantationΦέ ό9bvмнύΦ 
Ce dernier témoignage renforce cette idée du décalage ŘŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎ ŘŜǇǳƛǎ ǎƻƴ ŜƴŦŀƴŎŜ Υ άJe peux 
ǊŀŎƻƴǘŜǊ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ Ƴƻƴ ǇŝǊŜΦ vǳŀƴŘ ƧΩŞǘŀƛǎ ŜƴŦŀƴǘ Ŝǘ ǉǳŜ ƧŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŀƛǎ ŀǾŜŎ ƭǳƛΣ ƛƭ 
commençait à pleuvoir dès janvier. A ce moment-là, il commençait déjà à planter du pois inconnu, 
ŘŜ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ Ŝǘ Řǳ ƳŀƠǎ. Et même avec le peu de pluie qui tombait en février, il pouvait y avoir 
ǳƴŜ ǊŞŎƻƭǘŜΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŘƛǎŀƛŜƴǘ ǉǳŜ ŎΩŞǘŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ŦƻƭƛŜ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ŎŜ ǊƛǎǉǳŜΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ Ŏƻƴƴŀƛǎǎŀƛǘ ōƛŜƴ 
ǎŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƛƭ ƴΩŜƴŎƻǳǊŀƎŜŀƛǘ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ Ł ŦŀƛǊŜ ŎƻƳƳŜ ƭǳƛ ŎŀǊ œŀ ǇƻǳǾŀƛǘ ŀǊǊƛǾŜǊ ǉǳΩƛƭ 
ǇŜǊŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŞŎƻƭǘŜΦ aŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ǉǳŀƴŘ ƧŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜ Ł ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊΣ ƳşƳŜ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŀǾǊƛƭΣ 
je ne trouve pas de pluie. Il ne pleut pas à temps et la sécheresse est très pénibleΦέ ό9bv¦мрύΦ  

tƻǳǊ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎΣ la conséquence de ce décalage des pluies est donc le passage de 
deux à une seule saison de cultureΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ ά5ŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ƻƴ ƴΩŀ 
ŀǳŎǳƴ ƳƻȅŜƴ ǇƻǳǊ ƛǊǊƛƎǳŜǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƻƴ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŞ ŘΩŀǘǘŜƴŘǊŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ ǇƻǳǊ ǇƭŀƴǘŜǊΦ !ǾŀƴǘΣ 
dès le mois dŜ ƳŀǊǎΣ ƛƭ ŎƻƳƳŜƴœŀƛǘ Ł ǇƭŜǳǾƻƛǊ Ŝǘ ŎΩŞǘŀƛǘ ƭŜ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŀƛǎƻƴΦ aŀƛǎ 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎΩŜǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘ Ŝǘ ƧŜ ƴŜ ǇŜǳȄ ƳşƳŜ Ǉŀǎ ǎŀǾƻƛǊ ǉǳŀƴŘ ƛƭ Ǿŀ ǇƭŜǳǾƻƛǊΦ 5ǳ ŎƻǳǇΣ ǘƻǳǘ ƭŜ 
monde est obligé de préparer la terre de façon à être prêt pour planter dès que la pluie tombe. 
/ΩŜǎǘ ǇŜǳǘ-être un changement naturel, mais cela a pour conséquence la diminution des récoltes. 
/ŜǘǘŜ ŀƴƴŞŜΣ ƧŜ ƴΩŀƛ ƻōǘŜƴǳ ǉǳΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ǊŞŎƻƭǘŜΦέ ό9bvмтύΦ  

[Ŝ ǊŜǘŀǊŘ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ Ŝǘ ƭŜ ŘŞŎŀƭŀƎŜ ǾƻƛǊŜ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŀƛǎƻƴ ǉǳƛ ŘŜvient, de fait, plus 
risquée, a des conséquences directes sur la sécurité alimentaire des ménages, comme 
ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ŎŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Υ ά[Ŝ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǊŜǘŀǊŘ Řŀƴǎ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ 
A cause de ce retard, je ne peux pas planter, et donc je ne récolte rien. À bien observer, le 
ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΣ ƛƭ ŀ 
des conséquences sur les familles qui ne peuvent plus se nourrir correctement.έ ό9bvрфύΦ ¦ƴ 
autre explique la même ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Υ άAutrefois, on commençait à récolter dès le mois d'octobre. 
aŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘϥƻŎǘƻōǊŜΣ ƻƴ ŀ ŘŞƧŁ ŦŀƛƳΣ ŎŀǊ ƻƴ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ Ŝǳ ŘŜ ǊŞŎƻƭǘŜΦ 9ǘ 
ǘƻǳǘ ŎŜƭŀΣ ŎΩŜǎǘ Ł ŎŀǳǎŜ Řǳ ƳŀƴǉǳŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ƴŀƛǎ ǎǳǊǘƻǳǘ ŎŀǊ ƻƴ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ǉǳ ǇƭŀƴǘŜǊ Ł ǘŜƳǇs. 
tƻǳǊǘŀƴǘΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŎƘŀƴƎŞ ƴƻǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Υ ƻƴ ŀ ǇƭŀƴǘŞ Řǳ ƳŀƠǎΣ Řǳ ƘŀǊƛŎƻǘΧ aŀƛǎ ƻƴ ƴΩŀ ǊƛŜƴ 
ǇƻǳǊ ǊŞŎƻƭǘŜǊΦ aŀƛƴǘŜƴŀƴǘΣ ƻƴ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŞ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜ Ǿǳ ǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜ Ł 
ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ ǉǳΩŜƭƭŜ ǇŜǳǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘŜ ŘŞƎŀƎŜǊ ǳƴ ōƻƴ ǊŜvenuέ ό9bvпύΦ /ŜǘǘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǎΩŜǎǘ 
ƭƻƎƛǉǳŜƳŜƴǘ ǘǊŀŘǳƛǘŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǾƻƛǊŜ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ 
ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άAvant, je cultivais une association de maïs-sorgho 
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sur cette parcelle, maiǎ Ł ŎŀǳǎŜ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞǇƛǎƻŘŜǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ ŘŜǇǳƛǎ ǉǳŜƭǉǳŜǎ 
ŀƴƴŞŜǎ Ŝǘ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƳŀƭŀŘƛŜǎΣ ƧΩŀƛ ŞǘŞ ƻōƭƛƎŞ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜΦ WŜ Ŧŀƛǎŀƛǎ 
ŎŜǘǘŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǉǳŜ ƧΩŀǾŀƛǎ ŀǇǇǊƛǎ Ł ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ŀǾŜŎ ƳŜǎ ƎǊŀƴŘǎ-parents et je faisais toujours 
ŜȄŀŎǘŜƳŜƴǘ ŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ŀǾŀƛŜƴǘ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ŦŀƛǊŜΦ aŀƛƴǘŜƴŀƴǘ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ǇǊƛǎ ƳŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎΣ ƧΩŀƛ 
commencé à faire mes propres changements comme par exemple, cultiver la canne à la place de 
sorghoΦέ ό9bvпύΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ Řǳ ǎƻǊƎƘƻ ǇƻǳǊ ŎŜǘǘŜ Ǌŀƛǎƻƴ Υ άIci nous 
avons un problème avec la pluie. Celle-ci ne tombe plus correctement et au moment habituel. 
!ǾŀƴǘΣ ƭŜ ǎƻǊƎƘƻ Şǘŀƛǘ ƴƻǘǊŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΦ WŜ ƳŜ ǎƻǳǾƛŜƴǎ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ŎŜ ǉǳƛ Ŧŀƛǎŀƛǘ ƭŀ ōŜŀǳǘŞ Řǳ 
paysage dans la communŜΦ aŀƛǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ŎΩŜǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ǳƴ ǇƭŀƴǘŜǳǊ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻ ǉǳƛ 
arrive à réussir sa culture. Avec cette absence de pluie, nous perdons tout ce que nous plantonsΦέ 
(ENQ55). Alors, les agriculteurs misent sur certaines cultures, comme le pois congƻ Υ άAvant, la 
ǎŀƛǎƻƴ ŎƻƳƳŜƴœŀƛǘ ŀǳ Ƴƻƛǎ ŘΩŀǾǊƛƭ ǇŞǊƛƻŘŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ Şǘŀƛǘ ƎŀǊŀƴǘƛŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ 
ƳşƳŜ ƭŜ Ƴƻƛǎ ŘŜ Ƴŀƛ ƴŜ ŘƻƴƴŜ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ Ŝǘ ŎƻƳƳŜ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǊŞǎŜǊǾŜ Ŝƴ ŜŀǳΣ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ 
ǾƛŜƴǘ ǘǊƻǇ ǘŀǊŘ ǇƻǳǊ ǇƭŀƴǘŜǊΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ Ǉƻƛǎ Congo, qui a certaine capacité à produireΦέ 
(ENQ10).  

De plus, ces changements dans le volume total des pluies se traduisent aussi, pour certains 
agriculteurs, par des pluies plus fortes, plus concentrées, qui provoquent des dégâts sur les 
plantes et des ǇŜǊǘŜǎ ŘΩŀƴƛƳŀǳȄΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞƭŜǾŜǳǊǎΣ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘΥ άCes 
dernières années, certains agriculteurs ont perdu leurs récoltes, ils ont perdu des animaux à cause 
des fortes pluies. Les cabris sont les premiers à mourir, car ils sont plus sensibles aux grosses 
pluiesΦέ ό9bvрнύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǊŜƴŎƘŞǊƛǘ Υ άvǳŀƴŘ ƛƭ ȅ ŀ ǘǊƻǇ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ōƻƴ ǇƻǳǊ ƳƻƛΣ ŎŀǊ 
il y a trop de boue, je ne peux pas transporter mon clairin. Et il y a également de nouvelles 
maladies qui apparaissent sur les planǘŜǎ Ŝǘ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜƴǘ ŘŜǎ ǇŜǊǘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦέ ό9bvроύΦ 

Par ailleurs, les enquêtés signalent que la fréquence des jours de pluie a changé et que les 
pluies qui tombent pendant la saison sont devenues erratiques. Cet agriculteur explique : 
άAutrefois, oƴ ŎǳƭǘƛǾŀƛǘ ōƛŜƴ ƴƻǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭ ǇƭŜǳǾŀƛǘ Ł ƛƴǘŜǊǾŀƭƭŜ ǊŞƎǳƭƛŜǊΦ /Ŝƭŀ Ŧŀƛǘ ōƛŜƴ 
ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ ǉǳŜ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ƭŜ ŎŀǎΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƻƴ ŀǾŀƛǘ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ŎǳƭǘƛǾŜǊ ƭŜ ǊƛȊ Řŀƴǎ 
ƴΩƛƳǇƻǊǘŜ ǉǳŜƭƭŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ƻǴ ƛƭ ȅ ŀ ǳƴ ŦƻƴŘΣ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŝŀǳx de pluies permettait 
ŘŜ ƎŀǊŘŜǊ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ǇƭǳƛŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ǳƴ ōƻƴ ƳƻƳŜƴǘΦ aŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉƭǳǎ ŦŀƛǊŜ œŀΦέ 
(ENQ4). Il poursuit dans le même sens, insistant sur les conséquences en termes de changements 
ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ Υ άAutrefois, on cultivait le maïsΣ ŎΩŞǘŀƛǘ ǳƴŜ ŎƘƻǎŜ ƳŜǊǾŜƛƭƭŜǳǎŜΦ vǳŀƴŘ ƻƴ ŀǊǊƛǾŀƛǘ ŎƘŜȊ 
ǳƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊΣ ƻƴ Ǿƻȅŀƛǘ ŘŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ ŎƘŀǊƎŞŜǎ ŘΩŞǇƛǎ ŘŜ ƳŀƠǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉƭǳǎ 
trouver ça, à cause de la sécheresse et car il ne pleut plus régulièrement. Du coup, on a dû 
changer de cultures et maintenant, on met la canne à sucre à la place du sorgho, du riz et du 
maïsΦέ ό9bvпύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ƳŜǘ Ŝƴ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ƭƛŜƴ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ Ŝǘ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ 
ǇƭǳƛŜǎΥ ά[ΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ Ł ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ 
températureΦέ ό9bvнύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƧƻǳǘŜ Υ ά!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǇƭŜǳǘΣ ƛƭ ƴŜ ǇƭŜǳǘ Ǉŀǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ 
régulière, alors si tu plantes à ce moment-là, ce que tu vas planter sera brûléΦέ ό9bvтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ 
ŀƧƻǳǘŜ Υ άLes pluies sont devenues de plus en plus imprévisiblesΦέ ό9bvммύΦ [Ŝǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŜ 
ŎŜǘǘŜ ƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŞƭƛŎŀǘŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άJe vois que la pluie 
ne tombe plus de manière régulière. Ceci se traduit par des gros problèmes financiers car on a des 
enfants à nourrir et à scolariser. Et cela augmente la misère dans la commune, et les gens 
mangent moinsΦέ ό9bvслύΦ 

5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ŘŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ǉǳŜ les températures auraient augmenté. Un 
ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άLe soleil est aussi devenu plus ŎƘŀǳŘ ǉǳΩŀǳǇŀǊŀǾŀƴǘΦ [ŁΣ ƻƴ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭŀ 
ǎŀƛǎƻƴ ƻǴ ŎΩŜǎǘ ƴƻǊƳŀƭ ǉǳΩƛƭ ŦŀǎǎŜ ǘǊŝǎ ŎƘŀǳŘΣ Ƴŀƛǎ ŎΩŞǘŀƛǘ ǇŀǊŜƛƭ ƭŜǎ Ƴƻƛǎ ǇŀǎǎŞǎΣ ƛƭ Ŧŀƛǎŀƛǘ ǘǊŝǎ 
ŎƘŀǳŘΣ ŎΩŞǘŀƛǘ ƛƴǎǳǇǇƻǊǘŀōƭŜΣ Ŝǘ œŀ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴƻǊƳŀƭΦ WΩŀƛ ŀǳǎǎƛ ǊŜƳŀǊǉǳŞ ǉǳŜ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭ ŦǊŀǇǇŜ 
Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘ ǉǳΩŀvantΦέ ό9bvтύΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ƳŜǘǘŜƴǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ 
ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ ¦ƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άA cause du manque de pluies, il y a 
ǳƴŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ Ŝǘ ƻƴ ŀ ƭΩƛƳǇǊŜǎǎƛƻƴ ǉǳŜ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŎƘŀǳŘ ǎƛ on compare avec ce 
qui se passait avantΦέ ό9bvммύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ƳŜǘǘŜƴǘ ŎŜǘǘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ŘŞōƻƛǎŜƳŜƴǘ Υ 
ά!ǳǘǊŜŦƻƛǎΣ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ŀƴƴƻƴœŀƛǘ ƭŀ ǇƭǳƛŜΣ Ŝǘ ǉǳŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ ƛƭ ŀ ŘŜ ƭŀ 
chaleur tout le temps. Il y a longtemps, il faisait beaucoup plus chaud dans les villes et les 
ōƛŘƻƴǾƛƭƭŜǎΣ Ƴŀƛǎ Ł ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ ǇǊŜǎǉǳŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ Ŝǘ ƭŀ ŎŀƳǇŀƎƴŜΦ hƴ 
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dirait que la température a augmentéΦέ ό9bvпсύΦ 5Ŝǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŜȄǇƭƛǉǳŜƴǘ ŎŜǘǘŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ 
globale dŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ǇŀǊ ǳƴ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŜǊǊŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ǎƻƭŜƛƭ Υ άJe 
ƴŜ ǎŀƛǎ Ǉŀǎ ǎƛ ŎΩŜǎǘ ǉǳŜ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭ Ŝǎǘ ǳƴ ǇŜǳ ŘŜǎŎŜƴŘǳΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ Ŧŀƛǘ ǘǊŝǎ ŎƘŀǳŘΦ 9ǘ ŎƻƳƳŜ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ 
ŘΩŜŀǳΣ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ ŀǳƎƳŜƴǘŜΦ Lƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘΩŜŀǳ ƴƛ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƴimaux, ni pour les jardinsΦέ 
ό9bvотύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ Ǿŀ Řŀƴǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎ Υ ά[Ŝ ǎƻƭŜƛƭ Ŝǎǘ ŘŜǾŜƴǳ Ǉƭǳǎ ŎƘŀǳŘΣ ƻƴ ŘƛǊŀƛǘ ǉǳΩƛƭ ǎŜ 
déplace vers la terre, il brûle nos cultures. A cause de cela, les personnes et les animaux souffrent 
et meurent de faimΦέ ό9bvплύΦ 

EƴŦƛƴΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǇŜƴǎŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ 
nouvelles maladies des cultures, des animaux et des hommes. /ΩŜǎǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ 
ŀŦŦŜŎǘŀƴǘ ƭŜ ǎƻǊƎƘƻ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŀƭƻǊǎ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ǇŀǊ ŎŜǘ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Υ άAutrefois, nous 
avions l'habitude de planter du sorgho, mais aujourd'hui on ne le cultive plus, car le sorgho a été 
victime d'une maladie qui a détruit totalement nos plantationsΦέ ό9bvсύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ Ŧŀƛǘ ƭŜ ƭƛŜƴ ŎŜ 
ŜǘǘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Υ άIl y a une maladie qui touche notre plantation de sorgho et qui s'explique avec le 
changement climatiqueΦέ ό9bvрύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŜȄǇƭƛǉǳŜ Υ άLe sorgho est attaqué par une huile toute 
ōƭŀƴŎƘŜΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŘƛǎŜƴǘ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ƳŀƭŀŘƛŜ ŜƴǾƻȅŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ .ƭŀƴŎǎΦέ ό9bvмтύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ŀƧƻǳǘŜ 
Υ άLe sorgho est détruit par une huile provoquée par les pucerons, mais cette année, elle est 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ Υ ƛƭ ȅ ŀ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ Řǳ ŎƻǳǇΣ ŎŜǘǘŜ ƘǳƛƭŜ ƴΩŀǳǊŀ Ǉŀǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŜǊ ǎǳǊ ƭŜ 
sorghoΦέ ό9bvнуύΦ [Ŝ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ Ŝǎǘ Ŧŀƛǘ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Υ ϦÀ 
certains moments, quand il pleut, on peut avoir des insectes [des chenilles] car ils se développent 
mieux quand il pleutΦέ ό9bvпрύΦ ¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǇƻǳǊǎǳƛǘ Υ άtƻǳǊ ƳƻƛΣ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŀ 
cause à la base de la présence des chenilles. La terre ne produit pas comme avant. Je vois que les 
choses sont exagérées. Maintenant, la maladie tombe sur le sorgho. Mais comme je cultive la 
canne-à-ǎǳŎǊŜΣ ƭŜ ƳŀƠǎ Ŝǘ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜΣ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ƴŜ ƳΩŀ Ǉŀǎ ǘǊƻǇ ŘŞǊŀƴƎŞ Ǿǳ ǉǳŜ ƭŀ 
ŎŀƴƴŜ Ŝǘ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ ǎǳǇǇƻǊǘŜƴǘ ōƛŜƴ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭΦέ ό9bvпнύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ƛƴǎƛǎǘŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ 
ǉǳƛ ǘƻǳŎƘŜƴǘ ƭŜǎ ŀƎǊǳƳŜǎ Υ άLƭ ȅ ŀ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ŎŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ŀǘǘŀǉǳŜƴǘ ƭŜǎ 
ŀƎǊǳƳŜǎΦέ ό9bvмрύΦ ά!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉƭǳǎ ŎǳƭǘƛǾŜǊ ŎƻƳƳŜ ŀǾŀnt les agrumes, comme 
ƭΩƻǊŀƴƎŜ ŘƻǳŎŜ Ŝǘ ƭŜ ŎƛǘǊƻƴΦ hƴ ƴŜ ǎŀƛǘ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ǎƛ ŎΩŜǎǘ Ł ŎŀǳǎŜ ŘΩǳƴŜ ƳŀƭŀŘƛŜ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ 
ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΣ Ƴŀƛǎ ƻƴ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉƭǳǎ ƭŜǎ ǇƭŀƴǘŜǊΦ !ǾŀƴǘΣ ƻƴ Ǉƭŀƴǘŀƛǘ ŘŜǎ ŀƎǊǳƳŜǎ ŎƻƳƳŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘŜ 
ǊŜƴǘŜ ǉǳΩƻƴ ŀƭƭŀƛǘ ǾŜƴŘǊŜ Ł tƻǊǘ-au-Prince. AǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŀǊōǊŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞǘǊǳƛǘǎ Ŝǘ ƛƭ ǊŜǎǘŜ 
ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀǾƻŎŀǘ Ŝǘ ƭΩƻǊŀƴƎŜ ŀƳŜǊ ǉǳΩƻƴ ǇŜǳǘ ǇƭŀƴǘŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǾŜƴŘǊŜ ǇƻǳǊ ƎŀƎƴŜǊ ǳƴ ǇŜǳ 
ŘΩŀǊƎŜƴǘΦέ ό9bvмпύΦ 9ƴŦƛƴΣ ŘŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƳŜƴǘƛƻƴƴŜƴǘ ŘŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ ǉǳƛ ǘƻǳŎƘŜƴǘ ƭŀ ŎŀƴƴŜ-à-
ǎǳŎǊŜ Υ άEnsuite, il y a de nouvelles maladies comme la maladie de charbon sur la canne-à-sucreΦέ 
ό9bvнпύ ƻǳ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ άIl y a des maladies sur les animaux, des maladies causées par la manque 
ŘŜ ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǇŜǘƛǘ ǇŀǊŀǎƛǘŜ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇŜƭƭŜ ƭŀ ǘƛǉǳŜΦ !ǾŀƴǘΣ la tique attaquait 
ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ōǆǳŦǎ Ŝǘ ƭŜ ŎƘŜǾŀƭΣ Ƴŀƛǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ŜƭƭŜ ŀǘǘŀǉǳŜ ƭŜǎ ŎƘŝǾǊŜǎ Ŝǘ ǇǊƻǾƻǉǳŜ ǳƴŜ 
maladie dont je ne connais pas le nom, qui fait lever les poils des chèvresΦέ ό9bvтύ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭŜǎ 
hommes, probablement en référence à la COVID-мф Ǿǳ ǉǳŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǎΩŜǎǘ ŘŞǊƻǳƭŞ Ŝƴ ǇƭŜƛƴŜ 
ǇŀƴŘŞƳƛŜ ƳƻƴŘƛŀƭŜ Υ ά!ǾŜŎ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ƛƭ ȅ ŀ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ 
qui touchent même des personnesΦέ ό9bvмύΦ 
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3.6 CARACTERISTIQUES DE LôECHANTILLON DE LôENQUETE PAR 

QUESTIONNAIRE 

L'échantillon des 393 producteurs agricoles étudiés est réparti comme suit sur les 6 sections 
ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ŎƻǳǾŜǊǘŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǉǳşǘŜΦ 

 

Figure 8 -Répartition géographique de l'échantillon de producteurs étudié 

 

 
Les producteurs enquêtés étaient pour la plupart à la fois chefs d'exploitation et chefs de 
ménages. Ainsi, les informations récoltées nous ont permis, dans la limite de leur 
représentativité, d'avoir une idée des producteurs et surtout d'en établir une typologie. 

 

Les producteurs et leurs ménages13 

Caractéristiques des producteurs agricoles et leurs familles 

A la question « qui sont les producteurs agricoles de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ? ηΣ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ 
données nous permet de répondre selon différents critères. 

a) Des agriculteurs plutôt adultes ou vieillissants 

9ƴ ŜŦŦŜǘΣ Ŝƴ ǊŜǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ŎƭŀǎǎŜǎ ŘΩŃƎŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ wD!Σ ƭŜ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ǎǳƛǾŀƴǘ 
ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŎƘŜŦǎ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǘƾǘ ŃƎŞǎ ǉǳŜ ƧŜǳƴŜǎΦ 

                                                           
13

 5ŀƴǎ ƭΩ9aa¦{ ±L όLI9Σ нлмуύΣ ǳƴ ƳŞƴŀƎŜ Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛ ŎƻƳƳŜ ǎǳƛǘ Υ ά¦ƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƻǳ ǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ 

personnes apparentées ou non qui vivent ensemble dans le même logement, qui reconnaissent un adulte, 
femme ou homme, comme chef de ménage, qui partagent les mêmes arrangements ménagers et qui sont 
ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ǳƴƛǘŞέΦ [Ŝ ƳŞƴŀƎŜ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǳƴƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ όŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞύΣ 
ǇŀǊ ƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǳƴƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳe de production et de consommation, 
et à la famille qui est une unité sociologique. 
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Contrairement à ce qui était observé dans les données du RGA (voir annexe), la participation des 
ƧŜǳƴŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ł {ŀƛƴǘ-Michel semble reculer.  

 

Figure 9 ς Pyramide des âges des chefs de ménages 

 
bƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ Ǉŀǎ ƻōǎŜǊǾŞ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ ŜƴǘǊŜ ƭΩŃƎŜ ƳƻȅŜƴ ŘŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘŜ ƳŞƴage 
hommes (50 ans) et les chefs de ménages femmes (50 ans). 

b) 5Ŝǎ ŦŜƳƳŜǎ Ŝƴ ƳƛƴƻǊƛǘŞ ŎƻƳƳŜ ŎƘŜŦŦŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ 

5ŀƴǎ ƴƻǘǊŜ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ ƭŜǎ ŦŜƳƳŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ мпΣот҈ όǇŀǊ 
ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ ƘƻƳƳŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ Ł урΣсо҈ύΦ /ΩŜǎǘ ƴŜǘǘŜƳŜnt moins que dans les données du RGA où 
la division par sexe donnait les femmes à 26,31%. De la même façon, la participation des femmes 
dans le travail agricole sur les exploitations est très minoritaire par rapport aux hommes, quelle 
que soit la saison (pǊƛƴǘŜƳǇǎ ƻǳ ŀǳǘƻƳƴŜύΦ [Ŝǎ ǘǊƻƛǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǊŞŀƭƛǎŜƴǘ ǎƻƴǘ Ŝƴ 
majorité le semis, la récolte et le désherbage, ceci quelle que soit la saison. 

c) Niveau d'instruction des membres des ménages 

[ΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ǎŎƻƭŀƛǊŜ ŘŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜΦ 
/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛŦǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ 
ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀŎǘƛŦǎ ƴΩŀȅŀƴǘ ƧŀƳŀƛǎ ŦǊŞǉǳŜƴǘŞ ƭΩŞŎƻƭŜ Ŝǎǘ ŞƭŜǾŞ ǇŀǊǘƻǳǘ 
sur la commune, en partiŎǳƭƛŜǊ Ł /ŀƳŀǘƘŜ Ŝǘ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 

 

Figure 10 ς Analphabétisme chez les actifs 
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tŀǊƳƛ ƭŜǎ ŀŎǘƛŦǎ ŀȅŀƴǘ ŦǊŞǉǳŜƴǘŞ ƭΩŞŎƻƭŜΣ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ ǇǊƛƳŀƛǊŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŘŜǳȄ Ŧƻƛǎ 
ceux du niveau secondaire; et les actifs de niveau supérieur sont presque négligeables 
ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΦ 

d) Niveau de formation agricole sur les exploitations 

[ŀ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ 
ŞǘŞ ŦƻǊƳŞǎ ŀǳ ƳŞǘƛŜǊ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊΦ {ŜǳƭŜƳŜƴǘ мнΣнм҈ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀntillon des producteurs étudiés 
ƻƴǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŞ Ł ǳƴ ǎŞƳƛƴŀƛǊŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜΣ ƭƻǊǎǉǳŜ лΣтс҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ƻƴǘ Ŝǳ 
ŀŎŎŝǎ Ł ǳƴŜ ŞŎƻƭŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΦ !ǳŎǳƴ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ƴΩŀ Ŝǳ ǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ŝƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ 

 

Figure 11 ς Formation agricole des cƘŜŦǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ 
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hƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ŘŞƧŁ ƳƛŜǳȄΣ ǎƛ ƭΩƻƴ ƻǎŀƛǘ ŎƻƳǇŀǊŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Řǳ wD!Φ 
!ǳǘǊŜƳŜƴǘΣ ŘŜǇǳƛǎ ŜƴǾƛǊƻƴ ŘƛȄ ŀƴǎΣ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŝǘ 
ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Ŝǘ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜ Ǉƭǳǎƛeurs écoles techniques dans le département, 
ƻƴ Ǿƻƛǘ ǉǳΩǳƴ ǇŜǳ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŎƘŜŦǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŞŎƭŀǊŜƴǘ ŀǾƻƛǊ ǊŜœǳ ǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 
agricole. Car dans le RGA, plus de 99% des agriculteurs de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƴΩŀǾŀƛŜƴǘ 
aucune formation agricolŜΣ ƳşƳŜ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜΦ ! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ƴƻǳǎ ǇƻǳǾƻƴǎ ŎƛǘŜǊ ŎŜ ŎƘŜŦ 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǉǳƛ Řƛǘ ŀǾƻƛǊ ŀǇǇǊƛǎ Ŝǘ ŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŞ ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ǎƻǳƘŀƛǘŜ ƴŜ Ǉƭǳǎ 
revenir en arrière. En effet, cette information est très utile pour tout futur effort de mécanisation 
du désherbage, par exemple. 

S'il est possible de rencontrer un nombre croissant de jeunes diplômés en agronomie originaires 
de Saint Michel de l'Attalaye, ces derniers ne s'installent pas du tout comme producteurs 
agricoles. 

e) Des exploitations agricoles majoritairement de petite taille 

Les surfaces des exploitations agricoles étudiées sont relativement petites, notamment pour 
ŎŜƭƭŜǎ ŘƛǊƛƎŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ όƳŀƛǎ ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǘŜǎǘŞŜ ŎƻƳƳŜ Şǘŀƴǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜύΦ [Ŝǎ 
plus grandes exploitaǘƛƻƴǎ ƻōǎŜǊǾŞŜǎ Řŀƴǎ ƭϥŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǎƻƴǘ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ όƻǴ ƛƭ  ȅ ŀ ƭŀ 
Savane Diane) et la section très cannière de Camathe. 

 

Figure 12 ς Taille des exploitations agricoles 

 
 

f) Mais des ménages ayant un nombre de membres relativement élevé 

Les ménages vivant sur les exploitations agricoles sont moyennement populeux, au regard de la 
moyenne nationale qui est de 4,3 personnes par ménage (EMMUS VI publiée par IHE, 2018, p. 
16). Les quelques ménages avec des nombres élevés de membres (15 à 20) sont dirigés par des 
hommes. Toutefois, sur l'ensemble de l'échantillon, les ménages agricoles dirigés par des 
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femmes ont apparemment une taille moyenne légèrement supérieure à celle des hommes, mais 
Ŝƴ ǊŞŀƭƛǘŞ ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ όǇ Ґ мΣмтс Ҕ лΣлрύΦ 

 

Figure 13 ς Taille des ménages agricoles par sexe du chef de ménage 

 
[Ŝǎ ƎǊƻǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǎƻƴǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞǎ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǘ Ł .ŀǎ-de-Sault notamment. Ils ne sont pas pour 
autant particulièrement nombreux. 

 

Figure 14 ς Taille des exploitations agricoles par section communale 
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g) Conditions matérielles de vie des ménages agricoles de Saint-Michel  

[Ŝǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƘŀōƛǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎƻƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŘǳǊΣ ƳşƳŜ ǎƛ ƭΩƻƴ 
trouve un certain nombre de logements en planches ou en terre (avec clissage notamment). 
5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΣ ǇŜǳ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ƭŜǳǊ ǇǊƻǇǊŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘΦ 

 

Figure 15 ς Accès au logement des ménages 

 
 

La répartition par section communale montre que les ménages de Lalomas sont relativement 
plus nombreux à posséder leur logement. Mais en réalité, ils ne sont pas pour autant mieux logés 
dans la mesure où ce sont des maisonnettes dont la surface ne dépassent pas 100 m2 (1 à 2 
pièces). 

 

Figure 16 ς Capacité des logements des ménages 

  
 

Suivant le graphique ci-dessous, les producteurs utilisent majoritairement des latrines avec 
fosses perdues individuelles et collectives. Cependant, il est inquiétant en termes de qualité de 
ǾƛŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ ǾƻƛǊ ǉǳΩǳƴ ƴƻƳōǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ Ŧƻƴǘ ƭŜǳǊ ōŜǎƻƛƴ Řŀƴǎ ƭŀ 
nature. 
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Figure 17 ς Confort des ménages 

 
5ŀƴǎ ƭŜǎ ŦƻȅŜǊǎΣ ƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŜ ŎƻƳƳŜ ǎƻǳǊŎŜ 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǳƛǎǎƻƴΦ Lƭ Ŝƴ Ŝǎǘ ŘŜ ƳşƳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǘƛǊŞ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ōƻǳƎƛŜ ƻǳ ŘŜ 
ƭŀƳǇŜ Ł ǇŞǘǊƻƭŜΦ [ΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƭŀƛǊŜ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞe, dans une moindre mesure. 

 

h) .ŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝƴ ŦŀƛƭƭƛǘŜ  

Un nombre important (23,91% de l'échantillon) parmi les exploitations agricoles dégagent un 
revenu agricole inférieur à zéro, avant même de rémunérer la main-ŘϥǆǳǾǊŜ ŦŀƳƛƭƛŀƭŜΦ 5ǳ point 
de vue des ménages, en considérant les revenus totaux incluant les transferts, le taux de faillite 
est encore plus élevé (36,64%). On voit donc que beaucoup de ménages agricoles de Saint-
aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǎƻƴǘ Ŝƴ ǘǊŀƛƴ ŘŜ ǾƛǾǊŜ ŀǳ-dessus de leurs moyens. 

Ces exploitations agricoles avec revenus négatifs sont rencontrées dans toutes les sections 
communales, mais elles sont à un pourcentage plus élevé à l'Attalaye, à Lalomas et à Bas-de-
Sault. Les ménages vivant sur ces exploitations ne peuvent pas dégager un revenu total positif, 
même avec un taux d'accès au crédit évalué à 34% et un taux de réception de transfert à 46,8%. 
Ces ménages sont à 99% en insécurité alimentaire. Ils ne sont pas plus dirigés par des femmes 
(13,8%) que l'ensemble de l'échantillon. 

i) Des ménages agricoles en insécurité alimentaire 

Il est important de noter que les ménages agricoles de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǎƻƴǘ 
pratiquement tous en insécurité alimentaire. Le graphique suivant de la mesure de leur situation 
de sécurité alimeƴǘŀƛǊŜΣ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ нΣу҈ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ Ŝǎǘ Ŝƴ 
sécurité alimentaire, tandis que la majorité (51,65%) est en insécurité alimentaire grave.  
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Figure 18 ς Situation de sécurité alimentaire des ménages 

 
[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ 
ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳΩŀǳŎǳƴŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ ŞǇŀǊƎƴŞŜΦ ! ƭŀ ƭƛƳƛǘŜΣ ƭŜǎ ǊŀǊŜǎ 
ménages en situation de sécurité alimentaire se retrouvent dans les sections communales de 
Bas-de-Sault et de Lacedras. Ces deux sections communales contiennent également moins de 
ƳŞƴŀƎŜǎ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ƎǊŀǾŜΣ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ŘŜ [ŀƭƻƳŀǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
paraissent en majorité plus en insécurité alimentaire grave. 

 

Figure 19 ς Situation de sécurité alimentaire par section communale 
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5ΩŀǳǘǊŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΣ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǳǊ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΣ 
et de leurs ménages sont présentées en annexe. 

 

3.7 TYPOLOGIES DES UN AGRICOLES DE SAINT-MICHEL DE LôATTALAYE 

3.7.1 Résultats statistiques de la typologie ACP/classification mixte 

La typologie de structure de ménages agricoles ŀ ŞǘŞ ŞǘŀōƭƛŜ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝƴ 
composante multiple des facteurs déterminants. La figure suivante montre les variables les plus 
importantes sur les deux premiers axes. 

 

Figure 20 ς Facteurs déterminants de la typologie 

 
 

Figure 21 ς Variance expliquée par les premiers axes 
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Figure 22 ς Répartition des ménages sur les deux premiers axes 

 
 

Tableau 9 - Critères de la classification des ménages 

 

Critères 4 classes 

Inertie intra-classes 1.949 

Inertie inter-classes 2.173 

Inertie expliquée (%) 52.720 

Critère de Calinski-Harabasz (pseudo F) 144.589 

Indice de Davies-Bouldin 1.102 

 

Tableau 10 - Caractéristiques statistiques des ménages 

Classe Après consolidation 
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Effectif Pourcentage Inertie 

1 103 26.209 0.435 

2 49 12.468 0.236 

3 150 38.168 0.649 

4 91 23.155 0.629 

Ensemble 393 100.000 1.949 

 

La typologie élaborée précédemment peut être représentée de la manière suivante sur 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΦ {ǳǊ ƭŜǎ с ŘŜǎ у ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ŞǘǳŘƛŞŜǎΣ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ tƭŀǘŀƴŀ ƴŜ 
contient pas tous les types de ménages identifiés, probablement à cause du nombre réduit de 
ménages enquêtés dans cette section. 

 

Figure 23 ς Représentation des différents types dans les sections communales étudiées 
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3.7.1.1 Mise à plat des statistiques descriptives des types de ménage 

3.7.1.1.1 [ŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǳǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ 
climatiques 

Il  y a 8 types différents de ménages agricoles de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ǎƛ ƭΩƻƴ ŎƻƴǎƛŘŝǊŜ ƭŜ 
niveau auquel ils ont été impactés par les événements climatiques sur les 5 dernières années. 
bƻǳǎ ǎŀǾƻƴǎ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǉǳŜ ƭΩŀƴƴŞŜ нлнл όŀƴƴŞŜ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘǳŘŜύ ŀ ŞǘŞ ǳƴŜ ŀƴƴŞŜ 
particulière en termes climatique, avec un épisode de sécheresse au printemps (période de la 
campagne principale à Saint-Michel).  

 

Figure 24 ς ¢ȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ 

 
tǊŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘΣ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƴΩŀ ŞǘŞ ŞǇŀǊƎƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜntes manifestations du changement 
climatique, à Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 

 

3.7.1.1.2 La typologie de ménages selon leurs stratégies/innovations face aux 
changements climatiques 

 

Selon les stratégies ou innovations mobilisés par les ménages agricoles de Saint-Michel de 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ у ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎΦ DǊƻǎǎƻ ƳƻŘƻΣ ƛƭ ȅ ŀ ŎŜǳȄ ǉǳƛ ƻƴǘ ǎǳōƛ Ŝƴ ǎŜ 
résignant aux impacts du changement climatique, ceux qui ont entrepris des actions réactives 
(agricoles ou non-agricoles), et ceux qui ont entrepris des actions préventives ou anticipées. 
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Figure 25 ς Typologie des ménages en fonction des stratégies et innovations développées 

 

 
 

3.7.1.2 Analyse des types de ménages selon leurs structure 

Comme indiqué plus haut, nous avons distingué 4 grands types de ménages agricoles à Saint 
Michel de l'Attalaye. Dans les points qui suivent, nous présentons en détail les caractéristiques 
de chaque type. 

 

3.7.1.2.1 Les ménages agricoles de type I 

 

Le premier type de ménages agricoles identifiés à Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǎǘ Ŏƻƴǎtitué de très 
pauvres agriculteurs de subsistance en insécurité alimentaire grave, avec peu de revenus hors 
exploitation mais qui reçoivent un peu de transferts migratoires. 

 

Tableau 11 - Caractéristiques statistiques des ménages de type 1 



73 

 

 
Les ménages agǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜ ŎŜ ǇǊŜƳƛŜǊ ǘȅǇŜ όǇǊŝǎ ŘΩǳƴ ǘƛŜǊǎ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴύ ŞǾƻƭǳŜƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ 
exploitations agricoles de petite taille (surface totale moyenne de 1,24 cx pour une surface 
moyenne cultivée de 1,11 cx, avec une grande volatilité), peu équipées et dédiées à la production 
vivrière.  

/Ŝǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŀǳǾǊŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ƛƳǇŀŎǘŞǎ ǇŀǊ ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΦ 
Ils se localisent majoritairement dans la zone haute de Lalomas, particulièrement dans les zones 
de montagne avec affleurement de la roche mère (Savane Salée notamment) et au niveau de la 
ǇŀǊǘƛŜ ƭŀ Ƴƻƛƴǎ ŦŜǊǘƛƭŜ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ όbŀƴ WǳƭŜǎΣ bŀƴ 5ŞǇƾǘΣ ŜǘŎΦύΦ  

 

 

Figure 26 ς Répartition géographique des ménages de type 1 

 
Ils cultivent plutôt de petites surfaces. Leurs terres sont souvent dégradées et loin des rivières, 
ŎΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ŎŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜΦ  
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Figure 27 ς Taille des exploitations agricoles des ménages de type 1 

 

 
Ces ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŘƛǾƛǎŞŜǎ Ŝƴ м Ł п ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ όŜƴ ƳŀƧƻǊƛǘŞ нύΦ {ŜǳƭŜƳŜƴǘ р҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ 
équipées de bovins de traction. Celle-ci est en grande partie autoconsommée, sans pouvoir 
assurer aux membres du ménage un niveau de sécurité alimentaire. Aucun ménage de ce type 
ƴΩŜǎǘ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ōƛŜƴ ŀǳ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜΣ унΣр҈ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ǎƻƴǘ 
en insécurité alimentaire grave, comme le montre la figure suivante. 

 

Figure 28 - {ƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜ м 

 
Comme ils ont une situation socioéconomique plus précaire, les ménages de ce type ont un accès 
Ǉƭǳǎ ƭƛƳƛǘŞ όǘŀǳȄ ŘΩŀŎŎŝǎ мтΣр҈ύ ŀǳ ŎǊŞŘƛǘΦ tŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ǇŀǊƳƛ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ Ǉƭǳǎ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘǎ 
ŘŜǎ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ όпуΣрп҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ Ŝƴ ōŞƴŞŦƛŎƛŜƴǘύΣ ǎŀƴǎ şǘǊe pour autant ceux qui en reçoivent le 
plus. Un nombre faible de ces ménages parvient à envoyer également des transferts (26,47%).  
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Curieusement, un nombre important de ces ménages cultivent de la canne (55,34%) et disent 
épargner régulièrement (51,46%). Bien entendu, le montant moyen épargné (3 768 gourdes par 
mois, soit un peu moins de 50 000 gourdes  par  an) ne représente pas 500 dollars américains 
ŘΩŞǇŀǊƎƴŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜΦ /Ŝ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ Řƻƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀŎǘƛŦǎ ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǘǘŜƛƴǘ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ 
ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ secondaire atteint pratiquement 70%. 

 

/Ŝǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ōƛŜƴ ƛƴǎŞǊŞǎ ǎƻŎƛŀƭŜƳŜƴǘΦ {ŜǳƭŜƳŜƴǘ ол҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ƻƴǘ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ 
membre appartenant à une association/organisation, et seulement 15,53% de ces ménages 
ŘŞŎƭŀǊŜƴǘ ŀǾƻƛǊ ōŞƴŞŦƛŎƛŞ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ développement. Étant mal insérés socialement, 
seulement 17,48% de ces ménages ont osé demander du crédit dont 15,69% en ont reçu. En 
ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊΣ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǳǊǎ ŘŜ ŎǊŞŘƛǘǎΣ мсΣст҈ ƴΩŜƴ ƻƴǘ Ǉŀǎ ƻōǘŜƴǳΦ Lƭ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 
important de noter que seulement 7% du crédit (plutôt du micro-crédit) obtenu a été utilisé dans 
ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ 

 

Figure 29 - Accès des ménages agricoles de Saint-Michel au crédit 

 
tƻǳǊ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜΣ ƭŜ ǊŜǾŜƴǳ ƘƻǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƳƻȅŜƴ ǎΩŞƭŝǾŜ Ł млс ппп ƎƻǳǊŘŜǎΣ Ł ŎƾǘŞ 
ŘΩǳƴ ǊŜǾŜƴǳ ŀƎǊicole estimé à 3 391 631 gourdes (mais avec une très grande volatilité et sachant 
que le revenu agricole médian est situé à 500 gourdes), et un revenu monétaire total estimé en 
moyenne à 3 363 322 gourdes (le revenu médian étant de 14 300 gourdes), cependant près de la 
moitié de ces ménages fonctionnent avec un revenu total annuel négatif. 

 

Figure 30 ς Revenus agricoles (par classe) des ménages de type 1 
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Ce sont finalement des ménages subsistant sur des exploitations agricoles dont les terres sont à 
tenure insécure en grande majorité. Car leur accès au foncier se trouve limité par différents 
facteurs financiers, sociaux, etc. 

 

Figure 31 ς Niveau de sécurité foncière des parcelles des ménages de type 1 
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Les statistiques additionnelles présentées en annexe montrent que ce premier type de ménages 
agricoles regroupe des familles peu ou sous-dotées en ressources (capitaux). Toutefois, un 
ƴƻƳōǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ όпоΣсф҈ύ ǇƻǎǎŝŘŜ ǳƴŜ ǇŀƛǊŜ ŘŜ ōǆǳŦǎΦ hƴ ǎŀƛǘ ǉǳΩŁ {ŀƛƴǘ-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ 
la possession de bovins est un actif déterminant tant pour les revenus que pour le travail. 

 

Figure 32 ς Possession de bovins par les ménages de type 1 

 
 

Parmi ces ménages pauvres, plus de 43% dégagent un revenu total (incluant transferts) négatif et 
par conséquent ont du mal à joindre les deux bouts. De plus, 44% des ménages de ce type ont 
revenu annuel total ne dépassant pas 250 000 gourdes, ce qui représenterait une situation 
ŘΩŜȄǘǊşƳŜ ǇŀǳǾǊŜǘŞ. 
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Figure 33 ς Revenus totaux (par classe) des ménages de type 1 

 
 

 

En ce qui concerne leurs systèmes de culture, ils sont très diversifiés avec majoritairement des 

cultures de maïs et de pois congo (près de 60% de leurs parcelles).  Ils cultivent également la 

ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜΣ Ƴŀƛǎ Ŝƴ ŦŀƛōƭŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŎŀǊ ƛƭǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ǎŜ procurer des grandes 

ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƘŀƳǇ ŘŜ ŎŀƴƴŜ ǎƻƴǘ ŞƭŜǾŞǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ 

noter que leur système de culture ne comporte pratiquement pas de légumineuse et de 

ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ƳŀǊŀƛŎƘŝǊŜǎ ǉǳƛ ƭŜǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛŜƴǘ ŘΩŀƳŞƭƛorer leur sécurité alimentaire et 

nutritionnelle. 

bΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƴƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ǇƻǳǊ ƭǳǘǘŜǊ ŦŀŎŜ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 

climatique, ces producteurs adoptent 3 types de stratégies : 

 [ŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǎΩƻǇŝǊŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǇǊŀǘiquées. Ils sont 

nombreux à réaliser des substitutions des cultures notamment le remplacement 

des cultures sensibles aux aléas climatiques comme le haricot par des cultures 

plus résistantes à la sécheresse comme le pois congo et la canne à sucre. 

 La deuxième stratégie de changements de ces producteurs se réalisent à 

ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ 

ŀǳȄ ƳŀƭŀŘƛŜǎ όŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭŀ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ŎŀƴƴŜ {ŀƴǘŀƪƭƻǳ ǉǳƛ Şǘŀƛǘ ǎŜƴǎƛōƭŜ Ł ƭŀ 

maladie mal charbon ; et à uƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƳƻƳŜƴǘΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǊŜƳǇƭŀŎŞŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 

variétés résistantes à cette maladie) et/ou cycle long par des variétés de cycle 

ŎƻǳǊǘ Ŝǘ κ ƻǳ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭŀ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ƳŀƠǎ ζ tibourik » (variété de 

deux mois et demi) en remplacement de la variété « gros maïs » (dont le cycle 

est de 5 mois). 
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 Enfin, on observe également des changements dans les pratiques culturales 

notamment des cultures sur billon (pour la patate douce notamment), des 

nouvelles combinaisons de cultures (canne avec maïs et/ou pois congo en 

première année) afin de répartir les risques des changements climatiques. 

Quant à leur système d'élevage, ils élèvent le plus souvent des volailles (2 à 46) et de petits 

ǊǳƳƛƴŀƴǘǎ όŎŀōǊƛǎΣ Ƴƻǳǘƻƴύ Ŝǘ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǇƻǊŎǎ όƧǳǎǉǳΩŁ мпύΦ tƻǳǊ ƭŜǎ Ǌares qui possèdent des 

bovins, afin de solutionner les problèmes de nourriture causés par la rareté de pluies et de la 

ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ ƛƭǎ ǳǘƛƭƛǎŜƴǘ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜǎ ǇŀƛƭƭŜǎ ƳƻǳƛƭƭŞŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎŀƭŞŜΦ vǳƻƛǉǳŜ ǇŀǳǾǊŜǎΣ 

ils ne déclarent pas beaucoup valoriseǊ ƭŜǎ ǊŜǎǘŜǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ōŞǘŀƛƭΦ 

Leurs dépenses en produits vétérinaires sont faibles (672 gourdes en moyenne). Par contre, ils 

ŘŞǇŜƴǎŜƴǘ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ р ллл ƎƻǳǊŘŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ όƭŜǎ ǇƻǊŎǎ 

notamment pour ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƛƭ ȅ ŀ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŀŎƘŜǘŜǊ Řǳ ǎƻƴ ŘŜ ōƭŞύΦ 

 

Un tiers seulement de leurs parcelles est cultivé en deuxième saison (automne). Leur système de 

production ne comporte pas de parcelles cultivées en dernière saison (saison lesèk), 

ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩƛƴŎŀǇacité de faire face aux variabilités climatiques. 

Les contraintes auxquelles font face les ménages de ce type sont doublées de complexité. Les 
ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ŎǳƭǘƛǾŜƴǘ ǎƻƴǘ ǇŜǘƛǘŜǎ Ŝǘ ŞŎƭŀǘŞŜǎ όŜƴ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎύΦ .ƛŜƴ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ 
planes, ils ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ǘǊŀŎǘƛƻƴ ŀƴƛƳŀƭŜ όфпΣн҈ ƴΩƻƴǘ ŀǳŎǳƴ ōƻǾƛƴ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴύΦ hƴ 
ŎƻƳǇǊŜƴŘ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭǎ ǎΩŀŘƻƴƴŜƴǘ Ǉƭǳǎ Ł ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘŜ ȊŞǊƻ ƭŀōƻǳǊǎ ǉǳΩŁ ŘŜǎ ƳŀǊŀƞŎƘŜǊǎ όƴŜ 
serait-ŎŜ ǉǳΩŜƴ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎύΦ 

 

[Ŝ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘŜ ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳi frappe plus durement les ménages de ce type conduit 
Ł ǇŜƴǎŜǊ ǉǳΩǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘŜ ŎƻǳǊǘŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ƭŞƎǳƳƛƴŜǳǎŜǎ 
(pois congo non-ǇƘƻǘƻǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜύ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŀǊŀƞŎƘŜǊǎ όƭƻǊǎǉǳΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŜŀǳ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƭƻƛƴ ǇƻǳǊ ƭŀ 
ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǇƻƳǇŀƎŜύΦ [ΩŀŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǇŀǊŀƞǘ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǳƴ 
atout pour eux, mais leur capacité de paiement demeure limitée. Situés souvent loin des routes 
voiturables, ces ménages font face à des limitations en termes de valorisation de leurs 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ Ŧƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ όǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƻōƭƛƎŞǎ ŘŜ ǾŜƴŘǊŜ Ŝƴ Ƨǳǎ ƻǳ Ŝƴ ǎƛǊƻǇ 
ŀǳ ƭƛŜǳ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜǊύΦ [ΩƻŎǘǊƻƛ ƻǳ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ǳƴŜ ǇƻƳǇŜ όƳşƳŜ ǎƛ ƭΩƻƴ ǎŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜ 
carburant peut également être un problème subsidiaire) pourrait considérablement aider à 
soulager ces ménages tant en termes de production, de revenus et de sécurité alimentaire et 
nutritionnelle. En effet, le retour du sorgho est crucial pour ce type de ménages. 

 

 

3.7.1.2.2 Les ménages agricoles de type II 

Les ménages agricoles de type 2 rencontrés à Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞǎ ŘŜ 
grosses familles agricoles intégrées au marché, en insécurité alimentaire modérée, avec un peu 
de revenus hors exploitation, qui reçoivent beaucoup de transferts migratoires. 

 

Tableau 12 - Caractéristiques statistiques des ménages de type 2 
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Ces ménages se rencontrent un peu partout dans la commune, mais essentiellement à Lacedras 
όtŀǊƭŜƳŜƴǘ CǊŀƴœŀƛǎύ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŘΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ όbŀƴ-Sitwon, Ti-mango, etc.) où il y a la Savane 
5ƛŀƴŜ ǎǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭ ȅ ŀ Ŝǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǾŀƎǳŜǎ ŘŜ Ŏƻƭƻƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΦ !ǳ 
cours de ces 5 dernières années, ces producteurs ont été principalement affectés par la 
ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ ǇŀǊ ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ 

 

Leurs terres sont en grande partie de bonne qualité et peuvent servir à cultiver le maïs de 5 mois 
et demi (une variété idéale pour la conservation mais qui nécessite une durée de production 
longue et exigent des sols de bonne qualité). Chez ces producteurs, on rencontre souvent 
ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŜǳȄ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ ŎǳƭǘƛǾŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire la variété de 5 
mois et la variété de 2 mois car chacune des deux présente un avantage. La variété 5 mois pour 
la conservation et celle de 2 mois et demi pour la durée de production rapide (précocité). 

 

Figure 34 ς Répartition géographique des ménages de type 2  

 
Sur les exploitations agricoles de ces ménages, on dénombre en moyenne 6 membres par 
ménage (ce qui est bien supérieur à la moyenne nationale de 4,3). Le nombre ŘΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘǎ-
temps plein (ETP) de travail agricole sur les exploitations est de 265 en moyenne, tandis que la 
ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩ9¢t ƘƻǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŞǾŀƭǳŞŜ Ł нлл Ŝǘ ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜ Ƴŀƛƴ-ŘϥǆǳǾǊŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ Ł млп 
ETP. 
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Ce sont des ménages obligés de diversifier leurs sources de revenus. Leurs revenus moyens hors 

exploitations 195 685 gourdes représentent avec les transferts reçus (29 280 gourdes) un 

montant presque aussi élevé que le produit brut agricole moyen (232 075 gourdes), soit 224 966 

gourdes en moyenne. On Ǿƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩ9¢t ƘƻǊǎ 9! Ŝǎǘ ǇǊŜǎǉǳŜ ŀǳǎǎƛ ŞƭŜǾŞ 

ǉǳŜ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩ9¢t ǎǳǊ ƭΩ9!Φ 

Ces ménages sont donc très dépendants des transferts migratoires (59,2% déclarent en avoir 

ǊŜœǳύ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŘŞƎŀƎŜƴǘ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘΩŀƴƴŞŜ ŘŜǎ ǊŜǾenus totaux négatifs. 

 

Les ménages de ce type évoluent sur une surface agricole utile relativement plus élevée que les 

autres: 1,67 cx (écart-ǘȅǇŜΥ мΣоύ Řƻƴǘ ǘƻǳǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎǳƭǘƛǾŞΦ [ŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŎǳƭǘƛǾŞŜ ƳƻȅŜƴƴŜ Ŝǎǘ ŘŜ 

1,51 cx (écart-type : 0,98 cx). Ils ont ǘƻǳǘ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ǇŜǳ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ǇǳƛǎǉǳŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭŀ 

ƳƻƛǘƛŞ ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ǳƴŜ ǇŀƛǊŜ ŘŜ ōǆǳŦǎΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƛƭǎ ƻƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ƳƻȅŜƴ ŘΩ9¢t ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǎǳǊ 

les exploitations. Mais ils sont également ceux qui vendent plus de travail hors exploitation. 

 

Figure 35 ς Possession de bovins par les ménages de type 2 

 

La grande majorité de ces ménages sont insécurité alimentaire modérée ou grave. On retrouve 
tout de même dans ce type, contrairement à ceux du type 1, quelques ménages en situation de 
sécurité alimentaire (2,04%) ou en insécurité alimentaire légère (8,16%). 
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Figure 36 ς Insécurité alimentaire chez les ménages de type 2 

 
[Ŝǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ǎƻƴǘ ǇƻǳǊ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴ ǘƛŜǊǎ Ŝƴ ŦŀƛƭƭƛǘŜΦ 

 

Figure 37 ς Revenus agricoles (par classe) chez les ménages de type 2 
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La majorité des ménages de ce type (type 2) arrive à dégager en grande partie un revenu annuel 
total positif mais trop faible pour les situer hors de la pauvreté extrême. Seuls 14,3% des 
ménages de ce type dégagent des revenus annuels dignes de non-pauvres. 

 

 

Figure 38 ς Revenus totaux (par classe) chez les ménages de type 2 

 

 
 

¦ƴ ƴƻƳōǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ όопΣсф҈ύ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŘƛǎŜƴǘ ŞǇŀǊƎƴŜǊ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘΦ aŀƛǎ ƴƻǳǎ ǎŀǾƻƴǎ 
ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ ƭŜ ƳŞƴŀƎŜ ƳŞŘƛŀƴ ƴΩŞǇŀǊƎƴŜ pas plus de 5 000 gourdes par 
ƳƻƛǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ Ǉŀǎ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀǊƎŜƴǘΦ 

 

Lƭǎ ǎƻƴǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ōƛŜƴ ƛƴǘŞƎǊŞǎ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ όŎŜƭǳƛ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΣ Ŝǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ 
ǇƻǳǊ ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜǎ ŀƭƛƳŜƴǘǎύ Ŝǘ ŀŎŎŝŘŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ нсΣро҈ ŀǳ ŎǊŞŘƛǘ Ƴŀƛǎ ƭŜ ŎǊŞŘƛǘ ƴΩŜǎǘ ƛƴǾŜǎǘƛ ǉǳΩŁ 
мнΣн҈ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ .ƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ ŎΩŜǎǘ Ǉƭǳǘƾǘ тсΣпт҈ ŘŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǳǊǎ ŘŜ ŎǊŞŘƛǘ ǉǳƛ ƭΩƻƴǘ 
ƻōǘŜƴǳ όŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳƛŎǊƻŦƛƴŀƴŎŜύΦ /Ŝǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ƴΩŀŎŎŝŘŜƴǘ Ǉŀǎ ǘŀƴǘ 
au crédit bancaire. 

 

En fait, leur système de culture est dominé par la canne (plus de 70% ont entre 1 à 6 parcelles 
ŎǳƭǘƛǾŞŜǎ Ŝƴ ŎŀƴƴŜύ Ŝǘ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ƳŀƠǎ-pois congo (près de 40% ont 1 à 2 parcelles en maïs). 
5ŜǳȄ ǇƻǳǊŎŜƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŎǳƭǘƛǾŜƴǘ Řǳ ǊƛȊ ǇƭǳǾƛŀƭΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ŎŜǳȄ ǎƛǘǳŞǎ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 

Pour faire face aux contraintes climatiques, les producteurs de ce type mobilisent deux types de 
stratégies : 

1. Lƭǎ ǊŞŀƭƛǎŜƴǘ ŘŜǎ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜǎΦ /ΩŜǎǘ-à-
ŘƛǊŜΣ ƛƭǎ ǎΩŀŘƻƴƴŜƴǘ Ł ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ǊŞǎƛǎter à la sécheresse, à la rareté de 
ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ Ŝǘ Ł ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜΦ ! ŎŜǘ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ƻƴǘ 
tendance à se tourner vers la canne à sucre et le pois congo comme cultures plus 
adaptées au changement climatique, cultures moins exigeantes en eau comparées à la 



84 

 

ŎǳƭǘǳǊŜ Řǳ ƳŀƠǎ ƻǳ Řǳ ƘŀǊƛŎƻǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΦ [ΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ Ƴƻǳƭƛƴǎ ƳƻōƛƭŜǎ ƭŜǳǊ ŀ 
certainement facilité la culture de la canne. 

2. [Ŝǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǉǳΩƛƭǎ ƻǇŝǊŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎŜ Ŧƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ 
ǾŀǊƛŞǘŞǎ ǉǳΩƛƭǎ ŎǳƭǘƛǾŜƴǘΣ ŎŀǊ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ƴƻƳōǊŜǳȄ ǉǳƛ ǊŜƳǇƭŀŎŜƴǘ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ƭŀ 
canne (la variété Santaklou, ancienne variété traditionnellement cultivée par les 
producteurs) par des nouvelles variétés plus résistantes aux maladies de « mal 
charbon ». 

 

Leur système ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ŘŜǎ ǾƻƭŀƛƭƭŜǎ όƧǳǎǉǳΩŁ нлл ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳύΣ ŘŜǎ ŎŀǇǊƛƴǎ όƧǳǎǉǳΩŁ 
нлύ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ ŘΩƻǾƛƴǎΦ Lƭǎ ƻƴǘ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǇƻǊŎǎ Ŝǘ ǉǳŜƭǉǳŜǎ-uns ont une à deux paires de bovins (de 
traction notamment). Ils ne déclarent pas valoriser les restes de cultures pour alimenter les 
animaux, ni même consentir des dépenses en produits vétérinaires (365 gourdes en moyenne). 
tŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ƛƭǎ ŘŞǇŜƴǎŜƴǘ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ п ллл ƎƻǳǊŘŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ όƭŜǎ 
ǇƻǊŎǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƛƭ ȅ ŀ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŀŎƘŜǘŜǊ du son de blé). 

Ces ménages sont nombreux à cultiver leurs parcelles en deuxième saison, mais aucun ne cultive 
les parcelles en dernière saison (saison lesèk). 

 

Outre des stratégies agricoles, pour faire face au changement climatique, ces producteurs se 
tournent également vers des activités non agricoles. Les principales activités sont le commerce, 
les activités de transport et la migration vers les grandes villes en Haïti et aussi vers les pays 
ŞǘǊŀƴƎŜǊǎΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜǎ ōŜŀǳŎƻǳǇ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǉǳƛ ƭŀƛǎǎŜƴǘ la commune de Saint Michel pour 
aller travailler temporairement aux Gonaïves ou en République dominicaine. Par la suite, les 
revenus dégagés leur permettront de faire certains changements en ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ de 
superficie ou de faire des cultures pluǎ ǊŜƴǘŀōƭŜǎ Ƴŀƛǎ ǉǳƛ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ǳƴ ǇŜǳ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳ 
départ. 

 

Les contraintes pour les ménages de ce type 2 ne concernent pas le nombre de bras pour 
ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ όƛƭǎ ƻƴǘ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩ9¢t ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞύΣ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΦ 
/ŀǊΣ ƻƴ Ǿƻƛǘ ǉǳŜ ƳŀƭƎǊŞ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ŘΩ9¢tΣ ƛƭǎ ƻƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ 
cultivées au printemps. En effet, le sol argileux qui se trouve dans la Savane où ces ménages sont 
en plus forte proportion ne peut pas être travaillé réellement à la main. Ce type de sol nécessite 
ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƭƻǳǊŘǎ ǘŀƴǘ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ǎŝŎƘŜ ǉǳΩŜƴ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ŎƭŀƛǊ ǉǳΩǳƴŜ 
intervention risque de ne pas pouvoir doter ces familles de machinerie lourde. Cependant, une 
remise en état de fonctionnement des équipements du centre installé par le projet Taïwan 
pourrait soulager grandement ces ménages (du moins ceux - près de 43% - ǉǳƛ ǎƻƴǘ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜύΦ 

Lors des entretiens et des enquêtes, plusieurs producteurs se sont plaints du fait que le seul 
tracteur qǳƛ Şǘŀƛǘ Ŝƴ Şǘŀǘ ŘŜ ƳŀǊŎƘŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŜƴǘǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƴŜ ƭŜǳǊ Şǘŀƛǘ Ǉŀǎ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜΦ 
!ǳǎǎƛΣ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎΣ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ŎŜǳȄ-ci soient réellement accessibles à tous les 
producteurs, sans discrimination. Ceux pouvant agir en zéro labour, comme ceux cultivant le riz 
pluvial en association au pois congo sont confrontés à des problèmes de variétés (résistants à la 
sécheresse). Ces ménages souffrent également de la maladie du sorgho qui leur fournissait le 
fourrage pour les petits ruminants et également des aliments pour les familles. 

 

3.7.1.2.3 Les ménages agricoles de type III 

Le type 3 regroupe les ménages les mieux lotis, avec un peu de revenus hors exploitation, 
tournés vers le marché, sans pour autant être mieux dotés en ressources. Ils sont pour la plupart 
en insécurité alimentaire légère.  

 

Tableau 13 - Caractéristiques statistiques des ménages de type 3 
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Ces ménages sont répartis un peu partout dans la commune, avec une plus forte concentration 
dans les sections de Bas de Sault (à Librun), Camathe (Palmarin) et dans la section de Attalaye 
(Garde 6e, Guatable), partie plutôt fertile de la Savane Diane. Ces producteurs possèdent des 
terres très peu pentues et souvent non dégradées. 

 

Figure 39 ς Répartition géographique des ménages de type 3 

 
 

Plus de trois quarts des ménages (78,7% exactement) ne cultivent pas plus de 2 parcelles au 
printemps (qui est la principale saison). Le nombre moyen de parcelles cultivées au printemps 
ǊŀǇǇƻǊǘŞ ŀǳ ƴƻƳōǊŜ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǘƻǘŀƭ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ррΣрс҈Φ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ нс҈ ƴŜ 
ŎǳƭǘƛǾŜƴǘ ŀǳŎǳƴŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎΦ tǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 
de traction animale permettant de préparer le sol. Car, seulement млΣт҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŘŞŎƭŀǊŜƴǘ 
avoir accès à des bovins de traction (en propriété ou en location).  
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bŞŀƴƳƻƛƴǎΣ ƛƭǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ǘŜǊǊŜΦ /ŀǊ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ 
mode de tenure sécure. 

 

Figure 40 ς Sécurité foncière chez les ménages de type 3 

 
/Ŝ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŜǳ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩ9¢t 
ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ус ǉǳŀƴŘ ŎŜƭǳƛ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘŜ уоΦ Lƭǎ 
recourent à 50% à la main-ŘϥǆǳǾǊŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊe (ETP : 43). Toutefois, par rapport aux autres types 
de ménages, ils sont parmi les plus spécialisés sur leur exploitation. 

 

Figure 41 ς Revenus agricoles (par classe) chez les ménages de type 3 
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Les revenus hors exploitation compensent en grande partie les ressources financières de ces 
ƳŞƴŀƎŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜǳȄ ŘŜ /ŀƳŀǘƘŜΣ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǘ [ŀŎŜŘǊŀǎΦ 

 

Figure 42 ς Revenus hors exploitation (par section) chez les ménages de type 3 

 

 
hƴ Ǿƻƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Ł /ŀƳŀǘƘŜΣ [ŀŎŜŘǊŀǎ Ŝǘ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƻƴǘ ŘŜǎ revenus hors 
ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ƳşƳŜ ǘȅǇŜΦ 

 

 

Figure 43 ς Revenus totaux (par classe) chez les ménages de type 3 
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!ǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ǘƛŜǊǎ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ƻǳ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ 
alimentaire légère. 

 

Figure 44 ς Insécurité alimentaire chez les ménages de type 3 

 

 
 

Leurs principales cultures de ce type de ménages tournent autour de la culture de la canne (70% 

des parcelles), du pois congo et du maïs en association (30% des parcelles). Ils ne cultivent pas 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƭŞƎǳƳƛƴŜǳǎŜǎ Ł ǇŀǊǘ ƭŜ Ǉƻƛǎ ŎƻƴƎƻΦ 

[ŜǳǊ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǾƻƭŀƛƭƭŜǎ όǇƭǳǎ ŘŜ рл ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƳŞƴŀƎŜǎύΣ ŘŜ 

caprins (plus de 15 têtes pour certains), quelques porcs et parfois des abeilles. Ils possèdent des 

ōƻǾƛƴǎ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ όƧǳǎǉǳΩŁ о ǇŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎύΦ Lƭǎ ƴŜ ǾŀƭƻǊƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ ōŜŀǳŎƻǳǇ ƭŜǎ ǊŞǎƛŘǳǎ ŘŜ 

ǊŞŎƻƭǘŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΣ Ƴŀƛǎ ŎƻƴǎŜƴǘŜƴǘ ŘŜǎ ŘŞǇŜƴǎŜǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŞƭŜǾŞŜǎ 

ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ όǇƭǳǎ ŘŜ мн ллл ƎƻǳǊŘŜǎ Ŝƴ moyenne), mais les soins 

vétérinaires sont faibles (environ 500 gourdes en moyenne), malgré leur meilleure situation 

économique. 

Dans leur système de production, 8% de ces ménages possèdent une charrue, 18% un moulin et 

près de 3% une guildive. Ils ne plantent pas durant la dernière saison, mais ont en moyenne 1 

parcelle cultivée en automne. 
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Ces producteurs pour faire face au changement climatique développent des stratégies agricoles 
Ŝǘ ƴƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ [Ŝǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǉǳΩƛƭǎ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎŜ ǊŞŀƭƛǎŜƴǘ dans les cultures, sur les 
ǾŀǊƛŞǘŞǎ ǇǊŀǘƛǉǳŞŜǎΦ ±ǳ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƳƛŜǳȄ ƭƻǘƛǎ Ŝǘ ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ƛƭǎ 
abandonnent des cultures sensibles (haricot par exemple) aux sécheresses pour les remplacer 
ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ όŎŀƴƴŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύ.  

 

[ŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ Řǳ ǘȅǇŜ о ǎŜƳōƭŜ şǘǊŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ŎƘŀǊǊǳŜ ǉǳƛ ƭƛƳƛǘŜ ƭŜǎ 
possibilités de cultiver les parcelles en saison de printemps, sachant les variations de pluies. 
ррΣс҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ƻƴǘ ŎǳƭǘƛǾŞ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝƴ ǎŀƛǎƻƴ Ře printemps. Seulement 8% de ces 
ménages ont une charrue en propriété, pendant que plus de 30% en louent, or on sait que la 
ƭƻŎŀǘƛƻƴ ǇƻǎŜ ǳƴ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ǘŜƳǇǎ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǎŜ ǇƭŀƛƎƴŜƴǘΦ [Ŝ ƳŞƴŀƎŜ 
médian de ce type a 1,25 carreau (moyenne : 1Σпу ŎȄύΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire une superficie difficile à 
ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƻǳǘƛƭǎ ƳŀƴǳŜƭǎΦ [ŀ ŎƘŀǊǊǳŜ Ŝǎǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǳƴŜ ǇƻǊǘŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ 
ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜƴǘ ǎƻƴǘ Ŝƴ ƎǊŀƴŘŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ Ŝƴ 
terrain plat ou en pente douce. Le retour du sorgho représenterait un avantage certain pour ce 
ǘȅǇŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ Ŧŀƛǎŀƴǘ ŦŀŎŜ Ł ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǾƛƴǎΦ .ƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ 
ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŀƛƭƭŜ ǎŝŎƘŜ όŀǾŜŎ Ŝŀǳ ǎŀƭŞŜύ ǇǊŞǎŀƎŜƴǘ ǳƴ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŜƴǎƛƭŀƎŜ ŞƎŀlement. 

 

3.7.1.3 Les ménages agricoles de type IV 

Ce dernier type regroupe les gros producteurs de canne et de maïs+pois congo avec une bonne 
dotation en facteurs. Ils sont tout de même en insécurité alimentaire modérée. 

 

Tableau 14 - Caractéristiques statistiques des ménages de type 4 

 
Pour ce type (type 4), plus de 70% des exploitations agricoles  travaillent  sur  des  superficies 
importantes, soit sur des superficies  supérieures à 2 carreaux.  Les principales cultures de ces 
exploitants sont la canne à sucre Ŝǘ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀƠǎ Ŝǘ ƭŜ Ǉƻƛǎ ŎƻƴƎƻΦ /Ŝǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǎŜ 
ǘǊƻǳǾŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ /ŀƳŀǘƘŜ ό{ŀǾŀƴŜ aŀǎǎŞΣ {ŜǾŝǊŜύΣ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
(partie fertile de la Savane Diane) et de Lacedras (Roch lakou, par exemple), sur des terres plates 
et peu dégradées. /ŜǘǘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜΦ /Ŝ ǘȅǇŜ 
Ŝǎǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞǎ ŘŜ ƴŞƻ-producteurs que de producteurs historiques de canne. Durant 
ƴƻǘǊŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎΣ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎǳƛƭŘƛǾŜǎ ŞǘŀƛŜƴt observés un peu 
ǇŀǊǘƻǳǘ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ Ŝƴ ǊŞǇƻƴǎŜ Ł ƭΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜΦ 

 

Figure 45 ς Localisation des ménages de type 4 
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[Ŝǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Ł ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǘƾǘ ŘŜǎ  ǾƛǾǊƛŜǊǎ όŎŀƴƴŜ Ҍ Ǉƻƛǎ Ҍ 
maïs) et ceux de Camathe vont plus se verser dans la canne essentiellement. 

 

aşƳŜ ǎƛ ƭΩƻƴ ǇŜǳǘ ƻōǎŜǊǾŜǊ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǇŜǘƛǘŜǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜǎ ŎƘŜȊ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜ п όǇǳƛǎǉǳŜ ƭΩƻƴ 
ǇŜǳǘ ŀǾƻƛǊ Ƴƻƛǎ ŘΩǳƴ ŎŀǊǊŜŀǳ Ŝǘ ǇƻǎǎŞŘŜǊ ŘŜǎ ōǆǳŦǎΣ ǳƴ Ƴƻǳƭƛƴ Ŝǘκƻǳ ǳƴŜ ƎǳƛƭŘƛǾŜ ǉǳƛ ǊŀǇǇƻǊǘŜƴǘ 
bien plus que ƭŀ ǘŜǊǊŜύΣ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ǇƻǎǎŝŘŜ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ 

 

Figure 46 ς Taille des exploitations chez les ménages de type 4 

 



91 

 

Les ménages de ce type cultivent en moyenne trois parcelles à la saison de printemps, et se 
procurent ainsi un revenu conséquent (voir plus loin). Peu importe la variabilité climatique, ils ne 
ratent ordinairement pas la première saison de culture. En effet, ils sont mieux dotés en 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ƭŀ ǘŜǊǊŜΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǾŜƴŘŜǳǊǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ όƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴύ 
sont dans ce type de ménages. 

 

Figure 47 ς Nombre de parcelles cultivées au printemps par les ménages de type 4 

 
 

 

 

Ces exploitations ont pratiquement des parcelles avec très peu de pentes fortes, ce qui facilite le 
travail du sol et permet aussi la circulation des moulins moteurs.   

 

Figure 48 ς Pente des parcelles cultivées par les ménages de type 4 
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Ces ménages travaillant des surfaces importantes ont en même temps un bon accès à 
ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƭŜǎ ōƻǾƛƴǎ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴΦ 

 

Figure 49 ς Possession de bovins par les ménages de type 4 

 
Plus de 30% des ménages de type 4 ont 3 à 4 bovins de traction, ce qui peut leur permettre de 
ƭŀōƻǳǊŜǊ Ł ǘŜƳǇǎ όǎŀƴǎ ŘŜǾƻƛǊ ŀǘǘŜƴŘǊŜ ƭΩŀŎƘŀǘ ƻǳ ƭΩŞŎƘŀƴƎŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎύ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎΦ [Ŝ 
ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ƴΩŀȅŀƴǘ ŀǳŎǳƴ ōƻǾƛƴ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƴǎƛƎƴƛŦƛŀƴǘ όоΣо҈ύΦ [ΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 
essentiel que représente le bovin de traction nΩŀ Ǉŀǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ 
(pour travailler la terre). Il est également signe de richesse dans la commune, dans la mesure où 
ŎŜƭǳƛ ǉǳƛ ŀ ǳƴŜ ǇŀƛǊŜ ŘŜ ōǆǳŦǎ ŘŞǘƛŜƴǘ όǎǳǊ ǇŀǘǘŜǎύ мрл ллл Ł нлл ллл ƎƻǳǊŘŜǎΦ 

 

On voit de ce fait, dans le graphique suivant, que ces ménages sont ceux qui travaillent le plus 
ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎΦ !ǳǘǊŜƳŜƴǘ ŘƛǘΣ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ 
ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǇǊƻŦƛǘŜǊ ŘŜǎ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ŘŜ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ŘΩşǘǊŜ Ǉƭǳǎ ǊŞŀŎǘƛŦǎ ŦŀŎŜ ŀǳȄ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞǎ 
climatiques. 

 

Figure 50 ς Nombre de parcelles cultivées au printemps par les ménages de type 4 
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Contrairement aux ménages les mieux lotis (type 3), les ménages de type 4 parviennent à 
dégager des revenus agricoles plus conséquents. Près de 9% de ces ménages dégagent des 
revenus monétaires de plus de 400 000 gourdes en 2020.  

 

Figure 51 ς Revenus agricoles (par classe) chez les ménages de type 4 

 
Bien entendu, en termes de revenus totaux, ils sont pratiquement dans la même situation que 
les ménages de type 3. Le nombre de ménages dans le rouge à la Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǎǘ Ł ǇŜǳ ǇǊŝǎ 
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35%. On voit même, probablement à cause des investissements consentis, que certains ménages 
vivent au-dessus de leurs moyens, puisque le taux de revenus négatifs est plus élevé dans les 
revenus totaux que dans les revenus agricoles. 

 

Figure 52 ς Revenus totaux (par classe) chez les ménages de type 4 

 

 
 

Pourtant, plus de trois quarts des ménages de ce type disent épargner régulièrement (76,92%). 
Cent pour cent des ménages de ce type ayant demandé ǳƴ ŎǊŞŘƛǘ ƭΩƻƴǘ ƻōǘŜƴǳΣ ǎƻƛǘ офΣрс҈Φ /Ŝ 
ǉǳƛ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜΦ /ŜΣ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ŎŜǎ ŎǊŞŘƛǘǎ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ 
ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ōŀƴǉǳŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎ όмрΣс҈ύ Ŝǘ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳƛŎǊƻŦƛƴŀƴŎŜ όмпΣо҈ύΦ 9ƴ ǘƻǳǘ 
cas, aucun des ménages de cŜ ǘȅǇŜ ƴΩŀ ŘŞŎƭŀǊŞ ŀǾƻƛǊ ŜƳǇǊǳƴǘŞ ŘΩǳƴ ǳǎǳǊƛŜǊΦ 

 

Fort de cette situation socio-économique, avec 36,26%, les ménages de ce type sont les moins 
ŦǊŀǇǇŞǎ ǇŀǊ ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ƎǊŀǾŜΦ 

 

Figure 53 ς Situation de sécurité alimentaire des ménages de type 4 
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Tout compte fait, les ménages du type 4 sont mieux dotés que les autres. En considérant les 
bovins de traction, les moulins, les charrues et les guildives, ils ont un meilleur accès à ces 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩǳƴƛǘŞǎ de bovins tropicaux 
ŎŀƭŎǳƭŞŜǎ ǇƻǳǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ǉǳΩƛƭǎ ƻƴǘ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ н Ŧƻƛǎ όрΣс ¦.¢ύ ǉǳŜ ƭŜǎ 
ménages les mieux lotis (voir comparaison en annexe). 

 

[ŜǳǊ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǎǘ ŘƻƳƛƴŞ ǇŀǊ ƭŀ ŎŀƴƴŜ όфл҈ύ Ŝǘ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ƳŀƠǎ ς pois congo. 
/ŜǊǘŀƛƴǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ с ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝƴ ŎŀƴƴŜΦ [Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝƴ 
maïs dépasse les 5. 

 

Ces ménages agricoles sont assez bien équipés : 32% possèdent une charrue, 27% un moulin, 5% 
ǳƴŜ ƎǳƛƭŘƛǾŜΦ tƭǳǎ ŘŜ тл҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ōǆǳŦ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ όƳŀȄƛƳǳƳ н ǇŀƛǊŜǎύΣ 
Ƴŀƛǎ ƭŜǳǊ ŎƘŜǇǘŜƭ ōƻǾƛƴ Ŝǎǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ όƧǳǎǉǳΩŁ т ōǆǳŦǎ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞύΦ tǊŝǎ ŘŜ р҈ 
ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ǳƴŜ ǊǳŎƘŜ ŘΩŀōŜƛƭƭŜΦ Lƭǎ ƻƴǘ ŘŜǎ ǇƻǊŎƛƴǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŎŀǇǊƛƴǎ Ŝǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƭŀƛƭƭŜǎ 
όƧǳǎǉǳΩŁ ǳƴŜ Ŏƛƴǉǳŀƴǘŀƛne). Ces ménages sont ceux qui investissent le plus dans les cheptels : 
Ǉƭǳǎ ŘŜ мн тлл ƎƻǳǊŘŜǎ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ мсор ƎƻǳǊŘŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎƻƛƴǎ 
vétérinaires. 

 

Contrairement aux ménages des autres types, ils cultivent un nombre relativement élevé de 
ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝƴ ŀǳǘƻƳƴŜ όƧǳǎǉǳΩŁ р ǇŀǊŎŜƭƭŜǎύ Ŝǘ ƳşƳŜ Ŝƴ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǎŀƛǎƻƴ όмл҈ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ 
ŜƳōƭŀǾŜƴǘ м Ł н ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝƴ ǎŀƛǎƻƴ άƭŜǎŝƪέ ŎŀǊ ƛƭǎ ƻƴǘ ŀŎŎŝǎ Ł ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ 
arrêtent les cultures (généralement des cultures maraîchères, le hŀǊƛŎƻǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘŜ 
cycle court). 

 

Comme tous les autres producteurs de la commune, ils sont eux aussi impactés par les aléas 
climatiques. Ils se trouvent plutôt dans les localités proches de la rivière et plus accessibles à la 
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route reliant Saiƴǘ wŀǇƘŀšƭ Ŝǘ {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭΣ ŎƻƳƳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ Ł [ŀƳƛƴŜ όǇŀǊǘƛŜ ōŀǎǎŜ ŘŜ 
Lalomas). Ils ont en leur possession des parcelles planes et de bonne qualité, situées proches des 
routes voiturables pour un accès plus facile aux marchés. 

 

Comme stratégie pour lutter contre le changement climatique, les producteurs historiques 
renforcent leurs productions et certains néo-producteurs (probablement en provenance du type 
3 qui abandonnent des cultures comme le haricot) investissent également dans la culture et la 
transŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ŞǘŀƛŜƴǘ ŘŜǇǳƛǎ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ 
ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ Řǳ 
clairin, ils ont augmenté les superficies de leurs champs de canne. Pour ce faire, soit ils font la 
ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝƴ ǊŜƳǇƭŀœŀƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ŎŀƴƴŜΣ ǎƻƛǘ ƛƭǎ ŀŎƘŝǘŜƴǘ ŘŜ 
nouvelles parcelles. La culture et la transformation de la canne représentent dès lors à la fois une 
ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ǉǳΩŀǳȄ ƳŀǊŎƘŞǎΦ 

 

Les ménages de ce type font face à moins de contraintes que les autres. Cependant, ils ont les 
leurs. Par exemple, en ayant plusieurs bovins à nourrir, avec les effets du changement climatique 
qui réduit la disponibilité dŜǎ ŦƻǳǊǊŀƎŜǎΣ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ŜȄǇƻǎŞǎ Ł Ǉƭǳǎ ŘŜ ǇŜǊǘŜ ŘΩŀƴƛƳŀǳȄ όŜǎǎŜƴǘƛŜƭǎ 
pour les cultures). De plus, en tant que gros producteurs de canne, ils font face à des limitations 
Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ όнтΣр҈ ƻƴǘ ǳƴ Ƴƻǳƭƛƴ Ŝǘ рΣр҈ ƻƴǘ ǳƴŜ ƎǳƛƭŘƛǾŜύ alors 
que certains ont une production qui pourrait justifier une intégration verticale pour la seule 
filière canne à sucre. 

 

[Ŝǎ ŘŞǇŀǊǘǎ ŘŜ ŦŜǳ ǉǳƛ ǊŀǾŀƎŜƴǘ ƭŜǎ ŎƘŀƳǇǎ ŘŜ ŎŀƴƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ƭŜǳǊ ŞƭƛƳƛƴŜǊ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ Řǳ ŦǊǳƛǘ ŘŜ 
leur travail. Même si la filière canne est une filière de rente, le producteur de canne à sucre qui 
ƴΩŀ Ǉŀǎ ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŜǊ ǎƻƴ ǎƛǊƻǇ ƴΩŜƴ ǘƛǊŜ Ǉŀǎ ǳƴ ǊŜǾŜƴǳ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƻƴ Ǿƻƛǘ 
de plus en plus de propriétaires de guildives dans la plupart des sections de la commune, bien 
ǉǳΩƛƭ ŦŀƛƭƭŜ ǳƴ ŎŀǇƛǘŀƭ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊΦ /ΩŜǎǘ ƭŀ ǇǊŜǳǾŜ - ǉǳƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ - que 
ƭΩŀǊƎŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ŝǎǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƭŀƛǊƛƴΦ 

 

/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ƎǳƛƭŘƛǾŜǎ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ǎŜƴǎƛōƭŜ Ł 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ /ar beaucoup de guildiviers rejettent les déchets directement dans les cours 
ŘϥŜŀǳ Ŝǘ ǎŜ ŎƻƴǘŜƴǘŜƴǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ōƻƛǎ ŀǳ ƭƛŜǳ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ōŀƎŀǎǎŜǎΦ 

 

aşƳŜ ǎΩƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŎƻƳǇǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ άǘşǘŜ ŘŜ ŎŀƴƴŜέ ǇƻǳǊ ƴƻǳǊǊƛǊ ƭŜǎ ōƻǾƛƴǎΣ ƭŜ ǊŜǘƻǳǊ Řǳ ǎƻǊƎƘƻ 
représenterait également un avantage certain pour ces ménages devant nourrir un cheptel 
important. Bien entendu, les techniques de valorisation de la paille sèche (avec eau salée) 
ǇǊŞǎŀƎŜƴǘ ǳƴ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŜƴǎƛƭŀƎŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΦ hƴ ǇŜǳǘ ǎǳǇǇƻǎŜǊ ǉǳŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜ Ǉeut 
ǎǳǇǇƻǊǘŜǊ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ 

 

3.7.2 Les stratégies et innovations des différents types de ménages 

tƻǳǊ ŞǘǳŘƛŜǊ ƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ŀǳ  ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜǎ 
ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ł {ŀƛƴǘ-Michel de ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǘƛǊŞ ŀǳ ƘŀǎŀǊŘ сл ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ офо ŜƴǉǳşǘŞǎΦ 5Ŝǎ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ŘΩŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎƻƴŘǳƛǘǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ ŎŜ 
sous-ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΦ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜ 
ménages selon leurs stratégies/innovations face aux changements climatiques présentée 
précédemment. 

 

Les résultats des entretiens montrent que les ménages agricoles de Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ Ŝƴ 
grande majorité, essaient de réagir face aux effets du changement climatique qui les affectent 
plus ou moins durement. Les stratégies de réponse ou de prévention développées portent sur 
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trois niveaux: les variétés cultivées (changement, abandon de variétés sensibles), le parcellaire 
(planter plus de parcelles en canne-à-sucre) et les systèmes de production (migrer ou réaliser des 
activités non-ŀƎǊƛŎƻƭŜǎύΦ /Ŝǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ п ǘȅǇŜǎ ŘŜ 
producteurs identifiés. 

 

3.7.2.1. Les principaux problèmes rencontrés et les stratégies/innovations mobilisées 

Les stratégies et innovations mobilisées visaient à solutionner trois catégories de problèmes: 
ŎŜǳȄ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ŎŜǳȄ ŘŜ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Ŝǘ ŎŜǳȄ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ 

 

Les principaux problèmes rencontrés au niveau des cultures sont : 

 Charbon de la canne (Mevs) => variété résistante (Hasco) 
 Retard des pluies => Décalage de semis 
 Irrégularité des pluies => cultures de courte période 
 Sécheresse => plantation plutôt de canne, pois congo, arachide, manioc, ananas 
 Puceron du sorgho => essai de planter la variété pa pè pichon (variété résistante, mais 
ŘŞǾƻǊŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƻƛǎŜŀǳȄύ Ŝǘ ǊŞǘƛŎŜƴŎŜ Ł ƭΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻǊƎƘƻ ƴƻƴ ǇƘƻǘƻǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜύ 

 {ƛƎŀǘƻƪŀ ƴƻƛǊ ŘŜ ƭŀ ōŀƴŀƴŜ ҐҔ ŎΩŜǎǘ Ƴƻƛƴǎ Ŝƴ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ 
 Départs de feu dans les cannes ! 

La banane est attaquée par le sigatoka noir (tiyogann) mais bien entendu, en période de 
ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴ ǇŜǳ ƳƻƛƴŘǊŜΦ 

 

Les principaux problèmes au niveau du bétail sont : 

 Maladies des animaux (tiques)  =>biopesticide (calbas) 
 Manque de fourrage => paille sèche (+ eau salée) 
 Absence de pluie: tarissement eau de breuvage 
 Vol de bétail => impuissance ! 

 

[Ŝǎ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ƳƻōƛƭƛǎŞŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ǇŀǊŀƞǘǊŜ ŀǘȅǇƛǉǳŜǎΦ ά9ƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ŦƻǊǘŜ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ 
ǎǳǊǘƻǳǘ Ŝƴ ƳŀƛΣ ƛƭ ƳΩŀǊǊƛǾŜ ŘŜ ŘƻƴƴŜǊ ǳƴ ǇŜǳ ŘŜ ǎƻƴ ŘŜ ōƭŞ ŀǳȄ ŎŀōǊƛǎέΣ ŀ expliqué un producteur. 
¦ƴ ŀǳǘǊŜ ǉǳƛ ŀ ǘŜƴǘŞ ǳƴŜ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǇǊŞǎŀƎŜ ƭŜ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŜƴǎƛƭŀƎŜ ƴƻǳǎ Řƛǘ Υ ά[Ŝǎ ǘŀǳǊŜŀǳȄ ŘŜ 
ǘǊŀƛǘ ƳŀƴƎŜƴǘ ōƛŜƴ ƭŀ ǇŀƛƭƭŜ ƳƻǳƛƭƭŞŜΣ Ƴŀƛǎ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǘǊŝǎ ōƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜǳǊǎ ŘŜƴǘǎ όǉǳƛ ŦƛƴƛǎǎŜƴǘ 
ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ŀǳ Ǉƻƛƴǘ ǉǳΩŀǇǊŝǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇŃǘǳǊŜΣ ƛƭǎ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ƳŀƴƎŜǊ ƭΩƘŜǊōŜ 
ŦǊŀƞŎƘŜύΦ /Ŝƭŀ ƭŜǎ Ŧŀƛǘ ǊŞƻǊƛŜƴǘŜǊ ǾŜǊǎ ƭŀ ōƻǳŎƘŜǊƛŜ ǘǊƻǇ ǾƛǘŜΦ 5Ŝ ƳşƳŜΣ ŀǊǊƻǎŜǊ ƭŀ ǇŀƛƭƭŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜŀǳ 
ǎŀƭŞŜ ŘƻƴƴŜ ǳƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ƘŀōƛǘǳŘŜ ŀǳȄ ŀƴƛƳŀǳȄ ǉǳƛ ƴŜ ǾƻǳŘǊƻƴǘ Ǉƭǳǎ ƳŀƴƎŜǊ ƭΩƘŜǊōŜ ŦǊŀƞŎƘŜέΦ 

 

 

Les principaux problèmes rencontrés au niveau de la transformation et post-récolte sont : 

 Moulin peu performant => moulin mobile 
 Utilisation effrénée de bois => Four à bagasse 
 Pollution des rivières => utilisation de fosse 
 Lorsque manque de canne => utilisation du sucre pour rentabiliser les guildives 
 Absence de cassaverie dans la zone pour le manioc 
 Conservation du maïs => plantation 2 variétés ens. 

 

[ΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǳƴ ǇŜǳ ǘŀōƻǳ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎǳŎǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƎǳƛƭŘƛǾŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ 
de sirop, est critiquée par plusieurs producteurs comme étant une menace pour la réputation du 
clairin St Michel. 
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оΦтΦнΦнΦ [Ŝǎ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ 

 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ǎƻŎƛŀƭ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ǊŞǾŝƭŜ ǳƴŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ Ǉƭǳǘƾǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜΦ [Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ 

changemŜƴǘǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ƻǳ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ƭƛŞǎ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 

ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ƻǳ ƴƻƴΣ ƻƴǘ Ŝǳ ǇƻǳǊ ƻǊƛƎƛƴŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƻǳ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΦ [Ŝǎ 

projets ou programmes ont un représentant un faible pourcentage, en ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǎ 

changements réalisés par les producteurs au cours des cinq dernières années. Autrement dit, les 

échanges entre pairs (paysans) apparaissent comme la modalité privilégiée dans les dynamiques 

ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴΦ 

Bien entendu, ils ont été nombreux à souligner le moulin mobile comme innovation introduite 
Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜǇǳƛǎ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ŘŞŎŜƴƴƛŜΦ /ŜǘǘŜ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎŀƴǎ ŜŦŦŜǘ ǎǳǊ 
ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴƴŜ Ł ǎǳŎǊŜ Řŀƴǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎΦ 

 

4 CONCLUSION 

Le projet a ǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ł {ŀƛƴǘ-
aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ [ΩŞǘǳŘŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǊŞŀƭƛǎŞŜ Ŝƴ нлнл ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ 
de faits et parvenir aux conclusions suivantes. 

 

4.1 Synthèse des résultats 

 

L'année 2020 était une année formidable pour l'étude des effets du changement climatique. Bien 

ŜƴǘŜƴŘǳΣ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎΣ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ Şǘŀƛǘ ŘƻǳƭƻǳǊŜǳǎŜΦ  

[Ŝ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ǎΩŞǘŀƛǘ ǎǳǊǘƻǳǘ ƳŀƴƛŦŜǎǘŞ ǇŀǊ ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ [Ŝǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ 

changement climatique ont été plus ou moins correctement perçus par les producteurs agricoles, 

Řƻƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎΩŜƴ ǊŜƳŜǘǘŜƴǘ Ł 5ƛŜǳΦ 

Figure 54 - Perception du changement climatique par les agriculteurs 
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Les événements climatiques ont frappé diversement les ménages sur les cinq dernières 

années. Nous avons observé une variabilité particulière observée en 2020, ayant 

entraîné la perte de toute une (la principale) saison de cultures pour les agriculteurs, sauf 

ƭŜǎ ƎǊƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ŎŀƴƴŜ ǉǳƛ ŀǊǊƛǾŜƴǘ Ł ǎΩŜƴ ǎortir. 

[Ŝǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƻƴǘ ōƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ŘŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ 

innovantes face au changement climatique. Les principales sont : 

 Changement de cultures sensibles aux variations des précipitations et de 

température. Le haricot recul tandis que le pois congo est en extension. 

 Changement de variétés sensibles aux changements dans le calendrier de 

plantation. Le maïs à cycle court est de plus en plus cultivé, même si le maïs à 

ŎȅŎƭŜ ƭƻƴƎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŀōŀƴŘƻƴƴŞΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭ ǎŜ conserve mieux. 

 aƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ όǇŀƛƭƭŀƎŜΣ ǘǊƻǳŀƛǎƻƴ 

plus grande, etc.) 

 ¦ǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŜƭ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜǎ 

ƴ Bloc de sel à lécher pour les petits ruminants 

ƴ Eau salée pour arroser les pailles sèches pour les gros ruminants 

 La construction de canaux de contours ou de rampes vives pour limiter la 

dégradation des sols pentus. 

Certaines stratégies ne sont pas directement liées au changement climatique (même si 

ŜƭƭŜǎ ǎΩȅ ǎƻƴǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ŀǎǎƻŎƛŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜurs). Ce sont : 

 [Ŝǎ ǘŜƴǘŀǘƛǾŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜ ŀǳȄ ǇǳŎŜǊƻƴǎ ƧŀǳƴŜǎ 

(variété pa pè pichon développée par le Chibas) et qui ont donné de bons 

résultats, même si les récoltes ont été picorées par des oiseaux14, 

 Cultiver une variété plus productive et surtout plus précoce de pois congo (dite « 
rouge »), qui serait aussi résistante à certaines maladies qui attaquent, en 
novembre, la variété « Dalan » 

 La réduction du nombre de grains par poquets pour avoir des plantes plus 

vigoureuses. 

Lƭ ǎΩŜƴ Ŝǎǘ ǊŜǎǎƻǊǘƛ ǉǳΩŜƴ нлнлΣ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ŀ ŞǘŞ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘƛǉǳŜ Ł {ŀƛƴǘ-

aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩŀǘǘŀƭŀȅŜΦ {ŜǳƭŜƳŜƴǘ нΣу҈ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ŞǘǳŘƛŞ Şǘŀƛǘ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 

alimentaire, alors que 51,65% était en insécurité alimentaire grave. Beaucoup d'entre 

eux n'ont pas pu cultiver les parcelles (hors canne) à la première saison (qui est d'ailleurs 

la principale). Un nombre important de ménages agricoles est en situation de faillite 

ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΦ bΩŞǘŀƛǘ-ce pas les transferts migratoires, la situation socio-économique 

observée serait encore plus grave. 

                                                           
14

 Bien entendu, dans ce cas particulier, on peut discuter du fait que le changement climatique peut 

entraîner la recrudescence des pandémies, épidémies et infestations ainsi que l'émergence de pestes et 
maladies nouvelles. 
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[ΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ƴƻǘŜǊ ǉǳŀǘǊŜ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ 

avec des situations bien distinctes, quant à la structure des exploitations agricoles. Ce 

ǎƻƴǘ Řŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜ ŎǊƻissant : 

1. Les très pauvres agriculteurs de subsistance en inSAN grave, avec peu de off farm 

mais transferts migratoires+ 

2. Les grosses familles agricoles intégrées au marché, en inSAN modérée, avec off 

farm+ et transferts migratoires++ 

3. Les mieux lotis (avec off farm+), tournés vers le marché, sans être mieux dotés et 

en inSAN légère 

4. Les gros producteurs de canne et de maïs+pois congo avec une bonne dotation 

en facteurs, en inSAN modérée 

Huit types de ménages agricoles sont identifiés en tenant compte du niveau d'impact par 

les effets du changement climatique. Ce sont: 

1. Les moyennement impactés par les cyclones et les sécheresses 

2. Les moyennement impactés par les sécheresses mais pas par l'irrégularité des 

pluies et les incendies 

3. Les moyennement impactés par incendies, sech et irrég des pluies 

4. Les moyennement impactés par les inondations 

5. Les faiblement impactés par les vents 

6. Les fortement impactés par les canicules, les sécheresses et l'irrégularité des 

pluies 

7. Les moyennement impactés par l'irrégularité des pluies et les sécheresses 

8. Les très fortement impactés par tous les phénomènes climatiques (cités dans 1 à 

7). 

Il est important de noter que vu la configuration (forme de cuvette) de la commune, elle 

ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ƛƳǇŀŎǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎȅŎƭƻƴŜǎ ǊŞƎǳƭƛŜǊǎ ǉǳƛ ŦǊŀǇpent le pays. Cependant, 

les vents de convection et les variations de température y sont courants. 

Les stratégies et innovations agricoles mobilisées par les producteurs permettent de 

distinguer les exploitations agricoles de la commune. Sept types sont également 

identifiés. Ce sont :  

1. Les innovants "proactifs" qui combinent substitution de culture, adoption de 

nouvelles pratiques et travail hors EA 

2. Les innovants pour d'autres raisons que le changement climatique 

3. Les innovants "proactifs" qui arrêtent certaines cultures/élevage 

4. Les innovants "migrants climatiques" qui peuvent arrêter certaines 

cultures/élevage ou changer de pratiques 

5. Les innovants proactifs/réactifs qui substituent des cultures ou louent de 

parcelles 

6. Les innovants proactifs/réactifs qui adoptent de nouvelles variétés, substituent 

des cultures 
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7. [Ŝǎ ƴƻƴ ƛƴƴƻǾŀƴǘǎ ǉǳƛ ǎΩŜƴ ǊŜƳŜǘǘŜƴǘ Ł ƭŀ ŘƛǾƛƴƛǘŞ ƻǳ ǎŜ ǊŞǎƛƎƴŜƴǘΦ 

La tendance générale est à l'extension de la culture de la canne plus résistante aux effets 

du changement climatique. Le moulin mobile aide les petits producteurs de canne à 

débuter la transformation depuis les champs. Les ménages agricoles plus vivriers tendent 

à préférer le maïs à cycle court pour l'alimentation même si celui à cycle long se conserve 

mieux.  

Les producteurs ont le grand regret de la disparition du sorgho qui alimentait non 

seulement les familles mais également fournissait le fourrage pour les bovins (utiles à la 

traction notamment). Ceux qui ont expérimenté la variété pa pè pichon témoignent 

d'une bonne production bien que celle-ci soit dévorée par des oiseaux (puisqu'ils sont les 

seuls à produire dans leur zone). 

Les principales innovations en réponse au changement climatique sont présentées dans le 
graphique suivant. 

 

Figure 55 - Principales innovations en réponse au changement climatique  

 
 

5Ŝ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ǊŜǇŞǊŞŜǎ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǊŞǇƻƴǎŜ 
ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǎȅƴǘƘŞǘƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 
suivant. 

 

Figure 56 - Principales innovations récentes circulant dans la commune 
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Tout compte fait, sauf ceux dont la situation est marginale, les producteurs essaient tant 

ōƛŜƴ ǉǳŜ Ƴŀƭ ŘŜ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ŘϥŀŘŀǇǘŜǊ ƭŜǳǊ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŦŀŎŜ ŀǳȄ 

changements climatiques. 

 

 

4.2 Synthèse des contraintes auxquelles fait face lôagriculture de Saint 
Michel 

4.2.1 Contraintes climatiques 

[ŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜ Ł ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Michel de 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ 9ƭƭŜ ŎƻƳǇǊƻƳŜǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ Ŧƻƛǎ ǘƻǳǘŜ ǳƴŜ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ tŀǊƳi les événements qui 
impactent le plus, on trouve la sécheresse en tête de liste avec un pourcentage de 34.2% qui 
ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƛƳǇŀŎǘŞǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΦ hƴ ǘǊƻǳǾŜ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎ 
irrégulières avec 24.9%. Il convient de fairŜ ǊŜƳŀǊǉǳŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǘŀōƭŜŀǳ ǎǳƛǾŀƴǘ ǉǳΩƛƭ Ŧŀǳǘ 
tenir compte des répétitions c'est-à-ŘƛǊŜ ǉǳΩǳƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƛƳǇŀŎǘŞ ǇŀǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 
événements. 

 

Figure 57 ς tǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŀŦŦŜŎǘŀƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ł {ŀƛƴǘ aƛŎƘŜƭ 
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4.2.2 Contraintes au niveau des systèmes de cultures 

Les systèmes de cultures sont exposés aux contraintes climatiques, aux contraintes de main-
ŘϥǆǳǾǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ǇŜǎǘŜǎ Řƻƴǘ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ǎŜ ƳǳƭǘƛǇƭƛŜ ŀǾŜŎ ƭŜ 
dérèglement climatique. Les intensités des événements climatiques sur les parcelles et sur les 
cultures en sont considérables. Les ménages considèrent que leurs cultures ont été 
ƳƻȅŜƴƴŜƳŜƴǘ ƻǳ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ŀŦŦŜŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ǇǊŝǎ ŘŜ ур҈Φ 

 

Figure 58 ς bƛǾŜŀǳ ŘΩƛntensité des événements climatiques sur les cultures 

 

 
Le graphique croisé permet de voir que les cultures sont beaucoup plus impactées par les 
sécheresses et les pluies irrégulières avec une intensité forte. 

 

Figure 59 ς bƛǾŜŀǳ ŘΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ climatiques sur les cultures 
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4.2.3 /ƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ 

[Ŝǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ ǎƻƴǘ Ƴƻƛƴǎ ŜȄǇƻǎŞǎ Ł ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ 
cultures. Cependant, les phénomènes extrêmes (sécheresse ou fortes averses) mettent en péril 
les cheptels qui enregistrent beaucoup de pertes. Seulement un quart des animaux ont été 
faiblement frappés par les phénomènes climatiques. 

 

Figure 60 ς Niveau des événements climatiques sur les animaux 

 

 
 

 

4.2.4 Contrainte dans les activités post-récoltes 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Ǉƻǎǘ-récolte est relativement faible à Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΦ hǊΣ ŜƭƭŜ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ƴƻƴ 
seulement augmenter la valeur ajoutée dans les chaînes de valeurs mais aussi réduire les pertes 
post-ǊŞŎƻƭǘŜǎ ƭƛŞŜǎ Ł ŘŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƳŀǊŎƘŞǎ du département. 

[ΩŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ /ht95{! ǇƻǊǘŞŜ Ŝƴ ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘƛŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŦŞƳƛƴƛǎǘŜǎ ŘŜ 
la commune qui faisait des activités de transformation de fruits (mangues séchées notamment) a 
dû réduire ses activités, malgré de nombreux supports reçus par des intervenants extérieurs à la 
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commune. La coopérative de transformation de fruits et légumes de Platana (CotraFruPla) mène 
également des activités à très petite échelle. 

[Ŝ ǘŀōƭŜŀǳ ǎǳƛǾŀƴǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǾƻƛǊ Ŝƴ ŎƭŀƛǊ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ Ř'activités de transformation 
dans la commune. Après la transformation de la canne en sirop et en clairin représentant 
ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ммΦо҈ Ŝǘ фΦо҈ ŘŜ ƭϥŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ ƻƴ ƴŜ ŎƻƳǇǘŜ ǉǳŜ ƭŜ ōŜǳǊǊŜ ŘΩŀǊŀŎƘƛŘŜΣ ƭŀ ƭƛǉǳŜǳǊ 
de grenadia (fruit de la passion), la conŦƛǘǳǊŜ ŘΩŀƴŀƴŀǎ Ŝǘ ƭŜ Ǿƛƴ ŘŜ ƳŀƴƎǳŜΦ 

 

Figure 61 ς Principaux produits agricoles transformés par les ménages 

 

 

 
 

4.2.5 /ƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ  

Lƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ƎǊŀƴŘǎ ƳŀǊŎƘŞǎ Ł ǊŞǇǳǘŀǘƛƻƴ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ Ł ǇŀǊǘ ƭŜ 
marché de Lacedras (qui se réunit tous les jeudis). Les produits agricoles de Saint-Michel sont 
ƳƛŜǳȄ ǾŀƭƻǊƛǎŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ DƻƴŀƠǾŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŝǊŜΦ aŀƛǎ ƭΩŀŎŎŝǎ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ 
ŘΩ9ƴƴŜǊȅ Ŝǎǘ ǇŜǳ ǾƻƛǘǳǊŀōƭŜΣ Ŝǘ ŎŜƭǳƛ ōƛǘǳƳŞ ǉǳƛ ǊŜƭƛŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŝǊe en 
Ǉŀǎǎŀƴǘ ǇŀǊ aŀǊŎƘŀƴŘ 5ŜǎǎŀƭƛƴŜǎ Ŧŀƛǘ ƻōƧŜǘ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ƭƛŞŜ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƎǊƻǳǇŜǎ ǾƛƻƭŜƴǘǎ 
ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ9ǊƳƛǘŜ όǇƭǳǎ ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǘŞ ŘŜ bŀƴ tŀǳƭύΦ 

[Ŝǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ƴŜ ŦŀŎƛƭƛǘŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƳŀǊŎƘŀƴŘƛǎŜǎΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ 
même pour les transports de cannes et de sirop, en temps de pluies les pick ups utilisés ont 
beaucoup de mal à circuler sur les sols argileux mouillés. 

5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ ǎŜ ƭƛƳƛǘŜ Ŝƴ ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘƛŜ Ł des marchés de la commune, 
sauf pour le clairin qui arrive à se tailler une réputation et une achalandise nationale. Il se vend 
même à Léogane où il y a une production équivalente de clairin dont la qualité est moins 
réputée. 

 

4.2.6 /ƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ sociale 

Les producteurs de Saint-Michel sont relativement peu insérés socialement, notamment en 
ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜǎΦ {ŜǳƭŜƳŜƴǘ поΣм҈ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ƻƴǘ ŀǳ 
moins un membre appartenant à une association ou organisation quelconque. A la vérité, entre 
ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 
associations de producteurs agricoles (25,9%). 

{ǳǊ сл ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƛƴǘŜǊǾƛŜǿŞŜǎ όƛƴǘŜǊǾƛŜǿǎ ŘΩŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘύΣ пл ƻƴǘ ǊŞǇƻƴŘǳ Ł ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻn 
Řƻƴǘ нн ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ Ŧƻƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΦ [Ŝǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ƴŜ ǎŜƳōƭŜƴǘ Ǉŀǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊ 
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ŘŜǎ ŎƻǳǊǊƻƛŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ǇǳƛǎǉǳŜ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜǎ ŞŎƘŀƴƎŜǎ 
ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ƻƴǘ ŞǘŞ Ŧŀƛǘǎ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ł ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊΦ 

 

Figure 62 ς hǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ 

 
 

En y regardant de plus près, les interviews de producteur et les entretiens acteurs-clés réalisés 
ont révélé que les agriculteurs ne manifestent pas d'intérêt à intégrer une organisation, soit 
ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ǇŜƴǎŜƴǘ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƭΩŀŦŦŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ŀǳǘǊŜ ƎǊƻǳǇŜ ǎƻŎƛŀƭΣ ǎƻƛǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ŜǎǘƛƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ 
associations sont trop politisées. Ils pensent même que les responsables de ces structures 
ƧƻǳƛǎǎŜƴǘ Ŝǘ ǇǊƻŦƛǘŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊƛǾƛƭŝƎŜǎ Ŝƴ ƭŜǳǊ ƴƻƳ Ŝǘ ǉǳΩƛƭǎ ƴΩŜƴ ǘƛǊŜƴǘ ŀǳŎǳn bénéfice. Si pour la 
ƳŀƧƻǊƛǘŞΣ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ Ƴŀƭ ǾǳŜǎΣ ƛƭ ȅ Ŝƴ ŀ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǉǳƛ ǘŞƳƻƛƎƴŜƴǘ ǳƴ ǇŜǳ ŘŜ ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ 
ǇŀǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳΩƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎǳƛǾǊŜ ŘŜǎ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŀǇǇǊŜƴŘǊŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎΦ   

.ƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ ƛƭ ȅ ŀ ǳƴŜ ŦƻǊƳŜ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ƻǳ de solidarité familiale qui se justifie via les 
ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ ǊŜœǳǎ όпрΣу҈ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ Ŝƴ ŀ ǊŜœǳύ ŘΩƻǴ ǳƴŜ ǎƻƭƛŘŀǊƛǘŞ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜΦ [ΩŀŎŎŝǎ 
ŀǳ ŎǊŞŘƛǘ ƳƻƴǘǊŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ŦƻǊƳŜ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 
mieux lotis et les gros producteurs de canne. 

Les tensions actuelles dans la commune sont effectivement portées sur un fonds 
ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǇǳǘŞŜǎ şǘǊŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜǎΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ Řǳ ŎƻƴŦƭƛǘ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ 
projet de création de la zone franche agro-industrielle de la Savane Diane sur une 
superficie dont une partie a été octroyée aux femmes de la Platfom Fanm. 
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4.3 Propositions dôorientations des interventions 

!ǇǊŝǎ ŎŜǘǘŜ ŀƴŀƭȅǎŜ Ŝǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Michel de 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǎǳƎƎŞǊŜǊ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ǇŀǉǳŜǘǎ 
techniques à élaborer. 

Dovonou-Vinagbe (2017), dans sa thèse de doctorat, a prôné une approche intégrée pour 
évaluer mais également réduire la vulnérabilité aux impacts des changements climatiques dans 
ƭΩ!ǊǘƛōƻƴƛǘŜΦ {Ŝƭƻƴ ŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ǊŞŘǳƛǊŜ ŎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ƛƳǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ 
populations dans les recherches visant à trouver des solutions à leurs problèmes et se baser sur 
les ressources locales pour appliquer les solutions qui auraient été trouvées. Dans cet esprit, les 
recherches-innovations proposées ici sont généralement de nature participative. De plus, dans 
un tel contexte de pauvreté chronique, les interventions deǾǊŀƛŜƴǘ ŎƻǳǇƭŜǊ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 
ŘŜ ƭŀ ǇŀǳǾǊŜǘŞ Ł ŎŜƭǳƛ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎΦ  

Pour cela, plusieurs orientations peuvent être recommandées : 

 

Vu la variabilité climatique et les anticipations mondiales sur le renforcement des changements 
climatiques, les interventions visant à réduire la vulnérabilité des producteurs agricoles de Saint-
aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ǇǊƛƻǊƛǎŜǊΥ 

1. [ŀ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜǎ ŀǳ ǎǘǊŜǎǎ ƘȅŘǊƛǉǳŜΦ tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ 
culturale ǘȅǇƛǉǳŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŀǳǾǊŜǎ ǉǳΩŜǎǘ ƳŀƠǎҌǇƻƛǎ ŎƻƴƎƻ ǊŜƭŀƛǎ ƳŀƠǎҌǎƻǊƎƘƻ Řƻƛǘ 
ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜs diverses afin de réintroduire le sorgho détruit par les pucerons 
jaunes mais également étudier les différentes variétés de maïs (gros maïs, maïs tibourik) 
et le pois congo (ordinaire, et rouge) qui circulent déjà dans la commune, 

2. La sélection de variétés de cultures précoces ou tardives, en tout cas peu sensibles à un 
calendrier de semis précis (sorgho, maïs) est nécessaire pour assurer un minimum de 
sécurƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝǎǘ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ 
compromise par la sécheresse, la possibilité de faire une deuxième saison de culture en 
août-septembre est déterminante pour pouvoir passer la période de soudure (décembre 
à mars), 

3. Un assolement contenant à la fois des associations de cultures à cycle court (maïs+pois 
inconnu) et des associations de cultures à cycle long (maïs pois congo relais sorgho) 
parait utile pour les ménages pauvres ou vulnérables (type 1 et 2), 

4. Une meilleure ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǇƭǳƛŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜǎΣ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ 
Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ 
paillage (déjà essayé par certains agriculteurs), 

5. Pour des raisons de sécurité alimentaire et nutritionnelle, tandis que la canne continuera 
Ł ǇǊŜƴŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ǊŜƴǘŜ Ł {ŀƛƴǘ-Michel, les associations de 
cultures avec la canne en première année sont à encourager. Dès lors, la plantation de 
céréales, légumineuses, bananes et autres, à la première année de la canne à sucre est 
souhaitable. De même, les associations de céréales+légumineuses (type : maïs+pois 
ƛƴŎƻƴƴǳ ƻǳ Ǉƻƛǎ ŎƻƴƎƻύ ŀƛŘŜƴǘ Ł ƎŞǊŜǊ ƭŜ ƭƛǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ƳşƳŜ 
avec le changement climatique. Car ces cultures courtes permettent de faire plusieurs 
ǎŀƛǎƻƴǎ Ł ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǘ ƻŎŎǳǇŜǊ ƭŀ Ƴŀƛƴ-ŘϥǆǳǾǊŜ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŀǎǎǳǊŀƴǘ ǳƴŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ménages. 

6. Au niveau de la zone peu fertile de la Savane Diane, où la culture du riz pluvial est déjà 
pratiquée, il est intéressŀƴǘ ŘΩŜǎǎŀȅŜǊ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǊƛȊҌǇƻƛǎ ŎƻƴƎƻΦ De 
ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ǊƛȊ ƳŞǊƛǘŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǘŜǎǘŞŜǎΣ 

7. Le changement climatique aidant, les maladies et les pestes risquent de se multiplier. Il 
est donc important de préparer les exploitations agricoles à y faire face. Le risque est 
ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ ǉǳŜ ŎŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎκǇŜǎǘŜǎ ŀǘǘŀǉǳŜƴǘ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ŎƻƳƳŜ 
le sorgho (multi-usage) et les légumineuses (importantes sources de protéines), mais 
également des animaux (à la fois fonction viande et équipement de 
travail/mécanisation). 
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8. Le caractère erratique des pluies pouvant faire perdre la saison de printemps conduit :  
a. ŀǳ ōŜǎƻƛƴ ŘΩƛƴƴƻǾŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ŘϥŞƭŜǾŀƎŜΣ 

notamment pendant la période de soudure qui est généralement accompagnée 
de sécheresse. Bien entendu, un travail sur le sorgho permet de pallier le 
problème de fourrage. 

b. à la nécessité de développer des variétés (pois congo notamment) non-
photopériodiques. 

9. La question de la main-ŘϥǆǳǾǊŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ŜȄƛƎŜ ŘΩŀƭƭŜǊ ǾŜǊǎ ƭŀ 
mécanisation soit par traction animale, soit motorisée. Cette mécanisation concerne tant 
le travail du sol (le labour et le sarclage) que les travaux post-récoltes (transformation de 
la canne, mais aussi des arachides). 

10. [ŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŀǊŀŎƘƛŘŜΣ ǎƻǳǊŎŜ ŘŜ ǇǊƻǘŞƛƴŜǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΣ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ǇƻǊǘŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ǇƻǳǊ 
soulager la situation des agriculteurs de Lalomas et de Platana. Elle représente une 
ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ǊŜƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇŀǳǾǊŜǎ ŘŜ ŎŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎΦ [ΩŀǊŀŎƘƛŘŜ ŀ Ŝƴ effet 
ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀǾŜƴƛǊ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ Ł tƭŀǘŀƴŀ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ǎŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŀǾŜŎ ƭŀ 
présence de la COTRAFRUPLA. 

 

Dans cet objectif, plusieurs paquets techniques peuvent être développés, comme indiqué dans le 

tableau récapitulatif plus bas. Les principaux sont:  

 Nouvelles variétés de sorgho résistantes aux pucerons jaunes, 

 Aider à faire revenir les associations typiques comme : 1) association de cultures cycles 

courts (maïs+pois inconnu), et 2) association de cultures cycles longs (maïs pois congo 

relais sorgho), 

 Développer des réponses phytosanitaires et culturales aux maladies du pois congo et à 

ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ, 

 Cultures sur sol amendés à la cendre pour améliorer la fertilité des sols pauvres de la 

Savane Diane notamment, 

 Développer la petite mécanisation individuelle (travail du sol, sarclage mais également 

ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴύ ƻǳ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊƛŀǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƭƻǳǊŘŜ όŎƻƳƳŜ Řŀƴǎ 

le cas du moulin mobile) au niveau du labourage de terres, 

 Développer une stratégie de production de fourrage (y compris en reprenant la culture 

Řǳ ǎƻǊƎƘƻύ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŀƴǘ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Řǳ Ŧƻƛƴ ǎŞŎƘŞ Ŝǘ ŀǊǊƻǎŞ ŘΩŜŀǳ ǎŀƭŞŜ όŜƴ 

essayant de mitiger le risque soulevé par les agriculteurs pour les dents des animaux et 

ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩƘŜrbes fraîches de ceux-ci), 

 Association de riz pluvial et légumineuse (pois congo) en testant plusieurs variétés de riz 

(selon la sensibilité au stress hydrique et la photopériodicité). 
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Tableau 15 - Récapitulatif des situations des 4 types de ménages identifiés 

Items Type 1 Type 2 Type 3 Type 4 

Descriptif Les agriculteurs très pauvres en 
agriculture de subsistance et en 
insécurité alimentaire grave, avec 
peu de revenus off farm15 mais 
transferts migratoires importants 

Les grosses familles (6 
personnes en moyenne) 
agricoles intégrées au 
marché, en insécurité 
alimentaire modérée, avec 
beaucoup de revenus off 
farm et de transferts 
migratoires 

Les mieux lotis ou intégrés 
(avec revenus off farm 
importants), tournés vers le 
marché, sans être mieux 
dotés et en insécurité 
alimentaire légère 

Les gros16 producteurs de canne 
et de maïs+pois congo avec une 
bonne dotation en facteurs, en 
insécurité alimentaire modérée 

Historique Population vivant dans des 
localités reculées, dégradées et 
peu fertiles. 

Ménages de différentes 
sections communales mais 
ǎǳǊǘƻǳǘ Ł ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ƻǴ ƛƭ ȅ ŀ 
eu des vagues 
ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ Ǉŀȅǎŀƴǎ 
agriculteurs (2000, et 2010) 
avec une surface de 1.5 
carreau offerte par ƭΩ9ǘŀǘ 

Ménages disposant de 
ressources importantes, 
situés proches des routes sur 
lesquels se réunissent des 
marchés locaux 

Anciens (et quelques néo-) 
producteurs de canne bénéficiant 
le développement de la 
mécanisation dans la culture et la 
transformation de la canne et de 
l'extension du marché du clairin 

Localisation Majoritairement dans la zone 
haute de Lalomas, 
particulièrement dans les zones 
de montagne avec affleurement 
de la roche mère (Savane Salée 
notamment) et au niveau de la 

Dans les zones pauvres des 
sections comme Lacedras 
(Parlement Français), et 
ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ όbŀƴ-Sitwon, Ti-
mango, villages) où il y a la 
Savane Diane 

Dans les zones fertiles de 
Bas de Sault (à Librun), de 
Camathe (Palmarin) et de 
ƭΩAttalaye (Garde 6e, 
Guatable... partie plutôt 
fertile de la Savane Diane) 

Sur les terres plates et peu 
dégradées de Camathe (Savane 
aŀǎǎŞΣ {ŜǾŝǊŜύΣ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
(partie fertile de la Savane Diane) 
et de Lacedras (Roch lakou, par 
exemple) 

                                                           
15

 Off farm signifie hors exploitation. Ce type de revenus inclus travail agricole et non agricole ainsi que des transferts reçus. 
16

 Gros producteurs en terƳŜǎ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ όŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ Ŝǘ ŘŜ transformation) 
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partie la moins fertile de la 
ǎŜŎǘƛƻƴ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ όbŀƴ WǳƭŜǎΣ bŀƴ 
Dépôt, etc.). 

Système de 
culture 

systèmes de cultures très 
diversifiées à base maïs et de 
pois congo pour 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ 
essentiellement 

les céréales 
(majoritairement le maïs) et 
le riz pluvial (en faible 
quantité), la canne à sucre  

Canne, Pois congo, un peu 
de haricot  

Canne dominant, un peu de maïs 
et de pois congo 

Système 
d'élevage 

Des volailles (généralement les 
poules) et les petits ruminants  

 

UBT17: 1.8 

Des volailles, des caprins et 
des porcins  

 

UBT: 2.2 

 

Des volailles, de caprins 
(plus de 15 têtes pour 
certains), quelques porcins 
et parfois des abeilles,  des 
ōƻǾƛƴǎ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ όƧǳǎǉǳΩŁ о 
paires pour certains). 

UBT: 2.3 

Des volailles, des caprins et 
beaucoup de bovins (notamment 
pour la traction) servant tant à la 
productioƴ ǉǳΩŁ ƭŀ ǾŜƴǘŜ ŘŜ 
services de mécanisation 

 

UBT: 5.6 

Ressources SAU cultivée: 1.11 cx 

Outils manuels essentiellement, 

Bovins (traction+production) : 
1.42 

 

SAU cultivée: 1.51 cx 

Outils manuels 
essentiellement, 

Bovins (traction+ 
production) : 1.78 

SAU cultivée: 1.48 cx 

bovin de traction, moulins 
(plutôt en bois), 

Bovins (traction+ 
production) : 1.29 

SAU cultivée: 3.06 cx 

Animaux de traction, Moulin 
moteurs, Guildive,  

Bovins (traction+ production) : 
2.49 

                                                           
17

 ¦.¢ ŎŀƭŎǳƭŞ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ Řǳ ŎƘŜǇǘŜƭΦ ±ƻƛǊ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ŎŀƭŎǳƭ Ŝƴ ŀƴƴŜȄŜ Řǳ ǊŀǇǇƻǊǘΦ 
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Production Maïs et pois congo pour 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΣ Ǉŀǎ ŘŜ 
capacité de transformation de la 
canne à sucre 

Maïs, riz, et autres Canne et autres 
céréales+légumineuses 
(dont parfois haricot et 
arachides), Transformation 
de la canne, production des 
miels. 

Transformation de la canne en 
Clairin, Maïs, Pois Congo 

 

Impacts du CC moyennement à fortement 
ƛƳǇŀŎǘŞǎ ǇŀǊ ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ 
pluies, les sécheresses, les 
incendies et les inondations 

moyennement impactés par 
ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ 
sécheresses 

moyennement à fortement 
impactés par ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ 
des pluies, les sécheresses, 
les incendies et les 
inondations 

moyennement impactés par les 
ƛƴŎŜƴŘƛŜǎΣ ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ 
pluies, les sécheresses 

Stratégies et 
innovations 

Des changements de variété  

variété de maïs précoce et à 

cycle court, nouvelle variété 

de pois congo venant de la 

République Dominicaine  

Des changements de 
cultures, des changements 
de variétés (notamment 
pour le maïs et la canne), 
des activités de commerces 
et le pratique de la migration 
ǾŜǊǎ ŘΩŀǳǘǊŜ ǾƛƭƭŜ ƻǳ Ŝƴ 
République Dominicaine  

stratégies agricoles 
(substitution des  cultures 
sensibles (haricot) aux 
ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜǎ  ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 

cultures (canne).  

Eau salée sur les pailles sèches à 
donner aux animaux 

Performance 
technico-
économique 

Forte dépendance des revenus 
off farm (en moyenne 70 000 
gourdes) 

Faibles revenus agricoles par 
actif, 

ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ Ł 

Forte dépendance de 
ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ ŘŜǎ 
activités off farm (off farm 
moyen : 170 000 gourdes), 
ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ Ł 
revenus négatifs 

Faible dépendance des 
revenus off farm (off farm : 
168 500 gourdes en 
moyenne), mais beaucoup 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ Ł ǊŜǾŜƴǳǎ 
négatifs 

Revenu du ménage dépend quasi 
totalement de la canne, 
relativement peu de revenus 
négatifs, assez dépendant des 
revenus off farm (moyenne off 
farm : 210 000 gourdes) 
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revenus négatifs 

Besoins Maintien du maïs et du pois 
congo pour alimentation, retour 
du sorgho pour alimentation 
humaine et des petits ruminants, 
stockage et gestion des eaux de 
pluie 

Différentes variétés de maïs, 
amélioration fertilité des 
sols, variétés adaptées de riz 
pluvial, accès à la 
mécanisation, stockage et 
gestion des eaux de pluie 

Accès à la mécanisation pour 
travailler la terre et 
transformer la canne, 
gestion et valorisation des 
déchets de moulins et de 
guildives, matériels et 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ 
ƳŀƭŀŘƛŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊŀŎƘƛŘŜ 

Retour du sorgho pour fourrage, 
ōŜǎƻƛƴ ŘΩŜƴǎƛƭŀƎŜ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ 
fourrage, vendre des services de 
mécanisation, amélioration de la 
qualité environnementale des 
guildives, gestion et valorisation 
des déchets de moulins et de 
guildives, matériels et 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ 

Paquets 
techniques 

 ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ Ǉƭǳǎ ǘƻƭŞǊŀƴǘŜǎ ŀǳ 
stress hydrique 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ǾŀǊƛŞǘŞ ǎƻǊƎƘƻ 
photopériodique résistante aux 
pucerons 

 association maïs + pois congo relais 
sorgho critique pour les ménages 
pauvres 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ Ǉƭǳǎ 
précoce et plus productives 

 assolement contenant association 
cultures cycles courts (maïs+pois 
inconnu) et association cultures 
cycles longs (maïs pois congo relais 
sorgho) utiles pour les ménages 
pauvres 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻ 

 ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ Ǉƭǳǎ 
tolérantes au stress hydrique 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ǾŀǊƛŞǘŞ ǎƻǊƎƘƻ 
photopériodique résistante aux 
pucerons 

 association maïs + pois congo 
relais sorgho critique pour les 
ménages pauvres 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ 
plus précoce et plus 
productives 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻ 
photopériodique permet une 
plus grande flexibilité des dates 
de semis pour éviter épisodes 
secs; sélection variétés sorgho 
photopériodiques résistantes 

  ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ Ŝǘ ŘŜ ƘŀǊƛŎƻǘ 
plus tolérantes au stress 
hydrique 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ǾŀǊƛŞǘé sorgho 
photopériodique résistante aux 
pucerons 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ 
plus précoce et plus 
productives 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻ 
photopériodique permet une 
plus grande flexibilité des dates 
de semis pour éviter épisodes 
secs; sélection variétés sorgho 
photopériodiques résistantes 
aux pucerons 

 ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎŜƳƛǎ Ŝǘ ǎŜƳƛǎ 
intercalaire dans association 

 ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ Ǉƭǳǎ ǘƻƭŞǊŀƴǘŜǎ ŀǳ 
stress hydrique 

 sélection variété sorgho 
photopériodique résistante aux 
pucerons 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ƳŀƠǎ Ǉƭǳǎ 
précoce et plus productives 

 ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘŜ ǎƻǊƎƘƻ 
photopériodique permet une plus 
grande flexibilité des dates de semis 
pour éviter épisodes secs; sélection 
variétés sorgho photopériodiques 
résistantes aux pucerons 

 ƳŞŎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎŜƳƛǎ Ŝǘ ǎŜƳƛǎ 
intercalaire dans association canne + 
pois congo 

 ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀƎŀǎǎŜǎ ŘŜ ŎŀƴƴŜ 
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photopériodique permettant une 
plus grande flexibilité des dates de 
semis pour éviter épisodes secs; 
sélection variétés sorgho 
photopériodiques résistantes aux 
pucerons 

 ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƳŀǊŀƛŎƘŝǊŜ ŎƻǳǇƭŞŜ Ł 
ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƳƛŎǊƻ-retenues 

 

 

aux pucerons 

 assolement contenant 
association cultures cycles 
courts (maïs+pois inconnu) et 
association cultures cycles 
longs (maïs pois congo relais 
sorgho) utiles pour les ménages 
pauvres 

 ǾŀǊƛŞǘŞǎ ǘƻƭŞǊŀƴǘŜǎ Ł ƭŀ  
sécheresse dans association riz 
pluvial + pois congo 

 ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ǎƻƭ όŜȄŜƳǇƭŜ 
cendre à Savane Diane) 

 ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƳŀǊŀƛŎƘŝǊŜ ŎƻǳǇƭŞŜ 
Ł ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƳƛŎǊƻ-
retenues 

 

canne + pois congo 

 ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀƎŀǎǎŜǎ ŘŜ 
canne dans le chauffage du 
sirop 

 ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƳŀǊŀƛŎƘŝǊŜ ŎƻǳǇƭŞŜ 
Ł ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ pompage 

 ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩŜƴǎƛƭŀƎŜ ǇƻǳǊ 
ƭƛǎǎŜǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǾƛƴǎ 
à partir des résidus de récoltes 
(sorgho, maïs et autres herbes 
à développer) 

dans le chauffage du sirop 

 ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƳŀǊŀƛŎƘŝǊŜ ŎƻǳǇƭŞŜ Ł 
ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǇƻƳǇŀƎŜ 

 ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩŜƴǎƛƭŀƎŜ ǇƻǳǊ ƭƛǎǎŜǊ 
ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǾƛƴǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜǎ 
résidus de récoltes (sorgho, maïs et 
autres herbes à développer) 
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!ǳ ŦƛƴŀƭΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ŞǘǳŘƛŞΣ ƭΩagriculture observée à 

Saint-aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ Ŝǎǘ à la fois basée sur la production de la canne (culture de rente), le 

maïs et le pois congo όŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴύ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǊƻǇ Ŝƴ 

ŎƭŀƛǊƛƴ Řƻƴǘ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ ƴŜ ǇƻǎŜ Ǉŀǎ vraiment de problème. Les ménages agricoles de Saint 

aƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜΣ ǇǊƻŘǳƛǎŜƴǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ, mais ils ne 

ǎƻƴǘ Ǉŀǎ Řǳǘƻǳǘ Ł ƭΩŀōǊƛ ŘŜ ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ŀǳǘŀƴǘ.  
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ANNEXES 

ANNEXE 1. LISTE DES LOCALITES COUVERTES PAR LES ENQUETES 

 

Localités couvertes par les enquêtes auprès des producteurs 

Sections communales Localités 

Platana Almadere 

Platana Lakastany 

Platana Madis 

Platana Nan Da 

Platana Nan Gad 

Platana Nan Pant (Savann Pierre) 

Lalomas 1ere Savane 

Lalomas Atazor 

Lalomas Balise 

Lalomas Barrière Battant 

Lalomas Byawou 

Lalomas Camp Bourique 

Lalomas Divwazen 

Lalomas Dolsine 

Lalomas Félicité (lagon) 

Lalomas Ganyan 1 
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Lalomas Gayan 2 

Lalomas Lamine 

Lalomas Lamine/woch plat 

Lalomas Mapou 

Lalomas Nan Bay 

Lalomas Nan Noel 

Lalomas Nan Nora 

Lalomas Savane Canne 

Lalomas Savane Salée 

Lacedras Ananas 

Lacedras Ananas (kay nef) 

Lacedras Ananas (matino) 

Lacedras Cajou Rond 

Lacedras Cannot 

Lacedras Garde Baptiste 

Lacedras Haut Garde 

Lacedras Jacques Cesar 

Lacedras Moïse/Kapoloyis 

Lacedras Nan batel 

Lacedras Nan Garde 

Lacedras Nan Kanpèch 
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Lacedras Nan Kwa 

Lacedras Nan Zidor 

Lacedras Pankit 

Lacedras Parlement Français 

Lacedras Roch lakou 

Lacedras Savane Gomier 

Camathe Bas Garde 

Camathe Camathe 

Camathe Cerca_Caobale 

Camathe Chapelle 

Camathe Dresik 

Camathe Gaginet 

Camathe Haut Garde/Petit-bois Marseille 

Camathe Nan Nora 

Camathe Palmarin 

Camathe Peltan 

Camathe Pinard 

Camathe Ranclos 

Camathe Savane Massé 

Camathe Sevère 

Bas de Sault Bout de savane 
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Bas de Sault Carrefour corde 

Bas de Sault Digoueran 

Bas de Sault D'Ofelix 

Bas de Sault Dos latanier 

Bas de Sault Flambert 

Bas de Sault Garde Jacob 

Bas de Sault Grosse Roche 

Bas de Sault Ilan 

Bas de Sault Jumeau 

Bas de Sault Laboue 

Bas de Sault Lafleur 

Bas de Sault Librun 

Bas de Sault Librun/Bout savann 

Bas de Sault Librun/Dofen 

Bas de Sault Librun/nan douz 

Bas de Sault Nan Desir 

Bas de Sault Nan Essil 

Bas de Sault Pab 

Bas de Sault Quartier Maitre 

Bas de Sault Seyica 

Attalaye Carrefour Ti Marc (Nan Depo) 
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Attalaye Dasilma 

Attalaye Debauché 

Attalaye Digwaran 

Attalaye Garde 6e 

Attalaye Guatable 

Attalaye Nan Depo 

Attalaye Nan Jules 

Attalaye Nan Paul 

Attalaye Nan Paul (trankil) 

Attalaye Nan-Sitwon Garde 6eme 

Attalaye Nasent 

Attalaye Rak Zoranj 

Attalaye Roche Coupeye 

Attalaye Savane Diane 

Attalaye Savane longue 

Attalaye Tè blanch 

Attalaye Ti mango 

Attalaye Village de l'espoir 
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ANNEXE 2. GUIDE DôENTRETIENS AUPRES DES ACTEURS-CLES 

bƻƳΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ   Prénom        ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 
CƻƴŎǘƛƻƴΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ                            

!ŎǘƛǾƛǘŞΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ CƻǊƳŀǘƛƻƴΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ!ƎŜ Υ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

!Φ vǳŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ όŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻŘǳŎǘƛŦύ Řŀƴǎ ƭŀ commune ? 
Comment ont-elles évolué au cours des 30 dernières années ? 

Identifier et dater sur une frise chronologique les principaux évènements marquants du contexte 
όŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Υ ŜȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǊƻǳǘŜΣ ŘΩǳƴ ƳŀǊŎƘŞΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ Ŏƭimat 
(sécheresse, inondations, ouragan, etc.), au niveau des maladies des plantes et des animaux 
όƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ Κύ ŜǘŎΦ Ŝǘ ǾƻƛǊ ŎƻƳƳŜƴǘ ŎŜƭŀ ŀ ŀŦŦŜŎǘŞ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Ŝǘ Ǉƭǳǎ 
ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ όŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ƙors exploitation :quoi ? qui ?, 
migrations : où ? qui ?, etc.) 

.Φ /ƻƳƳŜƴǘ ǎΩŀǇǇǊŞƘŜƴŘŜƴǘ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Κ vǳŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ 
actions entreprises en réponse au CC ?  

C. Quels sont les équipements, infrastructures et équipements mobilisés par les producteurs 
de la zone ? Préciser (compléter et ajuster les listes) : 

-        Equipement pour la préparation du sol : 5. Charrues   6. Motoculteur  7. Tracteur 
όҌƳŀǘŞǊƛŜƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘǊŀŎǘŜǳǊ Υ ƘŜǊǎŜΣ ǊŜƳƻǊǉǳŜΣ ŜǘŎΦύΧΦΦ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

-        Matériel pour le semis et la plantation : 8. Rayonneur   9. Disque semeur   10. 
Rouleau semeur   ммΦ  {ŜƳƻƛǊ Ł ǇƻǳǎǎŜǊΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

-        9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ όŜƴƎǊŀƛǎ Ŝǘ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎύ Υ мнΦ tǳƭǾŞǊƛǎŀǘŜǳǊ Ł 
dos à pression entretenue   13. Pulvérisateur à dos à pression préalable 14. Pulvérisateur porté, 
мрΦ tǳƭǾŞǊƛǎŀǘŜǳǊ ǊŜƳƻǊǉǳŞ ƻǳ ǘǊŀƞƴŞ ΧΦΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

-        9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ Υ мсΦ CŀǳŎƘŜǳǎŜ Ł ōǊŀǎ ǇƻǳǎǎŞŜ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

-        9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛǊrigation : 17. Moteur/génératrice électrique pour le pompage 
 18. Pompe d'irrigation   мфΦ ¢ǳȅŀǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

-        Equipement pour la transformation des produits agricoles : 20. Batteuses (riz)   21. 
Décortiqueuses (riz) 22. Presses (huilerie) 23. Dépulpeur (café)  24. Déparcheur (café) 
 25. Moulins manuels (canne) 26. Moulins motorisés (canne) 27 Moulins manuels à 
ŎŞǊŞŀƭŜǎ  ну  aƻǳƭƛƴǎ ƳƻǘƻǊƛǎŞǎ Ł ŎŞǊŞŀƭŜǎ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

-        9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Υ нф ¢Ǌŀȅeuses 30. Bidons/tanques à lait   31. Mangeoires pour 
ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ   онΦ .ǊƻȅŜǳǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ооΦ wǳŎƘŜǎ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 
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-        Equipement pour le transport : 34. Brouette 35. Charrette   36. Camionnette 
ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

-        Infrastructure pour les cultures Υ мΦ {ŜǊǊŜ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

-        Infrastructure de stockage des produits Υ  нΦ IŀƴƎŀǊ оΦ {ƛƭƻǎΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

-        LƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Υ пΦ tǳƛǘǎ    рΦ CƻǊŀƎŜ    сΦ wŜǘŜƴǳŜ ŎƻƭƭƛƴŀƛǊŜ ΧΧΧΧΧΧΧΧ 

  

-        InfrastructuǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Υ тΦ tƻǳƭŀƛƭƭŜǊǎ    уΦ tƻǊŎƘŜǊƛŜ 9. Enclos en pierres pour les 
bovins   10. Enclos en bois pour les bovins      11. Etable pour les bovins   12. Enclos pour les 
ǇŜǘƛǘǎ ǊǳƳƛƴŀƴǘǎ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

D. Quelles sont les principales innovations qui ont circulé/qui ont été introduites dans la 
commune ? 

-        tŀǉǳŜǘǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όǾŀǊƛŞǘŞǎΣ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎύ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

-        !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

9Φ /ƻƳƳŜƴǘ ǎΩƻǊƎŀƴƛǎŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ōƛƻphysique (altitude, sols, pentes, pluies) ? 

5ŜǎǎƛƴŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊǘŜ ŘŜǎ ŎƻƴǘƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ǳƴ ȊƻƴŀƎŜ Ł ŘƛǊŜǎ ŘΩŜȄǇŜǊǘ Ŝǘ 
caractériser chacune des zones biophysique. En particulier décrire et caractériser en créole (et 
avec les noms vernaculaires employés par les producteurs) : Les niveaux de qualité des sols, les 
ƴƛǾŜŀǳȄ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭΣ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜŀǳ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ 

  

F. Sur la base du zonage réalisé, décrire : 

-        Les principales cultures et associations de culture présentes dans chaque zone biophysique 
et les principaux produits végétaux obtenus (bruts ou transformés : ex. clairin) 

à préciser les unités de mesure et les variétés principalement utilisées. 

  

-        Préciser : Quelles sont les saisons de culture par zone agroécologique ? (faire un calendrier 
de cultures) 

-        [Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŞƭŜǾŀƎŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ όŜȄΦ ŦǳƳǳǊŜΣ ǇŜŀǳȄΣ ƭŀƛǘΣ 
ǆǳŦǎΣ ǾƛŀƴŘŜύ 

à préciser les unités de mesure et le calendrier fourrager 
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-        Les principales ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞŜǎ όŜǘ ƭŜǳǊǎ ǳǎŀƎŜǎύ 

DΦ tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜΣ ǇǊŞŎƛǎŜǊ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǉǳşǘŞ ǳƴ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ 
culture pour décrire les pratiques (itinéraires techniques) : 

G1. Pour chacune des pratiques : décrire, situer dans le temps, quantifier la main-ŘΩǆǳǾǊŜ 
nécessaire (homme/jours) et estimer le coût globale de la pratique en gourdes 

-        Pratiques de préparation du sol 

  

-        Pratiques utilisées pour le semis 

  

-        Pratiques utilisées pour le désherbage 

  

-        Pratiques utilisées pour la gestion des ravageurs et des maladies 

  

-        Pratiques utilisées pour la fertilisation 

  

 DнΦ tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǘȅǇŜ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ ǇǊŞŎƛǎŜǊ όŎƻƳǇƭŞǘŜǊκŀƧǳǎǘŜǊ ƭŀ ƭƛǎǘŜύ Υ 

-        tǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ Υ wŞǎƛŘus + fourrages + concentré + grain/herbes 
ƳƻōƛƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜΥ мΦ [Ŝǎ ǘƛƎŜǎ ŘŜ ŎŞǊŞŀƭŜǎ нΦ [Ŝǎ ŦŀƴŜǎ ŘŜ ƭŞƎǳƳƛƴŜǳǎŜǎ оΦ [Ŝǎ ǊŜǎǘŜǎ ŘŜ 
ōŀǘǘŀƎŜ пΦ[Ŝǎ ŦǊǳƛǘǎ рΦ[Ŝǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘŜ ŎǳƛǎƛƴŜ сΦ !ǳǘǊŜǎ Υ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

  

H. Quelles sont les principales contraintes au développement agricole de la commune ? 

Etablir une liste (eau, foncier, main-ŘΩǆǳǾǊŜΣ ƳŀƭŀŘƛŜǎΣ ǾŀǊƛŞǘŞǎΣ ŎƭƛƳŀǘΣ ŜǘŎΦύ 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

LΦ vǳŜƭǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ Ǝƻǳƭƻǘǎ ŘΩŞǘǊŀƴƎƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŦƛƭƛŝǊŜ agricole ? 

Filière 
Agricole 

Trois 
principales 
contraintes 

Solutions 
adoptées 

Résultats 
obtenus 

Appui 
externe à 
ƭΩ9! 

Nature Par qui 

Canne à 
sucre 
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Banane             

Riz             

Pois congo             

Haricot             

Petit mil             

manioc             

patate             

Igname             

café             

Bovin             

caprin             

Ovin             

Porcin             

équin             

Volailles             

              

              

  

J. Comment a évolué le capital social dans la commune ? 

Existence de coopératives (histoire ?) projets de développement (et leurs objectifs : qui ? quand ? 
ǉǳƻƛ ΚύΣ ǊŞǳǎǎƛǘŜǎκŞŎƘŜŎǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜǎ Κ vǳƛ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ 
actuellement/récemment (au cours des 5 dernières années) ? auprès de qui ? 
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ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

K. Quelles sont les principales organisations locales qui interviennent dans le domaine 
agricole? 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

[Φ vǳŜƭǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǘƛǊŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜ Ł ŎŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Κ 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ  

 

ANNEXE 3. QUESTIONNAIRE DôENQUETES AUPRES DES PRODUCTEURS 

AGRICOLES 

Voir le document de 25 pages séparé 
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ANNEXE 4. GUIDE DôENTRETIENS DôAPPROFONDISSEMENT SEMI-

STRUCTURES AUPRES DES PRODUCTEURS AGRICOLES  

ǒ Identification de lôexploitant / croquis de lôexploitation 

ǒ Sur chaque parcelle, quelles sont les cultures pratiquées et depuis quand ? 

ǒ Pour chaque type de culture et association de culture, pourquoi avez-vous choisi 

ces types de cultures ? 

ǒ Quels sont les grands changements qui ont eu lieu sur votre exploitation au cours 

des 5 dernières années? 
ǒ Depuis quand le producteur ou la productrice est installé(e) et les grandes étapes de 

lôexploitation depuis lôinstallation (pour voir a posteriori si ces ®tapes sont reli®es ¨ des 

changements du climat)  

ǒ Quels sont les raisons de ces grands changements ? 

ǒ Quelles sont les diff®rentes activit®s r®alis®es sur les parcelles sur lôexploitation et 

hors exploitation?   

ǒ Est-ce quôau cours des 5 derni¯res ann®es, vous avez modifi® certaines de vos 

pratiques culturales ou dô®levage ? Lequelles ? Avez-vous modifié certaines de 

vos activités hors exploitation (lesquelles ? où ?) ? (Utilisation dôun calendrier 

dôactivit®s) 

ǒ  En ce qui concerne votre système d'élevage, quels sont les changements que vous 

réalisez dans la conduite de ces animaux en termes  dôalimentation ? de 

lôabreuvement ? Qu'est-ce qui est  à la base de ces changements ? Pourquoi avez-

vous changé vos pratiques ? 

ǒ Est-ce quôau cours des 5 derni¯res ann®es, vous avez introduit de nouvelles 

vari®t®s de cultures ? de races dôanimaux dans votre exploitation? Lesquelles ? 

pourquoi ? 

ǒ Qui vous a conseill® de changer vos pratiques ou vos vari®t®s/races dôanimaux ? 

ǒ Avez-vous installé ou modifié les équipements et infrastructures ou leur utilisation 

au cours des 5 dernières années ? 

ǒ Quels signaux, informations utilisez-vous pour savoir si l'année sera bonne ou 

mauvaise ? (là on voulait savoir si les agriculteurs utilisaient de l'info agro 

climatique ou leurs propres bio indicateurs type chant des oiseaux....) 

ǒ Quels sont les changements opérés lors d'une mauvaise ou bonne année ? Par type 

de syst¯me de culture, dô®levage, pour les pratiques li®es ¨ des activit®s hors 

exploitation. 

ǒ Avez-vous subi des dommages dôévènements climatiques ces 5 dernières années, 

comme retard des pluies, poches de sécheresse, inondations, vents violents, variation de 

température, etc. ? Lequels ? Quôavez-vous fait pour y remédier sur et hors de 

lôexploitation ? 

ǒ Avez-vous d®j¨ entendu parler de lôexpression changement climatique ? Côest quoi 

selon vous? 

ǒ Comment voyez-vous se manifester les effets du changement climatique au niveau 

de votre exploitation ? Quels facteurs avez-vous vu changer ? 

ǒ Côest quoi selon vous une bonne ou une mauvaise ann®e (au niveau de 
lôexploitation, et au niveau climatique) ? 
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ANNEXE 5. PRINCIPAUX INDICATEURS ECONOMIQUES MOBILISES DANS 

LôETUDE 

Calcul de la production animale : avant tout, nous avons transformé l'ensemble du cheptel en 
unité de bovins tropicaux (UBT), selon la formule suivante :  

#UBT=#bovintraction *1.2 + # porcin *0.4+(#ovins+#caprins) *0.2 + #volailles*0.01. Seuls les 
animaux en propriété sont pris en compte. 

Ensuite, puisque les données sur la variation annuelle du cheptel n'étaient pas collectées, il est 
seulement possible de calculer avec précision la valeur de la production d'extrants animaux 
(produits dérivés) à laquelle on pourrait ajouter une fraction de la valeur estimée du cheptel lui-
ƳşƳŜΣ Ƴŀƛǎ ǎǳǊ ŎŜ ǇƻƛƴǘΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ Ŝǳ ŘΩŀŎŎƻǊŘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜΦ !ƛƴǎƛ Υ 

Produits animaux = lait + viande + oeufs + fromage + peaux + fumier + miel + dejections + cornes 
+ autres produits animaux valorisés.  

Les coûts de production sont calculés selon la formule suivante, en additionnant les différents 

ǇƻǎǘŜǎ ŘŜ ŘŞǇŜƴǎŜǎ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Υ 

Couts_totaux = Salaire_Hommes + Salaire_Femmes + Dépenses_Semences + Dépenses_Engrais + 

Dépenses_Produits_phytosanitaires + Dépenses_Transport_Agricole + Dépenses_Stockage + 

Dépenses_transformationAgricoles + Autres_Coûts agricoles + Dépenses_Insémination + 

Dépenses_Vétérinaires + Dépenses_aliment_Animaux + Dépenses_Transport_Elevage + 

5ŞǇŜƴǎŜǎψ¢ǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴψ9ƭŜǾŀƎŜ Ҍ !ǳǘǊŜǎψ/ƻǶǘǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ Ҍ !ƳƻǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘψŜǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 

+ Amortissement_infrastructure + Autre_Coûts liés aux équipements et aux infrastructures + 

Dépenses_Location_équipements + Dépenses_location_infrastructures + Charge d'intérêt sur 

emprunts. 

[ΩŀƳƻǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƭƛƴŞŀƛǊŜ Ŝǎǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ όŜƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ 

uniquement, les dépenses de location étant comptées séparément) selon la formule suivante : 

!ƳƻǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ґ όbƻƳōǊŜψ9ǉǳƛǇƳŜƴǘŜ ƻǳ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ϝ tǊƛȄ ŘΩŀŎƘŀǘ ǳƴƛǘŀƛǊŜύ κ 5ǳǊŞŜ ŘŜ ǾƛŜ 

probable de l'équipement. 

La valeur du produit brut agricole est alors donnée par la formule : 

Valeur du Produit Brut agricole= valeur Production Végétale + valeur Produits Animaux5 

Les revenus hors exploitations sont calculés comme suit: 

Autres Revenus Off Farm = Revenus_offfarm_hommes + Revenus_offfarm_femmes + Transferts 
reçus. 

Les autres dépenses du ménage comprennent: 

Autres dépenses du ménage = Transferts envoyés + Dépenses_Logement + Dépenses_Santé + 
Dépenses_Scolarité + Dépenses_Transport_NonAgri + Dépenses_Aliments + Dépenses_Loisir + 
Autre_dépenses exceptionnelles + Dépenses_Sociales  

 En additionnant les revenus agricoles aux revenus et dépenses hors exploitation, nous avons: 
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Revenus monétaires totaux = Produit brut agricole -  Coûts de production agricole + Autres 
revenus Off Farm - Autres dépenses du ménage. 

 

ANNEXE 6. DESCRIPTION DETAILLEE DES MENAGES ET DE LEURS 

RESSOURCES 

Caractéristiques des producteurs et de leurs ménages 

[Ŝǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ŞǘǳŘƛŞ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǾƛǾŜƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ 
ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘƛǊƛƎŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ƘƻƳƳŜǎ Ŝƴ ƳŀƧƻǊƛǘŞ Ŝǘ ŘΩǳƴ ŃƎŜ Ǉƭǳǘƾǘ ƳǶǊΦ 9ƴ ŎƻƳǇŀǊŀƴǘ 
lΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ όǊŀƳŜƴŞ Ŝƴ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜΣ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘŜ ǎŀ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾƛǘŞύ ŀǾŜŎ ƭŜǎ 
données du RGA pour la commune, le graphique suivant montre que le nombre de chefs de 
ménages agricoles jeunes recule tandis que celui des agriculteurs plus âgés augmente. 

 

CƛƎǳǊŜ мΦ tȅǊŀƳƛŘŜ ŘŜǎ ŃƎŜǎ ŎƻƳǇŀǊŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ wD! Ŝǘ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ 

 
Au sein de la typologie, on voit que les exploitations pauvres (type I) sont celles dirigées par des 
ŎƘŜŦǎ Řƻƴǘ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ƴΩŀ ǊŜœǳ ŀǳŎǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ όснΣр҈ύΦ ! ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ les grandes 
ŦŀƳƛƭƭŜǎ όǘȅǇŜ LLύ ǎƻƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘƛǊƛƎŞŜǎ ǇŀǊ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ŎƘŜŦǎ ƴƻƴ ŦƻǊƳŞǎ Ł ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ όноΣс҈ύΦ hƴ 
ǊŜƳŀǊǉǳŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ ŀǳŎǳƴ ŎƘŜŦ ŦƻǊƳŞ Ŝƴ ŞŎƻƭŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜǎ 
producteurs très pauvres pendant que dans le groupe des mieux lotis, la grande majorité ont 
suivi un séminaire agricole et éventuellement une école technique. 
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Figure 2. Niveau de formation agricole des chefs de ménage par type 

 
[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ƎŜƴǊŜ ŘŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ chez les mieux 
ƭƻǘƛǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŦŜƳƳŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ƳƛŜǳȄ ŦƻǊƳŞŜǎΦ 

 

9ƴ ǊŜƎŀǊŘŀƴǘ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛŦǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎΣ ƻƴ 
trouve que les exploitations dont les membres ont suivi au moins un séminaire de formation 
agricole vont de 4,1% pour celles de type II à 9,7% pour celles de type I à 10,1% pour celles de 
type III à finalement 13,2% pour les exploitants agricoles de type IV. 

 

Le tableau suivant montre la ventilation des quatre types de ménages identifiés sur les six 

sections communales étudiées. 

Tableau 1. Répartition des types de ménages par section communales 

  Nom Section communale Total 

  Platana Camathe 

Bas de 

Sault Lalomas Lacedras Attalaye   

Les très pauvres 

agriculteurs de 

subsistance en 

inSAN grave, avec 

peu de off farm 

mais transferts 

migratoires+ 

3 13 14 21 20 32 103 
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Les grosses 

familles agricoles 

intégrées au 

marché, en inSAN 

modérée, avec off 

farm+ et 

transferts 

migratoires++ 

0 8 3 8 9 21 49 

Les mieux lotis 

(avec off farm+), 

tournés vers le 

marché, sans être 

mieux dotés et en 

inSAN légère 

11 33 34 16 26 30 150 

Les gros 

producteurs de 

canne et de 

maïs+pois congo 

avec une bonne 

dotation en 

facteurs, en inSAN 

modérée 

2 24 14 14 12 25 91 

  16 78 65 59 67 108 393 

 En termes de conditions matérielles de vie des ménages agricoles de Saint-Michel, on observe 
que les familles les mieux loties (type III) sont les exploitations ayant les plus grandes maisons, 
après viennent les gros producteurs de canne (type IV), comme le montre le graphique suivant. 

 

Figure 3. Chambres de logement par ménages par type 
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Bien entendu, on trouve tout de même des familles pauvres (type I) qui possèdent une surface 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƎǊŀƴŘŜΦ tŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ŎŜ ǉǳƛ ǊŜǘƛŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŧŀƛǘ 
que les familles les plus populeuses (type II) ne vivent pas pour autant dans des logements plus 
spacieux que les autres (voir graphique suivant). 

 

CƛƎǳǊŜ пΦ {ǳǊŦŀŎŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 

 

 
 

Les logements habités par ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎƻƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŘǳǊΣ ƳşƳŜ ǎƛ ƭΩƻƴ 
trouve un certain nombre de logements en planches ou en terre (avec clissage notamment). 
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CƛƎǳǊŜ рΦ vǳŀƭƛǘŞ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 

 
 

Suivant le graphique ci-dessous, les producteurs utilisent majoritairement des latrines avec 
fosses perdues individuelles et collectives, quel que soit le type auquel ils appartiennent. On 
ǘǊƻǳǾŜ Ŝƴ ƳşƳŜ ǘŜƳǇǎ ǳƴ ƴƻƳōǊŜ ƴƻƴ ƴŞƎƭƛƎŜŀōƭŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ƻōƭƛƎŞŜǎ ŘŜ ǎŜ ǎƻǳƭŀƎŜǊ 
directement dans la nature, même chez les mieux lotis (type III). On ne retrouve, par contre, de 
ŎƻƴŦƻǊǘ ƳƻŘŜǊƴŜ ŘΩŀƛǎŀƴŎŜ ǉǳŜ ŎƘŜȊ ƭŜǎ ƎǊƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ŎŀƴƴŜ ǘȅǇŜ L±ύΦ 

 

CƛƎǳǊŜ сΦ [ƛŜǳȄ ŘΩŀƛǎŀƴŎŜ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 
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5ŀƴǎ ƭŜǎ ŦƻȅŜǊǎΣ ƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ bois de chauffe comme source 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǳƛǎǎƻƴΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŎƘŜȊ ƭŜǎ ƳƛŜǳȄ ƭƻǘƛǎ ƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ǳƴŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƭŀƛǊŜΦ Lƭ Ŝƴ Ŝǎǘ ŘŜ ƳşƳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǘƛǊŞ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ōƻǳƎƛŜ ƻǳ ŘŜ ƭŀƳǇŜ Ł 
ǇŞǘǊƻƭŜΦ [ΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƭŀƛǊŜ Ŝǎǘ ŞƎalement utilisée, dans une moindre mesure, notamment chez les 
mieux lotis (type III). 

 

CƛƎǳǊŜ тΦ {ƻǳǊŎŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǳǊ ƭŀ Ŏǳƛǎǎƻƴ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 
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d) Des ménages agricoles en insécurité alimentaire 

Il est important de noter que les ménages agricoles de Saint-MƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ǎƻƴǘ 
pratiquement tous en insécurité alimentaire. Le graphique suivant de la mesure de leur situation 
ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ нΣу҈ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ Ŝǎǘ Ŝƴ 
sécurité alimentaire, tandis que la majorité (51,65%) est en insécurité alimentaire grave.  

 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴΣ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ 
ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ƳƻƴǘǊŜ ǉǳΩŀǳŎǳƴŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ ŞǇŀǊƎƴŞŜΦ ! ƭŀ ƭƛƳƛǘŜΣ ƭŜǎ ǊŀǊŜǎ 
ménages en situation de sécurité alimentaire se retrouvent dans les sections communales de 
Bas-de-Sault et de Lacedras. Ces deux sections communales contiennent également moins de 
ƳŞƴŀƎŜǎ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ƎǊŀǾŜΣ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ŘŜ [ŀƭƻƳŀǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ 
paraissent en majorité plus en insécurité alimentaire grave. 

 

CƛƎǳǊŜ уΦ /ŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ǇŀǊ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ 

 

 
En termes de types, on observe une plus grande insécurité alimentaire chez les ménages pauvres 
(type I) puis chez les grosses familles éprouvant des difficultés à nourrir leurs membres. Seuls les 
mieux lotis présentent un pourcentage relativement plus élevé de ménages (7%) en situation de 
sécurité alimentaire, suivi des gros producteurs de canne.  

 

Figure 9. Insécurité alimentaire par type 
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Les ressources des ménages agricoles 

L'approche adoptée pour analyser les ressources (matérielles et immatérielles) des exploitations 
est celle du sustainable rural livelihood qui mobilise la grille d'observation de l'approche par les 
capitaux multiples. Les capitaux considérés sont : le capital naturel, le capital technique ou 
physique, le capital humain, le capital social et le capital économique. 

 

Le capital naturel (parcelles, foncier, arbres) 

Les ménages agricoles de Saint-MƛŎƘŜƭ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŀƭŀȅŜ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǳƴ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŀǳ ŦƻƴŎƛŜǊ Ŝƴ ǘŀƴǘ 
que tel. Les quatre types de ménages agricoles étudiés évoluent sur des surfaces physiques 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƭƭŀƴǘ ŘŜ мΣнп ŎŀǊǊŜŀǳ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘȅǇŜ L Ł оΣон ŎŀǊǊŜŀǳȄ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ǇƻǳǊ 
le type IV.  

 

Figure 10. SAU moyenne par type de ménages 
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Les exploitations agricoles étudiées dans notre échantillon sont relativement très éclatées en 
parcelles. Le nombre de parcelles varie de 2.65 en moyenne pour les ménages très pauvres à 
4.92 en moyenne pour les gros producteurs de canne, avec une très grande volatilité, comme le 
montre le tableau suivant. Parmi les très pauvres (type I) le nombre maximum de parcelles est de 
сΣ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŘŜ мл Ŝǘ мр ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƳƛŜǳȄ ƭƻǘƛǎ όǘȅǇŜ LLLύ Ŝǘ ƭŜǎ ƎǊƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳrs de canne à sucre 
(type IV) respectivement. 

 

Figure 11. SAU moyenne par type de ménages 

 
 

Les Qualité des sols des parcelles cultivées par les producteurs peuvent être classées en 3 
grandes catégories: des sols non dégradés, des sols dégradés et des sols très dégradés. Suivant le 
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graphique ci-dessous, ce sont les mieux lotis (type 3) et les gros producteurs de canne et de maïs 
Pois congo qui possèdent la majeure partie des parcelles non dégradées. Mais  au sein des gros 
producteurs, il existe toutefois beaucoup de parcelles non dégradées.  

 

Figure 12. Niveau de qualité/dégradation des sols par type de ménages 

 

 

 

En ce qui concerne le mode de faire valoir des terres,  on constate chez les producteurs pauvres, 
une prédominance du ƳŞǘŀȅŀƎŜ Ŝǘ ŀǳǎǎƛ ŘΩŀǳǘǊŜǎ  ŦƻǊƳŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ 
occupation informelle. Par contre, chez les producteurs les mieux lotis et les gros producteurs, 
ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ƻŎŎǳǇŜƴǘ ǎƻƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǘŜƴǳǊŜ ŘƛǊŜŎǘŜΦ  

 

Figure 13. Mode de tenure des parcelles par type de ménages 
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[ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŀǊōǊŜǎ όǇƻǳǊ ƭŜǳǊǎ ŦǊǳƛǘǎ ƻǳ ǇƻǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǳǎŀƎŜǎύ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘŜ 
revenu pour les producteurs. Ainsi nous avons pu remarquer par une simple question oui ou non 
de voir la présence des arbres sur les parcelles. Au vu des résultats des producteurs, tous les 
types ont des arbres sur les parcelles. Mais la présence des arbres est beaucoup plus importante 
au niveau des parcelles des mieux lotis et des grands producteurs de canne.   

 

Figure 14. tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 
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En ce qui concerne la densité des arbres présents sur les parcelles , tous les types ont des 

ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŘŜǎ ŦƻǊǘŜǎ ŘŜƴǎƛǘŞǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ ŎϥŜǎǘ-à-dire des parcelles avec plus de 20 pieds. 

Mais les parcelles avec les fortes densités des arbres se retrouvent en majeure partie chez les 

mieux lotis et les gros producteurs. Cela peut être expliqué par le fait que les autres ne disposent 

pas beaucoup de surface par actifs, ont obligés de défricher des parcelles pour faire de 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ  

Figure 15. Diversité des arbres dans les parcelles par type 

 

Figure 15. Nombre de grandes parcelles par type de ménage 

 
Les ménages de type 4 ont une plus forte diversité des arbres. 

Figure 16. Niveau de diversité des arbres par type de ménage 
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Le capital humain (main-dôîuvre familiale et ext®rieure) 

Le capital humain renvoie au capital intellectuel et au capital santé. Dans le cas présent, la 
mesure du capital intellectuel est faite à partir des données sur le niveau de formation disponible 
sur l'exploitation ; et le capital santé est approchée via les dépenses de santé. La mobilisation du 
capital humain est mesurée à travers le travail familial et extérieur mobilisé sur l'exploitation. 

 

Figure 17. Travail familial sur les exploitations par type de ménages 
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tƻǳǊ ƭŜǎ ŦŜƳƳŜǎΣ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜƳƛǎΣ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ 
sarclage.  

 

CƛƎǳǊŜ муΦ ¢ȅǇŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ 

 
En ŦŀƛǘΣ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŞǘŜƴǳŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŦŜƳƳŜǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŞƭŜǾŞΣ ǎŀǳŦ ŎƘŜȊ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ о Ŝǘ 
4. 

 

Figure 19. Nombre de parcelles appartenant à des femmes, par type de ménages 

 
 

Les grosses familles sont en première position dans le travail hors exploitation. 
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Figure 20. Travail hors exploitation des ménages par type 

 
 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǇǊƻǳǾŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ǎƻƴǘ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞǎ sur leur 
exploitation agricole. Les ménages de type 3 sont mieux représentés pour les deux catégories. 
Les producteurs du type 2 sont ceux pour lesquels il y a un plus fort équilibre (spécialisation vs 
diversification). 

 

CƛƎǳǊŜ нмΦ bƛǾŜŀǳ ŘŜ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 
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La figure ci-ŘŜǎǎƻǳǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł secondaire ou technique. Les  
п ǘȅǇŜǎ ƻƴǘ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ ŀ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜ ƻǳ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ [Ŝ ǘȅǇŜ о Ŝǎǘ ƳƛŜǳȄ 
ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŞ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ƴŀƛǎ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ƛƭ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘ 
ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ƻu avec un niveau secondaire.  

CƛƎǳǊŜ ннΦ bƛǾŜŀǳ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ 

 
 

 

[Ŝ ǘǊŀǾŀƛƭ ǎŀƭŀǊƛŞ ŎƻǶǘŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŎƘŜǊ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜ 
pour les ménages les plus pauvres. 

 

¢ŀōƭŜŀǳ нΦ !ŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ōǆǳŦǎ ŘŜ traction par type de ménage 

 
[ΩŀŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ōǆǳŦǎ ŘŜ ǘǊŀŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŜǎǘƛƳŞ Ł сΣтф҈ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜ мΤ мсΣон҈ ǇƻǳǊ 
ceux de type 2; 10,66% pour ceux de type 3 et 73,62% pour ceux de type 4. 

 

 

Le capital social des exploitations 

Le graphique suivant présente en pourcentage, le type de réseau le plus mobilisé et aussi pour 
quels types de problème. Il montre que la famille au 1er degré (frères, ǎǆǳǊǎΣ parents...) est 
mobilisée surtout en cas de problème de santé Ŝǘ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ. 

 

Figure 23. Réseau social mobilisable en cas de problème 
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[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǘƾǘ ōƛŜƴ ƛƴǎŞǊŞǎ 
Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΦ Cependant, il y a quand même une démarcation pour les types 3 et 4 
ŀǾŜŎ ǳƴ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛon plus élevé que les deux autres types. 

 

Figure 24. Insertion sociale et organisationnelle des ménages 

 

 
Les ménages de type 3 et 4 sont ceux qui participent un peu plus dans les organisations 
ŘΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜΦ 
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Figure 25. Participation dans les organisations par type 

 

 
De façon précise, ƭŜ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ǎǳƛǾŀƴǘ ƳƻƴǘǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ 
producteursΦ ! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ŎŀƴƴŜ  όǘȅǇŜ о Ŝǘ пύ ƛƳǇƭƛǉǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ 
transformation et propriétaires de guildives ont créé une association des guildiviers qui sert de 
contre-pouvoir vis-à-vis des pressions fiscales et environnementales exercées sur eux.* 

 

Figure 26. Appartenance à des organisations de producteurs agricoles 
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Les ménages de type 4 sont ceux qui ont un niveau ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ 
politiques nettement plus élevé. Ce qui semble dire que les producteurs actifs politiquement ne 
sont pas les plus pauvres. Au contraire, ce sont les gros producteurs de canne. 

 

Figure 27. Appartenance à des organisations politiques par type 

 
 

Le capital physique (équipements et infrastructures)  

Les infrastructures sont quasi absentes dans la zone. Considérant les infrastructures de stockage, 
seulement les gros producteurs (type 4) possèdent un silo.  

 

Figure 28. Possession de silo par les ménages par type 

 
Les producteurs du type 4 ont en moyenne beaucoup plus de bovins de traction en propriété que 
tous les autres types. Le type 3 vient ensuite avec en moyenne 1 à 2 bovins. 
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[ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ŎƘŀǊǊǳŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ Ŝǎǘ ǊŜƳŀǊǉuée dans tous les types mais près de 80% du type 
4 en possèdent deux. 

 

Figure 29. Possession de bovins de traction par type 

 
 

Figure 30. Possession de charrues par type 

 
Le nombre de guildives dans la commune, réputée pour la transformation de la canne en clairin, 
est représentatif dans tous les types surtout avec un pourcentage plus élevé en types 3 et 4. 

 

Figure 31. Possession de guildives par les ménages par type 
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tƭǳǎ ŘŜ ул҈ ŘŜǎ ƎǊƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ǳƴŜ ǇƻƳǇŜ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǉǳŜ ōƛȊŀǊǊŜƳŜƴǘ ƛƭ ƴΩȅ ŀ 
aucun autre type qui en possède. Une situation souvent compensée par des prêts ou des 
locations. 

 

Figure 32. Possession de moto-ǇƻƳǇŜ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 

 

 
Le nombre de moulins à canne suit un ordre très respectif de la typologie avec un pourcentage 
ŘŜ ǇƻǎǎŜǎǎƛƻƴ ǉǳƛ ŀǳƎƳŜƴǘŜ ŘŜ ǘȅǇŜ Ŝƴ ǘȅǇŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ƎǊƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΦ 

 

Figure 33. Possession de moulin à canne par les ménages par type 
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Au niveau de tous les types, l'accès à certains équipements via location est très présent. On 
trouve plus de guildives en location chez les types 4 et plus de moulins en location chez les types 
3. 

 

CƛƎǳǊŜ опΦ [ƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ǇŀǊ ǘȅǇŜ 

 

 
 

Le capital économique et financier 

{ƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŜǎǎŀƛŜƴǘ ŘΩŞǇŀǊƎƴŜǊ όƭŜǎ Ƴƻƴǘŀƴǘǎ ǎƻƴǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ŧŀibles), les grosses 
familles (type 2) sont celles qui déclarent moins souvent épargner. 

 




































